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O POCIATKOCH KRESTANSTVA NA UZEMIi SLOVENSKA,
VYZNAME CYRILO-METODSKEJ MISIE A JEJ ODOZVACH
V 10.-11. STOROCI

On the Origins of Christianity in the Territory of the Slovak Repubilic,
Significance of Missionary Work of Cyril and Methodius and Responses
toitin the 10" - 11t Centuries

Alexander T. Ruttkay

DOI: 10.17846/CL.2016.9.2.2-10

Abstract: RUTTKAY, Alexander T. On the Origins of Christianity in the Territory of the Slovak
Republic, Significance of Missionary Work of Cyril and Methodius and Responses to it in the
10™ - 11" Centuries. In the overview on Christianization in the Central Danubian territory,
mostly in Slovakia, the author focuses on the origins of Christianity among Slavs, the issue of
Great Moravia, missionary work of Constantine and Methodius and the topic of continuity
of Christianity in the 9" — 11" centuries. He pays attention to several arguable points in the
interpretation of sources and he attempts to describe wider cultural and historical context
of early Christianization phases of Slavs from Upper Danube region. He emphasizes the
informative value of certain archeological findings related to Christianization from multiple
directions — western (Kingdom of the East Franks), south-western (northern Italy, Adriatic
region) and southern (Byzantine Empire).

The article includes an overview on the eldest Christian buildings from the 9™ century,
whether observed by archeologists or recognized by them, and their structural and functional
characteristics. Three churches (in Nitrianska Blatnica, Kopcany, Kostolany pod Tribe¢om)
have preserved with later constructional modifications until today. This fact — similarly to
construction of other sacral pre-romanesque buildings before the 11" century - represents
the supportive argument considering that Christianity continued to spread in the western
regions of Slovakia between the 9" and 11™ centuries.

Key words: Slovakia, Great Moravia, Hungary, Christianity, Christianization, 9" - 11"
centuries, churches, monasteries

Abstrakt: RUTTKAY, Alexander T. O pociatkoch krestanstva na tizemi Slovenska, vyzname
cyrilo-metodskej misie a jej odozvich v 10. - 11. storoci. V prehlade o christianizacii v stredo-
dunajskom priestore, najmi na uzemi Slovenska kladie autor doraz na pociatky krestanstva
u Slovanov, na problematiku Velkej Moravy, na posobenie Konstantina a Metoda a na otazku
kontinuity krestanstva v 9. - 11. stor. Upozorfiuje na niektoré sporné miesta pri vyklade pra-
menov a pokisa sa pri procese star$ich faz christianizacie naddunajskych Slovanov poukézat
na $irsie kulttrnohistorické suvislosti. Vyzdvihuje vypovedaciu schopnost vybranych archeo-
logickych nalezov o christianizdcii vo viacerych pridoch - zépadnom (vychodofransky $tat),
juhozédpadnom (severnd Italia, adriaticka oblast) a juznom (Byzancia).

Prispevok obsahuje prehlad najstarsich archeologicky skiimanych alebo zistenych krestan-
skych stavieb z 9. stor. na Slovensku a ich stavebnej a funk¢nej charakteristiky. Z uvedenych
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O POCIATKOCH KRESTANSTVA NA UZEMI SLOVENSKA,
VYZNAME CYRILO-METODSKEJ MISIE A JEJ ODOZVACH V 10. — 11. STOROCI

kostolov dokonca tri (Nitrianska Blatnica, Kopéany, Kostolany pod Tribe¢om) stoja s istymi
neskor$imi stavebnymi dpravami dodnes. Tato skuto¢nost — podobne ako vznik niekolkych
dalsich sakralnych predroménskych stavieb pred polovicou 11. stor. — predstavuje podporny
argument o kontinuite krestanstva v zdpadnych castiach zemia Slovenska medzi 9. a 11.
storo¢im.

Klucové slova: Slovensko, Velkd Morava, Uhorsko, krestanstvo, christianizdcia, 9. - 11. storo-
Cie, kostoly, kldstory

Nateraz najstar§im pisomnym prameniom o kontaktoch Slovenov na tizemi Slovenska s krestan-
skym misiondrom je epizéda zo zivota pustovnika Sv. Amanda (584 - 679 ?). V prvej polovici 7.
stor. (teda v obdobi existencie Samovej riSe) pdsobil azda v severnej Panénii. Jeho meno je zakot-
vené v nazvoch Omuntesthorf (791), Omuntesperch (890) a dokonca aj v dnesnom nazve pahorku
Améndhegy v blizkosti klastora na Panénskej hore. Podla zivotopisu sv. Amanda (autorom je jeho
ziak (?) Baudemundus) svitec vo svojich mladsich rokoch, tuziac po ,palme mucenictva“ okolo
roku 629 (!), prebrodil (?) Dunaj a ,,obchddzajic oné kraje kazal ... ludu evanjelium® Vysledky
tejto misie neboli uspe$né a Amandus sa vratil (do Panénie ?).! Bolo to zrejme rozhodnutie svitca,
predpokladana vyzva franského krala Dagoberta je malo pravdepodobna.

V odbornej literature je frekventovana otazka dosahu a vyznamu irskych misii pred 9. stor.
spajanych najma so salzburskym arcibiskupom sv. Virgilom, ktory vsak franské christianiza¢né
aktivity v skuto¢nosti presadzoval najma medzi Slovanmi v Korutdnsku. Na Slovensku je zatial
v archeologickom mobilidri so znakmi inzularneho umeleckého prejavu len jeden vyraznejsi na-
lez (kovanie z Hradca).?

S ¢innostou irskych mnichov sa niekedy spéjala absencia hrobov z 9. stor. pri predpoklada-
nych ,,misijnych® kostoloch (napr. Kostolany pod Tribecom). Relevantné argumenty vsak vyrazne
znizZuji mozny vyznam inzularnych vplyvov pri christianizacii naddunajskych Slovanov.?

Podla novsich vyskumov (Kostolany pod Tribecom, Kopc¢any, Nitra — Martinsky vrch) sa
ukazuju v novom svetle kostoly z 9. stor. s predlzenym, kvadratickym presbytériom, medzi ktoré
patria aj archeologicky preskimané pozostatky slavneho kostola v Modré pri Velehrade.* Tento
typ pddorysu je znamy i vo franskom prostredi.

Medzi naddunajskych Slovanov azda uz aj pred rokom 800 mohli prenikat christianiza¢né
aktivity. Geografickym vychodiskom v¢asnych franskych iniciativ bola najmi Panénia.> Moznost,
Ze aj v severnej Casti Pandnie mohlo byt skoré spravne, resp. aj regionalne cirkevné centrum,
naznacuje nateraz zmienka o ,karolinskom kostole®, pripadne o sidle ,,mnisskeho spoloc¢enstva“
odkrytych vraj v roku 1961 - 1962 v okoli Pannonhalmy.®

1 KUZMIK, Jozef. Slovnik starovekych a stredovekych autorov prameriov a kniznych skriptorov so slovenskymi
vztahmi. Martin 1983, s. 86.

2 BIALEKOVA, Darina - PIETA, Karol. Zistovaci vyskum v Hradci, okr. Prievidza. In Slovenskd archeolégia,
ro¢. 12, 1964, s. 447-466.

3 KOZIAK, Rastislav. Irski misionari a po¢iatky krestanstva u Slovanov v stredovychodnej Eurépe [online].
Banska Bystrica 2004. Internetovy zdroj: <https://www.fl.umb.sk/rakoziak/irski-misionari-a-pociatky-
krestanstva-u-slovanov.html>.

4 BAXA, Peter - GLASER-OPITZOVA, Renata - KATKINOVA, Jana. Velkomoravsky kostol v Kopc¢anoch.
In Pamiatky a miized, 2004, ¢. 4., s. 65. CIBULKA, Josef. Velkomoravsky kostel v Modré u Velehradu. Praha
1958.

> Novy prehlad archeologickych vyskumov v oblasti Blatnohradu a pokus o ich historickd interpretaciu
SZOKE, Béla Miklos. Mosaburg/Zalavar und Pannonien in der Karolingerzeit. In Anteus, ro¢. 31-32,
2010, s. 9-52.

6 CSOKA, J. Lajos OSB. Hol fog megsziiletni Szent Mérton? Gondolatok a Sabaria (Savaria) kérdéshez.
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ALEXANDER T. RUTTKAY

Pravdepodobne ide uz o predohru k programovej franskej christianizacii Slovanov a zvy-
$kov Avarov, ku ktorej vsak mohlo dojst az po definitivnom zaniku avarského kaganatu na konci
8. stor.”

Na synode v roku 796 bol okrem predstavitelov franského kléru pritomny aj aquilejsky patriar-
cha Paulinus. Zaznam o obsahu prvej ¢asti synody vyhotovil prave jeho pisar. Sved¢i to o doleZitom
postaveni patriarchatu pri christianizacii Slovanov a Avarov od konca 8. stor. v Pandnii a asi aj
severne od Dunaja.®

V pokynoch a usmerneniach o sposobe krstenia obyvatelov Panénie st menované aj chyby
alebo tchylky predchadzajucich krstitelov. Pravdepodobne takéto neddslednosti pri krste sa odo-
hrali aj neskor a krst sa nésledne musel opakovat. Takiito moznost nemozno vyludit ani v pripa-
de Pribinu v Nitre. Podporovatela vzniku najstarsieho z pisomnych pramenov zndmeho kostola
na uzemi naddunajskych Slovenov’® napriek tomuto zasluznému ¢inu vraj pokrstili podstatne ne-
skor (azda druhykrat ?).

Franské christianiza¢né, kultirne a ideové vplyvy sa odzrkadluji v stavbe kostolov a tiez
v hnutelnej materialnej kultdre (zbrane, tzv. blatnicko-mikul¢icky $tyl v umeleckom remesle).
Je pravdepodobné, Ze najmé pandnski Slovania mali ¢ast liturgickej terminoldgie, resp. texty mod-
litieb v slovanskom jazyku uz pred prichodom solunskych bratov.*°

Podstatnd cast programu synody v roku 796 sa tykala tzemnych kompetencii jednotlivych
cirkevnych intittcii v procese christianizacie. Uzemia osidlené Slovanmi sa stali externymi misij-
nymi uzemiami vychodofranskych cirkevnych instittcii a patriarchatu v Aquilei.

Toto rozdelenie sa vSak dosledne nedodrziavalo. V pisomnych pramenoch sa odzrkadlu-
je boj o jurisdikéné prava cirkevnych central. Tieto spory boli podmienené geopolitickymi

Nepublikovany text pre web pripravil Gabor Siska Internetovy zdroj: < http://pannonhalma.hu/storage/

telepules%20torteneti%20tanulmanyok/hol_fog_megszuletni_szent_marton.pd>

De conversione Bagoariorum et Carantanorum (Spis o obriteni Bavorov a Korutdncov). In RATKOS,

Peter (ed.). Pramene k dejindm Velkej Moravy. Bratislava 1968, 5.75-86. Na zaklade novych archeologickych

vyskumov sa zvysil vyznam solinskych bratov na dvore kniezata Kocela na Blatnohrade. O ich tamojsej

aktivite sved¢i napr. prvy nalez hlaholskych pismen v stredodunajskom priestore na keramike a zasluhy

Kocela pri oslobodeni Metoda z franského uvaznenia.

8 Zapis o synode v roku 796 pozri RATKOS, Pramene k dejindm, s. 140-142.

® BIALEKOVA, Darina. Odraz franskych vplyvov v kultire Slovanov (K otdzke datovania blatnicko-
mikul¢ického horizontu). In IV. medzindrodny kongres slovanskej archeoldgie. Sofia 1980 (Sammelband
der Referate CSSR). Nitra 1980, s. 28-35. RATKOS, Peter. Slovensko v dobe velkomoravskej. Kosice 1988.
CHROPOVSKY, Bohuslav. Prispevok k problematike cirkevnej architekttiry a pociatkom krestanstva
na Slovensku. In Monumentorum Tutela. Ochrana pamiatok 8. Bratislava 1972, s. 173-208. BEDNAR,
Peter. Die Entwicklung der Befestigung der Nitraer Burgim 9. - 12. Jahrhundert. In HENNING, Joachim -
RUTTKAY Alexander T. (eds.). Friithmittelalterlicher Burgenbau in Mittel- und Osteuropa. Bonn 1998, s.
371-382.

10 RUTTKAY, Alexander T. A zasa Velkd Morava. Velkomoravsky a vcasnostredoveky sidliskovy
komplex a rotunda v lesoch pri Nitrianskej Blatnici. In Krdsy Slovenska, ro¢. 58, 1981, ¢. 6, s. 10-13.
RUTTKAY, Alexander T. Grofméhren: Anmerkungen zum gegenwirtigen Forschungsstand iiber die
Siedlugs- und sozialskonomischen Strukturen. In URBANCZYK, Przemystaw (ed.). Origins of Central
Europe. Warsaw 1997, s. 143-170. RUTTKAY, Alexander T. Zur frithmittelalterlichen Hof-, Curtis-
und Curtis regalis-Frage in der Slowakei. In HENNING, Joachim - RUTTKAY Alexander T. (eds.).
Friihmittelalterlicher Burgenbau in Mittel- und Osteuropa. Bonn 1998, s. 405-417. RUTTKAY, Alexander
T. Frithmittelalterliche gesselschaftliche Eliten im Gebiet der Slowakei und ihre Sitze. In KOURIL, Pavel
(ed.). Die frithmittelalterliche bei den Vilkern des Ostlichen Mitteleuropas. Brno 2005, s. 225-254. DORICA,
Jozef. Rotunda sv. Juraja pri Nitrianskej Blatnici, jej nové miesto medzi najstar$imi sakralnymi stavbami
na Slovensku. In Historickd revue Specidl. Byzantski vierozvestovia ich osudy a doba, 2013, s. 62-67.
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zmenami (napr. vznik Velkej Moravy) a novymi faktormi vo vnutri cirkvi, akym bola najma
¢innost Konstantina a Metoda. Proces predchadzajiicej christianizacie z viacerych miest sa
uvadza aj v znamej formuldcii textu o pozvani solinskych bratov kniezatom Rastislavom, ked
v Panénsko-moravskej legende v Zivote Metoda sa spominaju predchadzajici ,, krestanski ucitelia
mnohi z Vlach, Grécka a z Nemiec®!! So spominanou kristianizaciou z Italie (Aquileia) je azda
v spojeni okrem dvoch uz spomenutych rotiind v Ducovom a Nitrianskej Blatnici aj cenny stibor
pozlatenych medenych plakiet z Bojnej."* S jadranskymi vplyvmi moze stvisiet stavba baziliky
v Bratislave. Byzantské podnety v cirkevnej architektire mozno rozpoznat zatial na kostole s troj-
listkovym presbytériom na Devinskom hrade."

Zakladnou charakteristikou krestanstva v prostredi Moravanov a Slovenov po vzniku Velkej
Moravy je, Ze krestanstvo — ¢i uz zo zapadu, juhu alebo priamo z Byzancie - sa do tunajsieho pro-
stredia implantovalo z oblasti s vyspelou a diferencovanou spolo¢enskou organizaciou, v ktorej
cirkev uz mala miesto po boku vedicej vrstvy. Rozhodujtice bolo prijatie novej viery kniezatom,
podpora z jeho strany pre misijnu ¢innost — ¢o sa asi nezaobislo bez konfliktov najmid mimo
centralnych tzemi pod priamym dohladom kniezata — a pociatky budovania cirkevnej organi-
zacie. Stavba kostolov — najmi murovanych stavieb - ako najjednoznacnejsie svedectvo upev-
novania postavenia krestanstva sa mohla uskuto¢nit len s vedomim a podporou kniezata. Sved¢i
o tom situovanie kostolov v aredli mocenskych sidiel — hradskych miest a vznik asi ,,sukromnych',
tzv. vlastnickych kostolov ako stcasti zastavby doteraz zistenych kniezacich alebo velmozskych
dvorcov. Krestanstvo prislo teda na nase tzemie ,,zhora®, akceptovala ho najprv veduca vrstva.
Zodpovedajt tomu aj takmer zhodné terminy kostol a kastel (opevnené sidlo) v zapadoslovan-
skych jazykoch.

Vrcholnou udalostou v zahrani¢nopolitickej aktivite Velkej Moravy bol prichod byzantskych
vierozvestcov Konstantina-Cyrila a Metoda, s ktorymi je od roku 863 spojeny dal$i postup v chris-
tianizacii, vznik slovanského pisomnictva a diplomaticka aktivita v prospech Velkej Moravy.
Bohatd odborna literatdra o politickych a kultarnych stvislostiach pozvania soltinskych bratov, ich
mnohostrannom diele a o vyvoji cirkevnej organizacie na Velkej Morave vycerpava vietky aspekty
problematiky. Organiza¢né centra cirkvi — moravské arcibiskupstvo, nitrianske biskupstvo — mali
priamu pdsobnost v okruhu kniezata, vzdialenejsie uzemia boli aj pre Metoda, podobne ako pred-
tym pre franské centraly, externymi misijnymi teritériami. Zaklady cirkevnej organizacie v 9. stor.
sa konstituovali v okoli centier moci. Na Slovensku sa to tyka jeho zapadnej casti, teda Nitrianskeho
kniezatstva, kde mozno ratat aj so zarodkami velkofar - archipresbyteriatov."* Vo velkomoravskom
mobilidri s krestanskymi motivmi je citelny synkretizmus s prelinanim byzantskych a zapadnych
vplyvov. V stvarneni svitych postav sa vSak objavuja aj $pecifické znaky savisiace s produkciou
pre vedicu vrstvu.

V suvise s cirkevnou organizaciou je znamy antagonizmus medzi moravskym a panénskym
arcibiskupom Metodom a franskym benediktinskym mnichom Vichingom, ktory sa v roku 880

11 RATKOS, Pramene k dejindm, s. 137.

2 PIETA, Karol - RUTTKAY, A. T. Bojna - mocenské a christianiza¢né centrum Nitrianskeho knieZatstva.
Predbezna sprava/Bojnd — neues Macht- und Christianisierungszentrum des Fiarstentums von Nitra.
Vorbericht. In PIETA, Karol - RUTTKAY, A. T. - RUTTKAY, Matej (eds.). Bojnd. Hospoddrske a politické
centrum Nitrianskeho knieZatstva/ Wirtschaftliches und politisches Zentrum des Firstentums von Nitra.
Nitra 2007, s. 21-70.

13 STEFANOVICOVA, Tatiana. Bratislavsky hrad v 9. - 12. storo¢i. Bratislava 1975. PLACHA, Veronika —
HLAVICOVA, Jana - KELLER, Igor. Slovansky Devin. Bratislava 1990.

4 RATKOS, Peter. Podmanenie Slovenska Madarmi. In O pociatkoch slovenskych dejin. Zbornik materidlov.
Bratislava 1965, s. 141-178.
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stal nitrianskym biskupom.'* Asi tu spocivali podnety pre vznik najstarsej fazy kldstora na Zobore,
ktory mal podobne ako starsi klastor v rakiiskom St. Poltene a byvaly klastor v Znojme — Hradisti
na Morave patrocinium sv. Hypolita.

Krestanstvo, ktoré malo v jadre Velkej Moravy - teda i na uzemi Nitrianskeho kniezatstva —
pomerne pevné zaklady javi aj po rozpade Velkej Moravy v 10. stor. kontinuitu. Podporuje asi aj
plynulé zaclenenie do cirkevnej organizacie uz od pociatkov uhorského $tatu.'®

Je prekvapujuce, ze ani jedna z doteraz znamych sakralnych stavieb z 9. stor. na uzemi Slovenska
nezanikla tplne podla tradi¢nych predstav zaciatkom 10. stor., ale mala svoje pokracovanie v roz-
licnej podobe a funkciach. Vo velkomoravskom prostredi na tizemi Slovenska dokonca niekto-
ré kostoly z 9. stor. (Nitrianska Blatnica, Kop¢any, azda aj Kostolany pod Tribe¢om) sa zachovali
i v nadzakladovom murive a so sakralnymi funkciami napriek nevyhnutnym vyvojovym zlomom
a stavebnym dpravam az do stcasnosti. Pravdepodobne v$ak vznikli nové stavby aj v 10. stor.,
mohla by na to poukazovat napr. najstarsia faza Kostola Sv. Stefana Prvomucenika v Nitre'” a ostat-
ky dreveného kostolika s plytkou kamennou podmurovkou na Skalke v obci Skala pri Tren¢ine'®.
Do predromanskej fazy spred polovice 11. stor. patri z archeologicky skiimanych lokalit aj rotunda
na Trencianskom hrade, kostol zisteny v priestore véasnouhorského komitatneho hradu v Starom
Tekove, komplexne preskiimany znamy kostol v Drazovciach pri Nitre a podobny kostolik archeo-
logicky preskiimany uz v rokoch 1965 - 1966 v Podhoranoch-Sokolnikoch."

Kontinuita krestanstva a krestanskych stavieb z 9. stor. tradicia o Svdtoplukovi v Nitre v pi-
somnych pramenoch z 11. - 12. stor. otvara aj otdzku, ¢i a v akej podobe sa v prostredi naddu-
najskych Slovenov zachovala po zaniku Velkej Moravy tradicia o tunajSom p6sobeni Konstantina
a Metoda. Ich ucenici boli vraj po smrti Metoda vyhnani, pdsobili najprv pri Ochridskom jazere
a ich nabozensky a kulturny odkaz a oba druhy pisma postupne akceptovali najma juzni a vy-
chodni Slovania. Stredna Eurdpa sa priklonila k latinskému krestanstvu. Po schizme v roku 1054
nastala dlhodoba izolacia medzi zapadnym a vychodnym krestanstvom.

Ak konétatacia o istych formach priamej kontinuity vo vyvoji 9. — 11. stor. plati pre hospodar-
sku a spoloc¢ensku oblast, odli$nd je situdcia v okruhu literarnych tradicii.?® Vitazstvo latinskej cirkvi
vyrazne zmenilo Struktiru a obsah pisomne fixovanych diel. Velkomoravska literdrna skola sa teda
prakticky mohla dalej rozvijat len v prostredi juznych Slovanov, a potom na Starej Rusi.

Napriek tomu stopy, alebo aspon nepriame odozvy na solinskych bratov, resp. na Metoda
mozno rozpoznat napr. vo vyznamnom pisomnom prameni, ako je Legenda o sv. Svoradovi-
-Andrejovi a Benediktovi so vznikom medzi rokmi 1064 - 1070, s plnym nazvom “Vita sanctorum
heremitarum Zoeardi Confessoris et Benedicti Martyris a beato Mauro Episcopo ginqueecclesiastensi
descripta”. Je to najstarsie zname - i ked len v neskorsich prepisoch zachované - dielo latinského

15 KUCERA, Mats. Postavy velkomoravskej histérie. Bratislava 1985. MARSINA, Richard. Metodov boj.
Bratislava 1985. RATKOS, Peter. Slovensko v dobe velkomoravskej. Ko$ice 1988.

16 SZANTO, Konrad. A katolikus egyhdz torténete I. Budapest 1983, s. 308-317.

POLLA, Belo. K problematike kostola sv. Stefana v Nitre na Parovciach. In Velkd Morava. Informacny

bulletin 8. Nitra 1964, s. 12-14.

HANULIAK, Milan. Skalka nad Vdhom a jej vyznam v dejindch osidlenia Trenc¢ianskeho mikroregionu.

In Slovenskd archeoldgia, roc. 46, 1998, ¢. 2, s. 309-331.

19 NESPOROVA, Tamara. Hrad Trendin v archeologickych pramenoch. In Pamiatky — Miized, 1997, ¢&. 3, s.

6-9. RUTTKAY, Alexander. T. Archeologicky vyskum Kostola sv. Michala v Nitre, ¢ast Drazovce a v jeho

okoli - informdcia o vysledkoch. In Archaelogia historica 22. Brno 1997, s. 9-20. HABOVSTIAK, Alojz.

Untergegangene Kirche und Friedhof in Sokolniky (Gemeinde Podhorany). Vile Congrés International des

sciences préhistoriques et protohistoriques Tchécoslovaquie 1966. Nitra 1966.

SOPKO, Julius. Otazky kultarneho vplyvu a vzdelanosti v prvych storo¢iach uhorského $tatu. In Slovensky

lud po rozpade Velkomoravskej rise. Bratislava 1984, s. 109-119.
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pisomnictva narativnej povahy v stredovekom Uhorsku. No aj v ramci inych literarnych zanrov
ho chronologicky predchadzaja len dva rukopisy: “Libellus Sancti Stephani Regis...”, t. j. mravné
ponaucenia kréla Stefana synovi Imrichovi s okridlenym vyrokom “krélovstvo jediného jazyka
a jediného mravu je slabé a krehké“ so vznikom asi v rokoch 1013 - 1015 a spis sv. Gerharda
“Deliberatio supra hymnum trium puerorum’”, ktory pochddza z rokov 1044 — 1046.*!

Na zaklade zhrnutia terajsich poznatkov a v $ir$ich politickych a kultdrnych stvislostiach doby
chcem tu aspon heslovite poukazat na motivy vzniku a funkcie tejto legendy vo vztahu k deji-
nam tzemia Slovenska. Pri vyuziti znamych faktov o nej je potrebné naznacit aj nové suvislosti
a interpreta¢né varianty. Tu mozno spomentt aj vysledky archeologického badania, napr. nedév-
ny objav v katedrale na Nitrianskom hrade (Peter Bednar) s indiciami azda fragmentov hrobky
Sv. Svorada).

Treba tu zddraznit osobné poslanie 0s6b vystupujtcich v legende - t. j. redlne osudy Svorada
a Benedikta a autora legendy biskupa Maura. Legenda sa totiz sustreduje predovsetkym na in-
dividualny osud Svorada, Benedikt svojou osobnostou ma skor dopliujucu tlohu. To vSak nie
je v pripade legendy, ktord mala za ciel rozvinut a legalizovat dvojity kult svitcov, podstatné.
Hagiografické ¢rty totiz patria spolo¢ne obidvom svitcom

V legende sa odzrkadluju nesporne aj niektoré sidobé ideové prudy. Ide napr. o pustovnicky
kamaldulsky vplyv spojeny so sv. Romualdom v okoli Raveny a o stopy vplyvu maronitského
krestanstva najma v askéze Svorada podla prikladov sv. Zosima.

Pohlad na legendu doplnujem poukazom na to, ze na obidvoch miestach spojenych s osudmi
dvoch pustovnikov - t. j. benediktinskom kladstore na nitrianskom Zobore a o oblasti tren¢ianskej
Skalky - sa uskuto¢nili archeologické vyskumy.?? Umozniuju v niektorych suvislostiach spresnit
a objektivizovat poznatky o dobe a cieloch vzniku legendy.

Uzemie medzi riekami Moravou, Dunajom, pohoriami Cerhét, Matra, Bukovymi horami,
Tokajskymi vrchmi, Slanskym pohorim a Vihorlatom a na severe hrebenimi Karpat - teda aj pod-
statna Cast iizemia Slovenska - si zachovalo v 11. - 12. storo¢i v ramci uhorského $tatu osobitné
postavenie. Predstavovalo Cast “tretiny” kralovstva, ktord spravovali popredni predstavitelia vlad-
nucej arpadovskej dynastie, obvykle perspektivni nastupcovia trénu.?

Sidlom vojvodstva — ducatu - bola Nitra. Re§pektovala sa nepochybne aj tradicia Nitrianskeho
kniezatstva z 9. stor. a jeho davneho centra. Vysledky archeologickych vyskumov na hradnom kop-
ci priniesli dokazy o tom, Ze centrum - rozsiahle hradisko s mohutnym opevnenim, profannymi

2 JUDAK, Viliam. Hviezdy slovenského neba. Nitra 1993. PRAZAK, Richard. Nejstarsi uherska legenda
Legenda sanctorum Zoeardi et Benedicti v $irsich historickych a kulturnich souvislostech své doby. In
Sbornik pract Filosofické fakulty Brnénské university C 28. Brno 1981, s. 207-224. RATKOS, Peter. Vznik
kultu Ondreja-Svorada a Benedikta vo svetle zdhrebskych pamiatok. In Historijski Zbornik (Sidakov
Zbornik) 1976-1977. Zagreb 1976/1977, s. 77-86. HODAL, Juraj. Dvaja slovenski pustovnici v XI. stor. In
Z minulosti Slovenska. Rozne historické rozpravy. Bratislava 1928, s. 39-66.

2 HABOVSTIAK, Alojz. Zachranny vyskum pri byvalom kl4store v Nitre na Zobore. In Studijné zvesti AU
SAV 14. Nitra 1964, s. 227-234. SAMUEL, Marian. Archeologicky vyskum zoborského klastora v rokoch
2001 -2003. In RUTTKAY, Matej (ed.). Ddvne dejiny Nitry a okolia. Nitra 2005, s. 109-113. HANULIAK,
Milan. Skalka nad Véhom a jej vyznam v dejinach osidlenia Trenc¢ianskeho mikroregionu. In Slovenskd
archeoldgia, ro¢. 46, 1998. ¢. 2, 5. 309-331.

» STEINHUBEL, Jan. Territoriales Ausmaf} des Nitraer Fiirstentums. In BIALEKOVA, Darina -
ZABOJNIK, Jozef (eds.). Ethnische und kulturelle Verhdltnisse an der mittleren Donau vom 6. bis zum
11. Jahrhundert. Bratislava 1996, s. 377-382. MARSINA, Richard. Das Herzogtum Neutra (Nitra) und
Ungarn. Vom Niedergangs Groméahrens bis zum Ende des 11. Jahrhunderts. In WIECZOREK, Alfried -
HINZ, Hans-Martin (eds.). Europas Mitte um 1000. Beitrdge zur Geschichte, Kunst und Archdologie, B. 2.
Stuttgart 2000, s. 581-583.
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stavbami a kostolom - bolo uz v 9. stor. na tomto mieste a Ze sidelnd funkcia hradu presla v nie-
kolkych na seba nadvézujucich fazach aj do obdobia v¢asnouhorského vojvodstva.

Pokusim sa poukdzat na niektoré prvky motivacie nitrianskeho vojvodu Gejzu zdévodnit a za-
viest novy kult nitrianskych pustovnikov. Ide tu prinajmensom o tri zaujmové okruhy, v ktorych
sa svetské mocenské zaujmy predstavitelov roznych linii arpadovskej dynastie prelinaju s ndbo-
zenskymi otazkami 11. stor.

V dynastickych sporoch s panujucimi predstavitelmi Arpadovcov je zretelnd snaha vyuzit po-
tencidl spravovaného tizemia, naznacit istt suverenitu. Vznik legendy o Svoradovi a Benediktovi
suvisi aj s takymito aktivitami nitrianskeho vojvodu Gejzu (1063 - 1074).

Gejza patril k tej vetve Arpadovcov, ktord mala uz koncom 10. stor. tizke vztahy k Nitre
(Michal, Ladislav, Vazul), vojenskymi a manzelskymi zvazkami mala ¢asté kontakty so susednymi
slovanskymi statmi.

Po smrti Stefana I. v roku 1038 a tym vyvolanych dynastickych sporoch ziskala trén (Ondrej L.,
1047 - 1061), ktory v priamej linii drzala az do vymretia dynastie po meci (Ondrej III, 1290 -
1301). Sém Gejza bol vnukom vojvodu Vazula oslepeného v zdvere vlady Stefana 1., kedZe bol
kandidatom na trén a synom Bela I., nitrianskeho vojvodu a v rokoch 1060 -1063 uhorského
krala. . Matkou Gejzu bola polska knazna Richenza, manzelkou byzantska knazna Synadene.
Mal dvoch bratov: Ladislava L. (kral v rokoch 1077 - 1095) a Lamberta. Podla dostupnych pra-
menov mal Gejza dvoch synov — Kolomana (neskorsi kral Koloman (1095 - 1116) a Almosa (mal
za manzelku kyjevsku kitaznd Predslavu a bol otcom krala Bela II., 1131 — 1141). Gejza stal na Cele
nitrianskych vojsk v bitke pri Modordde v roku 1074 proti kralovi Samuelovi Abovi a po vitazstve
bol v rokoch 1074 - 1077 uhorskym kralom. S jeho menom v pozicii krala sa spdja zalozenie
benediktinskeho kldstora v Hronskom Benadiku v roku 1075 a dondcia rozsiahleho majetku.
Kanonizacia sv. Svorada a Benedikta nesporne stvisi aj s mocenskymi zaujmami Gejzu vo vztahu
k nitrianskemu vojvodstvu.*®

S takouto zakladnou motivaciou moze suvisiet aj dal$i aspekt v iniciative Gejzu. Po smr-
ti Svorada a Benedikta, teda od zaveru prvej tretiny 11. stor. sa v Nitre a okoli zrejme celkom
spontanne rozsirila ticta k dvom pustovnikom. Gejza po prevzati funkcie vojvodu sa asi snazil tuto
uctu transformovat na oficialny novy kult ako atribut stredovekej spolocensko-ideovej symboliky.
V Nitre bol v tom obdobi oficidlnym najma kult dvoch svitcov cudzieho p6vodu, ¢o suvisi so za-
padnou misondarskou ¢innostou - sv. Emerama (kostol v sidle vojvodu na hrade) a sv. Hypolita
(benediktinsky zoborsky klastor). Nie je prekvapujuce, ak prestizne zaujmy viedli k snaham ko-
difikovat aj kult domadcich, teda na vlastnom tzemi pdsobiacich svitcov. Gejza sa v Patkostoli
zoznamil so vzdelanym pamitnikom biskupom Maurom, ktory bol kompetentnym a ochotnym
spisat Zivot svitcov a odovzdat ¢ast zo Svoradovej retaze. Vzacnu pamiatku ako zaklad buduceho
kultu Gejza umiestnil v kostole sv. Emerama na svojom sidle v Nitre. Tu mohli byt zrejme ulo-
zené pozostatky pustovnikov a pévodné patrocinium bolo rozsirené aj o Andreja a Benedikta.
Je pravdepodobné. ze v pozadi religiéznych iniciativ bola myslienka obnovit funkciu starobylého
nitrianskeho biskupstva, k ¢omu v$ak doslo az zaciatkom 12. stor.

Dalsia inpirdcia pre vznik legendy o sv. Svoradovi a Benediktovi by mohla vyplyvat z nabo-
zenskych sporov doby a mame o nej len nejasné informacie. Mohol by tu byt napr. zdujem na-
hradit dvojicu solunskych bratov, o ktorych uhorské pramene mlcia, dvojicou svitcov domaceho
povodu a orientovanych na latinské krestanstvo? Najmé po schizme v roku 1054 sa bariéra medzi

# BEDNAR, Die Entwicklung der Befestigung, s. 371-382.

» VAJAY, Szabolcs de. Grofifiirst Geysa von Ungarn. Familie und Verwandschaft. In Siidost-Forschungen
21. Miinchen 1962, s. 45-101. KRISTO, Gyula - ENGEL, Pal - MAKK, Ferenc (eds.). Korai torténeti
lexikon. Korai magyar torténeti lexikon (9 — 14. szdzad). Budapest 1994, s. 235, 236.
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zapadnym latinskym a vychodnym byzantsko-ortodoxnym krestanstvom podstatne prehibila.
Ide teraz o to, ¢i logicky predpoklad, ze tradicia Cyrila a Metoda zila v ludovom povedomi v 11.
storodi je len predpokladom, alebo ¢i pren existuju aj sidobé, aspon nepriame odkazy.

Niet sporu o tom, Ze zaciatkom 12. stor. existovalo v Nitre pevné povedomie o starobylosti
zoborského klastora spojené s obdobim Velkej Moravy a tunaj$im sidlom kniezata Svitopluka.
Odzrkadluje sa to v znamej povesti o zavere Svitoplukovho Zzivota v klastore na Zobore, ktory
zachytil vtedy vo svojej kronike ¢esky Kosmas. No priama cyrilo-metodska ideova aktivita v ob-
dobi nitrianskeho vojvodstva sa v Casti odbornej spisby predpoklada az po prichode mnichov
z Ceského sazavského klastora do Uhorska v dobe vlady Ondreja I. (1047 - 1060). Znamen4 to,
ze na tzemi Slovenska a v Zadunajsku by uplne chybali pramene o star$ej pritomnosti, pripadne
o kontinuite cyrilo-metodskych prvkov? Existuje v$ak v tomto smere pozoruhodnd zmienka aj
vo v¢asnouhorskom prameni. Ide o nardzku v spise sv. Gerharda z rokov 1044 - 1046 *, na kto-
ru upozornil v uz citovanej $tudii napr. R. Prazak. “Deliberatio...“ bolo zamerané najmi proti
¢innosti sekty bogomilov, ktori mohli byt ¢oskoro — v roku 1046 - sucastou toho “pohanského”
povstania pod vedenim istého Vatu, v ktorom nasiel mucenicku smrt aj sam Gerhard. V argumen-
tacii spisu je zmienka, ktora sa asi vztahovala na Metodovych stapencov, “z ktorych pomocou by
moc cirkvi k radosti kacirov zoslabla” Naznacovalo by to pravdepodobnu existenciu slovanského
cyrilo-metodskeho krestanstva aj vo v¢asnouhorskom prostredi a negativny vztah krystalizujtcej
sa oficidlnej uhorskej cirkvi k nemu uz v obdobi pred schizmou. Nemozno samozrejme spolahlivo
objasnit, ¢i iSlo o tunajsie prezivanie slovanskej liturgie z 9. stor., alebo o néasledné prenikanie
z prostredia juznych Slovanov.

Nacrt niektorych prvkov historickej, nabozensko-ideovej a politickej motivacie vzniku legen-
dy o svitom Svoradovi-Andrejovi a Benediktovi v tretej $tvrtine 11. stor. umoziuje nahliadnut
aj do vyznamnej etapy v davnych dejindch Nitry a tizemia Slovenska. Aktivita Gejzu podchytit
tradiciu a vytvorit novy kult svitcov mohla suvisiet s tymi mocenskymi ambiciami v odbornej
spisbe snad este celkom nedoceneného predstavitela arpadovskej dynastie, ktoré som sa pokasil
zaradit do kontextov vyvoja v prvych fazach uhorského $tatu.

SUMMARY: ON THE ORIGINS OF CHRISTIANITY IN THE TERRITORY OF THE
SLOVAK REPUBLIC, SIGNIFICANCE OF MISSIONARY WORK OF CYRIL AND
METHODIUS AND RESPONSES TO IT IN THE 10™ - 11™ CENTURIES. In the overview
on Christianization in Central Danubian territory, mostly in Slovakia before the 12" century,
the author focuses on the origins of Christianity among Slavs, the issue of Great Moravia,
missionary work of Constantine and Methodius and the issue of Christianity continuity in
the 9" — 11* centuries. Author pays attention to several arguable points in the interpretation
of sources and he attempts to describe wider cultural and historical context of early
Christianization phases of Slavs and Moravians from Upper Danube region. He emphasizes
the information value of certain archeological movable findings related to Christianization
from multiple directions in the observed area and period - western (Kingdom of the East
Franks)), south-western (northern Italy, Adriatic region) and southern (Byzantine Empire).

The elementary base of Christianization in Great Moravian environment is that Christianity —
whether it spread from west, south or directly from the Byzantine Empire — was implanted to
this environment from the territories with developed and differentiated social organization
and in which the Church had already place alongside the ruling class. Converting to new faith,
and supporting of missionary work by the sovereign — what was probably accompanied by

% SILAGI, Gabriel. Untersuchungen zur ,Deliberatio supra hymnum trium puerorum® des Gerhard von
Csandd. Muenchen 1967, s. 3-107.
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conflicts in outside of central regions, which were no under the direct supervision of Prince -
was a crucial historical point. Construction of churches — mostly buildings constructed out
of bricks - the real evidence of Christianity could be performed only with support of the
sovereign. It is also evident from location of churches in aristocracy settlements - forts and
origin of probably “private” or so called proprietary churches representing the part of built
area of princely or aristocratic residences, which have been found until today.

The article includes an overview on the eldest Christian buildings, whether observed by
archeologists or recognized by them, too, and their structural and functional characteristics.
There are several clues of churches in Nitra (fort Martinsky vrch, Nitra castle, fort Vi$ok and
Kupecka ulica in the town center, foundations of the Benedictine monastery of St. Hippolitus
on Zobor), at Bratislava Castle, the Church of the trefoil presbytery at the castle Devin, two
rotundas at aristocratic courts in Ducové and Nitrianska Blatnica and two churches sustained
arectangular presbytery in Kostolany pod Tribe¢om and in Kop¢any. Author states that none
of the churches built in the 9 century, which were observed in the territory of Slovakia up
today, did not become totally defunct in the beginning of the 10" century and it continued
to have structural, church-functional or at least sacral-symbolic function in the next period.
Three churches (in Nitrianska Blatnica, Kopc¢any, Kostolany pod Tribe¢om) have preserved
with later minor constructional modifications up today. This fact — similarly to construction
of other sacral pre-romanesque buildings before the 11" century - represents the supportive
argument considering that Christianity continued to spread in the western regions of
Slovakia between the 9" and 11" centuries.

prof. PhDr. Alexander T. Ruttkay, DrSc.
Institute of Archaeology SAS
Akademicka 2

949 21 Nitra

Slovakia

alexander.ruttkay@savba.sk
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MIKULASA I. NA OTAZKY BULHAROV

Issues of Morality and Ethics in Responses of Pope Nicholas |
to the Questions of the Bulgarians
(Nicolai I. papae responsa ad consulta Bulgarorum)
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Abstract: GLUCHMAN, Vasil. Issues of Morality and Ethics in Responses of Pope Nicholas I to
the Questions of the Bulgarians (Nicolai I. papae responsa ad consulta Bulgarorum). Author
has set his article into the context of power-political and religious-political development in
the 9" century in Central and South-East Europe where diplomatic, political, ideological
and even military-political struggles between the West and the East took place in order
to further reigning of the states in this part of Europe. Struggles at religious-political level
took place between Rome and Constantinople, at power-political level between Frankish
Empire and Byzantium. Bulgaria was one of such regions where the contemporary states of
great significance struggled over power. The responses of Pope Nicolas I. to the questions of
Bulgarians (Nicolai I. papae responsa ad consulta Bulgarorum) is an important document
showing one of the forms of the fight for the primacy between Western and Eastern
Christianity. On one hand, these responses provide evidence of the effort of Bulgarians to
get religious-political autonomy; on the other hand, they illustrate contemporary state of
morality. They can be considered as an interpretation of the fundaments of Western Christian
ethics and morality.

Key words: Bulgaria, Pope Nicholas I, ethics, morality, marriage, war, peace, punishments

Abstrakt: GLUCHMAN, Vasil. Etické a mordlne problémy v Odpovediach pdpeza Mikuldsa
I. na otdzky Bulharov (Nicolai l. papae responsa ad consulta Bulgarorum). Autor zasadil pri-
spevok do $irsieho kontextu mocensko-politického a cirkevno-politického vyvoja v 9. storoci
v strednej a predovsetkym juhovychodnej Eurdpe, kde prebiehali diplomatické, politické,
ideologické, ale aj vojensko-politické zapasy medzi Zapadom a Vychodom o dalsie smerova-
nie $tatov v tejto Casti Eurdpy. Siperenie v cirkevno-politickej rovine prebiehalo medzi Ri-
mom a Konstantinopolom, v mocensko-politickej rovine medzi Franskou ri$ou a Byzanciou.
Bulharsko bolo jednou z takychto oblasti siperenia medzi dobovymi mocnostami. Odpovede
papeza Mikuldsa I. na otdzky Bulharov (Nicolai l. papae responsa ad consulta Bulgarorum) su
vyznamnym dokumentom dokladajicim jednu z podob zépasu o primat medzi zapadnym
a vychodnym krestanstvom. Na jednej strane st vyjadrenim usilia Bulharov o cirkevno-po-
litickd autonémiu, ale na druhej strane st aj dobovym obrazom morélky. Okrem toho ich
mozno povazovat aj za vyklad zdkladov zapadnej krestanskej etiky a moralky.

Klucové slova: Bulharsko, pdpez Mikulds I, etika, mordlka, manzelstvo, vojna, miet, tresty
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VASIL GLUCHMAN

V 9. storodi sa stale viac presadzovalo v Eurdpe krestanstvo. Jeho pritazlivost suvisela jednak
s pdsobenim misionarov, rovnako na zaklade sobasov s krestanskymi manzelkami, ale dal$im
vyznamnym znakom bolo tsilie miestnych vladérov o uznanie zo strany najvyznamnejsich sudo-
bych krestanskych vladarov, teda byzantského alebo rimsko-nemeckého cisdra, ¢o zvysovalo ich
prestiz a posiliiovalo domdce postavenie. Velmi vyznamnym faktorom presadzovania krestanstva
boli aj rody vojenskej aristokracie, ktoré v danej dobe ovladali eurépske narody.? Presadzovanie
krestanstva bol ¢asto nedobrovolny a najma nie mierovy proces, kedze z mnohych historickych
dokumentov vieme, Ze sa to dialo ohflom a mecom, ako to bolo v strednej a juinej Eurdpe,
kde sa viedli boje, nielen diplomatické alebo ideologické, ale aj otvorené vojny medzi Franskou
a Byzantskou ri$ou, ktoré sa tykali Bulharska, Chorvatska, Korutédnska a aj Velkej Moravy. Casto
sa miestnymi panovnikmi stali vazali jednej alebo druhej mocnosti, no netreba zabudat, Ze moc-
nosti velmi dérazne vstupovali do vnutropolitickych zalezitosti kmenovych spolocenstiev alebo
$tatov a vojenskou silou, ale aj prostrednictvom diplomatického ¢i cirkevno-nabozenského vplyvu
presadzovali vlastné mocensko-politické, ekonomické, socialne, kultirne, ideologické a cirkevno-
-politické zaujmy, ako to robila Franska i Byzantska ri$a vo vztahu ku vSetkym susednym krajindm
a oblastiam.

William H. Stephens medzi najvyznamnej$imi postavami stredovekého krestanstva uvadza
franského cisara Karola Velkého, ktory najvac¢sou mierou prispel k sireniu krestanstva v zdpadnej
Eurdpe v 8. a zaciatkom 9. storocia, kedZze $iril krestanstvo medzi barbarmi a pohanmi, organi-
zoval cirkev, podriadil ju discipline a zdkonu, prispel aj k vzdeldvaniu kléru. Na druhej strane
treba uviest, ze mal 9 manzeliek, s niektorymi z nich Zil iba velmi kratko, pouzival nasilie, resp.
vojensku silu a krestanstvo ako ndstroj realizacie svojich zamerov, ale bol aj hlboko uprimne
veriaci krestan.’

Podla Stephensa mal Karol Velky tri zZivotné ciele: posilnovat svoje kralovstvo, $irit krestan-
stvo medzi pohanmi a ochranovat papezské zaujmy. Cirkev zohravala vyznamnu dlohu v jeho
planoch, preto podporoval a ochranoval misionarov a rozvijal zdujmy cirkvi. Pri realizacii svojich
zamerov bol kruty, ¢oho prikladom bolo potlacenie saskej vzbury v roku 782, po potlaceni ktorej
dal verejne popravit 4500 vodcov vzbury, ¢o voslo do dejin pod nazvom Masaker vo Verdune.*
Uvedené vyjadrenia potvrdzuju, ze $irenie krestanstva sa stalo vhodnym néstrojom zddvodiio-
vania vojensko-politickych a mocenskych zaujmov stidobych mocnosti vo vztahu k pohanskym
narodom alebo krajindm v ich susedstve, pripadne k tym, ktorych povazovali za barbarov napriek
tomu, Ze uz prijali krestanstvo alebo boli podla nich malo krestanski. Paradoxom je to, Ze hlboka
a Gprimnd krestanska viera Karola Velkého mu nebranila pachat brutalne ¢iny, pripadne zit v roz-
pore s u¢enim Jezisa Krista. Pokial ide o vojnové vypravy, mozno sa da najst zdévodnenie a ich
ospravedlnenie u Augustina v jeho ndzore na spravodliva vojnu (pripadne svita vojnu). Neviem,
ako v$ak mozno ospravedlnit jeho polygamiu, ktora je prizna¢na prave pre pohanov a nie kresta-
nov. Jedno z moznych vysvetleni by mohol poskytovat Stary zékon a starozidovsky kral Salamun,
ktory bol znamy svojim haremom.

Stephens polemizuje s nazorom Edwarda Gibbonsa, podla ktorého korunovanie Karola
Velkého za cisdra rimskeho v roku 800 a vznik Svitej riSe rimskej bolo prazdne gesto, kedze
to nebola svitd, rimska a ani riSa. Podla Stephensa v$ak bolo dolezité, Ze to prinieslo Zapadu
prestiz Rimskej rise, ¢o predznamenalo vladu, ktora priniesla stabilitu do rozburenej Eurépy

2 BROOKE, Christopher. Evropa stfedovéku v letech 962 — 1154. Praha 2006, s. 68.

> STEPHENS, William H. The Top 100 Most Influential Christians of All Time. Volume 1: From the Beginning
to the Fifteenth Century. Brentwood, TN 2012, s. 292-293.

*  STEPHENS, The Top 100 Most, s. 294-295.
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a zjednotila prestiz rimskeho pépezstva s mocou karolinskej dynastie.’ Tazko jednoznaéne usu-
dit, kto z nich ma pravdu, teda ¢i Gibbons alebo Stephens. Som dokonca nakloneny konstato-
vat, Ze obidvaja maju ¢ast pravdy, pretoze v ¢ase korunovania Karola Velkého za cisdra Svitej
riSe rimskej platili Gibbonsove slovd, na druhej strane mozno suhlasit aj so Stephensom, Zze
do zna¢nej miery to napomohlo dalsiemu politickému vyvoju v zapadnej Eurdpe, hoci nie som
presvedceny, ze vznik Svitej riSe rimskej upokojil rozburent situaciu v Eurdpe, pretoZe v na-
sledujicom obdobi, podobne aj po Karolovej smrti a nastupe jeho synov k moci, sa Eurdpa
zmietala vo vnutornych rozbrojoch a bojoch, ¢oho prikladom méze byt permanentné napitie
medzi Rimom a Kons$tantinopolom, ¢o sa potom prendsalo aj do vojenskych, politickych a mo-
censkych bojov medzi Franskou a Byzantskou ri$ou. O ni¢ mens$im sa nestalo ani nebezpecen-
stvo zo strany Arabov. Nezda sa teda, Ze sa nejako vyraznejsie upokojila vojensko-politicka ¢i
mocensko-politicka situacia v Eurdpe po vzniku Svitej riSe rimskej. Ur¢ite je vSak pravda, ze sa
vyznamne posilnilo postavenie franského krala a Franskej riSe, rovnako aj rimskej kdrie. Naviac
tymto spojenectvom ziskali obidve strany, pretoze Karol Velky ziskal status ochrancu a $iritela
krestanstva, ¢o mu prinieslo ideologické a politické argumenty pre jeho vojnové vypravy proti
barbarom a pohanom, ktorymi zakryval svoje skuto¢né ekonomické, politické a mocenské zauj-
my. Na druhej strane rimska kuria ziskala silného vojensko-politického a mocensko-politického
ochrancu v boji proti $iriacemu sa islamu, ale rovnako aj v stiipereni s Konstantinopolom o pri-
mat v ramci krestanstva, resp. krestanskej cirkvi.

Za vyznamny pocin vlady Karola Velkého povazuje Stephens aj jeho tsilie o posilnovanie mo-
ralky medzi klérom a v klastoroch. Krestanskymi kniazmi a mnichmi sa stavali povodni pohania,
preto Karol Velky bojoval s ich alkoholizmom a nevhodnym sexudlnym spravanim. Na druhej
strane autor konstatuje, Ze hoci jeho metddy casto boli sotva krestanské, v kone¢nom désledku
v8ak vyustili do pokrestancenej Eurdpy.® Na jednej strane ide o dokaz dobovej moralky, ze prijatie
krestanstva samo osebe e$te nerobilo z Iudi hlboko veriacich krestanov, ktori 7ili a spravali sa
v stilade s u¢enim Jezisa Krista. Znamenalo to, Ze ludskd prirodzenost a osvojené formy spravania
a konania sa nedarilo prekonat ani nasilnym vnucovanim krestanstva obyvatelom pokrestance-
nych krajin a narodov. Na druhej strane treba konstatovat, Ze ide o pokrytecké konstatovanie
autora ospravedliujice Karolove brutalne metddy dosiahnutym vysledkom, teda pokrestancenim
Eurdpy. Jedna sa o jeden z mnozstva prikladov, ako sa v mene uslachtilej myslienky daja pachat
najvicsie zverstva a na zaklade dobrého tmyslu ich aj ospravedlnit a dat im poZehnanie. Karol
Velky si svoje pozehnanie ziskal ako $iritel a ochranca krestanstva, pretoze korunu na hlavu mu
nasadil sam pépez, ktory takymto ¢inom legalizoval a posvitil jeho konanie.

Pri pokrestan¢ovani Slovanov sa podla Jana Safina stretli dve koncepcie, ¢o vidno jednak
na Velkej Morave, ale este viac v pripade Bulharska. V obidvoch pripadoch podla neho doslo
k zrazke medzi starym a novym Rimom, teda medzi Rimom a Konstantinopolom, pri¢om pouka-
zuje na vierou¢né rozdiely, ktoré vznikli medzi vychodnym a zdpadnym krestanstvom a tykali sa
podla neho nie iba filioque, ale aj slovanskej bohosluzby, postov v sobotu, apollinarizmu, v mensej
miere aj primatu a prav papeza, ako aj postavenia konstantinopolského patriarchu.” Urcite exis-
tovali vSetky uvedené rozdiely a prehlbovali spor, resp. rozdiel medzi vychodnym a zdpadnym
krestanstvom, ale za ovela doleZitej$ie povazujem mocensko-politické spory medzi Franskou
riSou, ktord bola hlavnou politickou mocnostou a oporou sudobého zipadného krestanstva
a Byzantskou riSou ako mocenskou a politickou zastitou vychodného krestanstva. Otdzne moze

> STEPHENS, The Top 100 Most, s. 295.
¢ STEPHENS, The Top 100 Most, s. 298-299.
7 SAFIN, Jan. Cyrilometodské dedicstvo a Eurdpa. PreSov 2014, s. 79, 109, 191.
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byt to, ¢i sa vojny viedli v mene presvedéenia o pravej viere alebo pravost viery bola iba zdmienkou
pre mocensko-politické a ekonomické ambicie tychto mocnosti.

Niektori autori, predovsetkym spomedzi teoldégov alebo cirkevnych historikov maju tenden-
ciu povazovat otazky pravosti viery za pri¢inu mocensko-politickych a vojensko-politickych bo-
jov medzi Franskou a Byzantskou riou. Ini zastdvaju ndzor, ze prava viera bola iba zdmienkou
pre realizdciu mocenskych zamerov ako v pripade Frankov, tak aj v pripade Byzancie. Urcite sa
tieto udalosti daju pochopit a vysvetlit aj tym, Ze iSlo o symbidzu vojensko-politickych a mo-
censkych sporov, ako aj vierou¢nych, kedZe sa bojovalo subezne v obidvoch rovinach a jedno
malo poslazit na potvrdenie druhého. Kto vyhraval v mocenskych zapasoch, vyhraval aj vo vie-
rou¢nych otazkach, ¢oho prikladom moze byt tak Velkd Morava, ako aj Bulharsko. V pripade
Velkej Moravy vierou¢ny spor vyhralo zapadné krestanstvo a politicky zapas Franska risa, zatial
¢o v pripade Bulharska bola vitazom Byzancia a vychodné krestanstvo.®

Jacques Le Goff konstatuje, Ze v ranom stredoveku (4. - 10. storocie) a takisto v 11. - 12. storo¢i
sa viac presadzuje pesimistickd vizia ¢loveka, zatial ¢o v 12. — 13. storo¢i sa za¢ina ujimat optimis-
tickej$ia predstava ¢loveka ako obraz Boha pokracujiceho v stvoreni.” Ide o velmi zaujimavé tvr-
denie, ktoré jednak moze suvisiet s dominujtcimi eschatologickymi a chiliastickymi tendenciami
raného stredovekého krestanstva stavajiceho do popredia predovsetkym hrie$nost ¢loveka, jeho
nedokonalost, slabost a neschopnost dosiahnut spasenie vlastnymi silami. Zodpovedaju tomu
do znac¢nej miery aj Foucaultove hodnotenia stredovekého krestanstva z hladiska usilia o dosiah-
nutie spasy, kedZe ¢lovek nebol schopny vlastnymi silami a plnohodnotnym Zivotom dosiahnut
spasenie, iba prostrednictvom askézy, odriekania a spoliehanim sa na milost spasenia zo strany
inych."” Ide o augustinovsky moment v tychto Givahach, pretoze prave na podobné uvahy nadvia-
zal vo svojom reformatorskom usili aj Martin Luther.

V tomto kontexte potom mozno tvrdit, ze pokrestanéovanie Slovanov v Nitriansku a na
Morave, ako aj Bulharov spadala do obdobia pesimistického vnimania ¢loveka, hoci to uz bolo
na jeho konci a mohlo to byt miernejsie vnimané nez v zaciatkoch krestanstva. Avsak zaroven
treba konstatovat, Ze za ovela silnejsi a dolezitejsi moment povazujem snahu a boj s pohanstvom
starych Slovanov, preto aj podoby $ireného krestanstva nemohli byt a pravdepodobne ani neboli
velmi striktné, lebo by narazili na ovela va¢si odpor obyvatelov, ako sa udial v Bulharsku, ale aj
medzi ¢eskymi kniezatami, pripadne aj v inych ¢astiach pokrestancovanej Eurépy.

Striktné, asketické krestanstvo mohli presadzovat iba tam, kde bolo uZ silno zakorenené
vo zvykoch, tradicidch a mentalite obyvatelov, ako napriklad v Byzantskej risi, pripadne aj v zd-
padnom krestanstve. U narodov alebo kmeriov, ktoré boli objektom christianizacie, muselo ist
do zna¢nej miery o ovela jemnejsiu podobu krestanstva, aby neodstrasila pohanské obyvatelstvo
svojimi velmi prisnymi narokmi na spdsob zivota a vyznavanie nového nédbozenstva. Zodpovedal
tomu aj velmi ¢asto zrychleny postup pri prijimani krestanstva, ktory bol niekedy dokonca kriti-
zovany, pretoze nebol vysledkom dostato¢ne hlbokého uvedomenia si podstaty krestanstva a kres-
tanskej viery. Prejavovalo sa to napriklad aj v tom, Ze niektoré pohanské kniezata niekolkokrat
zmenili svoj postoj k prijatiu krestanstva, pripadne dokonca sa aj odvratili do¢asne alebo natrvalo

$ TVANIC, Peter - HETENYI, Martin. Geopoliticka situdcia priestoru strednej a juhovychodnej Eurépy
v ranom stredoveku. In PANIS, Branislav - RUTTKAY, Matej — TURCAN, Vladimir (eds.). Bratia, ktori
menili svet — Konstantin a Metod. Bratislava; Nitra 2012, s. 66-67; STEINHUBEL, Jan. Nitrianske kniezat-
stvo. Pociatky stredovekého krestanstva. Bratislava 2004, s. 124.

® LE GOFF, Jacques. Stfedoveky ¢loveék. In LE GOFF, Jacques (ed.). Stfedovéky clovék a jeho svét. Praha
1999, s. 12.

1Y FOUCAULT, Michael. Wrong-Doing, Truth-Telling: The Function of Avowal in Justice, prekl. Stephen
W. Sawyer, ed. E. Brion & B. E. Harcourt. Chicago — London 2014, s. 92, 146, 150, 163-165.

| 14| ese KONSTANTINOVE LISTY 9/2 (2016), pp. 11-25



ETICKE A MORALNE PROBLEMY V ODPOVEDIACH PAPEZA MIKULASA I. NA OTAZKY BULHAROV
(N1COLAI I. PAPAE RESPONSA AD CONSULTA BULGARORUM)

od krestanstva (napriklad Pribina, niektoré ¢eské kniezata alebo bulharsky chan). Na zaklade toho
mozno konstatovat, Ze téza o pesimistickom krestanskom nazerani na ¢loveka v ranom stredove-
ku v plnej miere neplati pre Slovanov strednej a juznej Eurdpy, ktori boli iba na zadiatku christia-
nizacie, teda stretévali sa s ovela miernej$ou podobou krestanstva a jeho narokmi na Zivot ¢loveka
nez to bolo u tradi¢nych krestanskych narodov Byzancie alebo Zapadu.

Vyznamnou osobnostou zasahujiucou priamo do mocensko-politického a nepriamo aj do vo-
jensko-politického diania v danej dobe v Eurdpe bol papez Mikulas I. (820-867). Mnohi historici
(napriklad Roger Collins, Eamon Dufty, FrantiSek X. Halas, John Norman Davidson Kelly, Walter
Ullmann) zhodne konstatujt, ze Mikulas I. bol jednym z poslednych velkych papezov, ktory sa
usiloval o posilnenie papezskej moci a nevahal preto vstapit aj do ostrych sporov so svetskou
mocou vratane ostrej kritiky franskych kralov a biskupov. Najodvaznej$im prejavom papezskej
vizie o nadradenosti cirkevnej moci nad svetskou bolo Mikuldsovo odmietnutie uznania rozvodu
krala Lothara Lotrinského s Theutbergou, kedze mu nedala dedica, preto sa ozenil s konkubinou,
s ktorou mal uz tri deti. Synoda franskych biskupov v Aachene ochotne uznala rozvod. Theutberga
sa odvolala k papezovi, ktory sa jednoznac¢ne vyjadril v jej prospech. Mikulas I. exkomunikoval
biskupov z Kolina a Trieru, ktori mu doniesli do Rima rozhodnutie franskej synody biskupov
akceptujucej Lotharov rozvod. Nakoniec Lothar ustdpil a uznal Theutbergu za svoju manzelku."
Matus Kucera pripomina dolezité spojenectvo, ktoré v tomto pripade uzavrel papez s vycho-
dofranskym kralom Ludovitom Nemcom proti Lotharovi, ¢o mu napomohlo nakoniec zvitazit
v tomto zdpase o nadvladu cirkevnej moci nad svetskou.'? Podla Frantiska X. Halasa sa Mikulas L.
»..5 uspechom staval do pozicie rozhodcu cirkevnych a svetskych zélezitosti v najrozli¢nejsich
oblastiach krestanského sveta...“!®

Mikuld$ I. s rovnakou rozhodnostou vystupoval aj pri rieSeni sporov medzi Vychodom
a Zapadom. Papez odmietol uznat krok byzantského cisara Michala III., ktory zbavil funkcie pat-
riarchu Ignacia a menoval za patriarchu Fotia, ktory bol p6vodne laikom a za pét dni presiel vset-
kymi knazskymi stupniami az po patriarchu. Veci sa komplikovali aj situdciou v Bulharsku, kde sa
viedol boj o jeho smerovanie medzi Rimom a Konstantinopolom. Mikulas I. si uvedomoval stratu
vplyvu nad Ilyrikom a Balkdnom, v pripade Bulharska videl prilezitost pre obnovu vplyvu v tom-
to regione." Preto na Ziadost chdna Borisa poslal do Bulharska misiondrov a detailné instrukcie
krestanskej viery."* V tomto pripade nevéhal vyuzivat aj podporu franského krala Ludovita Nemca
v prospech zaujmov rimskej kdrie v boji o vplyv v Bulharsku, pretoze ich mocensko-politické za-
ujmy sa doplitali.'® Jozef Michalov véak poukazuje, ze Mikulas I. bol v boji o Bulharsko cirkevno-
-politickym superom franského krala Tudovita Nemca, kedZe chcel dostat Bulharsko pod priamy

' COLLINS, Roger. Keepers of the Keys of Heaven: A History of the Papacy. New York 2009, s. 158-159;
DUFFY, Eamon. Saints and Sinners: A History of the Popes, 4th ed. New Haven — London 2014, s. 101;
KELLY, John N. D. The Oxford Dictionary of Popes. Oxford 1990, s. 107-108; ULLMANN, Walter. A Short
History of of the Papacy in the Middle Ages, 2. vyd. London — New York 2003, s. 65-70.

2 KUCERA, Matus. Postavy velkomoravskej historie, 2. vyd. Martin 1986, s. 104.

HALAS, FrantiSek X. Fenomén Vatikdn: idea, dejiny a soucasnost papezstvi, diplomacie Svatého stolce,

Ceské zeme a Vatikdn. Brno 2004, s. 137.

" STEINHUBEL, Jan. Moravania, Chorvéti a Bulhari v plidnoch papezskej kurie (860-880). In PANIS,
Branislav - RUTTKAY, Matej - TURCAN, Vladimir (eds.). Bratia, ktori menili svet - Kon$tantin a Metod.
Bratislava — Nitra 2012, s. 157, 163-166.

5 DUFFY, Saints and Sinners: A History of the Popes, s. 102-103; KELLY, The Oxford Dictionary of Popes,
s. 108.

6 GOLDBERG, Eric J. Struggle for Empire: Kingship and Conflict under Louis the German, 817 - 876.
Ithaca - London 2006, s. 272, 279.
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cirkevno-politicky vplyv Rima.”” Podobny naznak superenia medzi Mikuldsom I. a Ludovitom
Nemcom o cirkevno-politicky vplyv v Bulharsku najdeme aj u Frantiska Dvornika, ktory konstatuje,
ze bulharsky vladca Boris po prichode rimskych biskupov prepustil franskych misionarov a ocenil
uzito¢nost vykladu krestanskej viery, ktory mu priniesli biskupi od papeza Mikulasa I.'** Maddalena
Betti tvrdi, Ze pritomnost franskych misionarov komplikovala vztahy medzi Rimom a bulharskym
carom, pretoze mohli prekazat snahe papeza dostat pod svoj vplyv Bulharsko a Ilyrikum."

O dobovo aktudlnych otazkach spojenych so $irenim krestanstva a realizaciou cirkevno-
-politickych zdujmov v juznej a strednej Eurdpe vratane pokrestanc¢ovania Slovanov v tejto ¢asti
Eurdpy vypovedaju aj spominané instrukcie krestanskej viery, ktoré st zname pod nazvom Nicolai
L. papae responsa ad consulta Bulgarorum (Odpovede pdpeza Mikuldsa I. na otdzky Bulharov). Ide
o dokument datovany 13. 11. 866 a historici ho povaZzujui za jeden z najzaujimavejsich dokladov
o cirkevno-politickom vyvoji v Eurépe v danej dobe. Hoci sa dokument primarne venuje problé-
mom a otdzkam spojenym so situdciou v Bulharsku, historici tvrdia, Ze do zna¢nej miery odraza
nielen snahy Bulharov, ale aj Moravanov o vytvorenie vlastnej cirkevnej organizicie.

Odpovede papeza Mikulasa I. na otazky bulharského cdra majua vsak velka vypovedna hodno-
tu aj o podobe sudobej moralky v mnohych oblastiach Zivota vtedajsej spolo¢nosti vratane sexua-
lity, manzelstva a rodiny, pretoze su instrukciami ako sa maja posudzovat a riesit jednotlivé prob-
lémy v Zivote starych Bulharov. Hoci na jednej strane Franti$ek Dvornik charakterizoval otazky
Bulharov ako naivné,” na druhej strane poucenia papeza Mikuldsa I. Bulharom st podla Dusana
Trestika prikladom toho, ako vyzeralo krestanstvo a jeho $irenie v 9. storoci, pretoze po¢nuc otaz-
kami tykajiicimi sa poOstu, manzelského spoluzitia, nosenia amuletov, oblecenia zien, modlitieb
za dazd, svitenia sviatkov, obsahujt aj mnohé velmi ¢udné témy, ako napriklad ¢i pod zemou Ziju
Iudia s velkymi hlavami alebo ¢i st hady diablov tvor a dal$ie podobné otdzky.?!

Napriek tomu, Ze ¢asto islo o skuto¢ne velmi podivuhodné namety alebo otazky, v kone¢nom
désledku moze poslazit tento materidl, predovSetkym samotné otazky Bulharov, na dokumenta-
ciu sudobej moralky, ktora pravdepodobne bola viac-menej rovnaka alebo velmi podobna v danej
dobe v Bulharsku ako aj na Velkej Morave. Dokazom toho je aj skuto¢nost, Ze v mnohych pri-
padoch ide o rovnaké alebo velmi podobné témy obsiahnuté v pouceni papeza Mikulasa I. ako
aj v pripade viacerych velkomoravskych spisov (Suidny zdkon pre svetskych ludi [Zakon sudnyj
ljudem], Ustanovenia svitych otcov, Nomokdnon, Napomenutie vladdrom), ¢o niektori autori zdo-
vodnuju tym, Ze vietky tieto spisy nadvizovali na pdvodné rimske pravo.”> Medzi historikmi exis-
tuje aj nazor, Ze ide o zdkon, resp. pravo, ktoré sa malo tvorit na zaklade uvedenych odporucani
Bulharom,” avsak pritom prehliadaju, Ze moralka predchadza pravo, ¢o uznavaju aj teoretici pra-
va vratane pravnych pozitivistov.* V prvom rade uvedené odportcania podla mojho nazoru maja
eticky, resp. moralny charakter, kedZe st odporuc¢aniami vo vztahu k tomu, ako by sa mali spravat

7 MICHALOV, Jozef. Ndrod a jeho ucitelia. Dejiny kristianizdcie Slovikov. Bratislava 2015, s. 141.

18 DVORNIK, Franti$ek. Byzantské misie u Slovanii. Praha 1970, s. 146.

¥ BETTI, Maddalena. The Making of Christian Moravia (858 — 882): Papal Power and Political Reality.
Leiden — Boston 2014, s. 60-61.

20 DVORNIK, Byzantské misie, s. 146.

2t TRESTIK, Du$an. Vznik Velké Moravy. Moravané, Cechové a stredni Evropa v letech 791 - 871. Praha
2001, s. 181.

2 HAVLIKOVA, Lubomira. K pravnimu postaveni slovanské zeny v 9. stoleti. In Slavia, ro¢. 77, 2008,
& 1-3,5. 261-262; VASICA, Josef. Literdrni pamdtky epochy velkomoravské 863 — 885. Praha 2014, s. 82.
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# HART, Herbert L. A. Pojem prdva. Praha 2004, s. 185, 199; HAYEK, Friedrich A. Prdvo, zdkonoddrstvi
a svoboda (Novy vyklad liberdlnich principii spravedinosti a politické ekonomie), sv. 1. Pravidla a ¥dd. Praha
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Bulhari v sulade s normami krestanskej etiky a moralky. Michael Thomas George Humphreys
tvrdi, ze v danej dobe ulohou prava bolo vyjadrovat a posiliiovat nabozenské a moralne zdmery
vladcov, resp. pravo malo byt nastrojom morélnej reformy spolo¢nosti.?®

Betti tvrdi, ze papez vo svojom odportc¢ani Bulharom vysvetloval rimske zvyky tykajace sa
cirkevnych, kanonickych, pravnych a dalsich zalezitosti. Okrem iného bulharskému carovi ob-
jasnioval aj typicky Zivotny $tyl krestanského vladara a primerané aktivity jeho vlady.*® Walter
Ullmann ocenuje, ze papez velmi starostlivo pristupil k interpretovaniu ¢lankov krestanskej viery
pre potreby Bulharov a nevynechal nevysvetlent Ziadnu z dolezitych oblasti krestanského Zivota.?’
Stephan Nikolov konstatuje, ze papezove odportcania su prikladom toho, ako sa Bulhari tazko
vzdavali svojich pohanskych zvykov a nabozenskych ceremonii, ktoré boli protikladné ku kres-
tanskym praktikdm.”® Angeliki E. Laiou na rozdiel od predchadzajucich nézorov tvrdi, ze vyjadre-
nia papeza st skor idealnou predstavou, ako by podla neho mali veci vyzerat nez odrazom rimskej
dobovej reality.”

Napriek tomu, Ze ide o vyznamny historicky a dobovy dokument, v odbornej literatire sa
mu venuje vacsinou iba ciastkova pozornost. Jednotlivi autori ho skiimaji vo vacsine pripadov
iba cez optiku svojej témy, ktorou sa momentalne zaoberaju. Dominuji predovsetkym historické
a pravne aspekty. Nenasiel som Ziadny text, ktory by sa venoval etickym a moralnym otdzkam
obsiahnutym v uvedenom dokumente, preto cielom mojho prispevku bude primérne analyza
najvyznamnejsich, resp. najzaujimavejsich etickych a moralnych problémov rieSenych v odpora-
¢aniach papeza Mikulasa 1.

Predstavu o rozsahu otazok a odportcani papeza tykajicich sa rozliénych oblasti Zivota sido-
bych Bulharov, ale aj inych obyvatelov vtedajsej Eurdpy si mozno urobit na zaklade stru¢ného pre-
hladu niektorych zaujimavych otazok, ktoré formuloval bulharsky car papezovi. Mikula$ L. v jed-
nej zo svojich odpovedi na otazky Bulharov napriklad konstatuje, Ze krestansky zakon pozostava
z viery a dobrych skutkov. Vieru povazuje za najdolezitejsiu cnost v Zivote veriacich a pripomina,
Ze sa od nich rovnako ziadaju aj dobré skutky, pretoZe viera bez skutkov je mftva.* Na druhej stra-
ne velmi zaujimavo vyznieva papezovo upozornenie, Ze kipat sa mozno v hociktory den, pokial je
to telesna potreba, ale papez neschvaluje kiipanie z rozmaru a rozkose.* V nadviznosti na dalsiu
otazku ¢i mozno v nedelu vykonavat sudy a trestat smrtou, papez konstatuje, Ze v nedelu sa ne-
treba zaoberat pozemskymi zéleZitostami, ale treba sa oddat Bohu, hoci by v tom nebola vina, ale
predsa nedela mé byt zdrojom radosti, pokoja a duchovnej veselosti.*?

Ovela vaznej$ou otazkou zo strany bulharského vlddcu bolo, do akej miery mozno povazovat
za hriech potrestanie a vyvrazdenie tych, ktori sa proti nemu vzburili, pretoze ich donutil prijat

1991, 5. 69-71, 75; SMIHULA, Daniel. Evoliicia prdva. Prdvny systém ako vysledok posobenia mechanizmu
kolektivnej evolucnej selekcie. Bratislava 2013, s. 30-31, 214, 217.
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krst a krestanstvo. Papez mu odpoveda, ze urcite to nebolo bez hriechu a jeho viny zvlast preto,
lebo dal zabit aj nevinné deti, ktoré s tym nemali ni¢ spolo¢né.*® Na otazku, ¢o robit s tymi,
ktori odmietaju krestansky zdkon, papez odpovedal, Ze krestanska vrchnost ma samozrejme za-
kro¢it proti tym, ktori zbehli od krstu alebo popieraji Krista. Ak by ni¢ neurobili, ako by sa
potom zodpovedali zo svojho vladnutia?** Papez jednoznacne konstatuje, ze nemd byt sudeny
¢lovek, ktory sa rozhodol opustit svoju vlast a odist Zit niekde inde, pretoze aj mnohi svitci odisli
zo svojej vlasti. Ziada, aby v budtcnosti uz netrestali smrtou tych strazcov hranic, ktor{ nechytia
otrokov alebo slobodnych Iudi utekajucich z krajiny. Treba podla papeza Iudi privadzat k zivotu,
nie k smrti, netreba dychtit po smrti. VSetkych, vinnych i nevinnych treba privadzat k Zivotu
a vyrvat zo zdhuby smrti.*

Na jednej strane mozno suhlasit s Dvornikom, Ze mnohé otazky Bulharov st naivné, zvlast
z nasho uhla pohladu a v kontexte su¢asného poznania, ale ur¢ite si treba uvedomit, Ze dobovy
kontext, v ktorom vznikali uvedené otazky bol celkom iny, takze aj bulharsky vladca si potrebo-
val urobit jasno v otazkach krestanskej viery. V tomto pripade by som papezove odpovede skor
povazoval za vyklad krestanskej etiky a moralky, hoci sa papez vic¢sinou neodvolava na cirkevné
autority, ale najma na Pismo svité. V kone¢nom doésledku si myslim, ze do znac¢nej miery je jeho
vyklad ovplyvneny aj nazormi cirkevnych autorit vratane krestanskych filozofov a teolégov, najma
Augustina.

Za velmi pokrokové aj z dnesného hladiska treba povazovat nazory na telesnt potrebu kupa-
nia, ale zvlast treba ocenit potvrdenie slobody pohybu a odmietanie trestu pre tych, ktori chca
opustit krajinu, rovnako aj odmietanie trestu pre strazcov hranic. V tomto kontexte vyznieva pri-
rodzene a velmi pozitivne aj vyzva na podporu zivota [udi ¢i nevinnych alebo i vinnych v protikla-
de k smrti. Rovnako treba pozitivne hodnotit aj odsudenie vrazdenia nevinnych deti ako dosledok
potlacenia vzbury a potrestania jej vinnikov. V mnohych aspektoch treba povazovat odpovede
papeza Mikulasa I. za velmi pozitivny krok k formulovaniu noriem krestanskej etiky a moralky 9.
storocia, ¢o malo potencial velmi pozitivne ovplyvnit sudobtl moralku krestanskej alebo nedavno
pokrestancenej Eurdpy a prechodu od barbarskej morélky a jej zvykov k miernej$im moralnym
normam krestanskej etiky. Ur¢ite to nebol jednoduchy proces a predovsetkym bol dlhodobym
bojom s pohanskymi zvykmi a tradiciami, ktoré napriek obrovskému usiliu krestanskych cirkvi
v skutocnosti prezili az do sucasnosti v podobe rozli¢nych povier prejavujicich sa fetisizmom,
totemizmom, animizmom a mnohymi inymi podobami pohanskych ndbozenstiev. Dalsia otdzka
Bulharov sa tykala toho, ¢i st povinni ist do boja hocktory den v tyzdni, ak je to nevyhnutné. Papez
im odpovedal, pokial to nie je nevyhnutné, tak sa mali stranit toho, aby isli do boja v posvitné dni,
¢o v8ak neznamena, Ze by to bolo zakazané. Zaroven ich upozornil, Ze spasu nemozno ocakavat
od dni, ale iba od viery v pravého a zivého Boha. Ak uz ida do boja, tak by mali ist bojovat v mene
Bozom, pred odchodom ist do kostola, modlit sa, odpustat hresiacim, prindsat obete atd.*® Pokial
ide o pohanov, ktori neveria v Krista a obetuju pohanskym bohom, netreba ich nasilim nutit
ku krestanskej viere, ale treba ich presvied¢at, Ze sa klanaju preludom a bezcitnym zivlom. Ak vsak
neposlichnu, treba sa prestat s nimi stykat, vylucit ich spomedzi priatelov a spravat sa k nim ako
k cudzincom.” Vo vztahu k otazke tykajicej sa moznosti jest vSetky zvieratd, papez odpovedal,
ze Boh pridelil Noemovi pri potope vietky druhy zvierat, okrem toho, ¢o potom potvrdil aj svity

¥ MMFH 1V, s. 58-59.
* MMFH V., s. 60-61.
» MMFH V., s. 63-65.
% MMFHIV,, s. 67-68.
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Augustin, teda okrem mdsa zdochnutych zvierat.*® No neskor papez konstatoval, ze krestan ne-
smie jest maso zvierat, ktoré zabil pohan alebo v pripade zveri, ktort pohan §tval a krestan zabil,
aby nevzbudzoval dojem, Ze sa styka s pohanom.*

Vo vsetkych tychto pripadoch mozno zhodnotit papezove vyjadrenia ako velmi pokrokové
na danu dobu, jednak pokial ide o umiernenost vo vztahu k pohanom a odmietanie nasilia, ale
na druhej strane rovnako by som ocenil nedogmaticky, resp. teleologicky pristup ku krestanskym
prikdzaniam. Znamend to, ze nepreferoval prisne dodrziavanie litery krestanskej viery, ale doraz
polozil predovsetkym na cel vratane zabezpecenia dostatku potravy, ¢o bolo mimoriadne dole-
zité v storo¢iach poznamenanych ni¢ivymi vojnami, plienenim, pusto$enim a naslednymi hlado-
mormi. Hoci zo sic¢asného pohladu ¢udne vyznieva obmedzenie ¢i zdkaz jedenia mésa zvierata,
ktoré bolo zabité nejakou formou spoluprace s pohanom, av$ak v dobovych kontextoch mohlo
byt vyznamné, najma kvoli potrebe udrzat distanc od pohanov a mozno aj pre vyjadrenie urditej
nadradenosti krestanov vo¢i pohanom.

Velmi zaujimavo vyznieva dalSie stanovisko Mikuldsa I. k otazke vojny, ked Bulharom napisal,
ze ,,...vale¢na stietnuti a bitvy, jakoz i pocatky vSech svaru jisté jsou vynalezem uskoc¢né Isti dabel-
ské, a jak je dokdzano, jen ten na né mysli a v nich si libuje, kdo touzi po rozsifeni svého panstvi
nebo kdo se rad oddava hnévu, nenavisti nebo kterékoli jiné nefesti. A proto nedoléhd-li nezbyt-
nost, tteba se vzdalovat boju nejen v postni, ale v kazdé jiné dobé. Paklize toho zada nevyhnutelna
potteba, jde-li o to ochranit jak sebe tak vlast nebo domaci zdkony, pak beze v§i pochyby se nette-
ba ve vale¢nych piipravach ohliZet na postni ¢as, aby totiz clovék oc¢ividné nepokousel Boha, kdyz
by mel néco ucinit a nepostaral se o svou zdchranu a o zachranu jinych a nezamezil $kody svatého
nabozenstvi“* Ako norma krestanskej etiky a moralky vyznieva papezovo vyjadrenie primarne
vo vztahu k tomu, Ze krestanstvo malo byt nabozenstvom lasky, mieru a pokoja. Na druhej strane
jeho vyjadrenie vobec nepreferuje pacifistickul poziciu tvoriacu z krestanstva nabozenstvo slabych,
pokornych a poddajnych Iudi, ktori sa na kolenach koria pred Bohom. Prave naopak, papez pri-
pomina, Ze ak treba, tak post ma ist bokom a maju sa venovat priprave na vojnu, pripadne bojovat
v zaujme vlastnej zachrany, obrany krajiny i svitého ndboZenstva. Najzradnejsi na tomto vyjadreni
je fakt, ze neposkytuje jasné vymedzenie, kedy mozno opravnene vstapit do vojny, hoci obrannej,
¢o mozno dokumentovat aj na samotnom pocinani papeza Mikulasa I., ktory roku 864 podporo-
val vojnovu vypravu krala Ludovita Nemca pri Moravanom, hoci aj oni boli krestania a v skuto¢-
nosti i$lo primarne o vojensko-politické, mocensko-politické a ekonomické zaujmy Franskej rise
proti Morave a jej vladcovi Rastislavovi.*!

Najvdc¢sim problémom takychto vagnych vyjadreni viazucich sa na ospravedlnenie vojny je
fakt, Ze poskytuju prili§ velky priestor pre subjektivnu interpretaciu, akd je obrannd vojna a kedy
ide skuto¢ne o obranu krajiny, pripadne vlastntl zachranu.*? Zvlast to bolo akutne v stredoveku,
ked podstatnym spésobom socidlneho a ekonomického rozvoja krajiny bola vojenskd expanzia
a podrobenie si susednych krajin, ktoré boli nésledne nasilim donutené platit tribaty. Sticastou
podmariovania si susednych krajin bolo najhrubsie nasilie, vrazdy, plienenie, palenie a drancova-
nie krajiny. Kazdoro¢né vedenie vojen a vojnové vypravy boli spdsobom zaobstaravania si Zivoby-
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tia $lachty cez ziskavanie vojnovej koristi.** Mozno ocenit, Ze na zaklade krestanského nabozen-
stva papez formuloval takuto normu krestanskej etiky a moralky medzinarodnych vztahov, ¢o
bolo velmi podnetné pre dand dobu.

Historia ale ukazuje, ze takdto vyzva, resp. formulacia moralnej normy mala v skuto¢nosti
v krestanskom svete velmi slabu odozvu, pretoze neviedla k poklesu vojen a v mnohych pripa-
doch samotna rimska kuria bola priamo alebo nepriamo do nich zapojena. Z neskorsieho obdobia
mdzeme pripomentt krizové vypravy, ale aj znic¢enie Konstantinopolu kriziakmi, neskoér vojny
medzi talianskymi mestskymi $tatmi, do ktorych sa intenzivne zapajali aj papezské vojska atd.
Skuto¢nost sa teda podstatnym sposobom odlisovala od moralnej normy, resp. idedlu, ktory for-
muloval papez Mikuld$ I. V tomto pripade mozno sthlasit s Laiou, ze papez skor formuloval idedl,
nez kopiroval realitu. Kore$ponduje to s mojim nazorom, Ze papezove odporucania mali za ciel
formulovat podobu krestanskej etiky a normy krestanskej morélky, teda to, ¢o ma byt a nie to, ¢o
je. Aj v tomto kontexte potom mozno dalej uviest, Ze papezove vyjadrenia maju krestansko-eticky
a moralny charakter, nie pravny, lebo poskytuju zna¢ny priestor pre subjektivnu interpretaciu jed-
notlivych odportcani a st skor apelativneho, nie imperativneho charakteru.

Bulhari sa pytali, ¢i sa pocas postu mozu zabavat. Papezova odpoved znela, ze ,kfestaniim
neni to dovoleno a to nejen v posté, ale ani v Zzadné jiné dob¢&”** KedZe su este vo svojej viere ne-
dostatoc¢ne posilneni, nemoéze im to celkom zakazat, ale urcite by sa nemali zabavat pocas postu,
kedy “..tfeba zanechat nejen zabavy, ale i prdazdného tlachdni a vtipkovdni, které se neslusi, ano
iz neuzite¢ného slova, jak se pravi v evangeliu, které lidé promluvi, budou se muset odpovidat: jest-
lize z neuzite¢ného, tim spise ze $kodlivého a pomlouva¢ného!™ Za velmi zaujimavu a zaroven
velmi délezitd mozno povazovat papezovu odpoved na otazku, ¢i moézu pocas Styridsatdnového
predvelkono¢ného postu spolu spat muz a Zena. Podla jeho nazoru ma to posudit predovsetkym
biskup a prislusny knaz, ktory najlepsie pozna ich mravnua uroven. V podstate v$ak nevidi dévod
preto, aby nemohli v danej dobe spolu spat, avak zaroven upozoriuje, ze hrozi nebezpecenstvo
urazu, pretoze diabol chysta na nich svoje Isti, Bulhari sa tieZ pytali na moznost mat dve manzelky,
pripadne, ¢o s tym treba robit, ak to nie je dovolené. Papez jednozna¢ne odmieta bigamiu s od-
kazom na Tudsku prirodzenost a krestansky zakon. Ako rie$enie navrhuje, aby si muz ponechal
prva manzelku a druht prepustil. Zastava ndazor, Ze cudzolozstvo je hor$i hriech ako Kainova
bratovrazda.*® Jedna z bulharskych otdzok sa tykala pochybnosti, ¢i zeny mozu nosit nohavice.
Mikulas I. poukazal, ze podstata krestanskej viery nespociva v obleceni. Bez ohladu na to, ¢i muzi
alebo zeny budu alebo nebudu nosit nohavice, nijako to neprispeje k ich spaseniu, ani k ich cnosti.
Nohavice prirovnal k duchovnému oble¢eniu vedtiicemu k zdrzanlivosti a kroteniu telesnej Zia-
dostivosti, pretoze nohavice stahuji miesta, kde ma roztopasnost svoje sidlo.*”

Pokial ide o papezove odportcania tykajiice sa manzelstva, Laiou konstatuje, ze Mikulds L.
sa usiloval prezentovat rimske zvyky, resp. predstavy o manzelstve v protiklade s byzantskymi.
Zvlast upozornuje na papezov doéraz viazuci sa na to, aby vstup do manzelstva bol zalozeny
na vzdjomnom sthlase a v protiklade ku gréckym, resp. byzantskym zvykom tvrdi, Ze formality
nie su také dolezité. Vzajomny suhlas je podla papeza zékladnou podmienkou platnosti manzel-
stva, nie pohlavny styk, ako sa to ¢asto dialo v minulosti v zapadnej Eurdpe. A neslo pritom iba
o suhlas partnerov, ale aj ich rodi¢ov, pripadne poru¢nikov, av§ak ich suhlas nebol zékladnou

 BROOKE, Evropa stredovéku v letech 962 - 1154, s. 212.
“4 MMFH IV, s. 76.
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podmienkou, no bez stthlasu partnerov manzelstvo nemohlo byt platné.* Mikulas I. kladne od-
povedal aj na Borisovu otdzku o umozneni vstupu do druhého manzelstva v pripade smrti prvej
manzelky, ¢o bolo podla autorky protikladné Fotiovmu nazoru, ktory napisal Borisovi, Ze celibat
je v takom pripade lep$im rieSenim.* Papez vSak zaujal ovela prisnejsie stanovisko k moznosti
rozvodu nez byzantska tradicia a pravo, pretoze podla neho iba nevera je ddvodom na rozvod,
zatial ¢o podla byzantského prava dovodom na rozvod mohla byt Zenina nevera, muzova impo-
tencia v priebehu troch rokov, partnerove kroky ohrozujtce Zivot partnera a lepra.>

Skuto¢ne mozno povazovat papezove vyjadrenia za urcity manual krestanskej etiky druhej
polovice 9. storoc¢ia. Napriek mnohym naivnym a smie$nym otédzkam, predsa je i tak v mnohych
pripadoch velmi pou¢nym dokumentom doby, odrazajucim okrem iného aj moralne problémy,
s ktorymi sa borili sidobi Iudia vratane krestanov. Sexudlna moralka nebola problémom iba re-
lativne Cerstvych krestanskych krajin, ako bolo Bulharsko alebo Velka Morava, ale z mnohych
dobovych dokumentov vieme, Ze aj star$ie krestanské narody a krajiny vratane samotného Rima
mali s tym zna¢ny problém. Znamena to, Ze v otazkach sexudlnej moralky a vobec krestanskej
moralky, odpovede urcené Bulharom plnili déleZitejsiu ulohu nez iba formulovanie moralnych
pouceni pre barbarsky narod nachadzajuci sa na prahu krestanstva, ale st aj vykladom krestanskej
etiky a jej noriem v druhej polovici 9. storocia.

V mnohych pripadoch mozno povazovat vyjadrenia papeza Mikulasa L. za pokrokové, tak ako
som to konstatoval uz aj predtym. Mdm na mysli jeho nazor na sexudlny Zivot manzelov pocas
predvelkono¢ného postu, kde nezaujima striktne odmietavé, resp. asketické stanovisko, ako by
sa dalo oc¢akavat, podobne ako v pripade zabavy, ktoru tieZ rigor6zne neodmieta, ale upozornuje
na jej primeranost. Na rozdiel od politickych aktivit papeza Mikulasa L., v pripade vykladu noriem
krestanskej etiky a moralky zastaval umiernené stanovisko.

Otdzne moze byt to, do akej miery je uvedeny vyklad dogmatickym, prip. moralno-teologickym
alebo filozoficko-teologickym postojom alebo skor cirkevno-politickym, smerujiicim k dosiahnu-
tiu cielov v suvislosti so spormi s Byzanciou o cirkevno-politickii dominanciu nad Bulharskom.
Nesporne, v pozadi tychto odpovedi bola snaha rimskej karie naklonit si Bulharov na svoju stra-
nu. Skor som vsak nakloneny tvrdeniu, Ze v otdzkach moralky vratane sexualnej moralky nemoz-
no hladat cirkevno-politické pozadie, pretoze papez Mikulds I. zastaval konzistentné stanovis-
ko v otazke nerozluditelnosti manzelstva aj v inych pripadoch, napriklad vo vztahu k franskym
$lachticom vratane samotnych franskych kralov. Tykalo sa to napriklad okrem spominaného
Lothara II. aj dalsich franskych kralov, Karola Tu¢ného i Ludovita Nemca.”!

Na druhej strane v8ak papez odporica sexudlnu abstinenciu v nedelu, pretoze vtedy sa treba
cely ¢as venovat veciam Panovym. Kriticky sa tiez vyjadril k tomu, Ze Zeny rychlo po porode pre-
stavaju kojit svoje deti a davaju ich na kojenie inym Zenam, pretoze krestansky zakon im ukladd
pocas kojenia sexualnu abstinenciu a telesnd Ziadostivost ich vedie k takému konaniu.” Na jednej
strane mozno papezovu odpoved povazovat za charakteristiku dobovej moralky (pokial ide o ko-
jenie deti), na druhej strane vidiet, Ze papez predsa len trval na ur¢itych zdkazoch, ktoré boli reali-
zovatelné, teda ¢iastoént sexualnu abstinenciu v nedelu, na rozdiel od toho, ked netvrdil, Ze treba
dodrziavat sexualnu abstinenciu pocas celého $tyridsatdiiového predvelkono¢ného postu.
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Ur¢ite nemozno z doteraj$ich odpovedi papeza Mikulasa I. Bulharom urobit zaver, Ze by bol
az prili§ liberdlny v otazkach moralky - zvlast sexualnej moralky - tvoriacich dost zna¢nu ¢ast
otazok, na ktoré sa pytali Bulhari. No urcite ho nemozno povazovat za konzervativneho, pretoze
predkladal vyklad noriem krestanskej etiky a moralky, ktory v mnohych bodoch mozno akcep-
tovat aj v sucasnosti, pripadne mozno uviest, ze v dejinach krestanskej etiky a moralky boli ovela
konzervativnejsi autori (ako aj papezi), ale aj obdobia, pocas ktorych sa na sexudlne vztahy muzov
a zien nazeralo ovela rigordznejsie, nez to prezentoval papez Mikulas L.

Papez v stvislosti s dalSou otazkou Bulharov uviedol, Ze Boh déva vychadzat slnko rovnako
pre dobrého i zlého, rovnako ako dazd zosiela na spravodlivych i nespravodlivych, takze netreba
sudit ani knaza, ktory je Zenaty a okrem toho svetska moc nema pravo sudit knaza, prislicha to
iba biskupskému sudu. Rovnako konstatoval, Ze pokial biskupsky sid nerozhodne o vine knaza
obvineného z cudzolozstva, netreba sa bat prijimat sviatosti od neho, pretoze nikto zly nemdze
znehodnotit to, ¢o je svité.”* Mikulas I. sa tiez vyjadril, Ze treba pozitivne odpovedat na kazdua po-
nuku mieru medzi krajinami a tyka sa to vSetkych. Na druhej strane upozornuje, Ze pre upevnenie
a ochranu mieru je dolezité poznat aj mravy naroda, s ktorym sa ma uzavriet mierovd zmluva,
pri¢om nevyhnutnou sti¢astou musi byt ochrana Kristovho zdkona a krestanskej viery.™

Pokial ide o reakcie na porusenie mierovej zmluvy, napriklad aj v pripade krestanského naro-
da, papez odpovedal, Ze ,,...spi$ tfeba snést vSechno nejhorsi, nez se dopustit jakéhokoli bezpravi.
Proto smlouva, kterou jste uzavteli, se nesmi za zadnych okolnosti porusit, leda by snad do samé
smlouvy, kterd méla byt potvrzena, byl vloZen ¢ldnek, Ze jedna strana bude tu smlouvu zachova-
vat potud, pokud ji druha strana néjakymi vytackami neporusi. Nebot kfestan se musi vystfihat
vieliké 1zi...”> Avs8ak vyjadril sa, Ze tazko v§eobecne posudit vetky mozné okolnosti, preto by
v tomto smere mohol byt napomocny ich biskup, ktory by im poradil, ako treba postupovat. Avsak
péapezov nazor je skor taky, ,,...abyste vzdycky navrhovali to, co je ku pokoji”*® Papez nevylucuje ani
zmluvy s pohanmi, napriklad pokial cielom je ziskat ich pre uctievanie pravého Boha. Pripomina,
ze napriklad ani apostol nezakazuje manzelstvo medzi veriacim a neveriacim.”

Skuto¢ne treba ocenit vyjadrenia, resp. vyklady noriem krestanskej etiky a morélky zo strany
papeza Mikulasa I. vratane jeho dorazu na hladanie mierovych a pokojnych rieSeni sporov ¢i
uz na medzinarodnej urovni, ale aj na individudlnej, pokial sa to tyka napriklad Zivota kiazov.
Na druhej strane v8ak treba pripomendt aj skuto¢nost, ze samotny papez sa celkom nepridrziaval
proklamovanej vojenskej krestanskej etiky a moralky, ¢oho prikladom méze byt uz spominana
jeho podpora vojenskej vypravy franského krala proti Rastislavovi v roku 864. V nadvéznosti
na dal$ie informacie o pontifikate Mikuldsa I. mézem konstatovat, Ze skuto¢ne bol velkou osob-
nostou na papezskom stolci a nebol iba politikom, ale aj krestanskym etikom, ktory vo svojich
odporucaniach formuloval zédklady sudobej krestanskej etiky a morélky, a to nielen v oblasti
sexualnej etiky, resp. moralky, ale aj vojenskej. Ide o obidve oblasti etiky, teda individualnu i so-
cialnu etiku a moralku.

Podobne zmierlivo odporaca papez pristupovat k tym, ktori krivo niekoho obzalovali.
Argumentoval, Ze Bohu viac zalezi na milosrdenstve nez na obeti. AvSak na druhej strane konsta-
tuje, ze treba sudit tych, ktori sa dopustili zlo¢inov, ved zédkon je ustanoveny prave pre nespravod-
livych a nepoddajnych, bezboznych a hriesnikov, otcovrahov a matkovrahov, vrahov, smilnikov,
prznitelov chlapcov, obchodnikov s otrokmi, krivoprisaznikov atd. Nesmu vs$ak sudit klerikov,

3 MMFH 1V, s. 90.
* MMFH IV, s. 94.
» MMFH 1V, s. 94-95.
% MMFH IV, s. 95.
7 MMFH 1V, s. 95.
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skor naopak, oni by mali byt sudeni klerikmi. Razne odmieta mucenie pri vypoc¢tvani obvinenych
a rovnako odmieta uznat déveryhodnost takto vynuatenych priznani. Kladie otdzku o vine a zod-
povednosti tych, ktori sa doptstaji mucenia v rozpore s bozskymi i ludskymi zdkonmi. Kto sa
nepriznava saim dobrovolne, v skuto¢nosti to nie je ani platné priznanie. Namiesto mucenia, ak
sa obvineny slobodny ¢lovek sam nepriznd, odporuca dolozZit obvinenie svedectvom troch sved-
kov alebo na druhej strane navrhuje, aby bol oslobodeny, ak ide o ¢loveka, ktory doteraz nebol
odstdeny a pod prisahou sa vyjadri, ze spominany zlo¢in nevykonal, ¢im sa to vetko uzavrie.”®
Podobnu velkorysost prejavil aj pokial islo o ochranu tych, ktori sa pred zakonom, v dosledku
jeho porusenia, ukryli do chramu. Tvrdi, Ze v chrame Kristovom treba im poskytnut bezpecie,
zvlast ak to platilo uz v pohanskom Rime, kde takym ttoc¢iskom bol Romulov chram. Manzelku
podla papeza mozno vyhnat z domu iba kvoli cudzolozstvu, ostatné jej previnenia nie st takym
doévodom a napriek takym jej previneniam treba ju milovat.”

Nesporne treba ocenit velkorysost, ktoru prejavil papez Mikulas$ I. v duchu krestanského
ucenia pri formulovani noriem krestanskej etiky a moralky daného obdobia, pretoze v mnohych
pripadoch daleko prekracuje svetské zakony a v duchu Kristovho ucenia uplatiiuje umierneny
pristup k fudskym slabostiam. Zaujimavé je to, Ze cudzolozstvo Zien posudzuje velmi prisne a sta-
via ho medzi nerestami vyssie nez véetky ostatné previnenia, ktorych sa moze dopustit manzelka
vo svojom konani proti manzelovi. Dokonca by sme sa mohli domnievat, Ze cudzolozstvo hodnoti
horsie ne7 zradu, podvod, kradez, ohovaranie atd. Mozno hor$im skutkom ako cudzolozstvo pod-
la papeza by mohla byt iba vrazda.

Na druhej strane paradoxne p6sobi potvrdenie bezpe¢ného chramového azylu pre vinnikov,
pri¢om nerozli§uje o aky druh previnenia ide. Délezitym kritériom pre priznanie azylu je pokanie
a kanonické odpustenie zo strany knaza. V podani papeza ma krestanska cirkev vystupovat ako
protivédha svetskej moci aj v otazkach viny a trestu. Zatial ¢o svetskd moc tvrdo a nemilosrdne
tresta previnenia Iudi, krestanskd cirkev pontka miernej$iu alternativu v podobe hrie$nikovho
uznania viny a hriechu, kajani sa a naslednom poskytnuti milosrdného odpustenia.

V dal$ej odpovedi papez napisal Bulharom: ,Clovék tedy méd pred viemi ostatnimi dévat al-
muznu sobé, nebot ma zacit u sebe provadét kazdé pravidlo spravného jednani, totiz tak, zZe se
bude ¢istotou mysli i téla libit Bohu a tim si sam bude davat onen chléb Zivy, ktery s nebes sestoupil.
Dale se ma almuzna udilet pfibuznym, ktefi trpi nouzi, jak je psano: Télem svym nepohrdej, nebot
nas tomu udi sama prirozenost. A co ja sam neprokazu svému pribuznému, kdypak mu to prokaze
¢loveék cizi? Kone¢né se ma z milosrdenstvi nejvic pomahat tem, ktef1 se stydi o néco prosit. Ov§em
tfeba poznamenat, Ze jsou takovi, jimz se nema nic davat, jak je psano: Neddvej bezboznému, a jin-
de: Sviij chléb a své vino poskytni k pohtbu spravedlivého, ale nejez z ného a nepij s hisniky. Svtij chléb
a své vino dava totiz hfi$niktim ten, kdo ustédfuje nespravedlivym svou podporu za to, ze jsou
nespravedlivi. Kdo v$ak dava svij chléb také nuznému hrisnikovi ne proto, Ze je hfi$nik, ale Ze je
¢lovék, pak ovéem podporuje ne hfi$nika ale spravedlivého, kdo v ném miluje ne vinu, ale lidskou
ptirozenost“®

Papez Mikulds I. tymto vyjadrenim vysoko prekrocil vsetky ocakavania pokial ide o vyklad
noriem krestanskej etiky a moralky. Myslim si, Ze daleko predbehol svoju dobu a treba vysoko
ocenit jeho chapavy, ba mozno az liberalny pristup k hriechu a vine, rovnako aj k trestu za pre-
vinenia ¢loveka, ¢o sa zakladalo predovsetkym na jeho chdpavom pristupe k podstate ¢loveka
a [udskej prirodzenosti. Nezatracuje hriesnikov do ve¢nych muk pekla, ale snazi sa v nich vidiet
predovsetkym c¢loveka s jeho Tudskou prirodzenostou, ktory zhresil, dostal sa na scestie a tilohou
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krestanskej cirkvi a kilazov v duchu Kristovho udenia je ukdzat mu spravnu cestu, priviest ho
z neresti k cnostnému Zivotu.

Jednym z prikladov chapavého a milosrdného pristupu k hriesnemu ¢loveku, ktorého cielom
je jeho ndprava, ma byt almuzna alebo vobec pomoc takému ¢loveku, a to primarne vzhladom
na to, Ze je to ¢lovek. Neznamena to podporu jeho hriechu, ale uznanie jeho moralnej rovnocen-
nosti ako Tudskej bytosti. Rovnako vysoko pozitivne ocenujem aj akceptaciu samého seba zo stra-
ny papezovho vykladu noriem krestanskej etiky a moralky. V protiklade k tradi¢nému vykladu
a charakteristike krestanskej etiky a moralky ako altruistickych, Mikulas I. kladie na prvé miesto
konajticeho jednotlivca, v su¢asnej terminologii by sme mohli konstatovat, Ze je to konajtci mrav-
ny subjekt, ktorému uklada povinnost postarat sa v prvom rade o seba, potom o svojich pribuz-
nych a nasledne o ostatnych vratane hrie$nikov, a to kvoli ich udskej prirodzenosti, ¢o by ich malo
viest k tomu, aby sa zbavili hriechu a neresti.

Vo vseobecnosti mozno tvrdit, Ze odpovede papeza Mikuldsa I. uré¢ené Bulharom su vo svo-
jich castiach dotykajticich sa spravania a konania os6b az prekvapivo modernym vykladom no-
riem krestanskej etiky a moralky, ak si odmyslime mnohé naivnosti, ktoré zodpovedali sadobé-
mu stavu poznania. Daleko presahuju mnohé dobové interpretécie krestanskej etiky a moralky,
v mnohych pripadoch st akceptované aj v sti¢asnosti. Myslim si, Ze v tychto vyjadreniach islo
papezovi do znacnej miery o to, aby vytvoril pozitivny obraz zapadnej krestanskej cirkvi a zapad-
ného krestanského ucenia vobec vratane zapadnej krestanskej moralky v protiklade k byzantskej
krestanskej cirkvi a jej moralke, ale aj k jestvujticej svetskej moci a barbarskej ¢i pohanskej praxi
studobych Bulharov.

Dokonca péapezov vyklad noriem krestanskej etiky a morélky by sa dal charakterizovat ako
velmi pokrokovy na svoju dobu (aj v porovnani s mnohymi neskorsimi dobovymi interpretacia-
mi),* hoci v mnohych pripadoch sa uvedené normy porusovali, a to dokonca aj zo strany samot-
ného papeza Mikuldsa I. podporujticeho franského krala vo vojne proti Moravanom. Potvrdzuje
to historicku skisenost, Ze prax je velmi ¢asto odli$na od tedrie, kedZe realne politické, ekonomic-
ké, mocenské, ale aj duchovné a kultarne zaujmy mdzu prekracovat ramec stanoveny etickymi
a moralnymi normami.

V nadvéznosti na vyjadrenia Franciny Cardmanovej i Waynea Meeksa® mozno predpokladat,
ze v danej dobe neexistoval nijaky uceleny vyklad krestanskej etiky a noriem krestanskej moralky,
preto uvedeny dokument spitia predpoklady pre jeho uznanie za zakladny vyklad noriem zapad-
nej krestanskej etiky a moralky podany papezom, ¢o z neho mohlo urobit zavizny dokument
zdpadného krestanstva, zatial ¢o vo vychodnom krestanstve tuto tlohu plnila Ekloga.®® Avsak
dalsi vyvoj papezstva a zapadného krestanstva bol kontraproduktivny. Eticky a moralny potencial
papezovych odporucani sa nevyuzil, ba dokonca ,,zapadol prachom™®
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Ethics & Bioethics (in Central Europe), ro¢. 5, 2015, ¢. 3-4, s. 141-150.

8 CARDMAN, Francine. Early Christian Ethics. In HARVEY, Susan A. - HUNTER, David G. (eds.). The
Oxford Handbook of Early Christian Studies. Oxford 2008, s. 932-933; MEEKS, Wayne A. The Origin of
Christian Morality: The Two First Centuries. New Haven - London 1993, s. 4, 11, 66.

% HUMPHREYS, Law, Power, and Imperial Ideology.

¢ GLUCHMAN, Vasil. Reflections on morality in Renaissance thought. In Ethics & Bioethics (in Central
Europe), ro¢. 5, 2015, ¢. 3-4, 5. 131-133.
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ETICKE A MORALNE PROBLEMY V ODPOVEDIACH PAPEZA MIKULASA I. NA OTAZKY BULHAROV
(N1COLAI I. PAPAE RESPONSA AD CONSULTA BULGARORUM)

SUMMARY: ISSUES OF ETHICS AND MORALITY IN RESPONSES OF POPE
NICHOLAS I TO THE QUESTIONS OF THE BULGARIANS (NICOLAI I. PAPAE
RESPONSA AD CONSULTA BULGARORUM). In the article, author came to conclusion
that in many cases The responses of Pope Nicolas I. to the questions of Bulgarians (Nicolai L.
papae response ad consulta Bulgarorum) can be considered as very progressive and modern
interpretation of the fundaments of Western Christian ethics and morality. It is evident
from for instance the Pope’s statements regarding sexual morality, where he refused sexual
abstinence during pre-Easter fasting; the Pope claimed that sexual intercourse between man
and woman should be avoided just on Sunday because this day was devoted to spiritual
matters. On the other hand, he strictly refused bigamy, no matter who was committing it,
not even the kings or aristocracy. He took very progressive stand in relation to his preference
towards reaching and keeping peace; he supported signing the peace treaties and keeping
them, too. However, he did not support pacifism because it opened possibilities for war and
for protection of Christian priorities on behalf of religion. The presented statement offered
many possibilities for subjective interpretation; this problem is obvious even from the acting
of the Pope himself - he supported the king of the Frankish Empire, Louis the German, in
his campaign against Great-Moravian prince Rastislav in 864. The statement of Nicholas
I regarding punishment, and especially in relation to capital punishment, can be considered as
modern and generous. The Pope’s statements were in favour of the support of pro-life and he
preferred repentance over strict secular punishments; thus in cathedrals, the cathedral asylum
for sinners, who had escaped their judgment and punishment, should have been approved.
The author assumes that the Pope’s recommendations to Bulgarians are probably the first
integrated, although not systematic, interpretation of the fundaments of Western Christian
ethics and morality. According to his opinion, it is a pity that medieval Western Christianity
did not use the potential from the stated norms of Christian ethics and morality, because
there came the period of decline of the Pope’s power what has negatively influenced ethics and
morality of Western Christianity after the death of Nicholas I.
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MEDZI BRATMI : SPOR O DEDICSTVO CERVENEHO KLASTORA

Between Brothers : the Dispute over Legacy of Cerveny Klastor

Nada Labancova
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Abstract: LABANCOVA, Nada. Between brothers : the dispute over legacy of Cerveny Kldstor.
This article deals with the topic of property dispute over hermitage in Valley of St. Anthony
in Lechnica between the Carthusian and Camaldolese Order. The Carthusian Order founded
and built the convent in 1320 and they worked here for nearly 250 years. The Order had
to stop its work here due to adverse circumstances (breakdown of the central royal power,
struggle for the royal throne accompanied by violence on both sides after the Battle of
Mohics, economic depression, rapidly spreading Reformation) and mandate of the emperor
and Hungarian king Ferdinand I, who removed the monastery from the Carthusian property
in 1563 and he handed it to Scepusian provost Gregor Bornemisza. However, within a few
years, the building became property of secular owners until it was bought by the bishop
of Nitra and former Scepusian provost, Ladislav Matagovsky, at the very end of the 17th
century. In his last will, he donated it to the Congregation of Camaldolese hermits of Monte
Corona. Thus, when the Carthusians refused to give up their property rights, dispute lasting
for more than one decade arose between both contemplative Orders.

Key words: Carthusians; Camaldolese; Lechnica; Cerven)? Klastor; recatholization

Abstrakt: LABANCOVA, Nada. Medzi bratmi : spor o dedicstvo Cerveného Kldstora. Pred-
kladana $tadia sa zaoberd témou majetkového sporu medzi reholami kartuzianov a ka-
maldulov o pustoviiu v Udoli sv. Antona v Lechnici (neskor zndma ako Cerven)'r Klastor).
Konvent v roku 1320 zalozila, vybudovala a takmer 250 rokov tu posobila rehola kartuzianov.
Jej ¢innost ukoncila sthra nepriaznivych okolnosti (rozpad centralnej panovnickej moci,
pomohacske boje o kralovsky tron sprevadzané nasilnostami na oboch stranach, hospodar-
ska depresia, rychlo sa $iriaca reformdcia) a mandat cisara a uhorského kréla Ferdinanda
L, ktory v roku 1563 kartuzianom klastor definitivne odobral a zveril ho do ruk spisskému
prepostovi Gregorovi Bornemisovi. Uz o niekolko rokov sa vsak objekt dostal do vlastnictva
svetskych majitelov, aZ pokial ho v samom zavere 17. storoc¢ia neodkupil nitriansky biskup
a niekdajsi spissky prepost, Ladislav MataSovsky. Ten ho vo svojom testamente daroval Kon-
gregacii kamaldulskych pustovnikov z Korunnej Hory. A kedZe kartuziani sa nadalej od-
mietali vzdat svojich majetkovych prav, vypukol medzi oboma kontemplativnymi reholami
spor trvajuci viac ako jedno desatrocie.

Klucové slova: kartuzidni, kamalduli, Lechnica, Cerven)? Kldstor, rekatolizdcia

Cerveny Kléstor, ak opomenieme slavneho lietajiceho mnicha, je dnes vieobecne znamy ako
miesto prvého uplného prekladu Pisma Svitého do slovendiny komunitou miestnych mni-
chov z Kongregacie kamaldulskych pustovnikov z Korunnej Hory (Congregatio Eremitorum
Camaldulensium Montis Coronae).! No nechybalo vela a pésobenie kamaldulov na tomto mieste

! Faksimilné vydanie celého prekladu pripravil kolektiv Slavistického kabinetu (dnes ustavu) SAV. Vysiel
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by bolo len kratuckou epizédou v jeho dejinach. Jeho zaciatky totiz okrem posledného proti-
habsburského povstania sprevadzal i vySe desatrocia trvajuci spor o vlastnictvo pustovne, do kto-
rého boli okrem samotnych ti¢astnikov - kamaldulskych a kartuzianskych mnichov, zaangazovani
inajvyssi cirkevni a svetski predstavitelia krajiny. Hoci v tomto prostredi zvycajne prevazovala spo-
lupraca a vzdjomna v8estrannd podpora, neboli ani spory medzi reholnymi spoloc¢enstvami v deji-
nach ni¢im vynimo¢nym, ba nezriedka sa stavali rovnocennym impulzom dalsieho napredovania
a rozvoja. Stadi si spomendt na znamu polemiku medzi jezuitmi z Bollandovej historiografickej
$koly a benediktinmi z parizskej kongregécie svitého Maura, ktora, spociatku takisto vnimana ako
majetkovy konflikt, priblizne v rovnakom case polozila zéklady modernej diplomatiky.?

Obaja aktéri nasho sporu - spolocenstva kamaldulov a kartuzianov - si boli pritom velmi
blizke, pokial iSlo o ¢asopriestorové okolnosti ich vzniku, ale i spiritualitu a obdobny sposob Zzi-
vota v ustrani. Obe rehole maju svoj pévod v eurdpskom reformnom hnuti prelomu 11. a 12. sto-
rodia, ktorého produktom bolo viacero prevazne asketickych spolocenstiev tuziacich po navrate
k pévodnej jednoduchej zboznosti. Ako svity Romuald, zakladatel kongregacie kamaldulov;® tak
i svéty Bruno, zakladatel kartuzianskeho radu,* in§pirovani madrostou pustnych otcov, ale aj pri-
kladom samotného Krista, ktory sa ¢asto utiekal do samoty a na opustené miesta, nasli svoju cestu
v odchode do nehostinnych podmienok talianskych, resp. franctizskych hor, kde daleko od ruchu
sveta nachddzali eurépsku obdobu egyptskej puste. Ich nasledovnici okolo nich postupne vytva-
rali akési ,,spolocenstvd pustovnikov, spociatku volnejsie, neskor ¢oraz viac podliehajice naria-
deniam prisnej reguly, ktoré v sebe spdjali unikdtnym sposobom dva rozli¢né vzorce zasviteného
zivota — eremitizmus a cenobitizmus. Mnisi Zili v samostatnych domcekoch (pustovniach, celach)
oddelenych od seba malou zdhradkou a murom. K priestorom spolo¢ného Zzivota patrili kapitulnd
sien, kniznica, refektar, kde mnisi spolu stolovali v nedele a vo sviato¢né dni, ale predovsetkym
kostol, kde sa stretavali pri bohosluzbdch a spolo¢nej modlitbe. Ml¢anie, modlitba a kontemplacia
v samote cely boli motivmi ich kazdodennosti, plyntcej v tichom rytme striedajticej sa fyzickej
préce a duSevnych aktivit napliajic tak Benediktovo Ora et labora v jeho povodnej jednodu-
chosti. Prezivajic hlbokd samotu puste, nikdy vsak neboli Gplne odkadzani sami na seba tak, aby
nemohli ¢erpat povzbudenie a pomoc pri prekondvani svojich vnatornych bojov v spolocenstve

v spolupraci s nemeckym slavistom Hansom Rothem v edicii Biblia Slavica v dvoch zvizkoch ako ROTHE,
Hans - SCHOLZ, Friedrich - DORUTA, Jan (eds.). Swaté Biblia Slowénské aneb Pisma Swatého Cdstka I.
Paderborn 2002. 920 s. ROTHE, Hans — SCHOLZ, Friedrich - DORUTA, Jan (eds.). Swaté Biblia Slowén-
ské aneb Pisma Swatého Cdstka II. Paderborn 2002. 1063 s. Hoci tento vynimocny rukopis nepochybne
pochddza z kniznice klastora kamaldulov v Lechnici, nateraz sa nepodarilo najst Ziadne zmienky o kon-
krétnych prekladateloch ani ich pozndmky, pracovné verzie ¢i necistopis prekladu. Celkom legitimne sa
preto dnes objavujt alternativne ivahy o jeho povode a tvorcoch, pozri napr. OLEJNIK, Vladimir. Dalsie
vyskumy ku Kamaldulskej Biblii. [online] In TYROL, Anton (ed.). Historicko-exegeticky vyskum Kamal-
dulského prekladu Biblie, vol I1I. Internetovy zdroj: <http://kb.kapitula.sk/?page_id=476>
2 MABILLON, Jean. De re diplomatica libri sex. Parisiorum 1681. 634 s.
Viac o spdsobe zivota kamaldulskych pustovnikov z Korunnej Hory pozri napr.. LECLERCQ, Jean -
GIUSTINIANTI, Paul. Camaldolese Extraordinary. The Life, Doctrine, and Rule of Blessed Paul Giustiniani.
Bloomingdale, Ohio 2003. 545 s. Konstytucje Kongregacji pustelnikow kamedutéw Gory koronnej. Krakows;
Bielany 1991. 164 s.
Viac o pociatkoch kartuzianskeho radu, Zivote v klastoroch a kartuzianskej spiritualite pozri: POSADA,
Gerardo: Der heilige Bruno. Vater der Kartiuser. Ein Sohn der Stadt Koln. Koln 1987. 334 s. HELLY, Ange -
BOSEN, Willibald: Bruno von Kéln. Der Vater der Kartdiuser. Wiirzburg 1992. 149 s. LOCKHART, Robin
Bruce: Na cesté do nebe. Skryty Zivot kartuzidnii. Praha 1996. 197 s. The Wound of Love. A Carthusian
Miscellany. Leominster 2006. 256 s. Ndpomocnd moze byt aj rozsiahla edicia Analecta Cartusiana
zahfniajica mnoho zvizkov o dejinich jednotlivych kartuzidnskych klastorov, umeni, filozofii ¢i
duchovnom svete kartuzianskych mnichov, ale aj pramennych edicii.
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bratov. Konflikt, ktory vznikol medzi oboma reholami na pociatku 18. storoc¢ia bol nieco ako
zvada medzi dvoma blizkymi pribuznymi.

Predmet ich sporu, pustoviia v Udoli svitého Antona pri Lechnici, zndmejsia neskor ako
Cerveny Kl4stor, vznikla uz v roku 1320 ako filia kartuzidnskeho konventu na Skale ttociska
(Lapis Refugii), vobec prvého kartuzidnskeho klastora v priestore stredovychodnej Eur6py. Bola
zalozend za pomerne dramatickych okolnosti, de facto ako akt kajucnosti za vrazdu $lachtica.
Magister Kokos z rodu panov z Velkej Lomnice, ktory stavbu inicioval a iste aj finan¢ne podpo-
roval, daroval kartuzidnom na tento tcel dedinu Lechnica a 62 jutdr zeme spolu s dal$im pris-
lugenstvom a pravom rybolovu v rieke Dunajec® a prebral i takymto spésobom zodpovednost
za konanie jedného z ¢lenov rodiny, resp. jej familidrov.® Ten pri akejsi hddke smrtelne zranil
Detrika, syna komesa Arnolda z rodu panov zo Svaboviec. ZaloZenie kléstora bolo podIa vietkého
sti¢astou naslednej vzajomnej dohody medzi oboma rodmi a sankcii, ktoré z nej pre Lomnickych
vyplynuli. Ich znenie a rozsah nevieme dnes tplne spolahlivo interpretovat, kedZze z latinského
textu nie je jednoznac¢né, ¢i mal Koko$ okrem dalsich presne definovanych povinnosti na znak po-
kania zalozit a ¢i len navstivit a podporit $est klastorov a nechat v nich odslazit 4000 omsi za spasu
duse zomrelého.” KedZe nateraz nie je znamy Ziaden dalsi kldstor, ktorého vystavbu by magister
Kokos inicioval, treba sa zrejme priklonit k druhej z moznosti. Tato hypotézu podporuje i skutoé-
nost, Ze prinajmensom vo¢i konventu v Lechnici sa Koko$ prejavil ako Stedry mecén a v priebehu
nasledujucich rokov ho on a jeho rodina obdarili viacerymi majetkami. Dondciu svojou autoritou
6. aprila 1320 potvrdil aj uhorsky kréal Karol Rébert.?

Spociatku pustoviiu v Lechnici spravoval prior klastora na Skale ttocista, no té sa velmi rychlo
zadala osamostatniovat, a to i vdaka pocetnym dondciam, ktoré predovsetkym po roku 1325 dosta-
vala. Kartuziani posobili na tejto lokalite takmer 250 rokov a prezili tu ¢asy rozkvetu a budovania
klastora, ale i viaceré obdobia tpadku, ktoré povacsine prirodzene kopirovali celkovy vyvoj poli-
tickej a hospodarskej situdcie v krajine. Inak tomu nebolo ani v prvej polovici 16. storocia. Situdcia
v Uhorsku sa dlhodobo zhorsovala uz od nastupu Jagelovcov na krélovsky tron. Postupne docha-
dzalo k oslabovaniu kralovskej moci a destabilizacii vnutropolitickej situdcie, ¢omu neprispieva-
lo ani neustdle sa zvyS$ujice turecké nebezpecenstvo. Absolutny rozvrat krajiny, ktory vyvrcholil
po prehratej bitke pri Mohaci (1526) a v naslednych bojoch o kralovsky stolec, logicky negativne
ovplyvnil i postavenie lechnickej pustovne. Nielenze stratila mocného protektora, ktorého pocas

5 SEDLAK, Vincent (ed.). Regesta diplomatica nec non epistolaria Slovaciae (dalej RDESI), tom II (1315 -
1323). Bratislava 1987, s. 214-215, ¢. 453. WAGNER, Carolus (ed.). Analecta Scepusii Sacri et Profani, pars
I. Viennae 1773, s. 403, ¢. 13. Original listiny v Magyar Nemzeti Levéltar (dalej MNL), Orszagos Levéltar
(dalej OL), DL 31067.

Z textu naslednej dohody nie je celkom zrejmé, o koho islo. Niektori badatelia sa domnievajd, Ze vrahom

bol Herman Bank, familidr magistra Kokosa z Velkej Lomnice, ktory mal na znak pokania vykonat put

do Rima a dalej do Santiaga de Compostela az do Aachenu a ako jeden z mala je v texte listiny uvadzany
menom, pozri RABIK, Vladimir. Foundation Deeds of the Charterhouse at Lechnica (The Red Monas-
tery). On the Circumstances of Monastery Foundation. In VIDA, Bedta (ed.). Church and Ethnicity in

History. Ostrava 2011, s. 91-104, tu s. 92-93. Presna identifikdcia Hermana Banka LABANC, Peter. Vyvoj

Slachty na Spisi do zaciatku 14. storocia. Trnava — Krakow 2013, s. 97n. Je v§ak mozné, Ze v tomto pripade

i8lo o tzv. zastupnu put.

7 Dohoda z 29. marca 1307 medzi Brezovickymi (Lomnickymi) a Hrhovskymi (Svabovskymi) SEDLAK,
Vincent (ed.). Regesta diplomatica nec non epistolaria Slovaciae (dalej RDESI), tom I (1301 — 1314). Brati-
slava 1980, s. 213-214, ¢. 465. Origindl listiny v MNL, OL, DL 1703. Podrobnosti konfliktu medzi oboma
rodmi, ako aj blizsie okolnosti zalozenia klastora v Lechnici pozri: RUCINSKI, Henryk. U dramatycznych
poczatkéw Czewonego Klasztoru. In Prace Pieniriskie, ro¢. 7, 1995, s. 17-21.

8 SEDLAK, RDESI, tom II, s. 248-249, ¢&. 535. WAGNER, Analecta Scepusii, pars 1, s. 404, ¢. 14. Zachovalo
sa niekolko odpisov listiny, napr. MNL, OL, DL 39446.
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celej svojej existencie nachadzala v osobe uhorského krala, ale v neistych ¢asoch sa od nej odvratilo
aj viacero vyznamnych mecénov. Finan¢né stradanie este prehlbovali vojenské akcie prebiehajtice
medzi stipencami Jana Zapolského a Ferdinanda Habsburského, dvoma pretendentmi na kralov-
sky tron, sprevadzané nasilnostami, rabovanim a nicenim svetskych i cirkevnych majetkov, ktoré sa
nevyhli ani kldstoru v Lechnici.’ Uz pred bitkou pri Mohdci pritom kulminovala vSeobecna kriza
v cirkvi spojend okrem iného i s ipadkom nébozenského Zzivota reholnych komunit, v désledku
¢oho sa Eurdpou necakane rychlo $irilo reformné hnutie. Na Spisi, kde bol podiel nemeckého
obyvatelstva vysoky, reformdcia $iriaca sa predovsetkym z nemecky hovoriacich krajin nachadzala
pozitiviu odozvu, a to az do takej miery, Ze uz v priebehu $tyridsiatych rokov 16. storoc¢ia dokonca
Fraternita spi§skych fararov konvertovala na evanjelicka vieru. Spolocenstvo lechnickych kartu-
zianov, schudobnené a ciasto¢ne zdecimované mnoziacimi sa vojenskymi vpadmi, nachadzalo
v takomto prostredi len malo opornych bodov a podnetov k rozvoju, v désledku ¢oho zrejme tiez
opustilo prisne idealy svojho zakladatela a nastapilo na cestu duchovného i mravného upadku.
Tento bol udajne natolko hlboky, Ze Ferdinand I. bol nuteny kartuzianom klastor odobrat a zverit
ho do ruk spisského preposta Gregora Bornemisu.' Je otdzne, ¢i situdcia v lechnickej pustovni bola
skuto¢ne takd dramaticka, ako ju popisovala Ferdinandova listina. Ako totiz vyplyva z uvedenej
kroniky ¢i zoznamu priorov v Lechnici, mnisi sa o celej veci dozvedeli az ex post, ked vtedajsi
predstaveny Franti$ek protestoval proti tomu, aby spissky prepost nasilim zaberal dediny patria-
ce konventu v Lechnici, ale i majetky v tom ¢ase uz opusteného klastora na Skale utociska a za-
vazoval poddanych, aby mu slubili vernost. Ako reakciu na tieto protesty prepost v pritomnosti
zastupcov zupy dosvedcil, Ze majetky oboch klastorov mu boli zverené kralovskymi mandatmi,
pri¢om predlozil aj originalne dokumenty.!’ Panovnik podla v8etkého pomery v klastore nijako
$pecidlne nepreveroval, ale uspokojil sa s tvrdeniami svojho radcu a dovernika, spisského preposta
Gregora Bornemisu. Ten sa snazil i takymto spésobom sanovat neudrzatelnt finan¢nt a hospo-
darsku situdciu prepoststva a kapituly po strate velkej ¢asti ich majetkového zabezpecenia. Navyse
ziskal i bezpe¢ny priestor, kam sa v neistych ¢asoch v pripade eskaldcie napétia v krajine mohol
aj s celou kapitulou uchylit. Prepost ur¢ite nemusel o pomeroch v lechnickom klastore vyslovene
klamat, no je pravdepodobné, Ze situdciu prinajmensom dokreslil tak, aby vyhovovala jeho zame-
rom. Na druhej strane Ferdinand, snaZiac sa ¢elit hrozbe reformacie, ktora za jeho vlady naberala
v Uhorsku na sile, nechcel stratit dalsiu bastu katolickej viery, akou klastory a reholné komunity

V zozname priorov kartuzidnskeho kléstora v Doline sv. Antona, ktory na zaklade zachovanych archiv-
nych dokumentov zostavil vo forme akejsi klastornej kroniky kamaldulsky mnich Romuald Hadbavny,
sa na viacerych miestach uvadza, Ze klastor napadli, vylapili, prip. nacas ndsilim obsadili raz vojaci Jana
Zapolského, inokedy zas Ferdinandovi stipenci. Series Priorum de Lechnicz, seu de Valle S. Antonii, Or-
dinis Carthusianorum. In WAGNER, Carolus (ed.). Analecta Scepusii Sacri et Profani, pars III. Viennae
1778, s. 173-195, tu s. 191-194. Origindl sa zachoval v archive kamaldulskej pustovne v Budapesti: MNL,
OL, E 151: Acta Ecclesiastica Ordinum et Monialium, $katula (dalej $k.) 2, fascikel (dalej fasc.) 7, folio
(dalej fol.) 61r-62v.

Listina sa zachovala vo viacerych odpisoch, napr. v archive lechnickych kamaldulov MNL, OL, E 151,
$k. 2, fasc. 12, fol. 250r-v. Text publikoval aj WAGNER, Analecta Scepusii, pars 1, s. 435-436, ¢. 40. Po-
dobne aj v asti $tadie obsahujticej prepisy listin z archivu generalnej karie kamaldulskych pustovnikov
vo Frascati LACKO, Michal. Camaldulese Hermits in Slovakia (Zobor, Cerven')'f Klastor). In Slovak Stu-
dies, ro¢. 5, Historica 3, 1965, s. 127-128, ¢&. 9.

Series Priorum, s. 194. Viac o pdsobeni Gregora Bornemisu v urade spi$ského preposta pozri LABANC,
Peter - GLEJTEK, Miroslav. Spisské prepoststvo na prelome stredoveku a novoveku, vol. I. Trnava — Krakéw
2015, s. 47. OLEJNIK, Vladimir. Spisski preposti od bitky pri Mohé4¢i po vznik Spigského biskupstva. In
HROMJAK, Luboslav (ed.). Studia Theologica Scepusiensia X. Z dejin Spisského prepoststva. Spisské Pod-
hradie 2010, s. 138-139.
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nesporne boli. Dondciu preto determinoval podmienkou ,,ze buduci obyvatelia kld$tora budt muzi
bohabojni, katolici a duchovné osoby, ktoré na tomto mieste budu slazit svité omse“. Zaroven maja
dbat nato, aby sa za ziadnych okolnosti — predajom, podvodom ani ndsilim, nedostal do svetskych
ruk. Hoci kartuzidni, predovsetkym ti starsi a fyzicky neschopni odchodu do vzdialenych polskych,
prip. moravskych ¢i rakaskych klédstorov, tu este niekolko rokov prezivali,?de facto stratili akykol-
vek pravny narok na vlastnictvo dominia, ktoré sami vybudovali.

Len o niekolko rokov neskdr, koncom decembra 1568, este za posobenia Gregora Bornemisu
vo funkcii spi$ského preposta, nerespektujuc Ferdinandovo nariadenie, sa lechnicky klastor spolu
so vSetkymi majetkami a prislusenstvom dostal do rik Gaspara Magdciho. V priebehu nasle-
dujticich 130 rokov sa v jeho vlastnictve vystriedalo mnoho svetskych majitelov, kazdy zvicsa
len na krétky cas, coho dosledkom bolo postupné chatranie a destrukcia neobyvanych budov.
Kartuzidni sa v suvislosti s klastorom v Lechnici opédtovne dostali na scénu v roku 1625, ked cisar
a kral Ferdinand II. cely majetok zveril do uzivania svojmu vernému Pavlovi Rakocimu de Fels6-
Vaddsz, zupanovi Sari$skej a Turnianskej zupy. Za preukézané sluzby a vernost mu panovnik
povolil odkupit lechnickt pustoviiu aj s prislusnymi majetkami od jej vtedajsich majitelov — de-
di¢ov zomrelého Juraja Horvata z Plavc¢a. Neslo o trvalé dedi¢né vlastnictvo, ale o zalozné pra-
vo, pricom Ferdinand II. Pavlovi Rékocimu garantoval, Ze za jeho Zivota nikto iny nebude moct
klastor vykupit z jeho ruk. A prave v tejto suvislosti sa objavuje v listine nova klauzula, a sice, ze
kartuzidnskemu radu alebo tiez inej reholi ¢i duchovnej osobe ma prisluchat vynimka a pravo
kedykolvek moct tento majetok slobodne odkupit,”® ¢o sa neskor aj stalo jednym z najzavaznej-
$ich argumentov zo strany kartuzianskych predstavenych. KedZze znenie predchadzajacich zmlav
a majetkovych transakcii nepozname (resp. sa nezachovalo ?) musime predpokladat, ze takéto
nariadenie sa skuto¢ne objavilo prvykrat az v spomenutom roku 1625. Ferdinandovu motivaciu
treba opdtovne hladat vo zvySenom usili o ochranu katolickej viery a v snahe ¢o najviac zjedno-
dusit Zelany prechod lechnického panstva spit do cirkevnych ruk, aby tak mohlo nielen znovu
sluzit svojmu poévodnému tcelu, ale viac stat sa centrom, z ktorého by sa $irila katolicka viera
do okolitého prevazne protestantského prostredia.

To sa napokon podarilo az na samom sklonku 17. storo¢ia. V roku 1699 odkupil klastor od de-
di¢ov Pavla Rakociho nitriansky biskup a niekdajsi spi$sky prepost Ladislav Matasovsky.'* Uz
pocas svojho pdsobenia na Spisi i neskor na nitrianskom biskupskom stolci sa zasadzoval o ob-
novu jemu zverenych oblasti v duchu katolickej vierouky a stal sa tak jednym z poprednych za-
stancov rekatolizacie predovsetkym tizemia dne$ného Slovenska. KedZe v roku 1696 sa spolo¢ne
s tradom nitrianskeho biskupa ujal i funkcie kralovského kancelara a cisarskeho tajného radcu,
travil v siivislosti s jej vykonom isty ¢as v dvorskom prostredi Viedne. Je preto pravdepodobné, ze

Ferdinandova dondcia na nich pamitala a zavdzovala preposta, aby sa postaral o ich dostojné Zivobytie,

osatenie a napliianie inych nevyhnutnych potrieb.

13 Odpis listiny zachovany napr. v archive kamaldulov z Lechnice v MNL, OL, E 151, $k. 2, fasc. 8-10, fol.
87r -88v. Publikovand podla znenia zachovaného vo Frascati v LACKO, Camaldulese Hermits, s. 129-131,
¢. 10: ,,... excepto praefato Carthusianorum Ordine et aliorum Religiosorum Ordine aut Clero penes quos
libera utique semper redimendi potestas manere debebit ...

" Viac o osobnosti Ladislava Matasovského pozri WAGNER, Analecta Scepusii, pars III, s. 123-124. CSE-

RENYEY, Stefan. Pamitihodnosti z dejin Nitrianskeho biskupstva od roku 1500. In STRANSKY, Albert —

CSERENYEY, Stefan (eds.). Dejiny biskupstva nitrianskeho. Trnava 1933, s. 235-237. PIRHALLA, Marton.

A Szepesi prépostsdg vdzlatos torténetekez detétdl a piispokség feldllitdsdig. Locse 1899, s. 519-521. KOLLA-

NYTI, Ferencz. Esztergomi Kanonokok 1100-1900. Esztergom 1900, s. 292. VURUM, Joseph. Episcopatus

Nitriensis eiusque Praesulum Memoria cum Ichnographicis Tabellis Exhibentibus Priorem, ac Modernam

Faciem Castri et Civitatis Nitriensis. Posonii 1835, s. 397-410. Novsie OLEJNIK, Spisski preposti, s. 148-

149. LABANC - GLEJTEK, Spisské prepoststvo, s. 52.
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jeho rekatoliza¢nd misia nebola vyhradne dielom jeho individudlnych ambicii, ale realizovala sa
v sucinnosti s oficidlnou koncepciou cisarskeho dvora, predovsetkym za pomoci $tedrej podpory
reholnych spolocenstiev a cirkevného $kolstva. Najplnsie sa jeho program prejavil, paradoxne,
v jeho testamente zo 4. novembra 1704 (doplneny 7. marca 1705). Vsetok svoj majetok pros-
trednictvom neho rozdal na tcely cirkvi, no predovsetkym spominanych reholi a spolocenstiev
mnichov, ktoré vSestranne podporoval uz za svojho zivota - jezuitov, piaristov, trinitarov ¢i fran-
tiskanov. Kazdé z nich reprezentovalo celkom iny druh povolania a spirituality a zdkonite tak
oslovovalo int spoloc¢enskd vrstvu.

Pokial ide o Cerveny Klastor a jeho dalsie osudy, je v zdvete biskupa Ladislava Matagovského
najzaujimavej$i deviaty bod. Jeho presné znenie je nasledovné: Viastnim v Spisskej zupe kldstor
Lechnica, ktory kedysi patril rddu kartuzidnov a ktory som vykupil zo svetskych ritk za 30 tisic
zlatych. Tento klastor teda so vietkymi jeho dobrami a pisomnymi dokumentmi odkazujem dostoj-
nym otcom kamaldulom, aby na tomto mieste podla svojich zvykov neustdle sliZili Bohu. Za moju
hriesnu dusu nech slavia denne aspor jednu omsu. Aby viak zostali stabilnejsi na tomto mieste, nech
opatrovat majetky kldstora.”® Klastor v Doline svitého Antona poznal L. Mataovsky este z Cias
svojho pdsobenia na Spisi, sdm sa nakoniec narodil v blizkych Matiagovciach. S raidom kamaldul-
skych pustovnikov sa zoznamil v Nitre (hoci je mozné, Ze sa s nimi stretol uz pocas niektorého
z0 svojich pobytov vo Viedni), kde im jeho predchodca v urade biskupa, Blazej Jaklin v roku 1691
daroval aredl byvalého benediktinskeho klastora sv. Hypolita na Zobore. Ich odhodlanie pri re-
vitalizacii spustnutého objektu, ale aj silné duchovné vyzarovanie za mury klastora, ktoré velmi
skoro medzi zoborskych pustovnikov priviedlo i adeptov z blizkeho okolia Nitry,'® ho oslovili
natolko, Ze sa rozhodol pustoviiu v Lechnici zverit prave do ich ruk. Bola to z jeho strany vcelku
logicka volba. Ako sme uz uviedli, obe rehole sa vyformovali za obdobnych okolnosti reformného
hnutia prelomu 11. a 12. storo¢ia a az na nepatrné rozdiely viedli prakticky totozny spdsob Zzivota,
naplneny tichym pustovnictvom uprostred spoloc¢enstva. Prvotné vysledky ich prace v Nitre ich
zas predurcovali na uspesnu rekatoliza¢nti misiu na Spisi o to viac, ze v ¢ase predpokladaného
prichodu uz disponovali potencidlom duchovnych z toho istého jazykového prostredia. S ¢im vSak
biskup isto nerétal, bola reakcia zo strany kartuzidnskeho radu. Kartuziani uz aj v predchadzaju-
com obdobi viackrat prejavili zdujem o opitovné ziskanie Cerveného Klastora. Tento krét vsak
situacia bola odli$na.

Este skor nez by dondciu svojou autoritou potvrdil panovnik, v snahe vyhnut sa potencialne-
mu sporu, resp. riesit ho uz v jeho zarodku, bol vyslany koncipient uhorskej kralovskej kancelarie,
Elia$ Vanéci (Vanyeczi), aby prehovoril s obidvoma dotknutymi stranami. Tento v decembri 1709
skuto¢ne navstivil kamaldulskych mnichov v Pustovni sv. Jozefa na vrchu Kahlenberg pri Viedni
a nasledne s dvoma otcami kamaldulmi odcestoval do Pustovne sv. Bruna bratov kartuzidnov
v Mauerbachu, aby tu spolo¢ne zéleZitost prerokovali. Najddlezitejsim bodom porady bola otazka,
¢i kartuzidnsky rdd ma, v zmysle akéhosi moralneho predkupného prava, nadalej zdujem ziskat
klastor v Lechnici spat do vlastnictva rehole, prip. v akom ¢asovom horizonte. Predstaveny kon-
ventu v Mauerbachu sice potvrdil, ze napriek dlhej odluke kartuziani neustale pokladaji pustoviiu

Spissky archiv v Levoci (dalej SALe), mikrofilm A 11. Liber Actuum Capitularium et Dietalium pro Eremo
Lechniczenzi in Anno 1715 comparatus, fol. 9. Klastorny pisar pouzil ako predlohu pre tento uryvok origi-
nélny testament Ladislava Matasovského. Ten isty vynatok z archivu generalnej kurie uverejnil aj LACKO,
Camaldulese Hermits, s. 131, ¢. 11.

Dolezita ulohu pri adaptacii kamaldulskych pustovnikov na uzemi dnesného Slovenska, ako o tom este
bude re¢, zohral napriklad Jan Chryzostom Urméni, pochadzajuci z nedalekych Mojmiroviec (predtym
Urmin).
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v Lechnici za stcast svojej reholnej rodiny, no zaroven poukazal, Ze jej opatovné plnopravne vcle-
nenie poklada za dlhodoby proces, kedZe v tejto veci nemdze rozhodnit on sam, ale musi ju
najprv skonzultovat so svojim priamym predstavenym — priorom kartuzy v Brne. V pripade, ze by
od neho nedostal rozhodnt odpoved, obratil by sa na generalneho predstaveného radu. Ten v8ak
sidli vo Francuzsku a komunikacia s nim bude zaiste ¢asovo naro¢na."”

Potencidlna roztrzka s kartuzianmi nebola jedinym dovodom, ktory branil kamaldulom ujat
sa majetkov cervenoklastorského panstva hned, ako bol zavet biskupa L. Matasovského uvedeny
do praxe. Uzemia severovychodnej ¢asti dnegného Slovenska totiz v tom obdobi zasiahlo posledné
zo série protihabsburskych povstani, Frantiska II. Rakociho, pri¢com prave v opustenych ¢erveno-
klastorskych budovach si zriadil svoj hlavny stan velitel jeho spi$skych oddielov FrantiSek Bertoty.
Po potlaceni povstania, na jar roku 1710 vyslali predstaveni radu dvoch mnichov z viedenského
Kahlenbergu - Imricha Silesiho a tamojsieho priora Jana Morelliho na obhliadku objektu lechnic-
kej pustovne, aby bolo mozné ¢o najzodpovednejsie rozhodnut o jej dalsom osude.’® Generalne
definitérium v pustovni na Korunnej Hore sa na zaklade ich spravy touto otazkou zaoberalo uz
pocas nasledujiceho zhromazdenia 19. méja 1710. Po dokladnom zvazeni vSetkych okolnosti,
riskujuc i mozny konflikt s reholou kartuzidnov, sa otcovia definitori jednomyselne zhodli prijat
donaciu biskupa L. Matasovského a zriadit v Udoli svitého Antona nova kamaldulsku fundéciu
pod spravou pustovne vo Viedni.'” Obnovu, nevyhnutné prestavby a celkovi adaptaciu aredlu
lechnického kléstora pre potreby kamaldulskych pustovnikov otcovia definitori zverili uz spo-
menutému zoborskému superiorovi Janovi Chryzostomovi Urménimu. Prave jeho vyhodnotili
reholni predstaveni ako najpovolanejsieho, aby uspesne zvlddol naro¢nd tlohu adaptacie kamal-
dulskych pustovnikov v nie celkom priatelskom prostredi v tom ¢ase prevazne protestantského
Spisa, navyse daleko od tstredia rehole, odkazany len na pomoc malej komunity mnichov, ktora
sem postupne prisla v priebehu roku 1710. Dévodom bola nielen jeho mudrost, ako sa uvadza
Vv texte poverenia, ale nepochybne najma jeho cenné praktické skusenosti s podobnou prestavbou
pustovne v Nitre, ale tiez znalost miestnych pomerov a najma jazyka, ktory mu umoznil jedno-
duchsiu a efektivnej$iu komunikdciu v prevazne slovenskom prostredi. Zo strany vedenia rehole
dostal navyse prislub o poskytnuti vSestrannych prostriedkov, ktoré budu potrebné na stavebné
upravy a iné nevyhnutné prace.”

Medzi¢asom, 16. jtla toho istého roku, rozhodol sa cisar a uhorsky krél Jozef I. odobrit roz-
hodnutie poslednej vole Ladislava Matasovského a potvrdit kamaldulov vo vlastnictve Cerveného
Klastora.?! Napriek majetkovopravne nie celkom jasnej situacii dal pravdepodobne prednost vrab-
covi v hrsti — kamaldulom, ktori sa uz v tom case aktivne zaujimali o stav lechnického dominia
a moznosti jeho obnovy, pred neurcitymi a vyhybavymi vyjadreniami kartuzianskych predstave-
nych. V kontexte ndbozenskych pomerov v krajine a zvlast na Spisi** to bola priam nevyhnutnost.

17" Kopia svedectva Elidsa Vanéciho sa zachovala v kamaldulskom archive v MNL, OL, E 151, $k. 2, fasc.
8-10, fol. 94r-v. Svedectvo kralovského koncipienta publikoval podla znenia zachovaného vo Frascati aj
LACKO, Camaldulese Hermits, s. 132, &. 12.

18 MNL, OL, E 151, $k. 2, fasc. 7, fol. 59v.

Rozhodnutie definitéria medzi zakladajice dokumenty konventu v plnom zneni odpisal aj klastorny pi-

sar: SALe, Liber Actuum, fol. 11. KedzZe iSlo z hladiska buddcnosti klastora o vcelku zdvazny dokument,

nachddza sa jeho odpis aj na viacerych miestach archivu vo Frascati, napr. LACKO, Camaldulese Hermits,

s. 133, ¢. 13. V talianskom preklade v plnom zneni zapisany aj v Liber Actorum Capitulorum generalium

1706 - 1725, fol. 30v, podla LACKO, Camaldulese Hermits, s. 173, ¢. 34.

20 SALe, Liber Actuum, fol. 12-13. LACKO, Camaldulese Hermits, s. 135-136, ¢. 15.

2l LACKO, Camaldulese Hermits, s. 133, ¢. 14.

Vtedajii spissky prepost Jan Zigraj vykonal za svojho posobenia v trade dve kanonické vizitacie celého

preposstva (v rokoch 1700 a 1712). Hoci podiel katolikov na obyvatelstve v uvedenom obdobi mierne
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Ak chcel pomyslat na napredovanie rekatoliza¢ného tsilia, nemohol si dovolit odmietnut potenci-
al, ktory sa mu pontkal v podobe kamaldulskych pustovnikov a nechat uprazdneny takyto cenny
priestor.

Panovnikovo pragmatické rieSenie nenaslo v8ak pochopenie u predstavenych kartuzidnske-
ho radu, ktori si nadalej ndrokovali na uplatnenie svojho vlastnickeho prava a odmietali uznat
legitimitu pdsobenia kamaldulskych mnichov v lechnickej pustovni. Klicovou osobnostou,
ktora sa podujala hajit v tomto spore stanovisko a naroky kartuzidnskeho radu, sa stal Anthelm
Jencke (Jentschke, Jencske), prior karttizy na Kralovom Poli nedaleko Brna® a generalny vizitator
celej hornonemeckej a polskej provincie. O pripade ho s najvi¢sou pravdepodobnostou infor-
moval Benedikt Lutz, prior kartuzidnskeho klastora v Mauerbachu, ktory bol s otdzkou zaujmu
o lechnicky klastor konfrontovany uz na sklonku roku 1709. V roku 1712, ked uz bolo jasné, ze
kamalduli sa so vetkou védznostou ujali Cerveného Kldstora, zacali s prvymi opravami budov**
a tiez znovuziskavanim majetkov, ktoré sa v ¢asoch vojenskych konfliktov a faktického bezvladia
stavali fahkou koristou vlastnikov susednych pozemkov, obratil sa Anthelm Jencke s protestom
na ostrihomského arcibiskupa Kristidna Augusta Saského. Oponoval, Ze celd transakcia prebehla
bez prenesenia majetkovych prav kartuzianskej rehole na tento kléstor a ten v kone¢nom désledku
nemobhol byt pravoplatne odovzdany kamaldulom, kedZze kartuziansky rdd sa ho nijakym spdso-
bom nevzdal, naopak, nadalej usiluje o jeho znovuziskanie. Azda ako jeden z prvych argumentuje
uz spominanou listinou Ferdinanda II. z roku 1625 a panovnikovym tdajnym vyjadrenim, Ze
karttza v Lechnici ma byt navzdy v celosti zachovand pre kartuzidnsky rad, ktory ju kedykolvek
moze od jej majitela alebo jeho dedi¢ov a nasledovnikov znovu ziskat spat, ak mu zaplati sumu
35000 uhorskych zlatych. V mene celej kartuzidnskej rehole prosi arcibiskupa o ochranu a pomoc
pri rieseni tejto zdlezitosti.” Klauzula z roku 1625, ktorou Anthelm Jencke dokazuje pravny nd-
rok kartuzianov na vlastnictvo Cerveného Klastora sa stala najdoleZitej$im argumentom rehole
v tomto spore. Hacik bol vak v tom, ze kartuzidni, zrejme tcelovo, opominali jej plné znenie,
na ¢o vo svojom liste cisarovi Karolovi VI. upozornil uz spominany kardinal Kristidn August
a neskor aj samotny panovnik.

Kartuzidni v osobe Anthelma Jenckeho sa podla vSetkého viackrat pisomne, ale i osobne do-
mahali u arcibiskupa svojich domnelych prav, az sa Kristian August po dokladnom preskimani
celej veci (¢o dosvedc¢uje znenie jeho listu) rozhodol navrhnat panovnikovi opétovné zvazenie

stupol, Spi$ v prvej polovici 18. storocia, predovsetkym na jej pociatku, zostava prevazne protestantskou
oblastou. V roku 1700 tvorili rimskokatolici len 36,41% vsetkého obyvatelstva. V roku 1712 sa k rim-
skokatolickemu vierovyznaniu prihlasilo 39,85% obyvatelov Spia, pricom takmer polovicu obyvatelstva
stale tvorili luterani. BIZONOVA, Monika. Kanonické vizitécie a ich vyuzitie pri skimani konfesiondlnej
$truktary obyvatelstva. In BOLOM-KOTARI, Martina — NEMECKOVA, Véra (eds.). Pontes ad Fontes.
Cirkevni déjiny ve svétle pomocnych véd historickych a pfibuznych oborii. Hradec Kralové 2011, s. 188-200,
tunajma s. 194-197.

Areal byvalého klastora je dnes uz sucastou mesta. Viac o dejinach tejto pustovne a pdsobeni Anthelma
Jenekeho pozri: ZAK, Karel. Déjiny kartuzidnského kldstera v Krdlové poli u Brna. Nové Mésto na Moravé
1929, 105 s. BUKOVSKY, Jan. Krdlovopolsky kartouz. Brno 1994, 72 s. REPA, Milan et al. Déjiny Krdlova
Pole. Brno 2014, 380 s.

Dokazuje to i Suipis vynosov a tirody za rok 1712, ktorého sucastou je aj prehlad, odkial a kolko stavebného
materidlu - 14t a $indlov — kla$tor prijal a na ¢o presne vydal, MNL, OL, E 151, Urbaria et Conscriptiones,
$k. 2, fasc.11, fol. 9r-24r.

List sice nie je datovany, ale svojim obsahom jednoznacne zapada do kontextu tohto obdobia MNL, OL,
E 151, 8k. 2, fasc. 8-10, fol. 85r-86r. V archive lechnickych kamaldulov v Budapesti sa zachoval aj dalsi po-
dobny list Anthelma Jenc¢keho kardindlovi a ostrihomskému arcibiskupovi Kristidnovi Augustovi zo dia
1. jala 1712, pozri MNL, OL, E151, $k. 2, fasc. 8-10, fol. 50r-51r.
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situacie. KedZe spominana Ferdinandova klauzula neobsahovala Ziaden ¢asovy udaj ani termin,
do ktorého by bolo potrebné opitovné odkapenie kldstora zrealizovat, kartuziani ju interpretovali
ako svoje ¢asovo neobmedzené pravo, mdct sa kedykolvek v tejto veci rozhodnit a konat. Preto sa
s kiipou klastora nijako nepondhlali a na v8etky vyzvy, ¢i uz zo strany panovnika (pozri rokovania
v roku 1709) alebo kardinala Kristiana Augusta reagovali vyhybavo a snazili sa kone¢ny termin
odsunut na neur¢ito, vedomi si opravnenosti takéhoto postupu. Na druhej strane kamalduli, ktori
sa usilovali obnovit schatrané budovy a uviest klastor opatovne do Zzivota, na ¢o nepochybne vy-
nakladali nemalé finan¢né prostriedky, boli brzdeni vo svojich aktivitach neustdlou hrozbou, ze
obnoveny a fungujuci klastor budt musiet zrazu opustit. Bolo treba ndjst rieSenie, ktoré by ochra-
nilo kamaldulov pred finanénymi stratami a pripadnym pocitom nezmyselnosti vynakladaného
usilia a ktoré by zaroven prinutilo kartuzianov k definitivnemu rozhodnutiu. Kardinal Kristian
August preto poziadal cisira Karola o novy vyklad sporného privilégia a zdroven navrhol, aby
urcil kartuzidnom pevny termin, do ktorého budi méct v pripade pretrvavajiuceho zaujmu klastor
v Lechnici skuto¢ne odkupit.?

Cisar Karol VI. na podnet ostrihomského arcibiskupa spornu zalezitost naozaj opétovne pre-
skamal a v listine z 18. februdra 1713 adresovanej Anthelmovi Jenckemu upozornil, Ze klauzula
z Ferdinandovho privilégia, o ktoru kartuziani tak opieraju svoje naroky, v skuto¢nosti prisudzuje
pravo odkupit uvedeny klastor nielen kartuzianom, ale aj prislugnikom inych reholi a ndbozen-
skych radov, ako aj svetskému kléru ¢i dal$im duchovnym osobdam. Z toho dévodu je pravne
absolutne pripustné, aby nitriansky biskup Ladislav Matasovsky — ako duchovna osoba - vykapil
klastor z rik svetskych majitelov a nésledne ho odkdzal inému, v tomto pripade kamaldulskému
radu. Hoci sa spociatku sporna zéleZitost ukdzala ako pravne legalna, Karol z ucty ku kartuzidnom
ako zakladatelom lechnického konventu, vyuzijuc patronatne pravo uhorskych kralov, urcil leho-
tu troch mesiacov, t.j. do konca maja roku 1713, pocas ktorej mali kartuziani zlozit prislu$na sumu
35000 uhorskych zlatych. Ak by tato lehotu nevyuzili, mali do buducnosti stratit akékolvek pravo
na Cervenoklastorské majetky.’

Cisarov navrh skonzultoval otec Anthelm s generalnym predstavenym, no najma s ostatnymi
kartuzidnskymi priormi hornonemeckej provincie (Alemannia Superioris), kedZe finan¢na za-
taz kipnej sumy by pravdepodobne lezala na ich pleciach. Vsetci svorne suhlasili s odkapenim
lechnickej pustovne, no zhodli sa, Ze stanovena lehota bude s najvi¢sou pravdepodobnostou
prili§ kratka na to, aby sa im podarilo nazbierat dostatok penazi na vyplatenie pozadovanej sumy
a aby sucasne dokazali aj opravit zni¢ené budovy nadobudnutého kldstora a nalezite v nom vy-
zivit vlastnych reholnikov. Zaroven vyjadrili obavu, Ze v ¢asoch, ked r6zne nepokoje a vojenské
konflikty neustale zniZujd prijmy niektorych fundacii, ak by chceli splatit tuto karttzu, vietky
ostatné by mohli zatazit dlhmi. Vysledkom ich porady bola preto prosba o odlozenie definitivne-
ho rie$enia tejto zalezitosti na $tastnejsie a pokojnejsie obdobie.?®

Kamaldulov, ktorych majetkovoprévne postavenie vo vztahu k Cervenému Klastoru bolo
po cely ten Cas neisté, pochopitelne zaujimalo, ako sa rokovania o ich zotrvani ¢i odideni vy-
vijaju. Ked ani po vyprsani cisirom stanovenej lehoty, nedisponovali Ziadnymi relevantnymi

% Qdpis kardinalovho listu napr. MNL, OL, E 151,8k. 2, fasc. 8-10, fol. 95r-v. Jeho znenie z archivu vo Frasca-
ti publikoval aj LACKO, Camaldulese Hermits, s. 136-138, ¢. 16.

¥ MNL, OL, E 151,8k. 2, fasc. 8-10, fol. 96r-v. Odpis Karolovho nariadenia sa nachadza aj v archive generalnej
kurie kongregacie kamaldulskych pustovnikov, pozri LACKO, Camaldulese Hermits, s. 138-140, ¢. 17.
Ani jeden z nam znamych odpisov nie je datovany, no z naslednej cisarovej reakcie vyplyva, Ze bol napi-
sany este v priebehu stanovenej lehoty, teda niekedy na jar 1713, kratko po obdrzani Karolovho mandatu.
MNL, OL, E 151,8k. 2, fasc. 7, fol. 63r -v; podobne aj fol. 66r -v. LACKO, Camaldulese Hermits, s. 141-142,
¢ 18.

| 34| eee KONSTANTINOVE LISTY 9/2 (2016), pp. 26 - 38



MEDZI BRATMI : SPOR O DEDICSTVO CERVENEHO KLASTORA

informaciami, obritili sa s prosbou 0 pomoc a mozno aj prihovor na uhorského primasa Kristidna
Augusta. Povodny list nepozndme, no v archive kamaldulov z Udolia svitého Antona sa zachovala
kardinalova povzbudzujica odpoved zo 17. augusta 1713, Ze kone¢né rozhodnutie o¢akava uz
v blizkom ¢ase a mnohé sved¢i prave v ich prospech.”

Nevedno, ¢o napokon cisara Karola VI. podnietilo k protichodnému verdiktu. Azda to boli
argumenty brnianskeho priora, otca Anthelma a zanietenie, s akym usiloval o lechnickd pus-
toviiu, nie¢i prihovor ¢i len vedomie, Ze lehota, ktoru stanovil kartuzidanom bola skuto¢ne prilis
kratka na zozbieranie tak velkej sumy penazi. Isté je, Ze mandatom z 2. oktobra 1713 skuto¢ne
rozhodol o jej predizeni a odlozeni definitivneho riesenia celého pripadu na prihodnejsie Casy.
Toto v$etko pod podmienkou, ze ked kartuziani v buducnosti klastor opatovne odkupia, zaviazu
sa plne ho zrekonstruovat a slavit v iom bohosluzby a svité omse. Ako uz bolo viackrat uve-
dené, bola to vzhladom na ndbozensku situdciu na Spisi a rekatoliza¢né ambicie habsburskych
panovnikov, Karola nevynimajuc, opravnena poziadavka. Aby zarovenl na druhej strane podporil
u kamaldulov motivéaciu zveladovat klastorné majetky, priznal im cisar pravo plne a slobodne
uzivat objekt pustovne, ako aj vykonavat nevyhnutné opravy a prestavby kostola a celého kon-
ventu, aby ho tu usadeni mnisi mohli pohodlne obyvat a tu pdsobit. Navyse nariadil, aby takéto
vydavky vynalozené na zlep$enie stavu kldstorného hospodarstva a ochranu jeho majetkov, boli
v ¢ase znovuodkupenia klastora v plnej vyske refundované novym majitefom. Priorov kartuzian-
skych klastorov Karol zaviazal, aby v zdujme lepsej ochrany a ¢o najefektivnejsieho spravovania
majetkov pustovne (vedenie sudnych sporov, hrani¢né komisie, ...) vydali kamaldulom originaly
véetkych listin a dokumentov, ktoré by sa jej mohli tykat. Ked v budicnosti klastor opédtovne od-
kapia, buda im vratené spolo¢ne s dal$imi, ktoré maja nateraz k dispozicii otcovia kamalduli.*
Na zéklade tohto ustanovenia skuto¢ne vzniklo viacero supisov (prip. regestov) stredovekych lis-
tin, ktoré sa nachadzali v archivoch jednotlivych kartuzianskych klastorov, no tykali sa konventu
v Lechnici.’® Dnes st cennym zdrojom informacif a ¢asto jedinou zmienkou o pisomnostiach,
ktoré sa medzitym stratili.

Na prelome rokov 1718/1719 sa uradu superiora klastora v Udol{ svitého Antona ujal Matej
Kraus, ktory sa s novou energiou pustil do tlohy definitivne vyjasnit postavenie kamaldulov
vo vztahu k Cervenému Kl4storu. Po desatro¢i provizérneho fungovania sa lechnicki kamalduli
dostali do bodu, ked by si dalsi rozvoj klastora vyZadoval ¢oraz vadsie investicie, ktoré vsak vzhla-
dom na neista buducnost predstavovali pre rad prili§ velké riziko. Rozhodnutiu priala i sidobd
situdcia v krajine. Potom ¢o mierom v Pozarevaci (podpisany 21. jila 1718) skoncila dalsia zo série
rakusko-tureckych vojen, Uhorsko a s nim aj Eurdpa skuto¢ne zazivali mierové a pokojnejsie casy.
Pocas jedného z osobnych stretnuti na jar 1719 preto Matej Kraus zistoval u Anthelma Jenckeho
intenzitu zdujmu kartuzianskeho radu o jeho opétovné rozsirenie do Uhorského kralovstva, a sice
na pddu lechnickej pustovne. Po dlhom rozhovore a vyjasneni stanovisk dospeli obaja predstaveni
k vzajomnej dohode. Otec Anthelm si v mene vsetkych klastorov patriacich k Hornonemeckej
provincii vyhradil obdobie od 1. maja 1719 do sviatku Vsetkych svitych toho istého roku na ko-
ne¢né odkapenie lechnického klastora za sumu 30 000 rynskych zlatych, zvy$ent o dalsie ¢iastkové

2 MNL, OL, E 151,8k. 2, fasc. 8-10, fol. 80r.

% MNL, OL, E 151, $k. 2, fasc. 7, fol. 4r-v a tiez 5r-v; podobne MNL, OL, E 151,8k. 2, fasc. 8-10, fol. 83r-84v.
Koépia mandatu Karola VI. uloZend vo Frascati, pozri LACKO, Camaldulese Hermits, s. 142-144, ¢. 19.

V klastornom archive v Budapesti sa zachoval napr. stpis listin z obdobia rokov 1293 - 1551 z kartuzy
Vallis Omnium Sanctorum v Mauerbachu, ktoré do Cerveného Klastora zaslal jej prior Benedikt Lutz —
MNL, OL, E 151, $k. 2, fasc. 8-10, fol. 12r-17v; alebo stpis listin z obdobia rokov 1312-1549 z kartuzidn-
skeho klastora na Kralovom Poli pri Brne, ktory zaslal Anthelm Jencke - MNL, OL, E 151,8k. 2, fasc. 8-10,
fol. 18r-19v.
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sumy, ktoré kamalduli preukdzatelne vydali na prestavbu, ako aj udrziavanie klaStora. Zaroven sa
zaviazal, ze ak v stanovenej lehote k transakcii opét nedojde, vSetky ndroky a majetkové prava
na pustoviiu v Lechnici budt definitivne prenesené na kamaldulsky rad.*

Skor nez by stihol Anthelm Jencke naplnit tito dohodu, ne¢akane zomrel. Kamalduli sa preto
obratili na priora kartuzianskeho kldstora v Mauerbachu, Benedikta Lutza, jeho zastupcu a pred-
pokladaného nastupcu vo vedeni Hornonemeckej provincie. Ten vsak, podobne ako pri roko-
vaniach v roku 1709 odpovedal len velmi vyhybavo, az napokon zastupcovi Uhorskej kralovskej
kanceldrie oznamil, ze on sice ni¢ proti takejto dohode nemd, ale Ze to nebol on, kto ju v mene
kartuzidanskeho radu uzatvoril, a teda nemoze byt od neho vyzadované ani jej naplnenie. Tu Matej
Kraus pochopil, Ze s kartuzianmi zastipenymi Benediktom Lutzom len tazko dospeje k priatelskej
dohode, a tak sa s prosbou o riesenie situacie znovu obratil na panovnika. List, ktory sa zachoval
v kamaldulskom archive je sice podpisany len neur¢ito ,vernym a ponizenym kaplanom®, ale je
viac nez isté, Ze pisatelom — zastupcom lechnickych kamaldulov, bol prave Matej Kraus. V liste
panovnikovi podrobne pripomina cely vyvoj sporu a upozornuje na dondaciu, ktort vraj kamalduli
objavili pri revizii listin a ktora moze don vniest nové svetlo. Cisar a uhorsky kral Ferdinand I.
fiou v roku 1563 odobral klastor radu kartuzianov a zveril ho do ruk spisského preposta Gregora
Bornemisu a celej kapituly. Dévodom boli tazké porusenia discipliny, rézne excesy a vy¢iny, ktoré
niektori z bratov kartuzidnov mali pachat - volny svetsky zivot a optstanie klastora.”® Kartuziani
tak de facto stratili akykolvek pravny narok na majetky Cerveného Kl4stora. Otec Matej pripomi-
na, Ze kartuzidni uz za pol druha storo¢ia dostali vela prilezitosti ziskat pustoviiu spat, no ziadnu
z nich nevyuzili. Prosi preto, aby ich prava na lechnicky klastor uz boli preml¢ané a aby ho panov-
nik v plnosti zveril kamaldulom.**

Cisar Karol VI., pravdepodobne tiez trochu popudeny postojom Benedikta Lutza, kedze sam
uz niekolkokrat vysiel v ustrety prosbam kartuzidnov, poveril analyzou Matejovej ziadosti a vo-
bec celej situacie Uhorskt kralovska kancelériu v osobe Jozefa Zigraja. Ten vo svojej rozsiahlej
analyze upriamil pozornost na niekolko momentov. Ponajprv dal za pravdu Matejovi Krausovi,
ze rad kartuzidnov kvoli tazkym previneniam reholnikov, tak ako boli opisané v znovuobjavenej
listine Ferdinanda L., vSetky svoje prava, ktoré na tento kldstor a jeho prisluenstvo kedy mal,
jednoducho stratil a ziadnu nova prileZitost na jeho odkupenie nie je povinny dostat. Ak takéto
prilezitosti dostal, bolo to len z dobrej vole uhorskych panovnikov. Vracia sa pochopitelne k situ-
acii, ktora nastala po smrti Anthelma Jenckeho v suvislosti s odmietnutim kartuzidanov akceptovat
kratko predtym uzavreti dohodu. Upozornil na fakt, ze vetky takéto dohody podliehaju plat-
nému uhorskému pravu, pri¢om ¢ldnok 97/1715% jasne hovori, ze predstaveni cirkevnych radov
a reholnych spoloc¢enstiev maja byt zaviazani zachovavat kontrakty a zmluvy svojich predchodcov
so svetskymi i cirkevnymi osobami, ak navyse existuji v pisomnej podobe. Opierajtc sa o za-
konné ¢lanky Tripartita pripomina patronatne pravo uhorskych panovnikov na vsetky cirkevné
majetky a navrhuje na jeho zaklade a tiez ako priklad pre ostatnych reholnikov, aby sa usilovali
dodrziavat regulu a timysly svojho zakladatela, odovzdat klastor do ve¢ného a trvalého vlastnictva
kamaldulskému radu.*

Jozef Zigraj svoju pracu dokoncil a predlozil panovnikovi 9. februdra 1720. Karol VI. sa podla
véetkého absoldtne stotoznil s jeho argumentaciou. Jednak to naznacuje rychlost jeho dalsieho

2 MNL, OL, E 151, 8k. 2, fasc. 12, fol. 252r-v. LACKO, Camaldulese Hermits, s. 147-148, ¢. 22.

Analyza dokumentu, pozri vyssie.

3 MNL, OL, E 151, sk. 2, fasc. 8-10, fol. 108r-110v.

3 MARKUS, Dezs6 (ed.). Corpus Iuris Hungarici. 1657 - 1740. évi torvényczikkek. Budapest 1900, s. 514,
Articulus 97/1715, § 4.

%6 MNL, OL, E 151, 8k. 2, fasc. 12, fol. 246r-254v.
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konania - velky krélovsky mandat, ktorym definitivne ukoncil vySe desatrocia trvajici spor me-
dzi kartuzianskym a kamaldulskym radom, bol vydany uz 22. marca toho istého roku - jednak,
a to najm4, jeho obsah. Kralovsky dokument presne sleduje logiku dévodov a dokazov, ako ich
podal J. Zigraj, a to nielen obsahovo, ale prebera z jeho analyzy celé klcové vety, ba aj odse-
ky. Spolu s uhorskym kancelsrom Mikulasom Ileshdzim je Jozef Zigraj nakoniec pod mand4-
tom aj podpisany. A tak Karol VI. argumentujiic novymi skuto¢nostami, ktoré odhalila listina
Ferdinanda I. z roku 1563, ale i mnozstvom prileZitosti na znovuziskanie svojej byvalej pustovne,
ktoré kartuziani odvtedy dostali, najma vSak ich nerozhodnym a laxnym pristupom k rieseniu
celej zélezitosti, vyuzijic kone¢ne patronatne pravo uhorskych krélov, ako ho definovala aj zbier-
ka Tripartitum, 22. marca 1720 svojim mandatom definitivne zveril klastor v Lechnici spolo¢ne
so vetkymi majetkami a pravami otcom kamaldulom a kartuzidnsky rad zaviazal nerobit si nan
v buddcnosti Ziadne naroky.?”

Oficidlne boli kamaldulski pustovnici uvedeni do vlastnictva Cerveného Klastora mandatom
cisara a uhorského krala Karola VI. z 30. septembra toho istého roku 1720.* Toto rozhodnutie
im rozviazalo ruky k vd¢sim investiciam a kamalduli sa po dlhom obdobi provizéria mohli pustit
do rozsiahlej rekonstrukcie objektu. Jej vysledkom bol prilev novych, predovsetkym vzdelanych
reholnikov a viestranny rozvoj pustovne, ktord sa v dal$ich rokoch stala centrom intelektualneho
zivota, modlitby a duchovnej obnovy.

SUMMARY: BETWEEN BROTHERS : DISPUTE OVER LEGACY OF CERVENY
KLASTOR. The troubled 16th century brought with it the weakening of the central royal
power, economic decline, rapidly spreading ideas of the Protestant Reformation and total
disruption of the political, economic and social situation in the Hungarian Kingdom
after the lost battle of Mohdcs. One of the results has been the disappearance of numerous
monasteries, in Spi e.g. the Carthusian monastery in the Valley of St. Anthony in Lechnica.
The object was retrieved by the Church at the turn of the 17th and 18th centuries when the
abandoned and dilapidated monastery was purchased by the bishop Ladislav Matasovsky
and he donated it to the Camaldolese hermits in his last will. Reaction of Carthusians came
shortly after that and the former owners tried to regain their property rights. Dispute between
this eremitic orders also represented the fight for restoration of monastic life at this place led
Habsburg sovereigns (Ferdinand I, Ferdinand II, Charles VI) and their influential coworkers
(Bishop of Nitra Ladislav Matasovsky, archbishop of Esztergom Christian August of Saxe-
Zeitz ). In addition to primary level of property rights and written documentary evidence,
the potential of the Catholic Reformation was included to every following decision related to
the hermitage in Lechnica; considering the mainly Protestant environment of that period at
Spis, such acting was more than understandable. Undoubtedly, the final prioritization of the
Camaldose hermits, who were already rebuilding the derelict monastery at that time, before
the indecisive Carthusians was were influenced also by this aspect.

7 MNL, OL, E 151, 8k. 2, fasc. 7, 2 necislované strany; podobne LACKO, Camaldulese Hermits, s. 148-153,
¢ 23.

¥ MNL, OL, E 151, 8k. 2, fasc. 7, fol. 28r-v. Sti¢astou spravy je i presny zoznam pritomnych a svedkov, ktori
sa oficialneho vovedenia do vlastnictva Cerveného Klastora zaéastnili.
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Abstract: ZOUHAR, Jakub. An Overview on Historiography of the Benedictine Order in
the Czech Lands. The Order of Saint Benedict is well known for its activity in the field of
historiography. There were also many Order historians who wrote about the history of the
Czechlands, or they lived there. I am not aware of other work within the Czech historiography
dealing with this issue. However, the article does not analyse works of the historians in depth,
but rather briefly outlines the historiography of the Benedictines from the Early Middle Ages
to the end of the 20™ century. The whole article is divided into two main chapters and several
subchapters. The first one pays attention to the context of the Benedictine historiography in
Austria, Catholic Germany and France, the second one focuses on the overview on the Order
historiography in the Czech lands.

Keywords: Benedictine Order, Historiography, Czech Lands, Middle Ages, Modern Period, 19"
Century, 20" Century

Abstrakt: ZOUHAR, Jakub. Prehlad historiografickej ¢innosti Rddu sv. Benedikta v Ceskych
krajindch. Rad sv. Benedikta je znamy svojou ¢innostou na poli historiografie. Mnoho his-
torikov z tohto radu pisalo aj o dejinach Ceskych krajin, niektori tam dokonca Zili. Nemdm
znalost o obdobnych pracach v ¢eskej historiografii, ktoré by sa tejto problematike venova-
li. Prispevok véak prace historikov neanalyzuje do hibky, skor pontika stru¢ny nacrt histo-
riografickej ¢innosti benediktinov od stredoveku po koniec 20. storocia. Cldnok sa skladd
z dvoch kapitol a tie st rozdelené na niekolko podkapitol. Prvé kapitola sa venuje kontextu
historiografickej ¢innosti benediktinov v ramci Rakuska, katolickeho Nemecka a Franctiz-
ska. Druh4 sa ststreduje na prehlad historiografickej ¢innosti na uzemi Ciech.

Klacové slova: Rdd sv. Benedikta, historiografia, Ceské krajiny, stredovek, novovek, 19. storo-
die, 20. storocie

Labor omnia vincit.
Vergilius

I. Nastin benediktinského déjepisectvi v Evropé

Historiografie cirkevnich rada je stale v déjinach déjepisectvi popelkou. Sta¢i nahlédnout do vel-
kych priruc¢ek k déjindm historiografie, abychom rychle pochopili, Ze pfislusnici cirkevnich fadu
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se tam objevuji prekvapivé malo, nékdy jakoby omylem.! Neni pochyb, Ze v minulosti nepéstovaly
historické femeslo jen cirkevni (katolické) fady, Ze zde existovala silnd historiografie méstska, poz-
déji protestantska a nakonec laicka, nicméné po cely stfedovék byl laicky prvek ve vyrazné mensing,
a v raném novovéku dochdzelo jen k pozvolnému vyrovnavani pomyslnych sil. Navzdory tomu
dnes$ni déjepisecké prehledy uptednostiiuji jind dila, povytce laicka, pry ,.filosoficky® vyznamnéjsi.
Diilezitéjsi je tedy udajné filosofie déjin, ktera vsak byva casto nespravné zaménovana za déjiny his-
toriografie; dva pojmy, které se ¢asto protinaji, které v§ak nejsou synonymni. Historiografie pésto-
vand cirkevnimi rady je tak povazovana za ,,odbornickou®, ,,pfekonanou, a je vlastné pouze trpéna
a vytésnéna na okraj oboru, aby prenechala misto ,velkym® diliim ,velkych® historiktl, u nichz se
¢asto jen neochotné priznava vliv cirkevnich radd, jejichz skolami nutné prosli, nebot jak znamo,
Ze témér celé evropské sttedovéké a rané novoveké (vyssi) skolstvi bylo v rukou benediktini, do-
minikand, jesuitd, piaristd a dal$ich fadu, pripadné na né méli vliv svétsti duchovni, nutné rovnéz
odchovani cirkevnim $kolstvim. Domnivam se, Ze tento ptistup je pod silnym vlivem osvicenstvi
a zlaicizovani evropské spole¢nosti béhem 19. stoleti. Presto, zamyslime-li se hloubéji nad timto
pojetim, uvidime jeho zakladni nedostatek — pominuti mnoha historiki a jejich dél, a tim znatel-
nému zkresleni naseho vysledného obrazu o evropském déjepisectvi minulosti. Malou ukdazkou
ze ,zapomenutych déjin déjepisectvi chce byt i ndsledujici text, ktery si nemuze klast vys$si cile
nez podat jakysi komentovany prehled problematiky s bibliografickymi tdaji na zakladé dostupné
literatury a nékolika malo pramenti.’

Podat stru¢ny prehled benediktinské historiografie je kol velmi naro¢ny a vyzadoval by pro-
stor nékolika stovek ne-li tisice stran.> VZdyt sta¢i pomyslet na velikany jako byli Beda Venerabilis*

! Srov. napt. WOOLE Daniel (ed.). The Oxford History of Historical Writing, 5 sv. Oxford-New York 2011-2012
(zabér od antiky po soucasnost); REINHARDT, Volker (ed.). Hauptwerke der Geschichtsschreibung.
Stuttgart 1997.

2 AZ na soupis vyznamnéjsich osobnosti benediktinského fadu v dile KRASL, Frantidek - JEZEK, Jan.

Sv. Vojtéch, druhy biskup prazsky, jeho kldster i ticta u lidu. Praha 1898, s. 527-570, ktery se ovéem primar-

né nezamétuje na historiky a ani neni zamérné kriticky, nezna autor této staté zadny moderni prehled

ceskych benediktini-historik.

Z rozsahlé literatury srov. pouze antologii z dél zndmych i méné znamych ¢lenti fadu SWAN, Laura. The

Benedictine Tradition. Spirituality in History Series. Collegeville, MN 2007 a dale zakladni prace o radové

historiografii: DELLOMO, Mariano. Storia del monachesimo occidentale dal medioevo alleta contemporanea.

1l carisma di san Benedetto tra VI e XX secolo. Milano 2011; VANDERPUTTEN, Steven. Benedictine local

historiography from the Middle Ages and its written sources: some structural observations. In Revue

Mabillon, ro¢. 76,2004, s. 107-129; LEHNER, Ulrich L. Enlightened Monks: The German Benedictines 1740-

1803.New York 2011; RUF, Martin. , Aller Studiorum Zweck mus seyn die Ehre Gottes“ (E. W.v. Tschirnhaus).

Benediktiner, Akademien und Akademieprojekte in Deutschland vom Barock bis zur Sakularisation. In

Studien und Mitteilungen zur Geschichte des Benediktinerordens und seiner Zweige (= SMGB), ro¢. 110,

1999, s. 245-334; CHAUSSY, Yves. Les Benedictins de Saint-Maur (Collection des Etudes Augustiniennes,

Serie Moyen-age et Temps modernes 23/24), 2 sv. Paris 1989-1991; WEITLAUFE, Manfred. Die Mauriner

und ihr historisch-kritisches Werk. In: SCHWAIGER, Georg (ed.). Historisme Kritik in der Theologie.

Beitrige zu ihrer Geschichte (Studien zur Theologie und Geistesgeschichte des Neunzehnten Jahrhunderts

32). Gottingen 1980, s. 153-209; MOLITOR, Raphael. Aus der Rechtsgeschichte benediktinischer Verbande.

Untersuchungen und Skizzen, 3 Bde. Miinster 1928-1933; MUSCHARD, Paul. Das Kirchenrecht bei den

deutschen Benediktinern und Zisterziensern des 18. Jahrhunderts. In SMGB, ro¢. 47, 1929, s. 225-315, 477-

596; LUNN, David. The English Benedictines, 1540-1688. From Reformation to Revolution. London-New

York 1980. Jako zakladni referen¢ni pomiicku k jednotlivym historikiim uvadénym v tomto textu pouzivam

praci BAUTZ, Friedrich Wilhelm - BAUTZ, Traugott (eds.). Biographisch-Bibliographises Kirchenlexikon

(=BBKL), 36 Bde. Hamm-Herzberg-Nordhausen 1990-2015, kde je zvlasté v el. verzi doplnovana literatura.

Pouze v odiivodnénych ptipadech proto uvadim konkrétni literaturu.

+  Cesky BEDA CTIHODNY. Cirkevni déjiny ndroda Anglii (Historia ecclesiastica gentis Anglorum). Praha 2009.
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(asi 673 - 735), Widukind z Corvey (asi 925 - po 973), Rabanus Maurus® (asi 780 — 856), Aimoin
z Fleury (asi 960 — 1008), Hermann z Reichenau (1013 - 1054), Wilhelm z Jumieges (+ po 1070),
Frutolf z Michelsbergu (+ 1103), Sigebert z Gemloux (asi 1030 — 1112), Richard z Cluny (asi 1110 -
po 1173), Roger z Wendoveru (t 1236), Hermann z Niederaltaichu (1201/2 - 1275) nebo Goswin
z Marienbergu (t po 1393), a to uvazujeme pouze v ramci sttedovéku.®

V novovékém obdobi se slusi jmenovat historiky z némecky mluvici oblasti Johannese
Trit(h)emia (1462 — 1516) a Angela Rumplera (1460/2 - 1513), oba vyznamné humanistické poly-
history s historiografickymi zajmy, Gabriela Bucelina’ (1599 - 1681), Bernharda Peze (1683 - 1736)
a jeho bratra Hieronyma (1685 - 1762), ktetfi udavali ton déjepisecké praci v tehdej$sim Rakousku,
Gottfrieda Bessela® (1672 - 1749) z Goéttweigu, Martina Kropf(f)a® (1701 - 1779), Marquarda
Herrgotta (1694 - 1762), Karla Meichelbecka (1669 - 1734), Martina Gerberta (1720 - 1793),
Gregoria Franze Rothfischera (1721 - 1755), ktery nakonec prestoupil na protestantskou viru,
asi nejvétsiho radového polyhistora Anselma Desinga'® (1699 - 1772), Mauruse Gandershofera
(1780 - 1843), Bertholda Rottlera'! (1748 - 1826), Johanna Evangelistu Kaindla (1744 - 1823),
historika Bavorska Romana Zirngibla (1740 - 1816), jednoho z nejvétsich expertii na patristiku
Suitberta Baumera (1845 — 1894), Alberta Jagera (1801 — 1891), zakladatele videniského Institutu
fiir dsterreichische Geschichtsforschung, Richarda Peinlicha (1819 - 1882), Bedu Schrolla*? (1823 -
1891) narozeného v Jihlavé, Aegidia Kolba (1923 - 1993) nebo byzantologa Hans-Georg Becka
(1910 - 1999). Z Rakouska-Uherska pochazel vyznamny uhersky historik Ferenc Vaszary (1832 -
1915) i zakladatel uherské archeologie Floris Romer™ (1815 — 1889), prespursky rodak, nebo je-
den z nejvétsich uherskych historika Laszld Erdélyi (1868 — 1946)."* Z Francie je tfeba jmeno-
vat ¢leny kongregace sv. Maura, v prvé fadé Jeana Mabillona® (1632 - 1707), Michela Germana

5 KEPARTOVA, Jana. Rabanus Maurus und seine Welt der antiken Abkiirzungen und Zeichen. In

Graecolatina Pragensia, ro¢. 21, 2006, s. 183-206.

O sttedovéké historiografii srov. cesky stale nejlépe BLAHOVA, Marie. Staroceska kronika tak fe¢eného

Dalimila v kontextu stfedovéké historiografie latinského kulturniho okruhu a jeji pramenna hodnota. In

Staroceskd Kronika tak feceného Dalimila, 3. sv. Praha 1995, s. 9-323.

7 NEESEN, Claudia Maria. Gabriel Bucelin OSB (1599 - 1681). Leben und historiographisches Werk

(Stuttgarter historische Studien zur Landes- und Wirtschaftsgeschichte 3). Ostfildern 2003.

Bessel vydal v uvodnim svazku kroniky svého klastera Chronicon Gottvicense (1732), ve spolupraci

s J. Hahnem, dulezity vyklad kralovské a cisarské diplomatiky od Konrada I. az po Friedricha II.

Autor zakladniho dila o kléstete v Melku a jeho obyvatelich Bibliotheca Mellicensis seu Vitae et scripta inde

a sexcentis et eo amplius annis Benedictinorum Mellicensium (Wien 1747).

Jeho vykony na historiografickém poli jsou v$ak dosti sporné, patrné dan za jeho universalnost.

' ROMIN, Bernd. Erinnerungen an Berthold Rottler. In Konradsblatt, ro¢. 60, 1976, ¢. 48, s. 26; KULL,
L. Rottler, Berthold (Ferdinand). In Osterreichisches Biographisches Lexikon 1815 - 1950 (= OBL) 9.
Wien 1988, s. 297; GLATZ, Elmar. Fiirstabt Berthold III. Rottler 1748-1826. Obereschach-Villingen-
Schwenningen 1997, s. 236-240; SITAR, Gerfried. Fiirstabt Berthold Rottler (1748-1826). Salzburg 1996
(diplomova prace pod vedenim G. B. Winkler).

2. HANN, Franz G. Beda Schroll’s Bedeutung fiir die Geschichtsforschung. In Carinthia I, ro¢. 81, 1891,
s. 193.

13 REITTERER, Hubert. Romer P. Floridus. In OBL 9, 1988, s. 232-233; POLLA, Belo. Archeoldgia
na Slovensku v minulosti. Martin 1996, s. 167-172; BUDAY, Peter. FrantiSek Florian Romer (1815
Bratislava — 1889 Oradea). Monument revue, ro¢. 2, 2012, s. 40-47.

4 CSOKA, Lajos. Geschichte des Benediktinischen Monchtums in Ungarn (= Studia Hungarica 11). Miinchen
1980, zvl. s. 402-405 (internetovy zdroj: http://t3.0sb.hu/static/leveltar/cs_d_00.htm).

5 ZOUHAR, Jakub. De re diplomatica libri sex by Jean Mabillon in Outline. In Listy filologické, ro¢. 133,
2010, ¢&. 3-4, s. 357-388, kde je dalsi literatura k historiografii benediktint kongregace sv. Maura. Nutno
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(1645 - 1694), Luc dAchéry (1609 - 1685), Antoina Augustina Calmeta'® (1672 - 1757), zakladatele
fecké paleografie Bernarda de Montfaucon' (1655 - 1741), Charlese-Francois Toustaina (1700 -
1754) a Reného-Prosper Tassina'® (1697 — 1777), nebo archeologa a odbornika na patristiku Jeana-
-Baptistu Francoise Pitraho" (1812 - 1889), ptipadné Fernanda Cabrola (1855 - 1937) a Henry
Leclercqa (1869 — 1945), dlouholeté editory proslulého Dictionnaire darchéologie chrétienne et de
liturgie (15 sv., Paris 1903-1951). Belgi¢anem byl vyznamny historik staroktestanské kultury a pi-
semnictvi Germain Morin (1861 - 1946). Z italského prostredi je tfeba uvést alespor jméno kardi-
nala Angela Qu(e)iriniho (1680 - 1755), mistra prace s diplomatickym materidlem, a Luigi Tostiho
(1811 - 1897), z anglofonniho Davida Augustina Bakera (1575 - 1641), kardinala Francise Aidana
Gasqueta (1846 - 1929), novozakonniho odbornika Johna Chapmana (1865 - 1933) nebo Edwarda
Cuthberta Butlera (1858 — 1934). A vycet by mohl pokracovat...

Benediktini® jako nejstarsi mnissky fad Zapadu totiz stali u pocatku evropské sttedoveéké kul-
tury a psali proto vSechny druhy déjepisecké prace: statné-narodni kroniky, fi§ské analy i univer-
zalni déjiny. Ve vybranych klasterech puisobily celé historiografické dilny, v nichz bratfi soustte-
déni kolem nejvyznamné;jsi osobnosti zpracovavali historicka dila. Nékteti provadéli ,heuristikuS,
mozno-li o ni ve stfedovéku hovofit, jini korigovali texty, dalsi je opisovali, pfipadné iluminova-
li. Patrné nikdy nebude moci byt dostate¢né zdiraznéno jak moc se benediktinsky rad podilel
na prechodu evropské kultury a vzdélanosti z pozdni antiky do stfedovéku. Kolik antickych texti
mnisi ve svych skriptoriich prepsali, kolik se jim jich podatilo zachranit, byt deperdit je mnoho,
jisté vice nez by si kdokoliv ze vzdélanych lidi dnes pral.*!

Déjepisectvi benediktinského radu se zajisté ridilo jednak poméry panujicimi v rdmci evrop-
ské historiografie té které doby, jednak poméry vladnoucimi uvnitt fadu. Ten prochazel - jak
tomu pti existenci téméf jednoho a ptl tisicileti nemohlo byt snad ani jinak - obdobimi rozkvétu
i tvrdymi pady zptsobenymi vnéj$imi, ale i vnitinimi okolnostmi. Napiiklad 13. stoleti je stoletim
zebravych radii a benediktini své pozice, nedlouho predtim slozité vydobyté skrze nékolik reform-
nich hnuti, ztraceji. Déje se to v celé Evropé, a tedy i v ¢eskych zemich. Jestlize 14. stoleti je pro fad

pripojit jen HUREL, Daniel-Odon. Dom Mabillon. OEuvres choisies precedees dune biographie par dom
Henri Leclercq. Paris 2007.

16 GERARD, Aurélie. Dom Augustin Calmet et labbaye de Senones: un milieu littéraire. éd. Dominique
Guéniot. Langres 2012.

17" Je tteba dodat HUREL, Daniel-Odon - ROGE, Raymond (eds.). Dom Bernard de Montfaucon. Actes du
Colloque de Carcassonne, octobre 1996 (Bibliotheque Benedictine 4), 2 sv. Caudebec-en-Caux 1998.

8 Pro oba jmenované srov. NEVEU, Bruno. Erudition et religion aux XVIle et XVIIIe siécles (Bibliotheque
Albin Michel - Histoire). Paris 1994.

" DROBNER, Hubertus R. Pitra, Jean-Baptiste. In Lexikon fiir Theologie und Kirche 8, 1999, s. 321-322.

2 Cesky k benediktinskému #adu srov. BUBEN, Milan M. Encyklopedie #ddi, kongregaci a feholnich spole¢-
nosti katolické cirkve v Ceskych zemich, dil 11, sv. 2: Mni$ské rady. Praha 2004, s. 9-148; SIMUNEK, Robert.
Benediktini. In PANEK, Jaroslav (ed.). Akademickd encyklopedie ceskych déjin A-C. Praha 2009, s. 175-
178; prehledova prace ZESCHICK, Johannes. Benediktini a benediktinky v Cechéch a na Moravé (= Pie-
tas benediktina 12). Praha 2007 opatfend ov§em na konci podrobnou bibliografii k déjindam fadu obecné
i pro ¢eské zemé k r. 2006; jednotlivé klastery i s literaturou jsou rovnéz dohledatelné v pracich VLCEK,
Pavel - SOMMER, Petr - FOLTYN, Dusan et al. Encyklopedie cCeskych kldsterii. Praha 1997 (*2002); FOL-
TYN, Dusan et al. Encyklopedie moravskych a slezskych kldsterii. Praha 2005.

21 Srov. zejména ROUSSEAU, Philip - RAITHEL, Jutta (eds.). A Companion to Late Antiquity. Oxford 2009;
¢esky CONTE, Gian Biagio. Déjiny fimské literatury. Praha 2003, zvl. s. 18-22, 626-638; CURTIUS, Ernst
Robert. Evropskd literatura a latinsky stfedovék. Praha 1998; NECHUTOVA, Jana. Stredovékd latina. Pra-
ha 2002; NECHUTOVA, Jana - STEHLIKOVA, Dana: Strucné déjiny latinské literatury stredovéku. Praha
2013; LEONARDI, Claudio - NECHUTOVA, Jana. Stfedovékd latinskd literatura (6. - 15. stoletf). P¥iruc-
ka. Praha 2014.
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vevs

hlubokého jak tomu bylo vlivem husitskych valek v ¢eskych zemich. Z nich se fad vzpamatovéval
nikoli desetileti, ale staleti, a proto jeho kulturni vliv mohl byt uplatiiovan az od druhé ptile 17.
stoleti. Benediktini se ov§em historiografii nepfestali vénovat nikdy. Aniz bych chtél upirat vliv
jinym oblastem, z hlediska celoevropského a vlastné i z hlediska ¢eskych zemi jsou v raném no-
kongregace sv. Maura a jihonémecti a rakousti bratfi. Podivejme se ve stru¢nosti nejprve na prvni
z nich.”

Do cela evropské katolické cirkevni historiografie se v 17. stoleti dostali u¢eni benediktini
z francouzské Kongregace sv. Maura® odvozujici své jméno od Zdka sv. Benedikta, jenz podle
legendy uvedl jeho reholi do Galie. Kongregace sama vznikla pfi¢inénim Laurentia Bernardiho,
do nékolika provincii. Vedeni kongregace sidlilo v bohatém a vlivném?® opatstvi Saint Germain
des Prés v Parizi. Benediktini se zde od poc¢atku zamétili na studium déjin pisemnictvi rané cirkve.
Prohledavali proto zprvu francouzské, pozdéji i $vycarské, némecké a italské klasterni knihovny,
aby shromazdili co nejlepsi rukopisy starokrestanskych autort (svatych Basileje, Augustina, Jana
Zlatoustého, Bernarda aj.), jejichZ préce nasledné edi¢né vydavali. Kvalita nékterych z téchto edic
vydrzela i pfisné naroky 20. stoleti.” Maurini usilovné pracovali az do Francouzské revoluce, ktera
jejich ¢innost nasilné ukoncila. Generél fadu Dom Antoine Chevreux skonil 2. zati 1792 spolu
s dal$imi 40 bratry pod gilotinou. Zbyli ¢lenové kongregace si zachranili Zivot emigraci, z které
se ti preziv8i navratili az roku 1817. Pokusili se navazat na predrevolu¢ni slavu, ale spolecensky
zéjem byl uz jiny. Udajné posledni ¢len kongregace zemfel roku 1833. Avsak povédomi o dile
jejich ¢lenti se udrzelo v odbornych kruzich dodnes. Plny seznam autorti Kongregace sv. Maura
¢ita pres 220 jmen bratfi, kteti sepsali vice nez 700 praci.”” Nutno si ale uvédomit, Ze v 17. stoleti
neexistoval v Saint Germain des Prés zadny institut ani seminaft. Jednotlivé prace byly provadeé-
ny jednim dvéma bratry, nékdy s nékolika pomocniky, ale vétsina prace nélezela vzdy jedinému
¢lovéku, ktery za dany ,,projekt” saim odpovidal a ¢asto vybiral i svého nastupce. Pfi hodnoceni
prace maurint je tfeba vzit rovnéz v tivahu, Ze celd kongregace ¢itala tii az Ctyfi tisice ¢lent, ale
literarné ¢innych jich bylo jen néco pres dvé sté. Jadro ucenych maurintt dokonce tvotilo jen asi
padesat muzt. Rovnéz je nutné mit na paméti, ze ani uceni benediktini se nemohli vyhnout politi-
ce v nejsir$im smyslu slova a jejich dila pres veskerou svoji u¢enost a zdanlivy odstup podporovala

VVVVVV

2 Nasledujici text vychazi z mé drivéjsi studie ZOUHAR, Jakub. Cirkevni déjiny Noéla Alexandera OP
v kontextu evropské cirkevni historiografie na prelomu 17. a 18. stoleti. In Acta Universitatis Carolinae.
Historia Universitatis Carolinae Pragensis, ro¢. 49, 2009 [vyd. 2010], ¢. 1, s. 15-42, zvl s. 17-20, kde i odkazy
na dalsi literaturu, kterou zde proto jiz neuvadim.

= Dulezité je sledovat specializovany ¢asopis Revue Mabillon (archives de la France monastique; 1re année,
n° 1 (1905, mai)-10e année, n° 37 (1914, mai); 10e année, n° 38 (1914, aotit/1919, déc.)-n° 315/318 (1989);
n.s., 1 (1990); ro¢. 1, 1905 az 23, 1933 jsou naskenovany na http://gallica.bnf.fr/ a obsahy ro¢. 1990-2006
viz internetovy zdroj: http://www.irht.cnrs.fr/publications/mabillon.htm; zvl. dulezité je ¢. 16/2005, kde
jsou ¢lanky vénované déjinam Casopisu). Pro ¢eské zemé srov. zvl. SIMECEK, Zdenék. K pocatkim ceské
diplomatiky. In Casopis Matice moravské, ro¢. 86, 1967, s. 101-124, ktery také upozornil na Legipontovy
pisemné styky s mauriny (s. 102, pozn. 5).

24 Schvalena Rehotem XV. dne 17. 5. 1621, resp. 1627.

% Vlekly boj s parizskym (arci)biskupstvim, na kterém bylo dlouho nezavislé, nakonec opatstvi prohrélo.

% Neékteré byly v 19. stoleti zatazeny do proslulé sbirky Patrologiae cursus completus (od r. 1844) J. P. Migneho.

¥ Vycet téch nejvyznamnéjsich je nejdostupnéji pristupny v HEIMBUCHER, Max. Die Orden und Kongre-
gationen der katholischen Kirche L, II., Neudruck der 1. Ausgabe Paderborn 1933. Miinchen-Paderborn-
‘Wien 1965, sv. 1., s. 155-157.
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tehdejsi francouzskou vladu. Zajimava je také otazka, ktera se resila prakticky jiz od sttedovéku,
totiz zda nemuze v disledku u¢eneckych aktivit dojit u ¢lent katolickych radt k ochladnuti ve vire
nebo dokonce k jejich uplnému odpadlictvi. Podle modernich vyzkumt k tomu dochézelo ztidka
a napriklad v klastefe Saint Germain des Prés doslo v 17. stoleti pouze k jednomu doloZzenému
ptipadu tplného odpadlictvi a nemnoha kazenskym prohreskiim, které v§ak byly zpravidla prisné
potrestany.

Nejvyraznéjsi osobnosti celé kongregace byl bezesporu Jean Mabillon, ktery vsak nasel oporu
i inspiraci ve svych spolubratrech jako byl knihovnik Luc D’Achéry, v jehoz pracovné se schdzi-
vali i ucenci ptisobici mimo benediktinsky rdd. Jmenovat miizeme Charlese Du Cange, Etienna
Baluzeho, Barthélema d'Herbelot de Molainville, Jeana-Baptista Coteliera, Eusébia Renaudota,
Claude Fleuryho, Bernarda Lamyho, Antoina Pagiho nebo jansenistu® Louis-Sebastiena Le Nain
de Tillemont a dal$i. Sém Mabillon se osobné proslavil predevsim svou praci De re diplomatika libri
sex? (Paris 1681), knihou vénovanou Colbertovi, ktera je obecné s lehkou nadsazkou povazovana
za pocatek diplomatiky, a jejiz nazev je dodnes hojné citovan. Shoda odbornikii panuje v nazoru,
ze dilo je nejslabsi v paleografii a filologii, av§ak prace sama je dnes pohiichu v odborné verejnosti
znama jen povrchné. Dilo je vysledkem ucené diskuse zndmé pod oznacenim ,,Bella diplomatica
litteraria“*® mezi Mabillonem a antverpskym jesuitou Danielem Papenbroeckem (1628 - 1714),
ktery ve své praci Propylaeum antiquarium circa veri ac falsi discrimen in vetustis membranis® zpo-
chybnil pravost nékterych merovejskych listin tykajicich se benediktinského kldstera Saint Denis
u Patize (dnes v Pafizi). Protoze byl klaster oficidlnim pohiebistém francouzskych kralt, tykala se
pre cti celé Francie. Pti obhajobé pravosti listin podal Mabillon detailni déjiny latinského pisma
a ukazal zptisob, jakym se psany rukopis jeho doby vyvinul z kapitalnich liter pisma starofim-
ského. Jeho ,,Sest knih o diplomatice“ obsahuje kromé vlastn{ diplomatiky rovnéz chronologické
a zejména sfragistické exkursy a poskytuje i prakticky navod, jak ¢ist vybrana stard rukopisnd
pisma. Nevyhodou spisu je skute¢nost, Ze se vénuje pouze rané sttedovékym listindm a nadto pou-
ze listinam krdlovskym, coz bylo dano ticelem prace. Nutno také pfipomenout, Ze Mabillon mél
s mnohymi svymi spolubratry rovnéz potiZe a rozepte, nebot vsichni neschvalovali u¢enou praci
tvrdice, Ze odporuje feholi sv. Benedikta. AvSak zvidavd, snad az nékdy fanaticka Mabillonova
povaha mu pomohla v§echny tyto nesndze prekonat.’ Mohl se tak podilet na v§ech dulezitych

%O jansenismu ve Francii 17. stoleti ¢esky stile nejlépe HORAK, Petr. Svét Blaise Pascala. Praha 1985,
s. 13-101.

S pokracujicim nazvem in quibus quidquid ad veterum instrumentorum antiquitatem, materiam, scriptu-
ram et stilum. Treti vydani (Neapoli 1789) potizené a doplnéné filologem Giovannim Adimarim, marky-
zem z Bumby je horsi kvality.

Nikoli tzv. ,,Bella diplomatica forensia“ oznacujici prakticko-pravni, nikoli védeckou diskusi z prelomu
16. a 17. stoleti ohledné starych klasternich listin narokujicich si hospodarsky prospéch z klasterniho
zbozi na Gizemi Svaté fise fimské.

U Pars prima. In Acta sanctorum Bollandiana, Aprilis tomus II, 1675, s. I-XXXIII. Obecné se uvadi, Ze pravé
Papenbroeck jesté pred Mabillonem uzil ,,diplomatické* metody, coz Mabillon ve své praci zminil. Viz De
re diplomatica libri VI, 1, 1, num. 2, s. 3: ,,Nullus ad hoc usque tempus peculiari tractatione rem aggressus
fuerat ante Danielem Papebrochium®. Srov. také LEVILLAN, L. Le ,,De re diplomatica® In Mélanges et
documents publiés a loccasion de la mort de Mabillon. Paris 1908, s. 199: ,,Cest d Papenbroeck que revient
le mérite davoir le premier tenté de fonder la critique des chartes sur un ensemble de régles constituant un
véritable corps de doctrine, ...

Na obranu védecké prace jako takové sepsal dilo Traité des études monastiques, divisé en trois parties, 1.-I1L.
Paris 1691-1692. Dilo se jesté v 18. stoleti dockalo prekladu do italstiny (1701), latiny (1702) a némdiny.
Novy preklad viz MABILLON, Jean. Treatise on monastic studies. Oxford 2004. Na kritiku tohoto spisu od-
povédél dalsim spisem Reflexions sur la Réponse de M. IAbbé de la Trappe au Traité des études monastiques,
L-II. Paris 1692-1693.
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edicich benediktinského radu, které dodnes museji naplnit tictou kazdého, kdo se jejich zazlout-
lymi folianty probird. V prvé fade se jednd o desetisvazkovou edici Acta Sanctorum Ordinis Sancti
Benedicti in saeculorum classes distributa® (Paris 1668-1701) zahrnujici léta 500 az 1100, ktera
prinasi zpfistupnéni prvoradych prament pro cirkevni déjiny Zapadu. Druhou rozséhlou edici,
jejimz hlavnim autorem byl Jean Mabillon, jsou Annales Ordinis Sancti Benedicti Occidentalium
Monachorum Patriarchae, in quibus non modo res monasticae, sed etiam ecclesiasticae historiae
non minima pars continetur (Paris 1703-1739).** Kromé faktografické stranky jsou obé edice vy-
znamné rovnéz metodologicky a to nikoli pouze filologickou kritikou nebo uplatnénim postupti
pomocnych véd historickych, nybrz i tvody k jednotlivym edi¢nim svazkim, kde se jejich autor
pozastavuje nad otdzkou chronologie nejstarsich krestanskych autord a jejich spist, dotyka se
ale i dodnes diskutovaného problému hranice mezi ,starovékem® a ,,stfedovékem” a mnoha dal-
$ich otazek. Proto byly jednotlivé pfedmluvy z edice Act vydany v samostatné publikaci.®® Sam
Mabillon vydal jesté nejméné Sest dalsich spist o cirkevnich déjinach, ale ty lezi ve stinu vyse
zminénych.

V 18. stoleti stoji v poptedi dvé rozsahld dila z per ¢lenti této kongregace. V prvni fadé jde o tfi-
nactisvazkovou praci Gallia Christiana® (Paris 1715-1785), tedy o d¢jiny francouzskych diecézi
a cirkevnich provincii, ktera ma diky shromazdénym fakttim jesté dnes co fici. Do obecnych déjin
literarni historie a medievistiky pak nélezi druha kolektivni prace maurint z 18. stoleti Histoire
littéraire de la France® (od roku 1733). Toto mnohasvazkové dilo obsahuje prakticky celé tehdejsi
védéni o pisemnictvi na Gizemi Francie od pozdni antiky po 12. stoleti véetné.*

Jihonémecky prostor, abychom se vénovali druhé vyznamné oblasti, zlstdval na rozdil
od francouzskych maurintt dlouho mimo pozornost historiki.* Jedna se nicméné o zajimavou
kapitolu evropskych déjin. Zasluhou politickych okolnosti doslo od 16. stoleti na izemi dne$niho
Bavorska k vyzna¢nému kulturnimu rozvoji spojenému s humanismem, ktery se zde plné rozvinul
za Albrechta V. Velkomyslného (1528 - 1579). Bavorsko, ackoliv politicky ne vzdy stalo po boku
Rakouska, mélo s nim stejny kulturni zdjem — podporu katolicismu. Benediktinské klastery byly
sice do konce trvani Svaté fige fimské (ndroda némeckého) v roce 1806 v jejim ramci do zna¢né

3 Sv. 1 (Iéta 500 — 600), sv. 2 (1. 600 — 700), sv. 3-4 (1. 700 — 800), sv. 5 (1. 800 — 855), sv. 6 (L. 855 — 900); sv. 7 (1.
900 - 1000), sv. 8-9 (1. 1000 - 1100), sv. 10 mél vyjit r. 1709 posmrtné, ale nevysel ani v nové edici Venezia
1733-1740.

5. sv. vySel 1713 péci R. Massueta a 6. sv. r. 1739 dokonceny E. Martenem.

R. P. Domni Joannis Mabillonii Praefationes Actis Sanctorum Ordinis S. Benedicti, in saeculorum clases
distributis praefixae. Rouen 1723, 2. vyd. Trient 1724, 3. vyd. Venezia 1732, 1740.

Nové vyd. Paris od r. 1870. K tomu srov. internetovy zdroj: http://en.wikipedia.org/wiki/Gallia_Christiana.
K dispozici volné na internetu ve forméatu PDF, internetovy zdroj: http://gallica.bnf.fr/ (12dilné vyd. ve 13
sv., Paris 1865-1869).

Pavodné 28 sv., nové srov. dopliiované vydani 41 sv. (Paris 1865-1981).

Hlavni zasluhu na oziveni tématu ma KRAUS, Andreas. Die benediktinische Geschichtsschreibung im
neuzeitlichen Bayern. In SMGB, ro¢. 80, 1969, ¢. 1-2, s. 205-229. Dale srov. HAMMERMAYER, Ludwig.
Die Forschungszentren der deutschen Benediktiner und ihre Vorhaben. In HAMMER, Karl - VOSS,
Jirgen (eds.). Historische Forschung im 18. Jahrhundert: Organisation, Zielsetzung, Ergebnisse. 12. Deutsch-
Franzosisches Historikerkolloquium des Deutschen Historischen Instituts Paris (Pariser Historische
Studien 13). Bonn 1976, s. 122-191; HEILINGSETZER, Georg. Die Benediktiner im 18. Jahrhundert.
Wissenschaft und Gelehrsamkeit im siiddeutsch-6sterreichischen Raum. In Klueting, Harm - Hinske,
Norbert - Hengst, Karl (eds.). Katholische Aufklirung - Aufklirung im katholischen Deutschland (Studien
zum achtzehnten Jahrhundert 15). Hamburg 1993, s. 208-224.
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miry nezavislé,* presto byla pro né orientace bavorskych panovniki nezanedbatelnym stimulem.*
Vyznamné kldstery jako Tegernsee nebo St. Emmeram (sv. Jimram v Rezné) mohly pti uplatnéni
novych humanistickych metod prislych tehdy do Bavorska pres Prahu a Viden navazat na své
literarni pociny v 15. stoleti. Benediktinsti stejné jako ostatni historici prijali postupné za své jak
heslo ,,historia magistra vitae®, tak véechny ostatni hlavni humanistické zasady prace s textem.*?
S tim souvisel i jejich priklon k zemskym déjinam, tedy nejen ke klasternim ¢i radovym, i kdyz
ani téch se pochopitelné nevzdavali. Klady i zapory nového ptistupu k déjindm zosobnuje snad
nejznaméjsi a uz za svého Zivota nejobdivovanéjsi benediktin Bavorska Johannes Trithemius, opat
ve Sponheimu a od roku 1506 ve Wiirzburgu u sv. Jakuba. Tento ,,objevitel“ Widukinda z Corvey,
ktery byval srovnavan s nejprednéjsimi italskymi humanisty, se zaroven dopustil ve svych pracich
mnoho historickych omyld, zamérnych zamlceni, ba prekrucovani udalosti. Zkratka, objektivita
$la u Trithemia casto stranou na tkor patriotickych a moralistnich cilt, které jej k napsani toho
kterého dila vedly. Pfes vSechny tyto nectnosti, jak je chapeme my, odchovani pfisnou positi-
vistickou védou, je jeho dilo zasluzné a bylo vzorem pro mnoho historiktl, nejen benediktintL.
V 16. a na zacatku 17. stoleti psalo mnoho benediktinti v Bavorsku klasterni kroniky, které vsak
nebyly pro $irsi vefejnost zajimavé ani ji urcené, ale vesly ve zndmost pouze v ramci radu. Tito
autori se ovSem jejich psanim cvicili v tfibeni historické kritiky, stylu i v heuristické praci, pozna-
vali jednotlivé pomocné védy historické i stéle se zdokonalujici filologickou kritiku. Naptiklad
Melchior Weixer (¢inny 1601 - 1626), opat v Priifeningu, jiz ve svém dile Fontilegium sacrum
(1626) ztetelné vykazuje praci s diplomatickym materidlem a pouziva listiny jako zakladniho dru-
hu historického pramene. Bavorsti benediktini jiz na prelomu 16. a 17. stoleti ¢eli protestantské
historiografii, pochazejici ¢asto z méstského prostredi, a je na jejich dilech vidét, Ze své soupe-
fe dobfe znaji. Pfesto to na jesuity do poloviny 17. stoleti nesta¢i. Prikladem nekritické prace
muze byt znamé Mausoleum S. Emmerani (1661) z pera Colestina Vogla (1613 — 1691), knize-
te-opata u sv. Jimrana v Rezné, ktery ignoroval dokonce listiny ulozené ve vlastnim klasternim
archivu! Novy dech dodaji bavorskym benediktiniim az jejich francouzsti kolegové-maurini, je-
jichZ revolu¢ni metody jsou v Bavorsku pozvolna na zac¢atku 18. stoleti pfejimany. Bratr Johann
Baptist Kraus z Rezna dokonce tehdy pobyva néjaky ¢as ptimo v kléstete Saint Germain des Prés,
jsou prekladana néktera francouzsky psana dila maurint do latiny, a bratfi tak maji moznost se
o jejich préaci dozvédét vice. Ani osobni kontakty s J. Mabillonem vs$ak nezarucovaly kriti¢nost
ve vlastni historické praci, jak dokazuje salcbursky benediktin bavorského piivodu Josef Mezger

1 Ke slozitym vztahtim nezavislych Gzemi v ramci rise srov. cesky RAPP, Francis. Svatd fise fimskd ndroda
némeckého. Od Oty Velikého po Karla V. Praha-Litomy$l 2007; 1épe vS§ak HERBERS, Klaus - NEUHAUS,
Helmut. Das Heilige Romische Reich — Schauplitze einer tausendjihrigen Geschichte (843-1806). Koln-
Weimar 2005; pro Bavorsko souhrnné BRANDMULLER, Walter (ed.). Handbuch der bayerischen
Kirchengeschichte, 3 Bde. St. Ottilien 1993-1998.

4 KRAUS, Die benediktinische Geschichtsschreibung, s. 206: ,Wenn im folgenden nicht nur Altbayern be-
handelt wird, der Raum des ehemaligen Herzogtums, das infolge der planméfiigen kulturpolitischen
Initiative seiner Fiirsten schob seit dem ausgehenden 16. Jahrhundert ein geschlossenes Kulturfeld dar-
stellte, sondern auch die Kloster in Franken und im bayerischen Schwaben, so geschieht das weniger, weil
angenommen wiirde, dafl durch die von Schwaben und Bayern gemeinsam beschickte Benediktineruni-
versitdt Salzburg ein commercium litterarum ins Leben gerufen worden wire, das eine gleichartige Ent-
wicklung zur Folge gehabt hitte — zu einem Teil ist eine solche Annahme sicher berechtigt — sondern weil
versucht werden soll, die Verhiltnisse der Gegenwart, des gegenwirtigen Bayern, mit der Vergangenheit
im gleichen Raum zu konfrontieren®

2O nich vice KELLEY, Donald R. Philology and History. In WOOLF, Daniel (ed.). The Oxford History of
Historical Writing, Vol. 3 (1400 - 1800). Oxford-New York 2012, s. 233-243.
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(1635 - 1683) svoji praci Historia Salisburgensis (1692).* Nicméné nejvétsi percepce francouzské
$koly nepochazi z Bavorska, ale od jihovychodniho souseda - z rakouského Melku.

Tento klaster byl po dlouhych desetiletich upadku vyveden z krize na pocatku 17. stoleti opa-
tem Casparem Hofmannem (1587 - 1623) a jeho ndstupcem Reinerem z Landau (1623 - 1637).*
Pro déjepisectvi mél ale rozhodujici vyznam ctizadostivy a schopny opat Berthold Dietmayer
(1670 - 1739), ktery se ujal funkce 18. listopadu 1700. Byl postupné odpovédny nejen za celkovou
prestavbu i pristavbu klastera, nybrz - jako rektor videniské university a tajny rada cisate Karla VI. -
iza rozvoj védecké prace uvnitt jeho zdi. Zda se v8ak, Ze rozvoj historiografického badani vedeného
bratry Bernhardem a Hieronymem Pezovymi nebyl vzdy v jeho intencich.* Zanedlouho proto doslo
mezi opatem a ,jeho* historiky k rozmiskam, protoZe bratti Pezové brzy prerostli zdi klastera i celé
rakousko-jihonémecké historiografie a napojili se na francouzské mauriny, které uznavali za mistry
historické prace.* Objevovala se jiz kritika scholastiky, byt by ji uzival kdokoliv. Scholastika roz-
hodné podle Pezti nepattila do 18. stoleti a neméla co délat v kritické praci historika. Tfebaze méli
bratti Pezové své privrzence jako byl prefekt dvorni knihovny ve Vidni Johann Benedikt Gentilotti
von Engelsbrunn® (1672 - 1725) a Johann Christoph von Bartenstein® (1689 - 1767), setkali se
i s mnohymi odpurci, naptiklad s melkskym historikem a spolubratrem Anselmem Schrambem
(1658 — 1720), ktery mél styky u dvora, v Bavorsku a v neposledni fadé si dopisoval i s nékolika
bollandisty.* Presto inspirovani mauriny a pohdnéni svymi ideologickymi neprateli, tj. protestant-
skymi historiky a biblisty, dospéli bratfi Pezové ve svém vyzkumu k historicko-kritické metodé a je-
jich prace pojednavajici o narativnich i diplomatickych pramenech doséhly ve své dobé maximalni
spolehlivosti. Byli si také plné védomi benediktinského odkazu, coz jednozna¢né dokazuje jejich
ovSem z dnes$niho pohledu jevi jejich prace védecko-organizac¢ni, kdy - tak jako jejich francouzsti
kolegové - rozesilaji ,,encykliky*, tedy jakési pozvanky k védecké praci, zprvu ru¢né psané, poz-
déji dokonce tisténé, kterymi se snazi oslovit co nejvétsi pocet potencionalnich spolupracovniki.

# KRAUS, Die benediktinische Geschichtsschreibung, s. 216.

K dé¢jepisectvi tohoto obdobi srov. NIEDERKORN-BRUCK, Meta. Erneuerung aus Erinnerung — Histo-
riographie zur Zeit der zweiten Melker Reform. Klostergeschichte, Landesgeschichtsschreibung und Ge-
schichte der Landesfiirstlichen Dynastie zur Zeit der zweiten Melker Reform. In BACHHOFER, Heide-
marie - BOBKOVA-VALENTOVA, Katetina - CERNUSAK, Tom4s (eds.). Ordenshistoriographie in
Mitteleuropa. Gestaltung und Wandlung des institutionalen und personlichen Geddchtnisses in der Friihen
Neuzeit (= Monastica Historia, Bd. 2), St. Polten-Prag 2015, s. 246-273.

Srov. rozsahly projekt ,Monastische Aufklirung und die benediktinische Gelehrtenrepublik Ustavu
dé&jin videnské univerzity a Ustavu pro rakousky déjezpyt, ktery ma za cil kriticky vydat rozsahlou kore-
spondenci bratfi Pezti z 1. 1709 az 1763 (cca 1097 dopist1). K projektu srov. internetovy zdroj: http://www.
univie.ac.at/monastische_aufklaerung/de/das-start-projekt/. Prvni dva dily edice jiz vysly, srov. WALL-
NIG, Thomas - STOCKINGER, Thomas. Die gelehrte Korrespondenzder Briider Pez. Text, Regesten, Kom-
mentare. Band 1: 1709-1715. Wien 2010; WALLNIG, Thomas - STOCKINGER, Thomas — FISKA, Pat-
rick - PEPER, Ines - MAYER, Manuela. Die gelehrte Korrespondenzder Briider Pez. Text, Regesten, Kom-
mentare. Band 2: 1716-1718. 2 sv. Wien 2015. Srov. k celému podniku dtikladnou recenzi Ivana Hlavacka
In CCH, ro¢. 114, 2016, ¢. 1,5.175-179.

Srov. zasadni spis B. Peze, ktery rozsifil povédomost o maurinskych ucencich v jihonémecko-rakouském
prostoru: PEZ, Bernhard. Bibliotheca benedictino-mauriana seu de ortu, vitis et scriptis Patrum benedicto-
rum et celeberrima congregatione Sancti Maurini in Francia. 2 sv. Wien-Graz 1716, Augsburg 1716.

¥ STRNAD, Alfred A. Der Trientiner Johann Benedikt Gentilotti von Engelsbrunn (1672 - 1725). Notizen
zu einem Lebensbild. In Innsbrucker historische Studien, ro¢. 18/19, 1997, s. 553-586.

Byl v pisemném styku s mauriny v¢etné Bernarda de Montfaucon.

* K nim srov. ZOUHAR, Cirkevni déjiny Noéla Alexandera OP, s. 20-23.

% 'WALLNIG - STOCKINGER, Die gelehrte Korrespondenzder Briider Pez, s. 5.
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sdruzeny do Kongregace sv. Maura. Naptiklad benediktinské klastery v ¢eskych zemich se do pro-
jektu nazvaného Bibliotheca Benedictina (= BB), téchto némeckych ,, Annales OSB®, prakticky viibec
nezapojily.”' Zakladatelem tohoto projektu byl roku 1709 Bernhard Pez, ktery si pfedstavoval tento
souhrnny lexikon o pisemnictvi svého fadu, ktery byl tou dobou upozadén jesuity,* jako jakousi
pomyslnou protivahu teologickym spekulativnim naukém, které dosud dominovaly na u¢eneckém
poli Evropy. Historickou praci naproti tomu chapal jako ryze praktickou védu. Bohuzel projekt
nebyl z velké ¢asti dotazen do konce, at uz pro nejriiznéjsi spory uvnitt radu, resp. klastera v Melku,
nebo pro brzké umrti Bernharda Peze a dal$i obtiZe. Jedini, kdo na bratry Peze alespon ¢aste¢né
¢eskych zemi.”® Projekt BB nicméné nebyl jediny, kterym se bratfi Pezové zabyvali. Jmenovat se tu
slusi projekt Bibliotheca Mellicenses nebo edici Scriptores rerum Austriacarum (3 sv., 1721-1745),
ktera ma platnost pro celé Rakousko.

Bratti Pezové spolu s nékterymi dal$imi spolubratry jako byl Ignaz Gropp* (1695 - 1758)
z Wiirzburgu, prvni benediktin v Bavorsku, ktery se Fidil ve své praci maurinskym vzorem, vy-
tvorili v prvni poloviné 18. stoleti v Rakousku takové centrum historické védy uvnitf benediktin-
ského radu, jaké se podatilo opét realizovat az na konci 19. stoleti, tentokrate v ¢eskych zemich,
konkrétnéji v moravském Rajhradé.”® Bylo to zapti¢inéno vesmés vnéjsimi vlivy, tedy v Rakousku
josefinskymi reformami v poslednich dvou decéniich 18. stoleti a v jiznim Némecku rozsahlou
sekularizaci poc¢atkem 19. stoleti.

Il. Benediktinské déjepisectvi v ¢eskych zemich

1. Stfredovék

Benediktinsky rad usazeny v ¢eskych zemich od 10. stoleti je spjat s jejich (pisemnou) kulturou
jiz pres jedno tisicileti. Neni tedy divu, Ze rovnéz historiografie hrala uz na pocatku jistou tlohu,
byt ne zcela urcujici. Pfedné je obtizné v poloseru ¢eského davnovéku najit spolehlivé, ovétitelné
informace, a proto nasledujici radky jsou zalozeny na literature pracujici s ¢etnymi hypothesami,
pti jejichz ovérovani se specialisté mnohdy neshodovali, a ¢asto neshoduji dodnes.

°1 Snad s vyjimkou Ruperta Hausdorfa z Bfevnova, ktery sice na prvni encykliku odpovédél, ale nevyvijel
v jejim smyslu jiz Zadnou dalsi ¢innost. Slozité tehdejsi vztahy mezi jednotlivymi benediktinskymi klaste-
ry v éeskych zemich bude jesté nutné podrobné analyzovat. Zakladné ale srov. MENZEL, Beda Franz. Abt
Othmar Daniel Zinke 1700-1738. Ein Pralat des Bohmischen Barocks. In SMGB, ro¢. 89, 1978, s. 7-300,
zvl. s. 67-89, 108-132.

2 Ke kontroverzim mezi benediktiny a jesuity srov. WALLNIG - STOCKINGER, Die gelehrte Korrespon-
denzder Briider Pez, s. 14.

3V nové dobé na tom md zasluhu predevsim SLAVIK, Bedtich. Od Dobnera k Dobrovskému. Praha 1975,
s. 21-27.

>t EBERTH, Werner. P. Ignaz Gropp und andere grofSe Benediktiner aus Bad Kissingen. Bad Kissingen 2008.
Byl mimo jiné i ¢lenem olomoucké ucené spole¢nosti.

» WALLNIG - STOCKINGER, Die gelehrte Korrespondenzder Briider Pez, s. 30. K zalozeni Rajhradu nej-
novéji SRAMEK, Josef. Rajhradsky kldster jako enigma moravskych stfedovékych déjin? Cesta Rajhradu
k proboststvi v horizontu 11.-14. stoleti. In Viastivédny véstnik moravsky, ro¢. 66,2014, ¢. 1, s. 45-62.
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Jizvabec prvni déjiny zaloZeni brevnovského klastera,* tzv. Historia fundationis Brevnoviensis,”
vyvolavaji mnohé otazky, které zustavaji bez odpovédi. Podle Marie Blahové se nezda, ,ze by
v prvnim stoleti existence klastera byly v bfevnovské knihovné pocetnéji zastoupeny rukopisy his-
torickych dél. (...) Presto je pravdépodobné, Ze se jiz nékdy béhem 11. stoleti dostaly do bievnov-
ského klastera andly nékterych fisskych klasterd, nejspise klastera hersfeldského, jejichz opis mohl
byt pozdéji vyuzit v sazavském zpracovani Kosmovy kroniky**® Postupem doby si ¢esti benedik-
tini obstaravali historické spisy jako dilo antického historika Josepha Flavia (Bfevnov v 12./13.
stoleti; Podlazice asi 1295; kostely v Bfevnové, Rajhradé a Polici nad Metuji®® v 1. 1296 - 1306)%°
a pred koncem 14. stoleti je v Bfevnové uchovavano nékolik legend (o sv. Katefiné, sv. Ludmile,
sv. Vojtéchovi, Zivot poustevnika Vintife). V dcefiném kléstefe v Polici nad Metuji byla chovéna
Historia scholastica Petra Commestora a nékteré legendy.®' Z Broumova se nam zachovaly zpravy
o nékterych blize neuréenych ,,¢eskych kronikach®, které mély byt opsany z brevnovské knihov-
ny. Je tedy vidét, ze benediktini se déjepisecké produkci alespont minimalné vénovali a tiebaze
se Zadna brevnovska kronika nedochovala, mizeme ji s jistou pravdépodobnosti predpokladat.
Ze stfedovékych benediktinskych knihoven se nam nadto dochovaly pouhé zlomky.®* Existenci
néjaké brevnovské kroniky predpokladalo i déjepisectvi nasledujicich generaci, kdyZ portznu
zminovalo jistou Chronicon Brevnoviense. Dilezita je zejména zminka kroniky tak receného
Dalimila,* ktera soudi, Ze prazskd neboli bfevnovskd kronika je epické povahy a faktograficky
neni prili§ hodnotna. Ve ale mtize byt pouhy vymysl nebo se mohlo jednat o néjaky analisticky
letopis pouze v Bievnové ulozeny. Prokop Lupa¢ z Hlavacova znovu ozivil v 16. stoleti hledani
této ,kroniky®, kterou se pozdéji benediktinsky historik Laurentius Wintera snazil bez nalezi-
tého zdvodnéni pripsat brevnovskému opatu Meginhardovi (1035-1089/98).* Nebyl sam, ale
jeho nazor se neprosadil; ani ndzor Rudolfa Urbdnka, Ze by kroniku sepsal opat (Pavel) Bavor II.
z Nectin (1290 - 1332). Kazdopadné se podle M. Blahové nejednalo o spis nalezejici 11. stole-
ti, ale spi$e o analistické zapisy sepsané postupné az nékdy ve 14. stoleti.*® Jedinym konkrétnim
diikazem existence néjaké ,brevnovské kroniky“ tak ziistava citace kronikare Karla IV. Pribika
Pulkavy, ktery pojednavaje o sv. Vojtéchu prevzal informace z néjakého hotového textu majici-
ho s velkou pravdépodobnosti uzké vazby na Brevnov. Nejednalo se ovSem o kroniku v pravém
smyslu slova, nybrz pouze o analistické a nekrologické zapisy, které je podle rozboru pramenti M.

% K jeho vzniku srov. nejnovéji SRAMEK, Josef. Co (ne)vime o rané sttedovékych déjindch bfevnovského

klastera — a jak s tim nalozit?. In Casopis Matice moravské, ro¢. 134, 2015, &. 1, s. 215-226.

57 BLAHOVA, Marie. Historia fundationis Brevnoviensis. In BLAHOVA, Marie - HLAVACEK, Ivan (eds.).
Milénium bfevnovského kldstera (993-1993). Praha 1993, 5.147-161.

% Tamtéz, s. 149.

% K tomuto kldsteru srov. SRAMEK, Josef. Formovéni kldsterni domény ve 13. a 14. stoleti na ptikladu

benediktinskych proboststvi v Polici nad Metuji a Broumové. In Historica Olomucensia, ro¢. 48, 2015,

s. 13-42.

Jen pro kontext dopliiuji studii SRAMEK, Josef. Osudy benediktinského opatstvi ve Vilémové na sklon-

ku stfedovéku jako ptiklad pocatkt konfesijniho rozkolu mezi Cechami a Moravou. In Cirkevni déjiny,

roé. 7,2014, & 13, s. 92-113; TYZ. Benediktinské opatstvi ve Vilémové na Havlickobrodsku a jeho vazby

k Moravé ve sttedovéku. In Viastivédny véstnik moravsky, ro¢. 66, 2014, ¢. 3, s. 225-237.

6l Tamtéz, s. 150.

¢ K nahodnému dochovéani prament srov. ESCH, Arnold. Uberlieferungs-Chance und Uberlieferungs-
Zufall als methodisches Problem des Historikers. In Historische Zeitschrift, ro¢. 240, 1985, s. 539-570.

6 DANHELKA, Jitf - HADEK, Karel - HAVRANEK, Bohuslav - KVITKOVA, Nadézda (eds.). Staroceskd
Kronika tak teceného Dalimila, sv. 1. Praha 1988, s. 83.

6 BLAHOVA, Historia fundationis Brevnoviensis, s. 151.

6 BLAHOVA, Historia fundationis Brevnoviensis, s. 152.
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Blahovou mozno klést do obdobi 1250 az 1360. Text zduraziuje kromé podrobnych informaci
o sv. Vojtéchovi zejména majetkové poméry klastera a jeho prava. Pro autora textu byli také da-
leziti svétci spojeni — tfebas domnéle - s Bfevnovem, protoze dodévali klasteru lesku a ukazovali
na jeho mimoradné postaveni v ramci Ceskych zemi. ,,Pfipadné pokracovani klasternich déjin se
neodrazilo ani v jiném dnes znamém prameni®®’

Prijmeme-li rané stfedovékou hagiografii jako soucast tehdejsiho déjepisectvi, dalsi benedik-
tinsky prispévek k nému nélezi tzv. Kristianovi.®® TfebazZe jeho osobnost je zahalena tajemstvim,
s velkou pravdépodobnosti se jednalo o mnicha benediktinského klastera v Bfevnové a diavérnika
sv. Vojtécha, byt se nemusel jmenovat Kristidn. Legenda Vita et passio sancti Wenceslai et sancte
Ludmile ave eius, jak se konven¢né tento text oznacuje, patti kazdopadné ke skvostiim ¢eskolatin-
ského sttedovékého pisemnictvi. Pies dlouhotrvajici spory o jeji dataci (byvala datovana do 10.,
12. i 14. stoleti) se dnes ustalil ndzor o jeji pravosti, tj. o dobé vzniku v 10. stoleti, kam se sama
hlasi. Mtize byt sice vyuzivana jako historicky pramen, ale jeji hlavni prednost je jeji literarni
vyspélost, kterd pro Cechy 10. stoleti prekvapuje.

Sazava, benediktinsky klaster slovanské liturgie v 11. stoleti, byla rovnéz mistem vzniku néko-
lika hagiografickych texttL. Jiz po skonceni slovanské éry (1097) vytvoril na Sdzavé rétoricky vzdé-
lany benediktinsky mnich tzv. Vita minor (s incipitem Fuit itaque beatus abbas Prokopius nacione
Bohemus), tedy legendisticky zivot sv. Prokopa. Autor byl odptircem Némci, tedy Slovanem. Text
vypravi o Prokopové poustevnickém zivoté, o vzniklém spolecenstvi bratti, o jeho schopnosti vy-
mitat dably, o jeho opatském putisobeni a jeho smrti 24. bfezna 1053. Na fadu prichazeji i jeho
pozdéjsi zazraky. ,.Ve 13. stoleti bylo k této legendé pripojeno vypravéni o kanoniza¢nim zazraku:
své svatoreceni v roce 1204 si pry Prokop na papezi Inocenci IIL vynutil takika fyzickym nasilim®*
Text legendy je urcen Sir§imu okruhu posluchacii nez jen kldsternim spolubratrim.

Se sazavskym klasterem je ale spojen i vyznamnéj$i déjepisecky prispévek: prvni pokracovani
Kosmovy kroniky (datace: 1173 - 1176).7° Autorem z¢asti rozsifeného Kosmova textu a z¢asti jeho
samostatného pokracovani je neznamy Mnich sazavsky, jak se konven¢né oznacuje. Autor nava-
zujic na Kanovnika Vy$ehradského (do roku 1142) pfi opisovani Kosmovy kroniky text doplnil
»benediktinskymi“ a ,,sdzavskymi“ zpravami o sv. Prokopu a jeho klasteru, a poté na néj navazal
vypravovanim o letech 1126 az 1162. Ptiklon k slovanské kultufe v této prvni klasterni kronice
na ¢eském uzemi je z textu jasné patrny. Také prameny, ze kterych autor cerpal, tomu zcela na-
svédcuji: Vita minor a dalsi zapisy ulozené v sazavském klastere. ,,Mnich sazavsky je spolehlivym,
celkem objektivnim a pro kulturni vyznam klastera Sazavského jedine¢nym pramenem®”!

6 BLAHOVA, Historia fundationis Brevnoviensis, s. 156, 158.

¢ BLAHOVA, Historia fundationis Brevnoviensis, s. 161.

% Pomijim zde tzv. Legendu Vavtincovu z 10. (11.?) stoleti, kterou sepsal u¢eny Laurentius z Montecassina
i vojtésské legendy, jejichz autofi sice byli ¢leny benediktinského radu, ale nendlezili k ¢eskym zemim.
Sam sv. Vojtéch pravdépodobné Zadnou dochovanou legendu nenapsal, i kdyz mu je nékdy ptipisovana
Legenda o sv. Gorgoniovi a Homilie o sv. Alexiovi. Pominout je tfeba také nejriiznéjsi lyrické texty vzniklé
v zenském benediktinském kldstete sv. Jifi na Prazském hradé. K celé ¢eské hagiografické produkci srov.
LEHAR, Jan. Legenda stfedovéka, In Lexikon Ceské literatury 4/I1. Praha 2008, s. 1927-1943 s bohatou
literaturou k predmétu. Diilezit4 je predevsim NECHUTOVA, Jana. Latinskd literatura ceského stredovéku
do roku 1400. Praha 2000, k Vavfincové legendé srov. s. 44-45, ke tzv. Kristianovi s. 40-42 (doplnéné ném.
vyd. Die lateinische Literatur des Mittelalters in Bohmen, tibers. von Hildegard Bokova u. Vaclav Bok. K6ln
am Rhein 2007).

¢ NECHUTOVA, Latinskd literatura, s. 60-61.

7 NECHUTOVA, Latinskd literatura, s. 74-75; KOLAR, Jaroslav. Pokracovatelé Kosmovi. In Lexikon ceské
literatury 3/1I. Praha 2000, s. 988-989.

7l NECHUTOVA, Latinskd literatura, s. 74.
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S benediktiny je rovnéz plné spjat text Letopisii Hradistsko-Opatovickych (Annales
Gradicenses et Opatovicenses) datovanych do let 1146 az 1167.7* Jedna se o prvni z¢asti morav-
skou historiografickou praci, spjatou s klasterem Hradisko u Olomouce (do roku 1151 zde sidlili
benediktini, poté premonstrati) a posléze s klasterem Opatovice™ zalozeném roku 1086/7 u dnes-
niho Hradce Kralové, resp. Pardubic (pfesna lokalizace je dodnes neznamd). Kronikar se opiral
o Kosmovu kroniku a Kanovnika Vy$ehradského, resp. o ndm dnes nedochované staré letopisy, ze
kterych Cerpali mnozi ¢esti stiedovéci déjepisci. Ve srovnani s vétsinou Kosmovych pokracova-
telt stoji Analy Hradi$tsko-Opatovické na nizké literarni tirovni, ale pro historii, zejména déjiny
Moravy 12. stoleti a prvnich klastert v ¢eskych zemich, jsou vyznamnym spisem.

S Opatovicemi souvisi i dal$i vyznamna historiografickd pamatka, tj. Neplachova kronika
(Summula chronicae tam Romanae quam Bohemicae/ Brevis compilatio chronicae tam Romanae
quam Bohemicae) sepsana v letech 1355 az 1362.7 Jejim autorem byl opat taméjsiho benediktin-
ského klastera Jan Neplach (23. 2. 1322 Hofinéves u Dvora Krélové - asi 16. 9. 1371 Opatovice
nad Labem), ktery se v ni snazil skloubit ¢eské déjiny s ,evropskymi®, coz se mu ovSem prilis
nepodatilo. O jeho Zivoté mame k disposici, pro sttedovék netypicky, zpravy sepsané jim osobné,
které ovéem nemiiZzeme nijak ovérit. Narozen ve velmi prostém domeé jako syn Pavla z Hofinévsi
byl Neplach od mladi spjat s benediktiny, jejichz $kolu v Opatovicich od roku 1328 prokazatel-
né navstévoval a byl zde roku 1332 prijat do fadu (sliby slozil o dva roky pozdéji). V roce 1340
byl opatem Hroznatou poslan na studia do Bologne (neni znaimo datum jeho névratu) a o osm
let pozdéji se stal sam opatem (za osobné udélenou provizi papeze Klimenta VI. z 11. 2. 1348
na tuto funkci zaplatil vysokou taxu 500 zlatych). Byl oblibencem cisafe a krale Karla IV., ktery jej
roku 1353 poslal do Avignonu s osobnim pozdravem nové zvolenému papezi Inocenci VI. O rok
pozdéji doprovazel Karla IV. na cesté do Francie, uc¢astnil se snad i Karlovy cisatské korunovace
5. dubna 1355 v Rimé a roku 1365 jej snad doprovazel do Avignonu a Arles, kde byl Karel IV.
tehdy korunovan na kréle arelatského. Ucastnil se toho roku rovnéz diplomatického poselstva
prazského arcibiskupa Jana Ocka z Vlagimé do Rezna, kde navazal diilezitou konfraternitu s be-
nediktinskym klasterem sv. Jimrama. Dilo zacal psat pry na podnét svych klasternich spolubratii
(bratra Martina, hospodare klastera a svého stryce), ale blize pravdé se zda, ze si tuto literarni préci
u n¢j objednal sam Karel IV. Podle stylu préce vSak nemizeme dilo fadit do oficialni historio-
grafie Karla IV,, protoze autor neprevzal z jeho politickych a filosofickych nazorti do své kroniky
prakticky nic. Mezi jeho prameny lze pocitat znamou kroniku papezi a cisatt Martina Polédka”
(Opavského t 1278/9), Kosmovu kroniku a jeho pokracovatele, dnes nezndmé zapisy opatovic-
kého klastera, kroniku tak receného Dalimila a nékteré dalsi legendy a andly. S prameny vsak
pracoval nedbale, tfebaze si pry nechal rukopis zkontrolovat bratrem Martinem, svym probostem

2. NECHUTOVA, Latinskd literatura, s. 83-85; WIHODA, Martin. Andly hradistsko-opatovické nebo Prvni
moravska kronika? Po stopach nekosmovského pojeti ceskych déjin. In Morava a ceské ndrodni védomi
od stredovéku po dnesek. Brno 2001, s. 25-32; SRAMEK, Josef. Letopisy Hradistsko-opatovické a jejich
misto v kulturnich déjinach premyslovského véku. In Chrudimské viastivédné listy, ro¢. 20, 2011, ¢. 3,
s. 12-14.

S timto klasterem také souvisi Homilidf opatovicky z poloviny 12. stoleti, ktery ovSem nevznikl v klas-
tefe samém, pouze mu néjakou dobu patfil. Kodex obsahuje 133 kazani jak neceské provenience, tak
domaciho ptivodu (o sv. Vaclavovi a Vojtéchovi). Na zavér obsahuje i ¢esky psané pripisky, ale dulezity je
predevéim pro déjiny stfedovékého prava v Cechach, protoze jsou v ném zapsany pravni predpisy pro ka-
zatelskou praxi. NECHUTOVA, Latinskd literatura, s. 100.

K autoru srov. BLAHOVA, Marie. Neplachovo struéné sepsani Kroniky #imské a ¢eské. In Kroniky doby
Karla IV, Praha 1987, s. 583-585; KOLAR, Jaroslav. (Jan) Neplach. In: Lexikon Ceské literatury 3/I1, s. 491;
NECHUTOVA, Latinskd literatura, s. 138, 139.

s NECHUTOVA, Latinskd literatura, s. 88.
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Petrem a komornikem Janem z Brloha,” a proto z historického pohledu je dilo nejcennéjsi ve své
posledni ¢asti, kterou autor psal z autopsie. Bohuzel pravé ze dvou poslednich listd, které dova-
dély udalosti az k roku 1365, se dochoval pouze zlomek popisujici cestu Karla IV. do Avignonu
roku 1365. Kronika se zachovala v jediném rukopise z konce 14. nebo poéatku 15. stoleti, tedy
nikoli v autografu, a byla sporadicky uzivana ¢eskymi déjepisci v 16. stoleti. V 17. stoleti byl ale
rukopis tehdej$im historikiim nezndmy a citovali jej z druhé ruky. Intenzivné po ném patrali, ale
objevil jej znovu (1718) az Bernhard Pez v klastete sv. Doroty ve Vidni. Podle néj dilo vydal jeho
bratr Hieronymus v edici Scriptores rerum austriacarum (1725). Tento papirovy rukopis se ovéem
ve druhé poloviné 19. stoleti opét ztratil. Nastésti si jej v poloviné 18. stoleti opsal fadovy historik
J. B. Piter. Existuje i dalsi rukopis, ktery nasel Josef Emler v Lobkovické knihovné v Praze a ktery
pochazi rovnéz z prelomu 14. a 15. stoleti.

V poloviné 14. stoleti vznikl v benediktinském kldstete v Emauzich druhy a podrobnéjsi
zivotopis sv. Prokopa: Vita maior (s incipitem Beatus igitur Procopius).”” Cerpa z Vita minor,
z Mnicha Sazavského a nékterych dal$ich analt. Ackoliv se néktefi historikové domnivali, Ze
by skladba mohla pochazet z ranéjsi doby, novéjsi vyzkum prokazal, ze dilo pochdzi skute¢né
az ze 14. stoleti. Je plné anachronismd, idealizuje slovanské pisemnictvi a kulturu v 11. stolet,
»Znd“ nékteré podrobnosti o svétcovych rodicich apod. Ukazuje vsak, jak moc byla slovanska
kultura v poloviné 14. stoleti v Praze médni. Legenda byla rovnéz predlohou ke staroceské legen-
dé o sv. Prokopu z poloviny 14. stoleti, ktera se stala vrcholem lidové legendistické slovesnosti
v ¢eskych zemich.

Samostatnym benediktinskym uc¢encem, z dne$niho pohledu spise muzikologem, etnologem
a kulturologem nez historikem, byl Jan z HoleSova (cca 1366-1436).” Pivodné Zil v Bfevnové,
ale posléze presidlil - snad kvuli husitskym valkim - do moravského Rajhradu. Proslavil se
v Ceském kontextu ojedinélym filologickym a naboZenskym rozborem nejstarsi ¢eské duchovni
pisné ,,Hospodine, pomiluj ny“ nazvaném Exposicio cantici sancti Adalberti (1397). Po uvedeni
melodie” a textu pisné podava autor ¢tenari dalsi informace scholastickou metodou: o autoru
(sv. Vojtéchovi), o pfedmétu pisné, o jejim rozdéleni (probira zde jednotliva ¢eska slova a jejich
tvary, ,pfi¢emz ma stéle na mysli sv. Vojtécha jakozto autora a predpoklddany zamér, s nimz pisen
skladal“®), a kone¢né poskytuje ¢tenari navod, jak ma pisen nélezité zpivat a jak spravné rozumét
nékterym sloviim a obratim. Mezi léty 1397 az 1405 slozil Jan z HoleSova pro Ptibyslava, farare
v Lysé, traktat Largum sero seu De VII consuetudinis popularibus in vigilia Nativitatis Christi. Jedna
se opét o ojedinélé dilo, tentokrite z etnografie, nebot autor v ném v ¢eském kontextu poprvé
pojednévé o Stédrém veceru a jeho slaveni. M4 zna¢nou cenu etnografickou, historickou, jazyko-
védnou i teologickou. Autor tu mél na mysli predevsim pastordlni rozmér svého dila a bezdééné
nam v ném zachycuje zivot nizsich, laickych vrstev spole¢nosti. Jan z Holesova byl snad i autorem
kvestie An credi possit in papam, ve které polemizuje s viklefovskym a husitskym zpochybriovanim
vyznamu papezstvi. Ani zde si neodpustil jazykovédné poznamky k ¢eskému jazyku. Ve vsech
Janovych dilech je vidét snaha svého ¢tenare (= mnicha) vzdélat a kultivovat. Jeho prace jsou
pékné nejen z obsahového hlediska, ale i z literarniho.

Poznamenava, Ze oni se vyznaji v historikové praci 1épe nez on, coz by mohlo naznacovat v Opatovicich
14. stoleti rozsahlejsi historickou produkci, ze které se ale nic nedochovalo a ani zadné jiné tdaje ji vyslov-
né nepotvrzuji. BLAHOVA, Neplachovo strucné sepsdni, s. 584.

77 NECHUTOVA, Latinskd literatura, s. 125, 126.

78 Tamtéz, s. 213, 214; HAVRANEK, Kamil. Traktat Largum sero Jana z HoleSova: Pfispévek k lidové zboz-
nosti ve sttedovéku. In Studia historica Brunensia, ro¢. 56 [58], 2009, ¢. 1-2, s. 105-120.

Jde o prvni informaci, kterou o jeji melodii mame.

8 NECHUTOVA, Latinskd literatura, s. 213.
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2. Rany novovék

V obdobi od husitskych vélek do poloviny 17. stoleti na tom byly benediktinské klastery v ¢eskych
zemich dosti $patné,® at uz mluvime o jejich hospodarské situaci, nebo duchovni, ktera vidy
s tou predeslou chté nechté souvisi. Pres nesporny pokles vyznamu klastera v Bfevnové si tamni
komunita byla historického dédictvi v¢etné toho pisemného védoma, protoze se listiny tohoto
klastera z predhusitského obdobi zachovaly témérf kompletné, bud v originalech, nebo ve falzech.
Patrné byly béhem 15. stoleti uloZeny na ¢as v Broumové, ale poté se vratily zpét. Ani Broumov
totiz neusel rznym katastrofam, pfirodnim i tém zptisobenym lidskou rukou.

Pres vSechny nesnaze se nam dochovaly zpravy — vétsinou anonymni - o rozli¢nych histo-
rickych udalostech z Bfevnova a Broumova. Jde naptiklad o némecky psané zapisy o klicovych
letech 17. stoleti (cca 1618 az 1640, s pfesahem az do poloviny 18. stoleti),* které ovéem na prvni
pohled nevykazuji prili§ blizké sepjeti s benediktinskym radem. Mimo vypravéni o zminénych
letech je kladen dtiraz na $lechtu v podobé tradi¢nich regestt z jejich majetkovych pisemnosti
a i kdyz je text psan z katolickych pozic, neni nikterak vypjaty. To koresponduje s pismem, které
napovida, ze text byl psan souvisle az nékdy kolem poloviny 18. stoleti, tedy se zna¢nym odstupem
od popisovanych udalosti. Zachovalo se také nékolik pamétnich knih z Broumova®*® a Bfevnova,*
brevnovska diaria z let 1674 az 1914% a dals$i déjepisné zapisy.*®

Jménem zndme doktora filosofie Davida Aemilia Bittnera® (1607 — 1671), broumovského
rodaka a uditele filosofie na tamni fadové $kole a pozdéji prevora, ktery sepsal kroniku ,,svého
zivota“ nazvanou zkratka Chronicon Braunense,*® tj. chronologicky zaznamenal udalosti osobniho
charakteru, mistni déje i zpravy z $irsich kraji v Cechdch a na Moravé v letech 1607 az 1671.
Jedna se vlastné o stru¢né zapisky z pritomnosti nékdy doplnéné o poznatky Sirsiho charakte-
ru (netroda v zemi, Zivelné katastrofy, epidemie apod.). Spis je v déjepisectvi znamy predevsim
diky V. V. Tomkovi, ktery jej na zadost a naklady tehdejsiho brevnovského opata vydal roku 1875
tiskem.®

Rovnéz Rupert Hausdorf (+ 8. kvétna 1716), senior a apostolsky protonotat brevnovsko-
-broumovského opatstvi, zanechal po sobé kromé nékolika teologickych spistt vydanych tiskem
i rukopisné déjiny klastera dovedené ovSem pouze do vlady opata Bavora z Nectin (1290 -
1332). O mnoho déle se nedostal ani Bruno Gimsa (f 1738), archivar a sekretaf opata, ktery
slozil i summu tomistické filosofie. Jeho rukopis Historia s. Ordinis Benedictini in Bohemia et
Moravia usque ad tempora Predborii, abbatis XXI. Bfevnoviensis chronologico-diplomataria® je
psan od raného sttedovéku az po 14. stoleti, ¢lenén na ,hlavy“ a kapitoly, a ¢erpd z béznych

81 Toto obdobi bude muset byt ale jesté fadné probadano, zatim mame jen kusé informace.

82 Dnes ulozena v Ndrodnim archivu v Praze (= NA Praha), fond Rdd benediktinii (= RB), sign. D IX 5,

¢. knihy 16. Materidl by si zaslouzil podrobnéjsi prizkum.

NA Praha, RB, inv. & 54, sign. I 7 Liber memorabilium monasterii S. Wenceslai Martyris Braunae erectus

sub R. P. Bennone abbate Brzevnoviensis (1632).

8 NA Praha, RB, inv. & 147 (od r. 1779).

8 NA Praha, RB, inv. & 125-133, 9 sv.

8 NA Praha, RB, inv. & 55, sign. 19 (popis udalosti z Bfevnova od smrti opata Otomara do volby opata Ben-
nona Lobla).

87 Srov. Cesk)} slovnik bohovédny (= CSB) 2, 1916, 5. 272.

8 Original ulozen v NA Praha, RA Benediktini, pofr. ¢. 488, ¢. knihy 60.

% TOMEK, Vaclav Vladivoj (ed.). Davidis Aemiliani Bittner Chronicon Braunense. Pragae 1875, 38 s.

% Opsan z¢4sti na Cisto, dohromady cca 120 dvojfolii. Ulozeno v NA Praha, RB, inv. & 60, A VI 2, & kart. 18.
Za pripomenuti tu stoji i Rautenstrauchtiv zak Bonifac Schleichert (+ 1790), ptivodem z Oustéku, ktery
prednasel patristiku na prazské université a sepsal k predmétu ucebnici i cirkevni déjiny.
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narativnich pramenti (Kosmas, Dalimil, Pulkava, Enea$ Silvius, Hdjek,” Dubravius, Veleslavin,
Lupa¢, Pontanus, Paprocky, Pesina, Crugerius, Balbin aj.), pfipadné uziva z obecnych cirkevnich
déjin Baronia a jeho pokracovatele, k fadovym déjinam Mabillona. Diplomaticky material cituje
ve shodé s ¢eskym déjepisectvim prvni poloviny 18. stoleti malo. Odkazy na bfevnovsky nebo
jiny fadovy archiv jsou vzacné; Casto se jednd pouze o papezské buly. I v této kronice je vidét tcta
k ¢eskym jesuitskym déjepisctim, zejména Balbinovi, coZ je jev pozorovatelny napiiklad i u do-
minikdnskych kronikart. Kriti¢nost k narativnim pramentim je v§ak mald. Zaznamenava rané
sttedovékou slavu svého tadu, cituje i pisent Hospodine pomiluj ny. Na druhou stranu se ¢asové
dotykd i 16. a 17. stoleti, kdyz uzna za dilezité pfipomenout ¢tenati nékteré obecné déje; opisuje
i epigrafické rddové pamatky. Celkové se snazi u Ctendre navodit dojem, Ze stfedovéké ceské
déjiny jsou vlastné déjinami benediktint v ¢eskych zemich. K rukopisu je ptipojeno jesté nékolik
dalsich, kratich spist zachycujicich prestup ,Cechi na kiestanskou viru v raném stfedovéku;
zda se, Ze jejich autorem je rovnéz Gimsa.

Také v Emauzich” se jiz od jejich zaloZeni Karlem IV. péstovala rozsahld literdrni ¢innost.
Po dobé tpadku zde byla roku 1602 opét obnovena benediktinska rehole, ale ,slovansti“ be-
nediktini se z toho dlouho neradovali. S ptichodem $panélskych montserratskych benediktint
prisné observance roku 1635 zacal v klastere ponékud jiny Zivot; z hlediska déjepisectvi ovéem
uspésny.” Jiz z prvniho roku po prevzeti klastera zname mistniho historika: Ignazia Rojo, autora
liber Consilii, ktery ale neptsobil v Emauzich dlouho. Po ném prevzal vedeni mistni kroniky a asi
i celého archivu Augustinus Dietrich (+ 1698), ktery byl v 70. letech i pfevorem klastera. Byl také
autorem prvni rukopisné dochované prace popisujici déjiny Emauz, ktera byla sice pozdéji an-
tikvovana jeho nasledovniky, presto vSak ztstala dilezitym prispévkem k déjinam jednoho bene-
diktinského klastera v Cechach. V galerii emauzskych déjepiscii zastdva predni misto Benedikt
Possival (1656 - 1727),% ktery sice prinalezel ke staroméstskému klasteru sv. Mikuldse,” kam se
museli slovansti benediktini z Emauz roku 1635 vystéhovat z natizeni Ferdinanda IIL, ale jeho
dila patti emauzskému klasteru. Jeho Series Slovanensis Monasterii abbatum, partim formalium
ac Legitimorum partim Commendatariorum solum atque titularum, které pred svou smrti vénoval
emauzskému klasteru, se staly se svymi 125 folii nejpodrobnéjsimi déjinami emauzskych opattL.
Possival je ale autorem i dal$iho dila s nazvem Compilatio de domibus et nonnullis vineis eiusdem
Slovanensis Monrij Censualibus et ad illud suo modo quondam pertinentibus nec non talium do-
morum vel vinearum Censuumque Venditionibus ac etiam Donationibus. Jedna se o soubor 52
pisemnosti z let 1351 az 1613, které jsou cennym svédectvi o déjinach klastera. Ani v 18. stoleti se

Vira v néj je jesté neotfesitelnd.

92 Srov. BENESOVSKA, Klara - KUBINOVA, Katefina (eds.). Emauzy. Benediktinsky kldster Na Slovanech
v srdci Prahy. Sbornik stati vénovanych znovuotevieni chrému Panny Marie a sv. Jeronyma benediktinského
kldstera Na Slovanech. Opatstvi Emauzy 21. 4. 2003. Praha 2007. Zde o $panélském obdobi STEPANEK,
Pavel. Spanélska etapa Emauzského klastera. In tamtéz. s. 125-151.

% Srov. dodnes z4kladni studii k tématu HELMLING, Leander. Die Annalisten und Geschichtsschreiber des

kgl. Stiftes Emaus in Prag und ihre Werke. Prag 1903.

S titulem ,,Primordia processus ac annales hujus regii Conventus Sloovan nuncupati ad portam Wisseg-

radensem Neo-Pragae, Ord. SS. Patriarchae Benedicti, nostri patris doctori maximo Hieronymo dicati, re-

center vero B. V. Mariae de Monteserrato anno 1632 munifice restabiliti autore R. P. Aug. Dietrich, Presby-
tero et eiusdem Conventus Prof. et Decano®.

% Podrobnéji srov. HELMLING, Die Annalisten, s. 5, 6.

% Zde je jako archivar a knihovnik (1751 - 1771) dolozen Othmarus Pokorny (1695 - 1773) z Nymburka,

ktery byl i sekretafem opata (1751/7, 1765) a klasternim provizorem (1760), ale Zadné jeho odborné spisy

s historickou tématikou nejsou znamy.
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v Emauzich historickd véda péstovat neprestala, ale tamni déjepisci maji ve srovnani s ostatnimi
benediktiny z Bfevnova-Broumova a Rajhradu pouze lokdlni vyznam.

2.1. Osmnacté stoleti - zlaté obdobi benediktinské historiografie

Plny rozvoj fadové historiografie v ¢eskych zemich nastal az v 18. stoleti. Bylo to ovlivinéno zejména
celospolecenskou situaci v rakouské monarchii, piiznivou pro katolickou cirkev a jeji fady. Doglo
k prestavbam mnoha klasterti a konventt, zacalo se investovat do cirkevniho $kolstvi, které bylo
prozatim v rukou Tovarysstva JeziSova a posléze i piarist.

Uvnitt benediktinského fadu doslo k obrovskému rozmachu intelektudlniho potenciélu upte-
ného k déjepisectvi, jak bylo naznac¢eno v ivodu tohoto ptispévku. Cést z tohoto obrodného prou-
du se dostala i do ¢eskych zemi, kdyz A. Desing dostal povéreni od bfevnovského opata Benno II.
Lobla®” (v ufadu 1738 - 1751), aby po uspé$ném zalozeni §lechtické akademie v Kremsmiinsteru
ptijel do Cech a pomohl i zde zalozit obdobnou instituci.”® S nipadem ale Lobl nepiisel sam,
nybrz o to byl roku 1743 pozadan nejvy$$im kancléfem Filipem Josefem Kinskym, ktery jednal
pravdépodobné na pidni samotné panovnice. Nejprve se pry Kinsky obratil na jesuity, ale po jejich
odmitnuti o to pozddal benediktinsky fad. Desing hledal po klasterech vhodné adepty a nasel
Oliviera Legiponta a Magnoalda Ziegelbauera, dva historiky a od roku 1733/4 nerozlu¢né pratele,
kteti méli v ¢eské historiografii sehrat v prvni poloviné 18. stoleti zdsadni roli. Fakt, ze se projekt
$lechtické akademie, ktera méla mit nazev Collegium regium Mariae Theresiae, nakonec roku 1744
ani pozdéji vlivem nedostatku financi® i jinych okolnosti neuskute¢nil, nemohl nic zménit na bla-
hoddrném pisobeni benediktinskych uc¢enct v ¢eskych zemich.

Magnoald Ziegelbauer'® (1688 - 1750), syn hostinského a absolvent jesuitského gymnasia,
se k opravdové historii dostal az v Rakousku, kde se v Melku potkal s bratry Pezovymi a poz-
déji v Gottweigu a Vidni s Desingem a dal$imi ucenci; dopisoval si i s L. A. Muratorim. Volba
Ziegelbauera za ucitele na $lechtické akademii v Praze byla jednoznac¢nd, nebot se jednak sam
angazoval ve Vidni ve vychové §lechtickych déti, a jednak se od roku 1739 zabyval déjinami brev-
novského klastera, kam poprvé vstoupil o dva roky drive, kdyz tehdy cestoval po celé monarchii
(navstivil i Uhry) sbiraje historicky material pro déjiny svého fadu. Po zkrachovani plant na za-
lozeni §lechtické akademie se vratil zpét do Vidné, ale v historickych vyzkumech nepolevil. Roku
1747 se stal ¢lenem nejstarsi u¢ené spole¢nosti v monarchii: Societas incognitorum v Olomouci.'"
Zaroven byl zvolen za sekretare jejiho zakladatele barona von Petrasche a pfesidlil do Olomouce,
kde se pokusil zalozit nakladatelstvi vydavajici cirkevni, literdrni a historické prameny k déjinam
svého radu. Le¢ ani tento projekt se nakonec neuskutec¢nil, pficemz Ziegelbauer na tom nesl svij

7 K jeho tloze srov. MENZEL, Beda Franz. Ein Blick in die barocke Welt der Abte Othmar Zinke und
Benno Lobl. Bfevnov-Braunau 1700 - 1751. In Stifter-Jahrbuch, ro¢. 8, 1964, s. 87-124.

% K tématu dosud nejpodrobnéji TOLDE, Notger. Der Griindungsversuch einer ,,Academia Nobilium®“ in
Prag durch die bohmische Benediktinerkongregation. In SMGB, ro¢. 50, 1932, s. 564-594. Nové projekt
na jeho podkladech piipomnél CERMAN, Ivo. Slechtickd kultura v 18. stoleti. Filozofové, mystici, politici.
Praha 2011, s. 114, 115.

% Skola podléhajici stétni jurisdikci méla byt financovéna z vynost kldsterti Brevnov, Rajhrad a Klatovy.
Reditelem mél byt A. Desing a na vyuce se méli podilet i ¢esti benediktini.

1 Na slovnik vycerpavajicim zptsobem s hojnou literaturou a bibliografii jeho praci RUE Martin. Ziegel-
bauer, Magnoald (Magnus). In BBKL 14, 1998, sl. 444-452; ¢esky MALURA, Jan. Magnoald Ziegelbauer.
In Lexikon ceské literatury 4/11, s. 1736-1738.

11 Srov. PETRBOK, Viclav. Societas incognitorum. In Lexikon Ceské literatury 4/I. Praha 2008, s. 241-243;
zvlasté v nasem pripadé HEMMERLE, Josef. Die Olmiitzer Gelehrtenakademie und der Benediktineror-
den. In SMGB, ro¢. 67, 1956, s. 298-305.
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dil viny, protoze jeho osobni povaha zda se nedovolovala zapojovat se do vétsich projektii: kdeko-
liv byl, vzdy se dfive nebo pozdéji se svymi spolupracovniky rozhadal. Svij zivot dozil v Rajhradé.
Ziegelbauerova literarni poztistalost je rozsahld a jednozna¢né dokladd, ze jeho zakladni metodou
byla textova kritika po vzoru maurind a bollandisttl. Pres rozsahlou bibliografii vydanych i ne-
vydanych dél, zustava jeho Zivotni praci témérf 3000 stran obsahld Historia rei litterariae S. O. B.
(4 sv., Koln am Rhein 1754, vyd. O. Legipontem). Zde podal minuciézni rozbor védeckého a lite-
rarniho zdjmu uvnitf ¥adu a pro uvedené bio- a bibliografické informace je prace cenéna dosud.
Pro ¢eské déjiny ma pak vyznam préce Epitome historica... monasterii Brevnoviensis (K6ln 1740),
které se dostalo v ¢eské historiografii urcité pozornosti.'” Podle V. Pisi se jednd o velmi hodnot-
nou préci, jejiz mnohé zavéry mohly byt ovéfeny archeologicky i uméleckohistoricky ve druhé
poloviné 20. stoleti. Ziegelbauer zde shromazdil listinny material jako obranu benediktinského
fadu proti naroktim jesuitd a prazského arcibiskupstvi - zjevnd to inspirace J. Mabillonem. Tato
kniha byla pouZzivana nejen dal$imi v ¢eskych zemich pisobicimi historiky, ale i regionalnimi kro-
nikafi.'® Pri této prilezitosti rovnéz spolu s videniskym archivafem T. A. Taulowem von Rosethal
shromazdil zna¢ny pocet bio- a bibliografickych udajii o ¢eskych ucencich a literatech. Spis na-
zvany Bibliotheca Bohemica neboli Scriptores regni Bohemiae ale nevysel z cenzurnich davodi
tiskem. To plati i o pokracovani tohoto projektu Nova Collectio Scriptorum Rerum Bohemicarum.
Ziegelbauer v téchto spisech sestavil pozoruhodny prehled ¢eskych historiki a u¢encii, dokonce
nékolika nekatolickych, a to na zdkladé rozsahlé heuristiky a excerpce mnoha prament véetné
tehdy jesté nevydané Balbinovy Bohemia docta. Stejné tak zistala v rukopise i jeho dalsi prace,
Olomucium sacrum, kterd v historické perspektivé zachytila olomoucky klérus, svétsky i fadovy.
Pouze uvod z ni otisk J. V. Monse ve svém dile Infulae doctae Moraviae (1779). Literarni poztista-
lost svédci o obrovské Ziegelbauerové pili, intelektualnim nadani, vytfibeném slohu,'™ ale i bez-
pec¢né orientaci v déjinach svého fadu a nakonec i ¢eskych zemi. Zanechal po sobé mnoho opist
listin z moravského i ¢eského prostredi, které vyuzili nejen pozdéjsi benediktinsti u¢enci (zejména
J. B. Piter), ale mnozi dalsi historici 18. stoleti.

O Ziegelbauerovu pozistalost se postaral jeho dlouholety pritel Olivier Legipont'® (1698 —
1758), ptivodem z dnesni Belgie, ktery mél v dobé povolani do Prahy (1744) za sebou jiz urad
klasterniho knihovnika (Kolin nad Rynem, Mohu¢, Gottweig, Maria-Laach) nebo vychovatele
ve $lechtickych rodinach. ProtozZe se ani on nemohl ve $lechtické akademii, ktera nakonec nevznik-
la, uplatnit a protoze tolik netihl k historické praci o ¢eskych zemich jako Ziegelbauer,'® snazil
se pracovat jinde (pfipravoval zaloZeni fadového seminate v Heidelbergu). Diky Ziegelbauerovi

102 PISA, Vladimir. Epitome historica monasterii Brevnoviensis Magnoalda Ziegelbauera jako pramen
ke star$im déjindm brevnovského klastera. In BLAHOVA, Marie - HLAVACEK, Ivan (eds.). Milénium
bfevnovského klastera (993 — 1993). Praha 1993, s. 279-292.

1 Srov. rukopisné dochovanou kroniku SokA Chomutov, se sidlem v Kadani, fond AM Chomutov, kniha
¢. 779: URTIKA, Johann Joseph. Versuch einer Geschichtsbeschreibung der in dem Konigreich Beheim gele-
genen koniglichen Stadt Kommothau. Prag 1770, kn. 4, s. 571. K této kronice srov. nové ZOUHAR, Jakub.
Die Komotauer Chronik des Biirgers Johann Joseph Urtika (1710 - 1784). Ein Beitrag zur friihneuzeitlichen
deutschsprachigen Geschichtsschreibung in den bohmischen Lindern. Cerveny Kostelec 2016.

104 PISA, Epitome historica, s. 279.

15 Na slovnik vycerpavajicim zptisobem s hojnou literaturou FATOUROS, Georgios. Legipont, Oliver. In
BBKL 16, 1999, sl. 948-950. Negativni hodnoceni Legipontovy prace KRALIK, Old¥ich. Josef Dobrovsky
a Gelasius Dobner. In DOLANSKY, Julius - HAVRANEK, Bohuslav (eds.). Josef Dobrovsky 1753 — 1953:
Sbornik studif k 200. vyro¢i narozeni. Praha 1953, s. 367 vyvratil uz SIMECEK, K poédtkiim Ceské diploma-
tiky, s. 103, pozn. 7.

1% Na to je mozno usuzovat podle jeho bibliografie. Je autorem 56 spisti, z ¢ehoZ jen 27 bylo vydano tiskem.
Snad chtél vydat listiny ceskych klasterd, ale ¢eské déjiny byly jen jednim z jeho mnoha zdjmu.
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byl ovSem v roce 1749 zvolen ¢lenem olomoucké Societas incognitorum, kde se po jeho smrti
stal sekretatem. Cinnost spole¢nosti viak stagnovala, proto odesel v listopadu 1751 do Rezna, kde
pldnoval zalozeni fadové akademie. Bohuzel, svého Zivotniho snu se nedozil a svoji pout po némec-
kych klasterech zakoncil v Treviru, kde jej zastihla smrt. Po cely Zivot byl v koresponden¢nim styku
s Montfauconem a Mabillonovym ziakem Edmondem Marténem (1654 - 1739). Do ¢eské historio-
grafie se vepsal zejména dokonéenim a vydanim'?” Ziegelbauerovy stéZejni prace Historia rei litte-
rariae S. O. B,, kam napsal na svého pritele chvalote¢ Elogium historicum Magnoaldi Ziegelbaueri,
kterou pretiskl J. V. Monse v Infulae doctae Moraviae. Sviij vyznam mélo i teoretické pojednani
o diplomatice Dissertationes philologico-bibliographicae (Niirnberg 1746), které, jak vyslovné uvadj,
sepsal na prani rajhradského probosta Mathiase Stehlika z Cenkova. Informoval zde o vysledcich
diplomatického badani maurint, bollandistt i dal$ich soudobych némeckych a francouzskych his-
torikd, ¢imz méli (a mohli) ¢esti vzdélanci ziskat metodologicky naskok oproti svym sttedo- a vy-
chodoevropskym kolegiim. Z déjin déjepisectvi ale vime, Ze se tak nestalo. Pro¢ tomu tak bylo, je
tézké odpovédeét, v Ceskych zemich se patrné neobjevila zadna silna osobnost, ktera by navzdory
¢etnym nesnazim dokazala tyto novatorské myslenky véeobecné prosadit.'®®

Ovsem pravym Ziegelbauerovym nastupcem v domacim benediktinském déjepisectvi byl az
Josef Bonaventura Piter'” (1708 - 1764). Tento rodak z Ttebechovic pod Orebem, syn tamniho
radniho a hrn¢ife v jedné osobé, byl historii lakdn pravdépodobné od mladi, nebot kdyz se roku
1740 setkal v Polici nad Metuji s Ziegelbauerem,'"’ jiz mél za sebou soukromé studium déjin, ne-
hledé¢ na broumovské benediktinské gymnasium''! a taméjsi studia filosofie a teologie. K déjinam,
zejména ¢eskym a moravskym, byl lakdn po vzoru Balbina maje také kladny vztah k ¢eskému ja-
zyku, své matefstiné. Ziegelbauer jej vsak seznamil s historicko-kritickou metodou a snad i se za-
sadami textové kritiky, jak je mél od maurint i bratfi Pezl sim naudené, a patrné v rozmluvach
mu rovnéz vnukl nékolik témat, kterymi by se mohl v budoucnu zabyvat."'? Oficialné bylo jeho
historické zkoumani ,,legitimizovano“ roku 1746, kdy se stal sekretafem, archivatem a knihovni-
kem benediktint v ¢eskych zemich se sidlem v Bfevnové. V letech 1752 az 1756 zastupoval rad
ve sporu o exempce ve Vidni, a tam si jej také vS§imla panovnice Marie Terezie, ktera ho jmeno-
vala svym radcem v duchovnich zélezitostech.'”®* V hlavnim mésté monarchie se Piter seznamil

17" A to nebylo jednoduchou zalezitosti, nikdo nechtél praci vydat.

18 Vice SIMECEK, K pociatkiim ceské diplomatiky, s. 103, 104,

19 KUSAKOVA, Lenka. Josef Bonaventura Piter. In Lexikon eské literatury 3/11, s. 932-933; nova literatura:
LINDA, Jaromir. Josef Bonaventura Piter. Zprava o nalezu konceptt Pitrovych kazani z let 1735-1752. In
Brevnov v Ceskych déjindch. Sbornik z konference pofdadané ve dnech 14. a 15. zdfi 1993 Filozofickou fakultou
Univerzity Karlovy u prileZitosti milénia brevnovského klastera. Praha 1997, s. 92-112; STICH, Alexandr.
Dvé benediktinské modlici knizky z 18. stoleti (Jozef Bonaventura Pitr/Piter/ a Aemilian Malha). In tamtéz,
s.73-91; VINTR, Josef. Zemé dobr4, tj. zemé Ceské (1754), bible a rakouska monarchie. In Listy filologické,
ro¢. 130, 2007, & 1-2, s. 89-105; PAVELKOVA, Jindra. Déjiny rajhradského kléstera v poznamkach B. Pitra
a M. Lefevra. In Muzeum Brnénska. Sbornik 2006, s. 26-33; PAVELKOVA, Jindra. Bonaventura Josef Piter.
In Muzeum Brnénska. Sbornik 2009, s. 45-55; PAVELKOVA, Jindra. Historiographie bei den Benedik-
tinern in Raigern — Unterschiede in der historiographischen Arbeit von Bonaventura Piter und Gerard
Lefevre. In BACHHOFER - BOBKOVA-VALENTOVA - CERNUSAK (eds.), Ordenshistoriographie in
Mitteleuropa, s. 274-285.

10 TOMEK, Vaclav Vladivoj. Pfibéhy kldstera a mésta Police nad Metuji. Praha 1881, s. 198.

1 K nému dosud nejlépe MATWALD, Vinzenz. Geschichte des offentlichen Stiftsgymnasiums in Braunau.
I. Teil: Von der Griindung der Braunauer Klosterschule bis zur Einfithrung des Klassenlehrersystems in
Osterreich im Jahre 1818. In Beitrdge zur Osterreichischen Erziehungs- und Schulgeschichte, ro¢. 13, 1912,
s. 1-288.

12 Srov. VINTR, Zemé dobrd, s. 98, pozn. 20.

3 Jejim zpovédnikem - jak se ¢asto udava —, ale s nejvétsi pravdépodobnosti nebyl. Srov. k tomu VINTR,
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s mnoha vlivnymi lidmi a stykal se tam mimo jiné i s videniskym archivafem T. A. Taulowem von
Rosethal, kterého poznal v letech 1749/50 v Praze, kdyZz tam Taulow z povéreni cisatovny hledal
dokumenty pro pravé zaloZeny centralni dvorni archiv.""* Styky se dvorem i mnoha ucenci (také
s G. Dobnerem, kterému pujc¢oval sviij nasbirany pramenny material, a O. Legipontem'"®) a pre-
devsim jeho netnavna prace mu vynesly titul c. k. ¢eského historiografa''® a roku 1756 i funkeci
probosta v Rajhradé, odkud pravidelné zajizdél do Vidné. Spraveé klastera se ale prili§ nevénoval,
soustfedil se na historickou préci, ¢imz uz beztak zadluZeny klaster jesté vice ekonomicky zchudl.
Pomineme-li jeho prace nabozenské, hagiografické nebo prekladové (5 tisténych spist), musime
konstatovat, ze jeho dilo historické se dochovalo - patrné z finan¢nich dtavodd, jak se v literature
udava — pouze v rukopisech (74 spist). Z tisténych spisti se historie nejvice tyka Thesaurus abscor-
ditus in agro Brzewnowiensi seu Vita sancti Guntheri (Brunae 1762) neboli zivotopis sv. Vintire
sestaveny na zakladé archivniho materidlu, ktery Piter sim shromdzdil. Uvefejnil v ném také
cennou sbirku zakladacich listin benediktinskych klastert v ¢eskych zemich. Avsak jeho rukopis-
na dila Monasticon Moraviae diplomatico-historico-chronologicum (obsahujici listiny z 11. az 14.
stoleti v poc¢tu pres 2000 kusti k cirkevnim moravskym déjindm a ,,projevujici nedavéru ke kroni-
kartim od Kristiana az k Hajkovi“'"”), Dictionarium Vetero-Bohemicum (1763,"® majici usnadnit
Cetbu starych ceskych pisemnosti), Chronicon rerum memorabilium in Bohemiae regno gestarum
ad ordinem S. Benedicti spectantium 856-1651, Hussiticae haereseos ortus et progressus, Historia
concilii basileensis, Commentarius in Bibliothecam Bohemiae Ziegelbaueri, aj. svéd¢i jednoznac-
né pro posuzovani Pitera jako velkého historika poloviny 18. stoleti. Komentart k Ziegelbauerové
Ceské knihovné zamyslel jako historiograficky spis o starsich ¢eskych historicich, ale dilo nevyslo
tiskem pro odpor videniské censury. Piter pfipravoval (1759) edice ¢eskych kronikard pod na-
zvem Scriptores rerum Bohemicarum/ Fontes historiae nostrae (tzv. Kristidn, Kosmas, Jaroslav, tzv.
Dalimil a dalsi'®) i legend (sv. Véclava i Vojtécha), a s velkou pravdépodobnosti mu muzeme
ptipsat i anonymné dochované dilo Zemé dobrd, to jest zemé ceskd (1754)."*° Musime k tomu jesté
ptipodist, Ze vSude, kde byl, nabadal své spolubratry k historické praci, zasvécoval je do taji his-
torického femesla a snazil se v Rajhradé vytvorit malé Saint Germain des Prés. Rajhrad byl pro
takovéto centrum skute¢né vhodné misto, zejména zasluhou tamnich probostd Antona Pirma
(1709 - 1744), ktery mj. zakoupil za 42 zlatych pro klasterni knihovnu exemplat Mabillonova spi-
su De re diplomatica libri VI (vydani 1709 svazané se Suplementem 1704),?! a Mathiase Stehlika

Zemé dobrd, s. 102-103.

114 VINTR, Zemé dobrd, s. 103.

5 Dochovala se osobni korespondence z r. 1751.

16 Pomohla pfimluva T. A. Taulowa von Rosenthal. Ten také pry chtél, aby byl Piter jmenovan c. k. dvornim
historiografem se stanovenym platem, ale tento z4dmér se jiz nezdafil. Srov. DUDIK, Beda. Geschichte des
Benediktiner-Stiftes Raygern im Margrafthume Mdhren, Bd. 2. Wien 1868, s. 380.

17 SLAVIK, Od Dobnera, s. 28; ptislusnou latinskou citaci uvadi SIMECEK, K pocdtkiim Ceské diploma-
tiky, s. 105, 106. J. Pavelkova dovozuje, Ze Piter ,,zamyslel sepsat Monasticon také pro Ceské kralovstvi‘
PAVELKOVA, Jindra. Alexius Habrich, nejen knihovnik. Z cyklu osobnosti rajhradského benediktin-
ského klastera. In Muzeum Brnénska. Sbornik 2007, s. 86-96, zvl. s. 87.

118 Byl dokonce i schvélen censurou, ale uvizl v tiskarné.

119 7 poznamek ulozenych v archivech CR plyne, ze Piter mél rozpracovany edice prakticky viech narativ-
nich pramenti do 16. stoleti, které dnes zabiraji kompletni fadu FRB z 19. a 20. stoleti! Srov. PAVELKOVA,
Bonaventura Josef Piter, s. 48.

120 Sroy. edici KUCEROVA, Ivona - MEDOVA, Lucie (eds.). Zemé dobrd, to jest zemé Ceskd. Doslov Eduard
Petrl a Martin Valasek. Brno 1998. Prvné vyjadril hypothesu o Piterové autorstvi Alexandr Stich jiz
r. 1981, J. Vintr ji vice méné potvrzuje. Srov. VINTR, Zemé dobrd, s. 89, pozn. 1.

12l HLAVACEK, Ivan. Nékolik tvah o diplomatice, jejich déjinach, potiebach a perspektivach. In Sbornik
archivnich praci, ro¢. 33,1983, ¢. 1, s. 3-31, zvl. s. 16.
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z Cenkova a Treustittu (1744 — 1749). Pochopitelné i Pitrova kriti¢nost, na svou dobu i z hlediska
nadkonfesijniho nevidana, méla své hranice; presto byly jeho vlastni opisy vérnéjsi nez mnoho
jinych, dokonce vyhotovenych pozdéjsimi historiky. Aby v8e stihl, musel si ale nechaval posilat
prepisy listin z riznych klastert; bohuzel kvalita téchto prepist byla ¢asto nevalnd. Provadét jesté
diplomatickou kritiku téchto opisti ovéem nemohl sam se svymi asi tfemi spolupracovniky stih-
nout, na to uz mu sily véru nemohly stacit. Také se zda, Ze nejevil prili§ zdjem o teoretické otazky
diplomatiky jako védy o listinach.

Tyto chybné prepisy nedokazal odstranit ani jeho Zdk, taktéz rajhradsky prevor (1775 - 1788),
Alexius Habrich'?? (1736 - 1794), a tak na né pozdéji narazil pti své préci jesté Rehot Volny.
Habrich, mnoha nadanimi oplyvajici moravsky rodak, po studiich filosofie v Brné a Olomouci
(1757) a pravech i teologie v Rajhradé (1758 - 1763) pilné spolupracoval s Pitrem na poradani
archivu kléstera cisterciacek na Starém Brné. Byl rovnéz jeho kopistou a ziskal pro néj mnoho
archivalif tykajicich se nejen Moravy, ale také vlastnich Cech. Nakonec sepsal pro E M. Pelcla
i Pitrav medailon. Pozdéji (1775) se stal v Rajhradé knihovnikem a feditelem kiru, nebot mél
rovnéz zna¢né hudebni nadani a byl i skladatelem chramové hudby. Hlavni jeho naplni v§ak byly
déjiny; bohuzel, vétsina jeho praci (vyjma teologickych a pravnich) ztstala v rukopise. Z tisténych
spist se historie tyka zejména Iura primaeva Moraviae (Brunae 1781). Nepsal jen o rajhradském
klastete, ale rovnéz o blizkych farach nebo o beneficiich v jeho okoli.'** Popsal také déjiny olo-
mouckého kostela, ba diecéze, a vénoval se téz osobnostem sv. Cyrila a Metodéje. Z profannich
d&jin se zabyval osobnostmi Cech a Moravy jako byli knize Bietislav, markrabé Jan Jindtich, nebo
rod pant z Gasina."* Do oblasti jeho $irokych zajmi vSak nalezely i pravni déjiny a déjiny mést.
Z pomocnych véd historickych se blize zabyval diplomatikou (po vzoru Pitra) a numismatikou.'?
Nevynechal ani svobodné zednatstvi. Dale vytvoril katalogy nékolika moravskych knihoven a ar-
chivli (Rajhrad, archiv brnénské méstské registratury, tj. dne$ni zdklad pro Archiv mésta Brna,
knihovna fary u sv. Jakuba) a vénoval svou pozornost i prazské klementinské knihovné, ptipad-
né déjindm knihtisku obecné. Uchovala se také jeho rozsihla korespondence s prednimi ucen-
ci jeho doby: s G. Dobnerem, J. Dobrovskym, E. M. Pelclem, J. P. Cerronim, J. V. Zlobickym,
O. Steinbachem, A. Pilafem, nebo J. V. Monsem.

Svou podporu historickému vyzkumu v rajhradském klastete vénoval i Otmar Conrad'*
(1729 - 1812), dalsi Pitriiv byvaly sekretar a sim autor nékolika teologickych spist, od roku 1756
mistni knihovnik a archivar a v letech 1764 az 1812 tamni probost.'”” Vzdélani nabyl u pavlant
v Moravském Krumlové a jesuitd v Brné a Znojmé, pozdéji ptimo v Rajhradé, kde také vyucoval
filosofii (od roku 1755) a teologii (od roku 1758). Ma nepochybnou zasluhu na zkatalogizovani
klasterniho archivu (1762)'** a obohaceni rajhradské knihovny o mnoha historicka dila, kterd na-
kupoval v Brng, Vidni, Styrském Hradci nebo Lipsku, pozdéji je ziskéval ze zrusenych jesuitskych

12 SYVABENSKY, Mojmir. Habrich, Alexius. In HOFFMANNOVA, Jaroslava - PRAZAKOVA, Jana (eds.).
Biograficky slovnik archivdiii éeskych zemi (= BSACZ). Praha 2000, s. 200; PAVELKOVA, Jindra. Alexius
Habrich, nejen knihovnik. Z cyklu osobnosti rajhradského benediktinského klastera. In Muzeum
Brnénska. Sbornik 2007, s. 86-96. V dal$im textu odkazuji vzdy na tuto praci, kde jsou uvedeny jednotlivé
ndazvy rukopist a jejich ulozeni.

123 PAVELKOVA, Alexius Habrich, s. 87.

124 Tamtéz, s. 87.

125 Tamtéz, s. 88.

126 MARAZ, Karel. Conrad, Carl Borromeus (feholni jméno Otmar). In BSACZ, s. 115-116; PAVELKOVA,
Jindra. Rajhradsky knihovnik a pfevor Otmar Conrad. In Muzeum Brnénska. Sbornik 2008, s. 134-142.

127 C. Conrad mél titul probosta, pfevorska funkce byla probostovi v Rajhradé podtizena. Srov. UHL, Karel.
Bonaventura Piter, rajhradsky probost, moravsky zemsky preldt a Cesky historik. Brno 1933, s. 7.

128 UHL, Bonaventura Piter, s. 8.
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koleji v Jihlavé a Brné, ale i dalSich cirkevnich knihoven v Mikulové, Zd4ru nad Sazavou,
Jaroméficich nad Rokytnou, Veseli nad Moravou aj. Nicméné Conrad nebyl v pravém slova smy-
slu historikem, tfebaze snad pokracoval v psani kldsternich letopisti (Annales Rayhradienses),
a dbal spiSe na ekonomicky a stavebni rozvoj klastera. Na Pitera nahliZel prizmatem ekonoma,
nikoli déjepisce, a proto jej hodnotil spise zaporné.'” Klaster se vSak ¢asem - také vinou Pitera -
zadluzil, a tak roku 1798 Conrad sam navrhl videnskym uradéim jeho sekularizaci. Le¢ nestalo
se tak a v zavéru svého dlouhého spravovani Rajhradu jesté Conrad pomohl k jeho povyseni
na samostatné opatstvi.

K historii mél v Rajhradé profesné blize Placidus Heisler'* (1716 - 1799), rodak z Uni¢ova
a od roku 1767 rajhradsky knihovnik a archivar. Spolu s Conradem procestoval celou Moravu
a Rakousy hledaje vhodné knihy pro rajhradskou knihovnu a zanechal po sobé i nékolik ruko-
pisnych historickych a vlastivédnych praci, jimz ovSem déjepisectvi nevénovalo dosud nalezitou
pozornost: Historia parochiae Raihradensis et miscellanea varia huc spectantia a fundatione mo-
nasterii usque ad annum 1777; Expositio ac meditatio in ps. 50 Hieronymi Savonarolae de Ferraria
ex Italico in Latino transtulit P. Plac. Heisler.

Avsak benediktinsti historici se nesoustfedovali pouze v jihomoravském Rajhradé, ale také
v prazskych Emauzich. Jak jsme si uz fekli, méli sice ve srovnani s Ziegelbauerem, Legipontem
a Pitrem pouze lokalni vyznam, presto si vSak udrzeli jistou kvalitu. Nasi pozornost si zaslouzi
rodék z Ceské Lipy Veremund Tobias Proche'*' (1694 - 1748), pozdéjii pievor na hradé Bezdézu
(1740 - 1748), ktery monserratskym benediktinim vénoval roku 1633 Albrecht z Valdstejna.
Proche se vénoval cele historii a zaméfil se nejen na Emauzy, ale také na déjiny Bezdézu. Celkové
déjiny klastera v Emauzich pripravoval 14 let a po nékolika ptipravnych studiich a latinského
prekladu Royovy prace nam zanechal rozséhly rukopis nazvany Historia regii Monasterii olim ad
S. Hieronymum fundati ab... Carolo IV. ... refundati ab... Ferdinando III. conscripta et collecta ex
diversis historiographis et Manuscriptis (sv. 1., 1738). Jedna se vlastné o torzo zamy$lené ttisvazko-
vé prace, které zahrnuje déjiny klastera od jeho zaloZeni az po umrti opata Benedikta Pennalosa
roku 1646. Podle Leandera Helmlinga'* se jednd o spolehlivou a na svou dobu objektivni pra-
ci zalozenou na listinném i narativnim materialu. O Bezdézu vydal Proche, ktery mél k tamni-
mu kraji osobni vztah, v Praze dvé prace s barokné dlouhymi nazvy: Marianisches Gebiirguder
Wunder und Gnaden, das ist Beschreibung des Ursprungs der geben: Jungfrau von Monserrat, dessen
Bildiissim Konigreich Boheim auf dem Berg Bosig verehret wird (1722) a Historische Beschreibung
des Marianischen Bergs Bosig etc. (1743). Ta prvni (1722) ovSem jesté obsahuje z vétsi ¢asti pojed-
nani o benediktinech a Monserratu, zatimco ta druha (1743) se jiz skute¢né zamétuje na Bezdéz
a vynika ptsobivym popisem mista a prirody. Autor ,,v tomto vydani projevil nebyvalou sectélost
a znalosti jak historie, tak pfirodnich véd, coz ve spojeni s neobyc¢ejnou vnimavosti pro krasy
ptirody zplodilo jedno z nejzajimavéjsich dél poutni literatury®'?

Procheho praci o Emauzich doplnil prazsky roddk Hieronymus Cechner (1716 — 1794), ktery
pusobil tficet let jako kazatel v Emauzich a poté na Bezdézu, kde byl poslednim ptevorem, a do-
chovalo se po ném nescetné kazani. Vénoval se jak obecnym déjinam, tak déjinam svého klastera.

129 PAVELKOVA, Bonaventura Josef Piter, s. 52.

130 MARAZ, Karel. Heisler, Placidus. In BSACZ, s. 215, 216.

Bt Srov. ANDELOVA, Radka. Veremund Proche, ein Beitrag zu der literarischen Propaganda des Bergs Bosig,
magisterska préce. FF UJPEP. Usti nad Labem 2004 (ved. Jan Kvapil). Nejnovéji se vénoval dilu a poutim
na Bezdéz MIKULEG, Jiti. NdboZensky Zivot a barokni zbozZnost v Ceskych zemich. Praha 2013, s. 190-212,
319-325.

HELMLING, Die Annalisten, s. 6.

KVAPIL, Jan. Lokalni patriotismus v severozapadnich Cechach. In Usta ad Albim. Bohemica, ro&. 2, 2003,
¢. 1,s.22-36, cit. s. 24.
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Na ten zaméfil latinsky psanou praci (1752 - 1767),'% na kterou se ptipravoval bohatym sbérem
a studiem dokumentu a psal ji jiz na Bezdézu; ¢ita 764 folii.'> Podle L. Helmlinga'*® neni ovem
prace z historiografického hlediska prili§ povedena, chybi prace s listinnym materidlem a vétsi
kriti¢nost. Cechner zpracoval rovnéz déjiny Bezdézu, ale také bez vétsi kriti¢nosti. Historii Emauz
a jejich opatti v 17. a prvni poloviné 18. stoleti se zabyval dikladnéji, patrné proto, ze mél k vytvo-
feni jejich katalogu s podrobnymi biografickymi medailony vice prament v kldsternim archivu.
Na svych rukopisnych dilech pracoval az do konce Zzivota, napfiklad chronologii déjin klastera
v Emauzich dovedl az k roku 1790.

2.2. Devatenacté stoleti — Rajhrad: stiedisko fadové historiografie

Dé¢jepisectvi benediktinského fadu c¢eskomoravské provincie je v 19. stoleti spjato s jihomo-
ravskym Rajhradem,'” a to predev$im diky dvéma osobnostem, které stejné jako Ziegelbauer,
Legipont nebo Piter vstoupily do obecného povédomi ceskych a moravskych historikd: Rehoti
Volnému a Bedu Dudikovi."

Tito dva benediktini ovSem nebyli v péstovani historického femesla v Rajhradé zdaleka
sami. Nutno zde jmenovat i Viktora Martina Schlossara'® (1793 - 1854), moravského rodaka
z Drahotuse, ktery po studiich na krométizském gymnasiu (1807 - 1812) a olomouckém lyceu

134 Mons sacer in quo beneplacet sibi Gratiae Dator Constans trino Culmine Skalka Bezdiezi et Serrato, quo
recensentur quatuor saecula a regibus potentibus Carolo IV. inchoante, atque Ferdinando II1. opus finiente
Historiam Emautinam Neo-Pragae Slavorum incolatu celebrem, sed adventu hispanorum Monserratensium
celebriorem nunc vero Beomorum possessione a vita Religione celeberrimam in trino Montis culmine trinam
gentem famosissimam, est hic mons sacer non tantum serratus et duplex sed bis serratus hic et in Bezdiez seu
triplex dicatur, anno 1759.

Dilo mélo 4 verze, pricemz ¢tvrtd je dnes nezvéstna. V prvni byly listiny v origindlnim jazyce, v dal$ich
jiz autor Cesky psané listiny prekladal do latiny. Srov. KURKA, Pavel B. Slovansky klaster mezi husitstvim
a katolicismem. Déjiny klasterni komunity v letech 1419 — 1592. In BENESOVSKA, Kldra- KUBINOVA,
Katetina (eds.). Emauzy, s. 109.

Pro blizsi rozbor dila srov. HELMLING, Die Annalisten, s. 7-9.

17 K jeho vyvoji srov. nejnovéji HEILANDOVA, Lucie - MAHEL, Richard - PAVELKOVA, Jindra - RICH-
TROVA, Eva. Poslednich dvé sté let v historii rajhradského kldstera. Brno 2013 (existuje i némecka mutace);
o péstovani véd a uméni tamtéz, srov. PAVELKOVA, Jindra et al. Milovnici a mecendsi véd a uméni v fehol-
nim rouse. Brno 2014; MACUROVA, Zuzana. Uméleckd praxe v baroknim kldstere. Promény rajhradského
proboststvi v 18. stoleti. Brno 2015 (existuje i némecka mutace); HEILANDOVA, Lucie. Grafickd sbirka
rajhradského kldstera a umélecky mecendt rajhradskych benediktindi. Brno 2015; RICHTROVA, Eva. Kau-
za prodeje obrazii tzv. Mistra rajhradského oltdte a dalSich uméleckych dél z obrazdrny benediktinského
kldstera v Rajhradé (1937-1940). Kapitola z déjin rajhradského kldstera v dobé sedmého opata Aloise Josefa
Kotyzy. Brno 2015.

Stranou nechdvam neptili§ znamé osobnosti rajhradskych benediktint Jana Sarkandera Frantiska Navra-
tila (1840 — 1899) a jeho zdka Karla Aloise Stastného (1858 — 1891), kteti byli r. 1884 vysléni do Rima,
aby se z rozkazu Lva XIII. podileli na vydavani papezského regestare. Skute¢né tak ucinili a vydali regesta
papeze Klementa V. Do Rajhradu se vratili asi r. 1888. Zatim neni jasné, pro¢ byli vybrani tito dva jinak
neptili§ odborné plodni bratti a téma by si zasluhovalo podrobnéjsi vyzkum. J. S. Navratil publikoval
zejména Ceské basné. Srov. KINTER, Maurus. Vitae monachorum qui ab anno 1613 in Monasterio O.S.B.
Raihradensi in Moravia professi in Domino obierunt. Brunae 1908, s. 122, 144, 149, 150 (Navratil), resp.
145/6, 149 (§t’astn}’7); OSN 18, 1902, s. 5 (Jan Jezek).

Srov. jeho heslo v SEIBT, Ferdinand - LEMBERG, Hans - SLAPNICKA, Helmut - STURM, Heribert -
KUNSTAT, Miroslav - MELVILLE, Ralph - WINKELBAUER, Thomas (eds.). Biographisches Lexikon zur
Geschichte der bohmischen Linder (= BLGBL), Bd. 3, Lfg. 9. Miinchen 1999, s. 669, kde i dalsi literatura.
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vstoupil roku 1814 v Rajhradé do benediktinského radu. Po obligatnim studiu teologie v Brné pu-
sobil ve farni spravé ve Slapanicich, ale jiz roku 1821 byl v Rajhradé zvolen sekretdfem opata, ar-
chivafem a knihovnikem. Roku 1832 se stal v klastefe opatem, kterym ztistal az do své smrti. Cely
svuj zivot tihl k déjepisné préci, ztstalo po ném na 20 ué¢enych pojednani a predev$im podporoval
své spolubratry ve védecké ¢innosti. Bylo jeho zasluhou, ze se v Rajhradé i ve 20. az 50. letech
19. stoleti udrzelo intelektualné podnétné prostredi, které umoznilo nadanym jedincim védecky
pracovat. V klastere zalozil muzeum ptirodnin, obrazd, rytin a plant, shromazdoval zde vyko-
pavky i mince. Navazal plodné styky s Augsburgem, pokracoval v budovani listkového autorské-
ho katalogu zalozeného knihovnikem Benediktem Richtrem (1791 - 1859).'*° Mistni knihovnu,
na kterou Schlossar vy¢lenil 1000 zlatych ro¢né, navstivil v roce 1837 i Frantisek Palacky. Béhem
svého funk¢niho obdobi psal Schlossar sam klasterni letopisy. V roce 1850 byl zaklddajicim ¢le-
nem vyboru Dédictvi sv. Cyrila a Metodéje.'*!

Nejvétsim historikem prvni poloviny 19. stoleti pochdzejicim z benediktinského fadu byl
ale v &eskych zemich Rehot Volny'*? (1793 - 1871). Do &eského a moravského déjepisectvi se
tento priborsky rodak zapsal predevsim svou moravskou topografii, ale z fadového pohledu mél
i jinou zasluhu: vyznamné ptisobil na své spolubratry v Rajhradé a tim pomahal nést dal pomy-
slnou pochoden odborné prace v tomto klastefe; osobné ovlivnil zejména Bedu Dudika,'* ale
i mimo fad stojiciho Christiana d’Elverta.'** Pfed svym knéZzskym svécenim (1818) absolvoval
piaristické gymnasium v Priboru (1805 - 1811), filosofii v Brné (1811/12) a uditelsky tstav ve
Znojmé (1813 - 1815). Zvlasté posledni $kola na néj méla positivni dopad, nebot Volny se stal
brzy uditelem nejen v Rajhradé, ale pfedevsim na lyceu v Brné (v letech 1821 az 1842 zde udil
vSeobecny déjepis, latinu a starofectinu). Svého pedagogického povolani se ale kvtili své védecké
praci i spravnim funkcim (byl podprevorem v Rajhradé a konzistoridlnim radou v Brné) vzdal,
obdobné jako pozdéji Dudik. Ve své historické praci byl ovlivnén hospodarskym urednikem
na mikulovském panstvi Ditrichstejni a historickym topografem Franzem Josephem Schwoyem
(1742 - 1806), Josephem Hormayerem'* (1782 - 1848),'* Janem Petrem Cerronim, Antoninem
Bockem a benediktinskou historiografii. Jeho nazor mél v historickych kruzich v poloviné 19.
stoleti na Moravé velkou vahu. Byl napriklad predsedou komise pti moravském Zemském vybo-
ru, kterd méla posoudit odkup poziistalosti zemského historiografa Antonina Boc¢ka.'*” Pro raj-
hradskou knihovnu zakoupil Zaltat kralovny vdovy Elisky Rej¢ky z pocatku 14. stoleti a jako pod-

140 Ten se vénoval hlavné pedagogické praci v Brné, Augsburgu i Vidni. Na konci svého Zivota zastaval funkci
ostrovacického fararfe a rajhradského knihovnika. Vydaval ¢lanky o uditelstvi a také sepsal nékolik knih
nabozenského a filosofického obsahu.

S nim ve 20-¢lenném vyboru zasedali i B. Dudik a Vinti¥ Kalivoda.

MARAZ, Karel. Volny (Wolny) Rehot Tomds. In BSACZ, s. 701-702. Neuvedena literatura JANAK, Jan.
Dvé sté let od narozeni Rehote Wolného, In Casopis Matice moravské, ro¢. 112, 1993, & 2, s. 390-393;
KVAPILOVA, Iva - KNOZ, Toma$. Tomé$ Rehot Volny (20. 12. 1793 - 3. 5. 1871). In Vlastivédny véstnik
moravsky, roc. 45,1993, ¢. 4, s. 379-382.

Dudika patrné motivoval ke vstupu do benediktinského fadu a po cely zivot byl pro néj vzorem vzdéla-
ného reholnika-historika. Srov. nejdiikladnéjsi biografii tohoto feholnika MAHEL, Richard. Beda Dudik
(1815 - 1890). Zivot a dilo rajhradského benediktina a moravského zemského historiografa ve svétle jeho
osobni poziistalosti. Praha 2015.

Srov. BARTECEK, Ivo. Christian d’Elevert, spisy Historicko-statistické sekce a edi¢n{ pokusy k déjinam
Ceskych zemi v 17. stoleti. In FHB, ro¢. 14, 1990, s. 301-327, zvl. s. 302.

KRIVKA, Zdenék. Josef von Hormayer a problematika kulturniho a spolecenského rozvoje Ceskych zemi
a Uher ve svétle jeho ,, Archivu“. Diplmova prace FF UJEP v Brné. Brno 1969.

16 Srov. MAHEL, Beda Dudik, dle rejstiiku.

47 Tamtéz, dle rejstiiku.
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prevor vedl v klastete provadéné archeologické vykopavky. V mladi dokonce zalozil"** i odborny
casopis Taschenbuch fiir die Geschichte Mdihrens und Schlesiens, ktery ale nemél dlouhého trvani
(1826 — 1829).* Je jisté, ze Volny pti své praci vychdzel z archivnich prament uloZenych zejmé-
na na Moravé (v Rajhradé, Krométizi, Brné aj.), ale psal i do Vatikdnu ohledné opisu papezské
buly z ¢ervna 880; bohuzel, nedostalo se mu tehdy - ani jako benediktinu - zZadné odpovédi.*
V 1été 1826 podnikl za ui¢elem studia prament badatelskou cestu po celé Moravé a rakouském
Slezsku. Vétil v silu povésti a balad, které pokladal ve shodé s tehdejsi prevlddajici romantikou
za prameny k vlasteneckym déjinam. Do roku 1830, kdy se zacal plné vénovat pripravé psani
svého zivotniho dila, napsal kromé nékolika studii o benediktinském fadu na Moravé dvé knihy:
Geschichte des Benediktinerstiftes Raigern in Mdihren (Prag 1829) a ucebnici Lehrbuch der allge-
meinen Weltgeschichte (Wien 1830). Na ni je pozoruhodné jeji zaméreni na déjiny vzdélanosti,
které tu vystupuji po boku obligatni politické a vojenské historie. Jeho Zivotni dilo, moravska
topografie, mohlo vzniknout predev$im diky podpore zemskych i statnich instituci a neskoncilo
tak v rukopisech jako se to stalo Volného predchidctm z 18. stoleti. Naslouchal mu nejvyssi
kanclét hrabé Antonin Bedrich Mitrovsky z Milovic a fada dalsich zemskych i cirkevnich osob.
Proto gubernium natidilo krajskym tfadim, aby poslaly véem vrchnostenskym ufadtim do-
taznik, ve kterém by popsaly tehdejsi stav jednotlivych panstvi. Volny obdrzel (1834) od aradi
i statistické zpravy. Kraj$ti hejtmani dokonce méli provadét revizi téchto zprav. Ty se staly spolu
s katastry a listinami z Boc¢kovy sbirky a z Franti$kova muzea v Brné zakladem pro vypracovani
této moravské topografie vychazejici vlastnim nakladem pod nazvem Die Markgrafschaft Mdhren
topographisch, statistisch und historisch geschildert (6 sv., Briinn 1835-1846).""' Dilo okamzité
vyvolalo pozornost véech uc¢encti z ¢eskych zemi i Rakouska. Prichdzely i upozornéni na chyby,
kterych nebylo zejména v pocate¢nich svazcich malo. Napriklad A. Bo¢ek upozornoval Volného,
aby si daval pozor na (staro)éeské pomistni nazvy i osobni jména. V pfedmluvé 6. svazku Volny
pisSe, Ze sice rozesilal kolegtim prosby o jejich kontrolu jeho prace, ale dostal jen malo odpovedi.
Nehledé na chyby dilo Volného proslavilo: stal se ¢estnym doktorem prazské university, cestnym
¢lenem Vlasteneckého muzea Kralovstvi ¢eského (1840),*2 dopisujicim ¢lenem cisarské akade-
mie véd ve Vidni, rytifem Radu Frantiska Josefa (1850) atd. Mezitim stihl jesté uvetejnit spis
o topografii Brna. Ihned po dokonceni ovSem zacal pfipravovat dalsi velké dilo, pry jesté lepsi,
cirkevni topografii Moravy nazvanou Kirchliche Topographie von Mdihren, meist nach Urkunden

148 KUTNAR, FrantiSek - MAREK, Jaroslav. Piehledné déjiny Ceského a slovenského déjepisectvi. Praha 21997,
s. 262.

4V 1. ro¢niku uvefejnil ¢lanek o kiestanstvi na Velké Moravé od Frantiska Richtera, o rodé Zerotint

od Christiana d’Elverta, o rodé Pernstejnil od Antonina Bocka aj. Posledni ro¢nik obsahoval uz jen studie

jeho zaku.

KORALKA, Jiti. Frantisek Palacky (1798-1876). Zivotopis. Praha 1998, s. 381-382.

Jedna se o dilo ¢itajici pres 4300 stran, které mélo 1200 odbératelil. Struktura prace: I. sv. (1835) — Pre-

rovsky kraj (484 s. s rejstiikem mist); II. sv. (1836/7) — Brnénsky kraj ve 2 ¢astech (434 s. a 587 s.); II1. sv.

(1837) — Znojemsky kraj (581 s.), IV. sv. (1838) — Hradistsky kraj (552 s.); V. sv. (1839) - Olomoucky

kraj (913 s.); VL. sv. (1842) - Jihlavsky kraj a obvody ve Slezsku (770 s.). Kazdy svazek uvedl v§eobecnym

prehledem o prirodnich a politickych pomérech kraje od Albina Heinricha (1785 - 1864), pracovnika

Franti$kova muzea v Brné¢, a pak svym vlastnim popisem: popis a stru¢né déjiny krajského mésta a jeho

statku, jednotlivd panstvi v abecednim poradku (polohu panstvi, jeho drzitele, jeho statky, zemépisny

prehled, pocet obyvatel, Zivnosti, pozemky panské a poddanské, popis ptidy, sadafstvi, v¢elatstvi, lest,

chov dobytka panského a poddanského, priimysl, $kolstvi, zdravotnictvi, silnice), nasleduje vycet a cha-

rakteristika jednotlivych dédin panstvi.

152§ Frantiskem Palackym ale prili§ pratelsky pomér nemél. Srov. KORALKA, Frantisek Palacky, s. 194.
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und Handschriften (9 sv., Briinn 1855-1866).'** Prostudoval k tomu prameny v zemském archivu
kapituly i registraturu brnénské biskupské konsistore, a dalsi, prevazné klasterni knihovny. Tyto
dvé obrovské moravské topografie si podrzely svoji hodnotu historického pramene pro 19. stoleti
dodnes, i kdyz jsou ve svych pasazich vénujicich se star§imu obdobi dnes jiz pfekonany.'**

Jesté vétsimu véhlasu nez Rehot Volny se ve své dobé t&sil jeho zék Beda Dudik' (1815 -
1890). Tento rodak z Kojetina prosel piaristickym gymnasiem v Krométizi, filosofickym a te-
ologickym biskupskym ustavem v Brné, universitnimi studiemi v Olomouci a jiz ve 40. letech
navazal na svého brnénského ucitele Rehote Volného coby ucitel déjin a klasickych jazykii na bis-
kupském ucebnim ustavu v Brné (1842 - 1854). Pochazeje z ¢esky mluvici rodiny, byl do roku
1848 orientovan moravsky nejen v zemském smyslu slova, nybrz se jako pritel Aloise Vojtécha
Sembery nebo Vincenta Brandla vyslovoval pro podporu &eského jazyka, ktery rovnéz kratky
¢as vyucoval. Rok 1848 v ném ale vyvolal silnou nedtvéru k radikalismu, ktery potencionalné
ohrozoval samu podstatu kultury - podle Dudika - zaloZenou na blahoddrném pisobeni ka-
tolické cirkve a preorientoval se na zemsky, z¢asti i celorakousky patriotismus, tfebaze Morava
pro néj navzdy zlstala jeho rodnou zemi. Psaval némecky, nebot tento jazyk ovladal vzdy lépe
nez svij rodny, a sklidil za to nemalo kritiky od nacionalné smyslejicich ceskych i moravskych
vlastenctl. Po roce 1849 se orientoval na moravské némecky pisici literaty (olomoucky kanov-
nik Robert hrabé Lichnovsky, feditel zemského archivu Petr rytit Chlumecky, historik a poli-
tik Christian d’Elvert, archivar Josef Chytil) a na rakouské vladni kruhy ve Vidni. Napriklad
ministr vnitra Alexandr Bach mél v néj naprostou divéru a je jeho zasluhou, Ze mohl Dudik
odjet do Svédska hledat bohemikélni rukopisy. To samé provddél Dudik i v Rimé a vysledkem
byly némecky psané publikace Iter Romanum (2 sv., Briinn 1855), Forschungen in Schweden fiir
Moihrens Geschichte (Briinn 1852) a Schweden in Bohmen und Mdhren 1640-1650 (Wien 1879);
v ptipadé posledni, na §védskych, videnskych a moravskych pramenech zaloZené knize se jed-
nd o Dudikovu nejlepsi praci o moravskych déjinach. Casté badatelské cesty po celé monar-
chii i Evropé nakonec Dudika vedly k ukonéeni ucitelské prace v Brné a habilitaci na videnské
université (1855). Pusobil zde oviem jen kratce, protoze jej dal$i vyzkumy i ¢estné doprovodné
cesty v zajmu monarchie odvadély jinam a navic se po metodologické strance neshodl s pra-
covniky nové vzniklého Institutu fiir dsterreichische Geschichtsforschung (I0G), osobné pak
s Theodorem von Sickelem. Ten prosazoval velice ptisna métitka pti edi¢nim uverejiiovani pra-
menného materidlu, rozbor paleograficky i diplomaticky, coz Dudikovi nevyhovovalo. Daval
prednost jednoduchému otisténi s kratkym tvodnim komentarem. Za to byl Dudik ve své dobé
vice méné odsouzen celou positivistickou védou, nebot ve druhé poloviné 19. stoleti se v histo-
rické védé plné prosadil Sickelav pfistup. My dnes ov§em muzeme snad lépe pochopit Dudikovo
pocinani, protoze Sickeltiv pfistup - po vSech strankéch perfektni - ma ovSem zakladni slabinu:
je velice zdlouhavy a lidsky i finan¢né naroc¢ny, coz ztéZzuje a prodluzuje praci na edicich do té
miry, ze se mnohé projekty zastavily/vuji ve svém pribéhu nebo ani neza¢nou. Dudik byl plod-
nym spisovatelem a zanechal po sobé vice jak 90 tisténych praci, ale jeho rozsahem nejvétsi

153 Jedna se o dilo ¢itajici pres 3850 stran, které mélo priblizné 500 odbérateltl. Struktura prace: I.-V. sv.
(1855 - 1863) — Olomoucka arcidiecéze (2070 s); VI.-IX. sv. (1856 — 1861) — zbylé tizemi Moravy (1770
s). Prace se déli podle archipresbyteratu, dale v abecednim poradku na dékanaty a fary a k nim ptipojené
filidlni kostely. U kazdé farni osady se uvadi k ni prislusné dédiny, pocet dusi, patrona, panstvi, duchovni
spravce, stru¢ny popis kostela a kapli, fary, historické zpravy a byvalé znamé farare. U kazdé diecéze uvadi
statisticky prehled.

1534 KUTNAR - MAREK, Pfehledné déjiny, s. 316.

15 MAHEL, Beda Dudik. R. Mahel je autorem i dal$ich studii o Zivoté a dile B. Dudika.
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dilo je spojeno s funkci moravského zemského historiografa. Mihrens allgemeine Geschichte (12
sv., Briinn 1860-1888) jsou opravdu jeho Zivotnim dilem, které se ovéem nesetkalo s Gspéchem
u odborné ani laické vefejnosti. Pro obé nebylo dostate¢né procesky ladéné. Moravané se citili
urazeni Dudikovym zpracovanim otdzky mista posledniho odpocinku sv. Metodéje, tj. mimo
uzemi dnesni Moravy,"* laikiim pak vadil i styl a jazyk celého dila. Pohled na dilo nezlepsil ani
komer¢né neuspésny cesky preklad prace pod nazvem Déjiny Moravy (9 sv., Praha 1871-1884),
kde mj. autor sviij pohled na Metodéjuv hrob ¢aste¢né prehodnotil. Jednak se prekladatelim
(Josef Erben, Vladimir Safaiik, Josef Kotdn) nepodafilo styl ani jazyk dila ucesat, takze ceitina
pusobila jesté topornéji nez némecky origindl, a jednak nebylo dilo prelozené celé: zatimco né-
mecké vydani kon¢i rokem 1350, ¢esky preklad saha pouze do roku 1306. Pres vSechna negativa
véak ziistavd toto nejpodrobnéjsi vypsani stredovékych déjin Moravy ovlivnéno Palackého di-
lem, coz znameng, ze zahrnuje nejen politicko-vojenské déjiny, nybrz i déjiny kulturni a socidlni.
Posledné zminované byly ostatné Dudikovy vzdy vlastni (zde snad mtizeme ptipisovat iniciativu
Ch. d’Elvertovi) a vénuje se jim ve vicero svych dilech. Sta¢i jmenovat podrobné déjiny rajhrad-
ského klastera Geschichte des Benediktiner-Stiftes Raygern im Markgrafthum Mdhren (2 sv., Wien
1849, 1868), d¢jiny knihtisku na Moravé Geschichtliche Entwicklung des Buchdruckes in Mdhren
vom Jahre 1486 bis 1621 (Briinn 1879), nebo jeho ¢etné soupisy rukopisi'™” a dal$i kulturnéhis-
torickd pojednani.'*® Specidlni oblasti, na kterou se Dudik rovnéz zaméfil, byla statuta (arci)
biskupstvi v ¢eskych zemich."”” Bohuzel, ,edice* z dne$niho pohledu nevyhovuji, nebot se za-
mérné nefidi pravidly stanovenymi v Rakousku IOG. Kromé obii synthesy moravskych déjin,
ktera trpi véemi neduhy obdobnych mnohadilnych opust (Pubicka, Tomek), Dudik ke $kodé

156 Srov. k tomu i DUDIK, Beda. Antwort auf Vincent Brandel’s Welehrad. Wiederlegung der von ihm wieder
den 1. Band der Allgemeinen Geschichte Mdhrens vorgebrachten sogenannten kritischen Bemerkungen.
Briinn 1860.

157 Napt. Mihrens Geschichts-Quellen. Bd. 1: J. P. Cerroni’s Handschriften-Sammlung. Erste Abtheilung: Die

Landesgeschichte im Allgemeinen. Erste Folge: Der politische Theil derselben. Briinn 1850; Handschrif-

ten der fiirstlich Dietrichsteinischen Bibliothek zu Nikolsburg in Méhren. In Archiv fiir dsterreichische

Geschichte (= AOG), ro¢. 39, 1868, s. 417-534; Bibliothek und Archiv im fiirsterzbischoflichen Schlosse

zu Kremsier. Wien 1870; Uber die Bibliothek Karl’s von Zierotin in Breslau. In Véstnik Krdlovské ceské

spolecnosti nauk, 1877, s. 210-267; Handschriften der Bibliothek des Metropolitan-Capitels in Olmiitz. In

Archivalische Zeitschrift, ro¢. 5, 1880, s. 126-134.

Napt. Des hohen Deutschen Ritterordens Miinz-Sammlung in Wien. Mit steter Riicksicht auf das Central-

Archiv des hohen Ordens. Wien 1858; Zur Wiedertaufer-Literatur. In Schriften der historisch-statistischen

Section der kais. konigl. mdhrisch-schlesischen Gesellschaft zur Beforderung des Ackerbaues, der Natur-

und Landeskunde, ro¢. 14, 1865, s. 365-372; Die Rudolphinische Kunst- und Rarititenkammer in Prag.

In Mittheilungen der kais. konigl. Zentralkommission fiir Erforschung und Erhaltung der Baudenkmale,

ro¢. 12, 1867, Teil: Besprechung, s. 33-44; Welt-Ausstellung 1873 in Wien. Catalog der nationalen Haus-

industrie und der Volkstrachten in Mdhren. Etnographisch, statistisch und historisch erldutert und mit

Unterstiitzung des méhr. Landesausschusses herausgegeben von Dr. B. Dudik, O.S.B. Briinn 1873.

Edice Statuten der Prager Metropolitan-Kirche vom Jahre 1350. In AOG, ro¢. 37, 1867, s. 411-455; Sta-

tuten des Metropoliten von Prag Arnost von Pardubitz fiir den Bischof und das Capitel von Olmiitz um

das Jahr 1349. In AOG, ro¢. 41, 1869, s. 195-217; Bericht iiber die Didcese Olmiitz durch den Cardinal

Franz von Dietrichstein im Jahre 1634. In AOG, ro¢. 42, 1870, s. 213-231; Statuten der Diocese Olmiitz

vom Jahre 1568. Zum ersten male aus dem Originale verdffentlicht. Briinn 1870; Reformationsartikel des

Erzbischofs von Prag, Anton Brus, aus dem Jahre 1564. In AOG, ro¢. 46, 1871, s. 215-234; Statuten der

Diocese Olmiitz vom Jahre 1413. Nach einer Nikolsburger Handschrift. Briinn 1871; Statuten des ersten

Prager Provinzial-Consils vom 11. und 12. November 1349 im Anhdnge — Tractatus de tribus punctis essen-

tialibus Christiane religionis von Thomas de Hybernia aus dem Jahre 1316. Briinn 1872; Synodal-Statuten

des Bischofes Arnost von Pardubitz fiir die Prager Diécese vom 18. October 1343. Zum ersten male nach

einer Wiener Handschrift. Briinn 1872.
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historiografie nepfistoupil k monografickému zpracovani nékterého z témat, kterymi se dopo-
drobna zabyval, napfiklad pravé statuty jednotlivych (arci)diecézi nebo valdstejnskou otazkou.
Té sice monografii vénoval, Waldstein von seiner Enthebung bis zur abermaligen Ubernahme des
Armée-Ober-Commando von 13. August 1630 bis 12. April 1632 (Wien 1858), ale kniha je opét
zpola pretiskem prament a nikoliv monografii, jak byla chapana ve druhé poloviné 19. stoleti
i dnes: chybi interpretace a $irsi zabér. Rovnéz jeho zdanlivé objektivni kniha Des Herzogthums
Troppau ehemalige Stellung zur Markgrafschaft Méhren (Wien 1857) jiz ve své dobé nevyhovovala
a jednoznacné se prikldnéla na stranu moravskou, tj. k nedélitelnosti Opavska od zbytku Moravy.
Dudik, ¢len mnoha akademii a u¢enych spole¢nosti a vyznamenany za svou praci mnoha panov-
niky i papezem, tak do ¢eské historiografie dodnes nezapadl a jeho dilo, a¢ specialisty uzivano,
nebylo do neddvné doby viibec zhodnoceno.

Pro vlastni rad byl veli¢inou mezi historiky rovnéz brnénsky rodak Maurus Josef Kinter
(1842 - 1928). Novicem v Rajhradu se stal 17. srpna 1859 a po maturité s vyznamenanim na br-
nénském gymnasiu (1860) nastoupil do brnénského biskupského alumnatu a kone¢né 5. dubna
1864 slozil vécné sliby. Téhoz roku se stal rajhradskym knihovnikem'®! a od roku 1870 i tamnim
archivafem. Obé funkce zastaval az do roku 1920, kdy se jich kvili $patnému zdravotnimu stavu
vzdal. Do radové historiografie se ovéem vepsal predevsim svoji redaktorskou praci v jim vedeném
védeckém radovém periodiku Studien und Mittheilungen aus dem Benediktiner- und Cisterzienser-
Orden (od roku 1880).'> Casopis se brzy etabloval v jazykové némeckych oblastech jako nejvy-
znamnéj$i Fadové periodikum a Kinter, ktery vedle vedeni redakce obstaraval i veskerou admini-
strativu a s ni spojenou korespondenci, se stal uznavanou osobnosti fadové historiografie.'** Tuto
¢asové i intelektudlné naro¢nou ¢innost nakonec predal roku 1910 do Salcburku, ke spolubratfim
u sv. Petra.'®* Za tuto dobu ptipravil Kinter jako redaktor k tisku na 1238 rukopist, a proto nepre-
kvapi, Ze na vlastni literarni ¢innost nemél do konce své redaktorské prace prili§ ¢asu.'®® Pred ro-
kem 1880 i béhem svého redaktorstvi sice vydal nékteré dil¢i studie,'® ale jeho nejvétsi prinos

160

10 K nému nejpodrobnéji PAVELKOVA, Jindra. Mezi knihovnou a vydavatelstvim — Zivot a dilo Maura
Kintera. In HEILANDOVA - MAHEL - PAVELKOVA - RICHTROVA, Poslednich dvé sté let, s. 91-
101; heslovité BLGBL 2, 1984, s. 144; SVABENSKY, Mojmir. Kinter, Josef (feholnim jménem Maurus). In
BSACZ, s. 309-310.
Za své knihovnické ptisobeni oznacil na 9000 svazka knih, poridil katalog 820 rukopist, 900 sv. prvotiski
a 880 map.
Puvodni nazev znél Wissenschaftliche Studien und Mittheilungen aus dem Benediktinerorden a vychazel
4x ro¢né v rozsahu cca 200 tiskovych stran. Od r. 1882 se do vydavani zapojil i cisterciacky rad, se kterym
prisla i zména ndzvu. Kazdé ¢islo se skladalo ze 3 ¢asti, v némciné ¢i latiné psanych odbornych praci ty-
kajicich se predev$im radu, krat$ich zprav ze vSech klastert a recenzi literatury. O vydavani ¢asopisu bylo
rozhodnuto na konferenci fadovych opattt v Melku 25. 9. 1879. Kinter byl tak vedenim redakce pouze
povéren.

Dockal se i fady poct a vyznamenani: duchovni rada videnského arcibiskupa (1888); biskupsky notar

litométické diecéze (1909); rytif Radu Frantiska Josefa (1902); rytii $panélského Rédu Karla IIL; nositel

ktize Pro Ecclesia et Pontifice; nositel rytitského ktize saského Rédu Albrechtova; dr.h.c. filosofie benedik-
tinského kolegia sv. Anselma v Rimé (1898) aj.

Zde casopis vychazel do r. 1925, kdy jeho vydavani prevzala Bavorska benediktinskd akademie v Mnicho-

vé (Bayerische Benediktinerakademie). K ni srov. zejména HAERING, Stephan. Academia Benedictina:

Zur Geschichte der Bayerischen Benediktinerakademie im 20. Jahrhundert. In SMGBZ, ro¢. 112, 2001,

s. 467-487, resp. internetovy zdroj: http://www.bay-bened-akad.de.

165 Kinter prispival téZ ¢lanky do katolickych denikii Das Vaterland, jeho nastupkyné Die Reichpost a do Welt-
blattu, a dale do Notizzenblatt der historisch-statistischen Section in Briinn a Anzeige fiir Kunde der
deutschen Vorzeit. Od roku 1866 spolupracoval téz s Wiener allgemeine Litteraturzeitung.

166 Die Olmiitzer Fiirst-erzbischifliche Herrschaft Hochwald: Ein historisch topographischer Versuch. Briinn
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pro déjiny fadu spociva v latinsky psané knize Vitae monachorum qui ab anno 1613 in Monasterio
O.S.B. Raihradensi in Moravia professi in Domino obierunt (Brunae 1908). Jedna se o peclivou heu-
ristikou nashromazdéné bio- a bibliografické udaje o rajhradskych benediktinech od roku 1613
a predstavuje tudiz dodnes zakladni ptirucku k tématu. Kinter prispél i do nékolika fadovych
prehledi. Nejzavaznéjsi jsou jeho medailonky 41 ¢eskych benediktinti v dile Scriptores Ordinis
S. Benedicti, qui 1750-1880 fuerunt in Imperio Austriaco-Hungarico (1880). Po Kinterovi zista-
lo i nékolik zavaznych rukopisi. Do tisku nestihl ptipravit rajhradsky chartulat (Chartularium
Raigradense 1045 - 1813) ani pro B. Dudika sestaveny regestat k Radu némeckych rytift a éetnd
dalsi dila.*” Jako uznavany cirkevni historik byl ¢lenem mnoha odbornych spole¢nosti.'®

Trebaze stal Rajhrad v ¢ele fadové historiografie 19. stoleti v ¢eskych zemich, nebyl prece jen
jedinym centrem generujicim ucené benediktiny. V 19. stoleti ptisobil v Broumové a Bfevnové
Eduard Itz slechtic z Mildensteinu (1789 - 1875), vlastnim jménem Johann Nepomuk.'® Nejprve
zastaval funkci fardfe v Klatovech a profesora na gymnasiu v Broumové, pozdéji byl knihovnikem
a podprevorem v Bfevnové a dékanem prazské filosofické fakulty (1856/7). Zachovala se po ném
dvoudilnd rukopisna historie broumovského klastera nazvana Collectanea Ordinis s. Benedicti,
imprimis monasterii Braunensis etc. (Braunae 1827-1829)."° V tomto latinsky psaném souhrnu
klasternich déjin podal autor latku od zalozeni klastera az po konec 18. stoleti. Samo dilo by stalo
za blizsi prizkum. Itz je rovnéz autorem rukopisu Legenden frommer Monche und Ordens-Stifter
(1856).1"! Jedna se o abecedni seznam svétcti (Adalbert..., Benedictus..., Franciscus de Paula...,
az po jméno Wilhelmus de Monte Vergine), ktery ale neni nijak kriticky.

V prazském Brevnové pusobil i Hieronymus FrantiSek Rizicka (1794 - 1884), rodak
z Tynisté, ktery jako profesor tamniho gymnasia vykonaval jednak funkce klasterniho knihov-
nika a historiografa, a jednak zastaval i funkce spravni (prevor 1863, podprevor 1869). Byl ve
styku i s kralovehradeckym biskupstvim, kde pusobil jako biskupsky notat (notarius episcopalis)

1868 (53 s.); Gunther Joh. Kalivoda, Abt und Prdlat des Benedictiner-Stiftes Raigern: biographische Skizze.
Briinn 1879 (16 s.); Der mdhrische Landeshistoriograph Dr. Beda Dudik O.S.B. Ehren-Abt von Trebitsch,
kaiserl. Rath und Regierungs-Rath, Besitzer vieler hohen ORden etc. Mitglied der k. Akademie der Wissen-
schaften etc. etc. gestorben am 18. Jinner 1890: eine Lebensskizze. Briinn 1890 (22 s.); Die Kongregation der
Tochter des gottlichen Heilandes mit dem Mutterhause in Wien, V1L, Kaiserstrafle 25. Kurze Geschichte und
Statistik. Ein Beitr. zur Geschichte der christlichen Charitas in Osterreich—Ungam. Briinn 1905; edice Wis-
senschaftliche Reise des méhrischen Landeshistoriographen Dr. Beda Dudik, O.S.B., durch Ungarn und
Siebenbiirgen, anldsslich der Tagung des histor.-archidologischen Kongresses zu Maros-Vasarhely 1864.
In ZDVGMSchl, ro¢. 18, 1914, s. 58-84 a Dr. Beda Dudik’s archivalische Reise durch Galizien 1865. In
ZDVGMSchl, ro¢. 19, 1915, s. 35-50.
Regesta ad diplomatarium ordinis Theutinici; Chronik der bohmischen reformirten Franciscaner-Provinz:
von der Griindung bis zum Jahre 1678 nach den Aufzeichnungen des P. Bernard Sannig, Ordens-Definitoris;
Urkundliche Beitrige zur Stadtgeschichte Znaims von 1365 - 1640, nach Originalien zusammengetragen
und commentirt; Diplomatarium monasterii Raigradensis inde ab anno 1046 congestum ..., geschichte der
Rayigerner Bibliothek und des dortigen Stiftsarchives a Necrologium monasterii Raigradensis inde ab anno
1624.
Leogesellschaft ve Vidni, déle byl ¢lenem K. K. Bohmische Gesellschaft v Praze, korespondujicim ¢lenem
Zentral-Komission fiir Erforschung und Erhaltung der Kunstdenkmale, korespondentem archivni rady
ve Vidni, od roku 1865 ¢lenem Centralniho stenografického spolku pro Moravu, ¢len bavorské benedik-
tinské akademie od r. 1922 a Cestny ¢len Némeckého historického spolku od r. 1924.
19V Brevnové zil jeho starsi bratr Adolf (1784 — 1805), vl. jm. Emanuel. K rodiné srov. MASEK, Petr. Slech-
tické rody v Cechdch, na Moravé a ve Slezsku od Bilé hory do soucasnosti, 1. dil. Praha 2008, s. 410.
170 NA Praha, RB, por. &. 423, ¢. kart. 237 ve 3 seSitech velikosti A4, drobnym pismem.
71 Oznacdeno zkratkou ,,zusammengetragen von P. E. N. I. N. de M.“ NA Praha, RB, pof. ¢. 423, ¢&. kart. 237,
496 stran A5.
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a konsistorni rada (Episcopali Consistorii Reginaehradensis Consiliar). V mladi uvetejnil strucné
latinské analy Chronicon breve Bfevnoviense et Braunense (1845).”> Byla to v8ak pouze pripra-
va na vypsani zevrubnéjsich déjin. Nejvyznamnéjsi déjepisnou praci H. Razicky jsou totiz jeho
rukopisné dochované Geschichte des Benediktinerstiftes Bfevnov - Braunau nach Urkunden und
Handschriften verfasst (Braunau 1873, doplnky do roku 1886)."* Maji zabér od prichodu fadu
do ceskych zemi az po rok 1886."7* Autor se v praci opiral predev$im o diplomaticky material
ulozeny v klasternim archivu.

O celé tfi generace mladsi byl i dalsi vyznamny historik z vlastnich Cech, Vaviinec
(Laurentius) Wintera'”> (1864 - 1914), ptivodem z Néchodu. Studoval v Broumové a v Praze,
roku 1883 vstoupil do Bfevnovského kléstera (na knéze vysvécen 1888), ale pro nemoc musel
Prahu opustit a uchylit se do Broumova, kterému zustal vérny po zbytek Zzivota. Tento stfedo-
$kolsky profesor na gymnasiu v Broumoveé (1902 - 1914), mistni archivaf a podprevor tamniho
klastera (1907 - 1914) se vyznamné zapsal do déjin fadového déjepisectvi a regiondlnich déjin.
Jeho bibliografie ¢itd pres padesat prispévka. Kromé mnoha ¢lanka uvetejiiovanych v mistnich
i celostatnich periodikach'” se $ir$i odborné verejnosti predstavil zejména studiemi Stift Braunau
im Dienste der Kultur: ein Beitrag zur Kulturgeschichte der katholischen Kirche in Bohmen (Braunau
1904'77), Braunau und 30jdihrige Krig (Braunau 1903) nebo Geschichtsbild der Stadt Braunau und
des gleichnamigen deutschen Schulbezirkes (Braunau 1894). Cesky pak vysly jeho studie Odboj
broumovskych (Praha 1904; 60 s.)”® nebo Z vilky sedmileté (Praha 1903). Viechny jeho prace
vychazeji ze studia archivnich materialai a jsou vysledkem velkého heuristického usili. Wintera

172 Cesky preklad vychazel na pokracovani pod ndzvem Déjepis kldstera Brewnowského a Braumowského.
In CKD 1846, ¢. 4, 5. 753-766; 1847, ¢. 1,5. 176-183; €. 2, 5. 367-378; ¢. 4, 5. 752-760. Rizicka nebyl s velkou
pravdépodobnosti prekladatelem svého dila do ¢eského jazyka, byl jim nékdo z okruhu redakce CKD,
snad kanovnik Vaclav Michal Pesina (1782 - 1859). Srov. nové vydani RUZICKA, Jeronym. Déjepis klds-
tera bievnovského a broumovského. Vydal Ondrej Koupil, komentéf a rejstiiky Josef Sramek a O. Koupil,
uvodni texty Dusan Foltyn, O. Koupil, J. Srdmek, Martin Madl. Praha 2013.
Prace se dochovala ve 3 svazcich: sv. 1 (34 s. + 265 s.); sv. 2 (301 s.); sv. 3 (316 s.) a je dnes uloZzena v NA
Praha, RB, kn. 148-150. Byla prepsana r. 2008 ve Wordu Klausem Dietzem. Uvazovalo se v Bfevnové, ze
bude prelozena do ¢eského jazyka a vydana, ale ze zaméru prozatim seslo.
O poznani déjin Bfevnova a Broumova se zaslouzil i broumovsky roddk Romualdus Schramm (1833 -
1902), vstup do fadu 1853, provisor u sv. Markéty 1866-1886, prevor a novicmistr v Bftevnové, ktery vypra-
coval seznamy bfevnovsko-broumovskych opatt a zemtelych bratti Fratres O.S.B. Brevnoveno-Braunenses
in domino defuncti (Pragae 1867) a regesta k brevnovskym déjinam: Regesten zur Geschichte der Benedic-
tiner-Abtei Bfevhov-Braunau in Bohmen. Prag 1893.
MORAVCOVA, Miroslava. Wintera, Vaviinec. In BSACZ, s. 716-717. Neni uveden nekrolog SIMAK, Josef
Vitézslav. Vaviinec Jan Wintera. In CCH, ro¢. 20, 1914, &. 2, s. 251-252 a rozsahla poznamka KRASL -
JEZEK, Sv. Vojtéch, s. 535-536.
Napt. Die Benedictinerabtei Bfevnov-Braunau in der Zeit der zwei ersten Schlesischen Kriege 1740 -
1746. In Studien und Mitteilungen aus dem Benedictiner- und Cistercienser-Orden, ro¢. 10, 1889, s. 17-36,
184-201, 422-453, 578-626 (téZ jako zvl. otisk Briinn 1889); Geschichte der protestantischen Bewegung
in Braunau. Nach Archivquellen. In Mittheilungen des Vereines fiir Geschichte der Deutschen in Boh-
men (= MVGDB), ro¢. 31, 1893, s. 13-42, 103-128, 237-262; 32, 1894, s. 25-47; ,Memoria Subrupensis®
P. Coelestini Hostlovsky. In SMGB, ro¢. 11, 1890, s. 296-306, 448-463, 613-632; Archiv mésta Broumova.
In CCH, ro¢. 4, 1898, &. 3, s. 189-193 a dalsi 2 drobné prispévky v CCH; Die Culturthdtigkeit Biewnov’s
im Mittelater. Briinn 1895 (28 s.); Zur Geschichte Braunaus in der Zeit der Luxemburger (1336-1419).
In MVGDB, ro¢. 44, 1906, s. 321-336; Die Benedictinerabtei Bfevnov-Braunau in der Zeit des dritten
Schlesischen Krieges. In SMGB, ro¢. 35, 1914, s. 439-463, 586-606.
177 Puvodné otisténou In Jahresbericht des iffentlichen Stifts-Obergymnasiums der Benediktiner zu Braunau in
Bohmen, ro¢. 43, 1904, s. 3-85.
178 Srov. pochvalnou recenzi Alfonse Neubauera In Sbornik historického krouzku (= SHK) 5, 1904, s. 189-190.
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representuje regiondlni déjepisectvi v nejlepsim mozném svétle, presto mu ¢asto chybi vétsi nad-
hled. Podle J. V. Siméka jeho ¢ldnky nejsou v roce 1914(!) citovany &eskou historiografii, pro-
toze se na néj pohlizi jako na Némce kvili némeckému jazyku jeho studii. Simak spattuje jeho
hlavni ptinos pro déjepisectvi v jeho studiich o broumovském kostelu na pocatku 17. stoleti, kdy
pry neodvisle od Gindeliho a Kopla dokazal, ze kostel vlastné nikdy nebyl zavien. Toho si jiz
predtim ve svych recenzich Winterovych dél v§iml ¢eskobudéjovicky historik Alfons Neubauer,
ktery spolu s Simékem a pfednim rakouskym historikem Alfonsem Huberem'” ocefioval viechny
Winterovy prace. Zemtel na nemoc uprostted prace, chystal totiz s Antoninem Podlahou Soupis
pamatek na Broumovsku.

Trebaze mame dochovany i nékteré dalsi ndstiny déjepisnych praci z broumovského klastera
19. stoleti,'® Wintera ztstavé jeho nejvyznamnéjsim representantem v oblasti déjepisectvi.

2. 3. Prvni polovina dvacatého stoleti - doba upadku

S pribyvajicimi léty 20. stoleti se v dusledku prvni svétové valky a zejména pozemkové reformy
ekonomicka, a tim i kulturni situace benediktinti v ¢eskych zemich stale zhorsuje, pfesto se v jeho
fadach najdou jedinci, ktefi nepoustéji ze zfetele historii ceskych zemi ani svého fadu, a dokonce
se planuje zalozeni radového ustavu pro cirkevni déjiny."®' Historie tomu ale chtéla jinak, ustav
zalozen nebyl a oslabeni Rajhradu i Bfevnova s Broumovem bylo dokondno po roce 1948, i kdyz
napriklad Rajhrad prezil valecna léta az do osudného roku 1945 prakticky bez pohromy. Pres
vSechny tyto obtize vydal benediktinsky dd ze svého stfedu vyznamné osobnosti ceské kultury
i na sklonku monarchie.

Na rozhrani 19. a 20. stoleti zde stoji ojedinély zjev ¢eské katolické literarni historie, rusista
Alois Augustin Vrzal'®* (1864 - 1930) publikujici také pod literarnim pseudonymem A. G. Stin.
Rodak z Rataji u Kroméfize a pritel P. ]. Vychodila studoval na gymnasiu v Pferové (1876 — 1884),
teologii v Brné a vychazel stejné jako Vychodil z jihomoravského Rajhradu, ktery mu poskytl pr-
votni i posledni utocisté (knézské svéceni 1889). Uzké fadové prostiedi oviem brzy prerostl a zdhy
se stal jednim z nejvétsich znalct ruské literatury v ¢eskych zemich. Vytvoril prvni ¢eskou synthesu
déjin moderni ruské literatury Historie literatury ruské XIX. stoleti (Valagské Meziri¢i 1897), ktera

17 Srov. jeho pochvalu In Mittheilungen des Instituts fiir dsterreichische Geschichtsforschung, ro¢. 16, 1895,
s. 151.
180 Jeden takovy je ulozen v NA Praha, RB, inv. ¢&. 519, & kart. 268. Jedna se o rukopisné ,,dé&jiny* broumov-
ského klastera psané némecky v rozsahu 5 dvojlistd. Podle odkazii na literaturu je mozno text datovat
po r. 1857. Jde pouze o souhrnny nastin déjin kléstera od jeho pocatki do 2. poloviny 18. stoleti. Iniciace
textu vzesla patrné od opata Johanna Nepomuka Rottera (1807 — 1886), velkého milovnika literatury
a d¢jin. Srov. jeho zaznamy o smrti a pohibu opata Griindmanna a volbé jeho néstupce S. Rautenstraucha
z 1. 1851 (NA Praha, RB, inv. ¢&. 64, sign. I 19) a jeho teologickou disertaci De historia calicis in Bohemia
z 1. 1834 (NA Praha, RB, inv. ¢. 135).
Srov. NA Praha, RB, inv. ¢ 548, ¢. kart. 285. Lze pijéit jen se souhlasem fédu. Interné se preklddaji slavné
ptirucky k déjinam radu, napt. spis Cuthberta Butlera (1858 — 1934) Benedictine Monachism (1919), ptes
ném. vyd. 1929. Srov. NA Praha, RB, pof. ¢. 423, & kart. 236. Dochovény jsou i riizné vypisky z historickych
materialt k opatu Rautenstrauchovi a josefinismu, prip. katolickému osvicenstvi (vée némecky a latinsky;
od B. E Menzela?). Jakysi ,,Bratr Vaclav“ vytvotil ve 20. stoleti ¢esky vytah dila M. Ziegelbauera. Srov. NA
Praha, RB, pot. ¢ 423, ¢ kart. 237. Dochované jsou i vypisky z 20. stoleti o viech biskupech-&lenech OSB
a mnoho excerpt z riznych latinskych prament 18. stoleti. Srov. NA Praha, RB, pot. ¢. 423, & kart. 238.
HUSOVA, Marcella - PESAT, Zdenék. Alois Augustin Vrzal. In Lexikon ceské literatury 4/I1, s. 1528-
1530. Je tieba jesté doplnit POSPISIL, Ivo. Dva moravsti slavisté: Alois Augustin Vrzal a Sergij Grigorovié
Vilinskij. Slavia. Wydawnictwo Poznanskiego Towarzystwa Prz, ro¢. 57, 2000, s. 219-233.
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puvodné vychazela od roku 1891 ¢asopisecky na pokrac¢ovani. Tato bezmala tisic stran dlouhd syn-
thesa vychazi z literarnéhistorickych a kritickych praci A. N. Pypina, V. G. Belinského, P. Polevého
aj., ale zejména z prace A. M. Skabicevského."®® Tehdejsi ¢eska odborna kritika oznacila Vrzalovu
kompila¢ni synthesu za nepodareny pokus konzervativce potidit na liberalnim zakladé tenden¢ni
déjiny ruské literatury (J. Polivka), nicméné nebylo to dano ani tak kompila¢ni metodou autora,
jako spi$e autorem samym. Tehdejsi slavistika tihla spi$e k avantgardé, pozdéji bolsevismu, a pro-
to ji rajhradsky benediktin nenadchnul. Vrzal byl v§ak svymi pracemi priikopnikem katolické ru-
sistiky v ¢eském prostredi.'® Z jeho dal$ich praci vynika prvni ¢esky Puskintv zivotopis Alexandr
Sergejevi¢ Puskin (1899), obsahla studie Ndbozensko-mravni otdzky v krdsném pisemnictvi ruském
(1915), ktera byla rovnéz liberaly odsouzena za sviij konzervatismus, a Prehledné déjiny nové lite-
ratury ruské (Brno 1926). Vrzal byl rovnéz hojnym prekladatelem a zanechal nékolik desitek kniz-
nich prekladii (zejména A. P. Cechov, V. G. Korolenko, ale i pteklady z francouzstiny a italstiny),
které jsou dnes chvaleny pro ryzost cestiny bez rusisma. Vrzalova osobni knihovna z pozustalosti
¢itd na 2500 svazkd knih, z nichz nékteré jsou u nds i v Rusku zcela unikétni.

S prichodem reformnich beuronskych benediktinii z Pruska do Emauz roku 1880 nastal také
zde ¢ily ruch umeélecky (regotizace objektu) i duchovni.'® V oblasti déjepisectvi se nejvice uplatnil
Leander Helmling'*® (1863 - 1929), rodéak z Kirschhausenu v Hesensku (sliby slozil roku 1885
a vysvécen byl 1889). Helmling, ktery dozil v Altenburgu v Dolnim Rakousku,'®” nebyl ve svych
pojednanich patrné pfili§ naklonén jazykové ceské kulture a jeho smysleni lze oznacit za (velko)
némecké. V nasem kontextu je tfeba vyzvednout jeho zapomenuty patnactistrankovy ¢lanek Die
Annalisten und Geschichtsschreiber des kgl. Stiftes Emaus in Prag und ihre Werke: eine bio-biblio-
graphische Skizze (Prag 1903),'® ktery jako dosud jediny mapuje historiky z emauzského klastera
od jeho zaloZeni po rok 1880. V ném se ovSem jeho pronémecké nacionalni tendence tolik neodra-
zeji. Z tohoto pohledu markantnéjsi je toto smysleni v knize Emaus: kurzgefafSte Geschichte und
Beschreibung der Kirche und des Klosters Unserer I. Frau von Montserrat zu Emaus in Prag (Prag
1903), kterd je dnes jeho nejcitovanéjsi praci, protoze obsahuje mnoha vyobrazeni a popisy vyzdo-
by, ktera byla zni¢ena pti padu bomby na klaster roku 1945. V podrobném liceni déjin i vyzdoby
klastera je ovSem Helmling tenden¢ni: zamérné pomiji celou utrakvistickou epochu klastera jako
obdobi ,,nelegitimnich opat Také jeho jinak pecliva edice klasterniho kopiate z roku 1395 a dal-
$ich navazujicich listin Das vollstindige Registrum Slavorum (spolueditor Adalbert Hor¢icka, Prag
1904, druhy dil editoval jiz sam; Prag 1914)'® nese znaky zdrzenlivého postoje k ¢e$stvi, nebot kdyz
prebiral do edice listiny z rukopisu Hieronyma Cechnera, prepsal do své préce listiny v jeho latin-
ském prekladu, nikoliv v jazykové ¢eském originalu. Neznalost ¢estiny mu zde nemtize byt omlu-
vou. Edice ve svych dvou dilech zachycuje i listiny z mistodrzitelského a arcibiskupského archivu
az do roku 1885, ty méné duilezité formou regestu. Vyzdobu Emaus pfipomnél rovnéz v drobném
ptispévku Die Wandgemilde im Kreuzgang des kgl. Stiftes Emaus in Prag: zur Kunstgeschichte des

1837 jeho prace Vcmopus noseiiweii pycckoii numepamypot (1848 - 1890) (1891, 5. vyd. 1903). KUDELKA,
Milan - SIMECEK, Zdenék - VECERKA, Radoslav. Ceskd slavistika od pocdtku 60. let 19. stoleti do roku
1918. Praha 1997, s. 289. Autoti ovSem Vrzala prili§ neceni.

184 Sroy, PUTNA, Martin C. Ceskd katolickd literatura 1848 — 1918. Praha 1998, s. 253.

18 Srov. FOLTYN, Dusan. Po¢itky Beuronské umélecké kolonie v Praze. Emauzy a Sacré Coeur 1880 — 1884.
In BENESOVSKA - KUBINOVA (eds.), Emauzy, s. 191-196.

186 CSB 4, 1930, . 780.

187 Srov. jeho priivodce Fiihrer durch das Stift Altenburg. Altenburg 1925.

188 Pvodné ve vyro¢ni zpravé Némeckého gymnasia v Praze 1903, s. 10-24. Srov. zpravu Antonina Podlahy
In SHK, ro¢. 5, 1904, s. 255.

189 Srov, recenzi Gustava Friedricha In CCH, ro¢. 11, 1905, &. 3, s. 334-339.
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XIV. Jahrhunderts (Prag 1902)"° a v pravodci Fiihrer durch den Kreuzgang des Klosters Emaus (Prag
1910), ktery vysel i v ¢eské mutaci.””! Helmling se ale vénoval i $ir§im benediktinskym souvislostem,
jak napovida jeho studie o byvalém servitském klastete Na Slupi a sv. Michaela v Praze.'*> Byl rovnéz
pilnym prispévatelem do ¢asopisu Studien und Mitteilungen zur Geschichte des Benediktinerordens
und seiner Zweige'* a zalozil a vydaval na pocatku 20. stoleti Hagiographischer Jahresbericht fiir die
Jahre ... | Zusammenstellung aller im Jahre .. in deutscher Sprache erschienenen Werke, Ubersetzungen
u. grofSerer oder wichtigerer Artikel iiber Heilige, Selige u. Ehrwiirdige (1901 - 1904).

Poslednim historikem z Rajhradu byl bezesporu Vaclav Jan Pokorny*** (1894 - 1979), mistni
knihovnik a archivaf (od roku 1922). Na svou ¢innost byl dobfe teoreticky ptipraven, nebot
po maturité v Budovicich (1913) absolvoval studium v fddové skole v Sekové (1914 - 1917)
a teologicka studia v Brné (1917/18), kde si rovnéz dopliioval historické vzdélani prednaska-
mi na filosofické fakulté. Od roku 1927 ptisobil jako konzervétor pro statni pamatkovou péci
v okrese Moravsky Krumlov, od roku 1933 byl mimofddnym ¢lenem komise pro soupis ruko-
pist pti Ceské akademii véd a uméni. Podilel se na uspotddani rajhradského archivu (generdlni
repertat podle schématu v Bievnové, 1923) a snazil se o zfizeni ustfedniho tadového archivu
v Praze s poboc¢kou v Rajhradé (1947) a za II. svétové valky prestéhoval cely klasterni archiv
z Rajhradu do Syrovic. Po cely sviij dlouhy Zivot aZ do zat¢eni komunistickou policii (1950)
byl publika¢né ¢inny, svoji pozornost vénoval jednak déjinam Rajhradu, jednak éeské literatu-
fe. K d¢jinam klastera publikoval knihy Kldster Rajhrad: jeho déjiny a pamdtnosti (Brno 1925),
Z rajhradskych paméti (Brno 1932), Benediktinsky kldster v Rajhradé (Praha 1942 s Z. Drobnou).
K tématu ceskych spisovatelii pripravil uzite¢nou edici Dopisy O. Bfeziny E. Pillerovi 1883-1893
(otisk z Hlidky 1940 s F. Jechem). Svou hodnotu si dodnes uchovala studie Ricany na Moravé
(Brno 1923). Kromé své literdrni a archivni ¢innosti (byl také redaktorem ¢asopisu Hlidka'*)
pusobil Pokorny i v duchovni spravé (Ostrovacice, Rajhrad, Syrovice) a byl poslednim opatem
v Rajhradu pred jeho zrusenim (1947 - 1950). Svuj Zivot dozil jako duchovni spravce ustavu
socidlni péce v Zerntivkach.

0 Pavodné ve vyro¢ni zpravé II. némecké realky v Praze 1902, s. 28-41.
¥ Priivodce ki'iZovou chodbou krdlovského klastera emauzského v Praze. Praha 1910.
2 Die Servitenkloster Maria Verkiindigung Slup und St. Michael in Prag. In MVGDB, ro¢. 51, 1913,
s. 118-123.
1% Die literarische und kiinstlerische Tétigkeit im kgl. Stifte Emaus in Prag: Von seiner Griindung bis auf un-
sere Tage. In SMGBZ, roc¢. 25, 1904, s. 30-42, 480-488, 655-675; roc. 26, 1905, s. 22-29, 238-247; Die Bru-
derschaft zu Ehren der 63 Lebensjahre des hl. V. Benediktus in der Abtei Emaus-Prag. In SMGBZ, ro¢. 29,
1909, s. 205-208; Johannes Baptist May, der jiingste Biograph der hl. Hildegard von Bingen. In SMGBZ,
ro¢. 33,1912, s. 161-164; Zwei alte Biicher-Verzeichnisse im Stifte Altenburg (N.-Oe.). In SMGBZ, ro¢. 42,
1924, s. 233-240.
SVABENSKY, Mojmir. Pokorny, Vaclav Jan. In BSCZ, s. 503.
Hlidku zalozil rajhradsky benediktin Placid Jan Mathon (1841 - 1888) r. 1884 pod nazvem Zpravy apo-
$tolatu tisku; po katolickém sjezdu v Brné (1894) dostal ¢asopis nazev ,,Hlidka“ a byl koncipovan $ifeji
jako ,,mési¢nik védecky se zvlastnim zfetelem k apologetice a filosofii“ HI. redaktorem Hlidky v$ak byl
po 40 let jiny rajhradsky benediktin Pavel Julius Vychodil (1862 - 1938), znamy prekladatel Aristotela,
teolog novotomistického sméru a literdrn{ kritik a historik (Fr. Susil: Zivotopisny ndstin. 1894-1904; Zivo-
topis Viclava Kosmdka. 1916; edice Z doby Susilovy: Sbirka dopisii. 1917; Josef Pospisil: Zivotopis. 1928).
Na névrh E Cady byl jmenovan dopisujicim ¢lenem Ceské akademie véd. K jeho Zivotu srov. GABRIEL,
Jifi. Pavel Josef (!) Vychodil. In Slovnik ceskych filozofii. Brno 1998. K ¢asopisu Hlidka srov. M. C. PUT-
NA, Ceska katolicka literatura, s. 245-258; k rajhradské ,,papezské” tiskarné srov. HEILANDOVA, Lucie.
»Ano, knihy a noviny se staly za nasich dntl témér jako chléb potfebou vezdejsi‘. In HEILANDOVA -
MAHEL - PAVELKOVA - RICHTROVA, Poslednich dvé sté let, s. 68-90.
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Poslednim historikem broumovského klastera byl profesor tamniho gymnasia a mistni rodak
Beda Franz Menzel*® (1904 - 1994). Benediktinské gymnasium v Broumov¢ navstévoval nejprve
coby student (jeho ucitelem byl broumovsky opat a pozdéjsi pritel Dominik Karl Prokop, 1890 -
1970"7), pozdéji se tam roku 1930 vratil jako ucitel. Mezitim absolvoval noviciat v Bfevnové, stu-
dium déjin a geografie na prazské a mnichovské université'*® a knézské svéceni v prazské katedrale
sv. Vita (1. cervna 1928). Roku 1936 byl jmenovan feditelem broumovského gymnasia. Vale¢na léta
1939 az 1945 stravil nucené jako faraf v Ruprechticich (Ruppersdorf), které byly pravé roku 1939
natrvalo spojeny s Libercem. Thned roku 1945 odesel s jednim z prvnich transportii z Broumova
do Bavorska a slouzil v pasovské diecézi. O dva roky pozdéji na zadost opata Prokopa odesel
do Rohru, kde vyucoval na tamnim fddovém gymnasiu, které zahy pattilo k nejlepsim v celém
Bavorsku. Kromé fady podnétnych studif k déjindm Bfevnova a Broumova v 17. a 18. stoleti'*’ je
nutné jmenovat jeho zdsadni monografii Abt Franz Stephan Rautenstrauch von Bfevnov-Braunau:
Herkunft, Umwelt und Wirkungskreis (Konigstein/Ts 1969),”” kterd vychazi z jeho davné disertace
a je dodnes citovana ¢eskou historiografii. Rovnéz jiz zminénd studie Abt Othmar Daniel Zinke
1700-1738: Ein Prdilat des Bohmischen Barocks®™ si podrzela svou platnost. Ptispél i do monu-
mentdlniho sborniku Das Braunauer Land (1984).22 Jako ¢len Bavorské benediktinské akademie
i Historické komise sudetskych zemi (Historische Kommission der Sudetenlinder) nezapomnél
Menzel na ¢eské zemé ani na konci svého dlouhého Zivota.?*

Jiz jen jako dovétek muze byt poukazano na osobnost rohrského opata Johannese Aloise
Zeschicka (1932 - 2013), rodaka ze zapadoceskych BezdruZic, ktery se v ramci déjepisectvi vé-
noval kromé rohrskému klasteru (naptiklad Kloster in Rohr: Geschichte und Gegenwart, 1968;
Das Augustinerchorherrenstift Rohr und die Reformen in bairischen Stiften vom 15. bis zum 17.
Jahrhundert, 1969) i vylozené ¢eskym benediktintim: Die Benediktiner in Bohmen und Mdihren,*
coz vyustilo i v ¢esky preklad Benediktinky a benediktini v Cechdch a na Moravé (Praha 2007).

%6 HEMMERLE, Rudolf. P. Beda Menzel verstorben. In Mitteilungen des Sudetendeutschen Archivs, ro¢. 119,

1995, s. 24.

K jeho osobnosti srov. HEMMERLE, Rudolf. P. Dominik Prokop, Abt von Branau. In Mitteilungen des

Sudetendeutschen Archivs, ro¢. 119, 1995, s. 29.

Disertaci obhdjil v Praze pod nazvem Beitrige zum Leben und Wirken des Abtes Stephan Rautenstrauch

von Bfevnov-Braunau (1930).

Napt. Die Barockkunst unter den Abten von Braunau. Braunau 1937; Exemtionsstreit zwischen den Abten

von Bfevnov - Braunau und den Prager Erzbischofen 1705 — 1758. In Bohemia Jahrbuch des Collegium Ca-

rolinum, ro¢. 17,1976, s. 53-135; Abt Othmar Daniel Zinke und die Ikonographie seiner Kirchen in Brevnov,

Braunau, Wahlstatt. St. Ottilien 1986.

20 Srov. zpravu Eva BURKONOVA, In Ceskoslovensk}ﬁ Casopis historicky, ro¢. 19, 1971, ¢. 1, s. 145-146.

! In SMGB, ro¢. 89, 1978, s. 7-300. Také samostatné: Augsburg 1978.

HERRMANN, Hugo - TOLG, Herbert (eds.). Das Braunauer Land: Beilage zum Braunauer Rundbrief,

2 Bde. Rohr 1984.

MENZEL, Beda. Die bohmische Benediktinerkongregation. In FAUST, Ulrich - QUARTHAL, Franz

(eds.). Germania Benedictina, 1: Die Reformverbdnde und Kongregationen der Benediktiner im deutschen

Sprachraum. St. Ottilien 1999, s. 591-619.

24 In Archiv fiir Kirchengeschichte von Bohmen-Mdhren-Schlesien, ro¢. 6, 1982, s. 38-102; jind studie se stej-
nym nazvem pak In HOFMANN, Johannes (ed.). Tausend Jahre Benediktiner in den Klostern Brevnov,
Braunau und Rohr im Auftrag der Abteien Bfevnov und Braunau in Rohr. St. Ottilien 1993, s. 3-82.

19

NI

19:

>3

19¢

8

20.

S

20.

g

| 72 | eee KONSTANTINOVE LISTY 9/2 (2016), pp. 39 -73



PREHLED BENEDIKTINSKEHO DEJEPISECTVI V CESKYCH ZEMICH

Zaver

Tento stru¢ny a nutné selektivni prehled historiografické produkce myslim ukazal zfetelné, ze
benediktinsky fad se vyznamné podilel na utvéreni cirkevniho déjepisectvi v ¢eskych zemich a byl
v tzkém sepjeti s celorakouskym i jihonémeckym radovym prostfedim, ba udrzoval kontakty
i s proslulou maurinskou $kolou. Benediktini nebyli ptirozené sami, kdo spoluutvarel ceské déje-
pisectvi, patfili nicméné mezi tzv. staré rady, jejichz pocatek Ize datovat do stfedovéku, v pripadé
benediktinti dokonce do jeho rané faze. Je zfejmé, Ze si toho byli vsichni fadovi ¢lenové védomi
a byli hrdi na odkaz svych predchtudct. Nékteri z nich pak prirozené prisli se snahou nenechat
upadnout mnohé ¢iny do zapomnéni, a proto se podjali nelehkého tkolu tyto udélosti zazname-
nat, ptipadné znovu je vynést na svétlo. Jako v pripadé jinych radu stfidala se u benediktint ob-
dobi ekonomické i kulturni prosperity s ¢asy upadku, avsak lidskd touha po déjepisné praci nevy-
mizela nikdy. Ne v8ichni ¢lenové tohoto fadu zabyvajici se v ¢eskych zemich déjinami mohou byt
fazeni mezi ,,velké historiky®, at uz definujeme tento pojem sebeskromnéji. Vsichni vsak zanechali
svij svébytny otisk v kulturnim panoramatu sttedovychodni Evropy a davaji chvalyhodny priklad
ostatnim, byt i konfesijné jinak vyhranénym déjepisctim, vzdyt quot homines, tot sententiae.

SUMMARY: AN OVERVIEW ON HISTORIOGRAPHY OF THE BENEDICTINE ORDER
IN THE CZECH LANDS. History always played a crucial part in monasticism. This fact
was valid not only for the liturgy, commemorating the saintly monks from the past, but also
for ordinary life. The Order of Saint Benedict is well known for its activity in the field of
historiography, especially thanks to the monks of the French Benedictine congregation of
St. Maur, who cultivated the study of history to such a high level that it influenced the whole
Catholic world. There were also many Benedictine historians who wrote about the history of
the Czech lands, or they lived there. Abbeys contributed to a culture of astute historiography
and to the development of historical consciousness, mainly among fellow monks. I am not
aware of other such work within the Czech historiography dealing with this topic. However,
the article does not analyse works of the historians in depth, but it rather briefly outlines the
historiographical works of the Benedictines related to the Czech lands from the Early Middle
Ages to the end of the 20" century. The whole article is divided into two main chapters
and several subchapters. The first chapter pays attention to the context of the Benedictine
historiography in Austria, Catholic Germany and France; the second one focuses on the
overview on the Order historiography in the Czech lands.
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Department of Auxiliary Historical Sciences and Archival Science
Nameésti Svobody 331
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EVANGELICKE MODLITEBNI KNIHY 18. A 19. STOLETI
A CESKA BIBLE

Protestant Prayer Books from the 18" and 19" Centuries
and the Czech Bible

Sixtus Bolom-Kotari - Martina Bolom-Kotari

DOI: 10.17846/CL.2016.9.2.74-89

Abstract: BOLOM-KOTARI Sixtus - BOLOM-KOTARI, Martina. Protestant Prayer Books
from the 18" and 19" Centuries and the Czech Bible. The article focuses on Czech handwritten
prayer books of protestant provenance from the 18" and 19" century. It analyzes the form
and sources of inspiration, especially the Biblical quotes, paraphrases and references.
Special attention is paid to illustrations of manuscripts in relation to strict protestant
requirements on visuality. According to the analysis of selected sample of prayer books, the
paper represents their typical structure and typology of contained prayers. The topics of
prayer books belong to wider social context, whether general — mentality and devotion of
population being of non-Catholic confession; or specific - in search of “Czech national fine
arts” at the Czechoslavic Ethnographic Exhibition held in 1895.

Key words: Bible, Prayer books, Reformation, Protestantism, Patent of toleration, 1781, Folk
culture

Abstrakt: BOLOM-KOTARI, Sixtus - BOLOM-KOTARI, Martina. Evanjelické modlitebné
knihy 18. a 19. storocia a ceskd biblia. Prispevok sa zameriava na ¢eské rukopisné modlitebné
knihy protestantskej proveniencie z prelomu 18. a 19. storocia. Skiima ich podobu a inspi-
ra¢né zdroje, hlavne v pripade biblickych citatov, parafraz a odkazov. Zvlastna pozornost je
venovana obrazovej vyzdobe rukopisov v stvislosti so striktnymi protestantskymi poziadav-
kami na vizualitu. Na zaklade rozboru vybraného vzorku modlitebnych knih predstavuje ich
obvykld struktiru a typologiu pouzitych modlitieb. Tematika modlitebnych knih je zaradena
do sirsieho spolocenského kontextu, nech uz véeobecného — mentality a zboznosti obyva-
telstva, hlasiaceho sa k nekatolickym konfesiam, alebo $pecifického - pri hladani ,,¢eského
narodného vytvarného umenia“ na Narodopisnej vystave ¢eskoslovanskej roku 1895.

Klucové slova: biblia, modlitebné knihy, reformdcia, protestantizmus, Tolerancny patent,
1781, ludovd kultira

Poboznost vecerni

Kterak ti mdm dékovati, BoZe miij! Za vsecko to dobré, které jsi mi tohoto dne prokdzal?
Odkud mam vziti citedInost vdécnosti, kterd by tvé veliké, nezaslouzené dobroty hodna byla?
Odkud mdm vziti slova, kterymi bych chvalu tvou slusné zvéstovati mohl? - Jat nemohu nic
jiného tici, nezli: Ty jsi Otec miij, ty jsi Bith ldsky. Ja ale sem nicemny a nehoden vieho toho
milosrdenstvi a té vérnosti, kterou jsi mi prokdzal. Ano, ani hoden nejsem, abych tebe Otcem
nazyval. Jak mnoho dobrého jsi mi Boze miij tohoto dne prokdzal! — Tys mé zachoval, tys
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mi odév a pribytek daroval i tisiceré nestésti, které mé potkati mohlo, odvrdtil jsi ode mne.
Nyni tedy pfislusi, abych se srdce svého tdzal, jak sem tento den strdvil! Zdaz sem se dnes
lepsim, ndboznéjsim a tebe hodnéjsim ucinil? — Mdam se tdzati sebe samého, zdaZ sem se
ku krestanské dokonalosti tak ptibliZil, jako sem minulého dne ku konci Zivota svého prisel?
Pane, Pomocnice a BoZe muij! Prosim té o Ducha pravdivého predsevzeti, ktery by mi nedal
dne tohoto skonciti, le¢ bych lepsim a tobé milejsim ucinén byl. Amen."

Ceskd reformace existovala v o¢ich svych ctiteldi jako taktka idedlni svazek naroda a bible. Od 15.
stoleti Cerpal ndrod svou silu z Pisma, snazil se zit v jeho duchu, miloval ¢teni a vzdélani, pricemz
jadrna a uslechtila re¢ bible spolu s uméleckou formou tehdejsich biblickych rukopist a tisk
vedla pry ¢tenate k uslechtilé fedi a uslechtilym vnéjsim formam. ,Cesky narod se stava vic a vice
narodem Pisma a stavi si idealem krasnou cirkev, zbudovanou na zédkladé Pisma.*?

Ze zpétného déjinného pohledu evangelikii pozdniho 18. a 19. stoleti predstavovala doba pred
padem protestantského stavovského statu a jeho reformacénich idealil v bitvé na Bilé hote 8. listopa-
du 1620 vzdaleny protéjsi breh. Sami stdli na bfehu vyznaceném Toleranénim patentem Josefa II
z fjna roku 1781, ktery ve jménu osvicenské svobody svédomi obnovoval nékterd prava nekatoli-
kti. Dva protilehlé brehy ceskych déjin rozdélila feka rekatolizace, protireformace, baroka, temna.’
Protestantskd spole¢nost mnoha zpusoby usilovala o preklenuti déjinnych brehd, o preneseni po-
chodné idealizované vzdélanosti a kultury ze zlatého véku Bible kralické do ¢asu nadéji pozdniho
osvicenstvi. Zakladem, zdrukou a predpokladem kontinuity byly knihy. Pobélohorsti tajni nekato-
lici museli péstovat ,kulturu ¢etby®, protoze jinak by se k nim obsah jejich viry prakticky nemohl
dostat, nepocitame-li predavani v rodinach a ptilezitostné ptsobeni tajnych zahrani¢nich emisart.
Zatimco katolici (podle nutné schematického vykladu vymezujiciho konfesni identitu) poslouchali
kazani v kostele, evangelici se definovali svym ¢tenafstvim. Ztrata knih pak mohla symbolicky
znamenat i jejich ,,pokatoli¢téni®*

Archiv Farniho sboru Ceskobratrské cirkve evangelické (dale CCE) Prosetin, rukopisna modlitebni kni-
ha, cca 1820, bez inv.¢,, titulni strana chybi. Prvni ¢ast modlitby vychdzi z motivii biblickych zalmu. Srov.
BOLOM, Sixtus. Tomds Juren — tolerancni doba na Vysociné a hudba srdce. Tisnov 2008, s. 215. Nasledu-
jici studie pojednéava o evangelickych modlitebnich knihdch obecné. Opira se vak o studium a rozbor
nékolika vybranych rukopisnych modlitebnich knih, kromé vyse uvedené a déle zminénych konkrétné
o: Archiv autorti, Modlitby horlivé z Pisem svatych vybrané s dovolenim cis[ate] krdl[e] pro kfestana refor-
mitského ndbozenstvi, s.1., 1829; Modlitby ndbozné pro Cest a chvdilu BoZi a spaseni duse, s.1., 1848; Méstské
muzeum a galerie Policka: Pisné a modlitby evangelické, sign. K 31, s.l, s.d.; Modlitby rocni evangelické,
sign. K 47, s.1., 1809; Modlitby krestanské od Jana Salatnay starsiho kazatele Slova BoZiho v cirkvi evange-
lické hel[vetského] vy[zndni], sign. K 63, s.1, s.d.; Modlitby ndbozné pro Cest a chvdlu Bozi a spaseni duge,
sign. K 66, s.1., 1841; Modlitebni knizka a Zalmy Antonina Filipiho, sign. K 67, s.1, s.d.

> HREJSA, Ferdinand. Bible a ¢esky narod. In Bible a cesky ndrod. Uspotddala Hana HUMLOVA. Brno
1935, s. 32-36.

Evangelici oznacovali tuto dobu jako obdobi protireformace. Dalsi pojmy, jez dnes s oblibou pouzivame,
jsou az mladsiho data. Za pojem temno vdééime A. Jiraskovi, rekatolizace je termin zavedeny az v po-
vale¢né historiografii, termin baroko byl uzivan v jinych souvislostech. Presto si dovolime pro navozeni
kontextu uzivat i téchto pojmu, které vystihuji dne$ni porozumeéni popisovanému obdobi.

¢ NESPOR, Zdenék R. Lidové modlitebni knizky 18. a 19. stoleti. In RiiZovd zahrddka. Rukopisné modliteb-
ni knizky 18. a 19. stoleti. Olomouc 2009, s. 54; DUCREUX, Marie-Elizabeth. Kniha a kacifstvi, zptsob
&etby a knizni politika v Cechach 18. stoleti. In Literdrni archiv Pamdtniku ndrodniho pisemnictvi, ro&. 27,
1994, s. 61-87. Srov. BOLOM-KOTARYI, Sixtus. Svoboda svédomi. Superintendent Michael BlaZek a protes-
tantskd spolecnost pozdniho osvicenstvi. Praha 2016 [v tisku].

KONSTANTINOVE LISTY 9/2 (2016), pp. 74 — 89 see | 75 |



S1xTUS BOoLOM-KOTARI - MARTINA BoLOM-KOTARI

A¢ se rukopisné modlitebni knizky (vedle dal$ich zanrti nabozenské literatury, zpévnikd,
opist ¢asti bible, kazani, atd.) objevovaly v ¢eském lidovém prostiedi mezi tajnymi nekatoliky
v prubéhu celého 18. stoleti, jejich ,,zlatym vékem™ byl prelom 18. a 19. stoleti. V té dobé zaujala
modlitebni kniha pfedni misto v lidovém kiestanstvi jako jeho charakteristicky znak.> Rozkvét
rukopisnych modlitebnich knih ma nejspise pfimou souvislost s josefinskymi nabozenskymi
reformami. V dusledku legalizace nabozenské plurality bylo zapottebi dostupného ,nastroje
zcirkevnéni® slouziciho k prohloubeni konfesni identity jednotlivce, aby nezakolisal ve ,yvefejné
diskusi“ nejen o protestantismu a katolicismu, nybrz nyni jiz o vife samé, o nabozenstvi, o Bohu.®
Z toho diivodu ztejmé mohly cirkve tolerovat i psané modlitby, odchylujici se od pravovérného
uceni jednotlivych konfesi.”

Oproti jinym druhtim naboZenské literatury — bibli a jejim vykladéim, ale predevsim kancio-
nalim uzivanym pri vétsich ¢i mensich shromazdénich véricich - dostaly knihy modliteb podobu
osobni literatury, kterd provazela soukromy zivot jednotlivce.® Ustaleni zvyku ¢ist knihy v soukro-
mi souviselo s nutnosti ukryvat ndbozenské presvédceni v dobé pronasledovani. Opatrny ¢tenar
tehdy ,,k svému potéSeni rad, ale vSak v soukromosti na vétsim dile bud v lesi aneb nékde na poli
¢itaval“? Proto se modlitby velmi Casto opisovaly, jednotlivci je touzili mit nejen vypijcené, ale
ptimo doma stale pri ruce. Zvlastni osobni, az citovy vztah vznikal jiz zptisobem vzniku rukopisné
modlitebni knihy, sepsané, ilustrované a svazané nékdy ,,na zakazku* podle pozadavkii budouciho
majitele ¢i (pravdépodobnéji) majitelky, se jménem ve formé supralibros ¢i exlibris nebo jen prosté
zapsanym v uvodu, poptipadé zavéru knihy.*°

5 NESPOR, Lidové modlitebni knizky, s. 47, 55.

¢ Velmi podnétnym by mohlo byt dal$i zkoumani vyvoje, podoby a pedevsim funkce (nejen) rukopisnych

modlitebnich knih v katolickém a evangelickém prostiedi. V katolickém prosttedi predstavovaly dilezity

a funkéni prvek barokni zboznosti, pro obé konfese byly nastrojem praktického a dostupného uplatnéni/

vyjadteni viry. Srov. HORAKOVA, Lenka. Vyvoj novovékych rukopisné tradovanych modlitebnich knih

na izemfi jizni Moravy. Disertaéni prace. Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity. Brno 2010, s. 262-

263. Systematické srovnani katolickych a evangelickych modlitebnich knih se pfimo nabizi badatelim

jako lakavd vyzva, neni vsak cilem tohoto prispévku.

V lidovém prostredi kalvinskych cirkvi byly obvyklé modlitby ,,pro uzivani krve Jezi$e Krista“, naznacu-

jici odchyleni od pravovérné kalvinské vérouky, ktera transsubstanciaci, resp. konsubstanciaci popirala.

I kdyz v uziti pojmu ,krve Kristovy“ miZeme spatfovat spiSe zvyk, nez teologicky uvédomély vyklad,

mohli bychom predpokladat i namitky ze strany pastort proti nepfesnému vyjadfrovani, které mohlo mast

lid v uceni se principtim zvolené konfese. Nékter pastofi zastavali pomérné striktni puristické stanovisko,

zatimco jini vét§inou zaujimali liberdlnéjsi postoj, coz svéd<i o rozliSovani funkce jednotlivych texti a pti-

jeti modlitebnich knih jako pomtcek osobni zboznosti, které ovSem oficidlni u¢eni nemohou v ni¢em
ohrozit. Srov. BOLOM-KOTARI, Sixtus. Pecet, vira i povéra, véda i mystika. In Folia Historica Bohemica,
ro¢. 28, 2013, ¢. 2, s. 329- 340. Teologicky spornych pojmil a vykladi, evidentné vychazejicich ze zvyko-
vého uzivani a jejich bézného synonymniho zaménovani, bychom ostatné nasli vicero, napt. v oznaceni

Vecere Pané jako prijimani ¢i Svétosti velebné. Nakonec otazka redlné Kristovy pritomnosti a déji probi-

hajicich béhem vysluhovani Vecete Pané byla jiz jadrem sporti mezi reformétory Lutherem a Zwinglim,

pozdéji Kalvinem, resila se v dalsich staletich a dodnes neni tplné vyjasnéna. Srov. LOHSE, Bernhard.

Epochy déjiny dogmatu. Praha 2010, s. 145 an.; POHLMANN, Horst Georg. Kompendium evangelické

dogmatiky. Praha 2002, s. 321 an.

8 BURIAN, Ilja - MELMUK, Jifi — MELMUKOVA-SASECI, Eva (edd.). Evangelici v rané tolerancni dobé
v Cechdch a na Moravé 5. Praha 1996, s. 295.

® BOLOM, Tomds Juren, s. 41.

1 Usttedni archiv CCE, sbirka rukopisd, sign. 185 (Nabozné Krestanské Modlitby Sebrané ze Slova Bozjho dle
Rddu hev. vyz. pro pohlawy Zenské. 1828), jméno majitelky (Anna Nickowa) vyrazeno na vazbé knihy jako
supralibros; Méstské muzeum Policka, sbirka rukopist, p.¢. 3365 (Modlitby kiestanske od Jana Salatnay
starssjho...), jméno majitelky a jeji domovské obce (Anna Dus z Wrest) spolu s vro¢enim 1843 je vepsano
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Obsah evangelickych modlitebnich knih

Podoba evangelickych rukopisnych modlitebnich knih byva odvozena od modlitebnich knih
tisténych, $lo bud o jejich pfimé opisy, nebo kompilace z vice zdroju v¢etné dalsich druhti na-
bozenské literatury. Autoti vSak pristupovali ke svym predlohdm vice ¢i méné kreativné, a to jak
v obrazové, tak i textové slozce, takze mtizeme hovorit o origindlnich autorskych dilech. Z celé
fady tisténych modlitebnich knih se tésily popularité vzacné staré predbélohorské knihy a jejich
exulantské reedice (napt. Modlitby Daniela Adama z Veleslavina), zahrani¢ni pietismem ovlivné-
né tisky (Arndtova Zahrddka rajskd aj.), ale i soudoba dila vydavana na prelomu 18. a 19. stoleti
pastory toleran¢nich cirkvi Janem Véghem, Janem Szalatnayem ¢i Michaelem Blazkem."

Struktura vét$iny knih se navzajem velmi podobd, odrazi bézny Zivot svych tvirct i ¢tend-
F. V centru pozornosti stoji modlitby pro nedéli — den Pané — provazejici ¢tenare po cely den
od probuzeni po vecerni ulehnuti. Nedéle stala v centru bohosluzebného Zivota evangelikt. Byl to
den vyhrazeny cesté do domu modlitby, chramu Pané. Zde se evangelik schazel s ostatnimi bratry
a sestrami, aby spole¢né vytvorili spolecenstvi Kristovo v jeho jménu a v jeho pfitomnosti.’? Méli
si vyslechnout Slovo Bozi a slavit Veceti Pané. Pfipomenout si spasu, kterou Btth daroval lidem
ve svém Synu Jezisi Kristu, nasytit se Bozim Slovem, ztcastnit se hostiny, jejimz hostitelem byl
sam Kristus. Modlitbu na rtech mél mit vérici jiz od samého rana, provazela jej cestou do chramu
Pané.” Také do modlitebny vstupoval ¢lovék s modlitbou,™ poté mél rozjimat s Bohem v ramci
Modlitby pted kdzdnim' a nasledné i po vyslechnuti Slova Boziho.'® Obzvlasté peclivé a s velkou
uctou pak pristupoval k Veceti Pané, tento obrad jednoty Krista a jeho cirkve stal v centru boho-
sluzebného déni. V knihach nalezneme modlitby pfed Vecleri Pdané,’” modlitby urcené pro chvili
prijimdni Téla Pané'® i modlitby pro uzivani krve Jezise Krista”® a cely obtad zakoncuji Modlitby
po veceri Pdné® (,kdyz okolo stolu Pané chodis“). S Modlitbou pti odchdzeni z domu Pdné mél
vétici spolecenstvi opoustét.!

Dalsi ¢asti jsou jiz variabilni a kazda z knih akcentuje jinou prileZitost, pficemz odrazeji ob-
vykle bézny Zivotni rytmus, spolecenské zarazeni véticich, obvyklé (obtizné) zivotni situace a mo-
menty, v nichz se ¢lovék mohl nachdzet. Zivot véficiho plynul v uréitém rytmu v rdmci cirkevni-
ho roku, rozdéleného do nékolika ¢asti dvéma stézejnimi udalostmi ze Zivota Jezi$e Krista: jeho
narozenim, ukfizovanim a zmrtvychvstanim. Modlitby reflektuji vyznamné dny a svétky spojené

dovnitt zdobného vénce na piedposledni strané knihy (s. 120) pred zdvére¢nym rejsttikem. Srov. HORA-
KOVA, Vyvoj, s. 259.

I BURIAN - MELMUK - MELMUKOVA-SASECI (edd.), Evangelici v rané tolerancni dobé v Cechdch
a na Moravé 5, s. 295; srov. také BOLOM-KOTARI, Svoboda svédomi.

2 Srov. Mt 18:20.

3 Srov. napt. Modlitebni knizka a Zalmy Antonina Filipiho, s. 1-18: Modlitby ranni v nedé¢li a Modlitba druha

v nedéli rano.

Srov. Modlitby ndbozné pro Cest a chvdlu Bozi a spaseni duse, s. 11-16: Vchazeje do chramu Pané.

Srov. napt. Modlitebni knizka a Zalmy Antonina Filipiho, s. 23-27: Modlitby pted kazanim Slova Boziho

a Modlitba druha pfed kazanim Slova Boziho.

16 Srov. tamtéz, s. 27-38: Modlitby po kazani Slova Boziho a Modlitba druhd po kazani Slova Boziho.

Srov. napt. Modlitby horlivé z Pisem svatych vybrané s dovolenim cis[ate] krdl[e] pro kiestana reformitského

ndbozenstvi, s. 25-38: Modlitba prvni pted pozivanim Svatosti velebné, Druha modlitba pfed pfijimanim

a Modlitba tfeti pred prijimdnim Svétosti velebné.

Srov. Modlitby nabozné pro Cest a chvilu BoZi a spaseni duse, s. 39-41: Pfi pfijimani Téla Kristova.

Tamtéz, s. 41-43: Pri prijimani Krve Kristové.

Tamtéz, s. 44-46: Modlitba po prijimani Vecere Pané.

2 Modlitebni knizka a Zalmy Antonina Filipiho, s. 38-41: Modlitby pti dokonani Sluzeb BozZich a Modlitba
druha pti dokondni Sluzeb Bozich.

KONSTANTINOVE LISTY 9/2 (2016), pp. 74 — 89 see | 77 |



S1xTUS BOoLOM-KOTARI - MARTINA BoLOM-KOTARI

pravée s témito udalostmi: modlitby v Adventu,” v den Narozeni Pané,” v den Obrezdni Pdné aneb
na Novy rok,** modlitby Velkopdtecni,” O velikonocni nedéli,*® O svatodusnich svitcich.”” Kdy jindy
mél ¢lovék volat k Bohu a prosit o jeho pomoc, nez v obtiznych Zivotnich situacich? Takové chvile
v lidském Zivoté nastavali Casto, utéchu nachazel zbozny ¢lovék pravé v modlitbé: v Modlitbdch
v nemoci,® Modlitbdch pti strachu, Modlitbdch k Otci, Synu i Duchu Svatému ve smrti*® nebo jen
prostych Modlitbdch kazdodennich.*®

Kdo byli ¢tenafi modlitebnich knih? Vétsinou prosti lidé, ¢lenové evangelickych spolecenstvi
v rizném socidlnim postaveni, s rozdilnym rodinnym statutem. Zvlasté v prabéhu 19. stoleti
s postupujici ,,feminizaci cirkvi® pozorujeme postupné prevladnuti Zenského publika. Na kon-
krétni profese ¢i stavy cilily Modlitby femeslnika,* Modlitby otce Celedniho i matky Celedni,*
Modlitby panny,* jejich protéjskem byla obecnd Modlitba kiestana.**

Zna¢nou odlibu ziskaly modlitby bezprostfedné navazujici na motivy biblickych texti.
Pozornost se upirala zejména k velkym biblickym postavam, osobam, které mohly byt véficim
vzorem pro sviij vztah k Bohu. Zahrnovaly typové $irokou skalu vztahovych modelu: jedince za-
pasiciho na zivot a na smrt, proroka snasejictho (snad az prilisnou) blizkost Bozi, vyvoleného pa-
novnika, kfehkou Zenu s odvaznym srdcem a nezmérnou laskou k Panu, nejistého, presto vyvo-
leného vtidce Boziho lidu. Modlitba se sebou takto svazovala i inspirativni Zivotni ptibéh. Vérici
se symbolicky modlil sty vyzna¢nych biblickych autorit, postav, které osvéd¢ily svou viru, od-
danost a sluzbu Bohu. To v$e nachazel ¢tenar v Modlitbé Jobové,*® Dékovdini Izajdse,*® Modlitbdch
z knih Judit,” Modlitbé krale Salamouna,® Modlitbé Mojzisové.” Tyto modlitby vychdzely vzdy
ze stejnych biblickych ver$t, autor modlitebni knihy je prebiral z predloh, které mél k dispozici.
Jiz samotny vybér témat ale svéd¢i o dobré znalosti bible. Pouzita byla latka z Téry, Prorockych
knih, tzv. Spisti i apokryfni text. Uvedené modlitby byly ¢asto doprovazeny TéSitedlnymi fecmi
z Pisem svatych vybranymi,* kratkymi pasazemi s biblickymi citaty vybranymi dle vkusu autora.
Nejcastéji se jedna o zalmy, které byly jakozto zpévy synagogy (zalm znamena zpév ¢i modlitbu)

Modlitby rocni evangelické, s. 72-74: Modlitba svata adventni.

Tamtéz, s. 75-77: O narozeni Kristovém.

Modlitby horlivé z Pisem svatych vybrané s dovolenim cis[ate] krdl[e] pro kiestana reformitského nabozZen-

stvi, s. 86-91: Modlitba o obfezani Pané a za §tastny novy rok.

» Tamtéz, s. 91-96: Modlitba dne Velikého Patku o sedmi slovech Kristovych poslednich na kiiZi

promluvenych.

Modlitby rocni evangelické, s. 78-80: O vzktiSeni.

77 Tamtéz, s. 80-82: Modlitby svaté svatodusni.

# Modlitebni knizka a Zalmy Antonina Filipiho, s. 158-169: Modlitba pobozného kfestana v nemoci.

¥ Tamtéz, s. 169-175: Modlitba k Bohu Otci pfi smrti, Modlitba k Bohu Synu pfi smrti a Modlitba k Bohu
Duchu svatému v uzkosti pti smrti.

3 Tamtéz, s. 65-79: Modlitby ku kazdodennimu modleni ptihodné; Pisné a modlitby evangelické, s. 186-190:
Modlitby za vSecky véci potiebné vieho kiestanstva.

31 Modlitby rocni evangelické, s. 20-25: Modlitba femeslnika.

Tamtéz, s. 8-13: Spole¢na modlitba ranni otce ¢eledniho neb matky ¢eledni s domacimi.

Modlitby kiestanské od Jana Salatnay starsiho kazatele Slova BoZiho v cirkvi evangelické hel[vetského] vy-

[zndni], s. 117-119: Modlitba panny.

3 Modlitby rocni evangelické, s. 83-86: Modlitba kiestanského ¢lovéka.

% Modlitby ndbozné pro Cest a chvdlu BoZi a spaseni duse, s. 45-46: Modlitba Jobova v 7. a 20. kapitole.

% Tamtéz, s. 47-50: Dékovani Izajase v 22. kapitole.

7 Tamtéz, s. 50-53: Modlitba z knih Judit v 7. a 9. kapitole.

Tamtéz, s. 53-58: Modlitba kréle Salamouna v P¥islovich ve 30. kapitole, Modlitba jina Salamouna.

¥ Tamtéz, s. 58-61: Modlitba v 2. knize [Exodus], 32. kapitole.

Tamtéz, s. 62-70: TéSitedIné feci z Pisem Svatych vybrané.
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velmi oblibené, nejvice zalmy 6, 51, 102, 130 - tzv. kajici Zalmy.*' Jiné preferované citace se hldsi
k novozakonnim pribéhiim, pochdzeji z evangelii, ale i z epistol. Spojujici myslenkou je vyznani
vin, litost, oddani se Bohu, vira v Jezi$e Krista a jeho oslava coby Spasitele, hluboka tcta pred
jeho obéti a nadéje, Ze ac¢ se na zemi zle Zije, JeZi§ skrze svou obét spasi kazdého hrisnika, ktery
v n¢j sklada své doufani.

Autoti modlitebnich knih pracuji s biblickym textem v zdsadé ¢tyfmi zpusoby:

1. Uzivanim plnych citaci s odkazy na pfislusnou biblickou knihu, kapitolu, pfipadné vers.

2. Pouhymi odkazy na konkrétni biblickd mista bez citace jejich znéni, autor predpokladal
znalost odkazovaného textu, resp. jeho dohledani ¢tenafem.

3. Citéty ¢i parafrazemi bible bez upfesnéni odkazu.

4. Pripominkami biblickych pribéhti transformovanymi pro potieby ¢touciho, resp. tezemi
odvoldvajicimi se na biblické doklady, napt.: Clovék mé prokazovat druhému milosrden-
stvi tak, jak to ¢inil biblicky Samaritan.*

A¢ vychazeji z tisténych predloh, u kterych muzeme predpokladat uréitou teologickou kon-
cepci dila, teologicky zamér se nevytraci ani z rukopisnych modlitebnich knih. U nich bychom
mohli predpokladat jisty teologicky zmatek, zvlasté pokud vime, Ze jejich autofi pracovali s riz-
nymi predlohami, ¢asto velmi kreativnim zptisobem. AvSak nenechme se mylit. Zakladni osa
byla zfejmad prakticky véem autortim: Hri$ny ¢loveék navzdory porusenému vztahu k Bohu presto
doufd v Bozi pomoc a milosrdenstvi, vyznava Krista JeziSe jako Spasitele, chvali Hospodina kaz-
dym svym ¢inem v kazdém okamziku svého zivota. Tuto osnovu reprezentuji urcité vybrané verse
ze Starého i Nového zakona, které se vicekrat opakuji. Jedna se o verse, které zaroveni mohou fun-
govat jako vyznani, se kterymi se vérici clovék mohl ztotoznit a vyslovovat je svymi usty k Bohu
ve svych modlitbach. Které z vers$u to byly? Zminme aspon nékteré a posudme sami, co vypovidaji
o vife autorti i ¢tenait modlitebnich knih:

Pro¢ jsi smutnd, duse md, a pro¢ se kormoutis? Poseckej na Boha, nebot jesté vyzndvati jej budu,
i hojné spaseni tvati jeho.® Co jest clovék, Ze jsi nati pamétliv, a syn clovéka, Ze jej navstévujes?* —
Hlas volajiciho: PtipravteZ na pousti cestu Hospodinovu, pfimou ucirite na pustiné stezku Boha
naseho.*> Nebojtez se; nebo aj, zvéstuji vam radost velikou, kterdz bude vsemu lidu. Nebo narodil se
vdm dnes spasitel, kteryZ jest Kristus Pdn, v mésté Davidové.* — Dnes spasent stalo se domu tomuto.*
Jezukrista, kteryz vydal sebe samého za hiichy nase, aby nds vytrhl z tohoto pfitomného véku zlého,
podlé viile Boha a Otce naseho.*® — Diym miij ditm modlitby jest.* Jak jsou mili ptibytkové tvoji,
Hospodine zdstupii! Zddostiva jest a velice touzi duse md po siricich Hospodinovych; srdce mé, i télo
mé plése k Bohu Zivému. Blahoslavent, ktetiz prebyvaji v domé tvém, tit tebe na véky chvaliti budou.
Berou se houf za houfem, a ukazuji se pfed Bohem na Sionu. Nebo lepsi jest den v siticich tvych,
nez jinde tisic; zvolil jsem sobé radéji u prahu sedéti v domé Boha svého, nezli prebyvati v stdncich
bezboznikii.®® - Dam Tobé srdce, aby mé znalo.>* Proste, a budet vam ddno; hledejte, a naleznete;

1 Kajici zalmy, urcené zvlasté pro chvile pokani, nebyly samoziejmé vyhradni doménou evangelika, tvotily
&astou a oblibenou soucast také katolickych modlitebnich knih. Srov. HORAKOVA, Vjvoj, s. 262.

4 Lk 10:29-37.

7426

“ Neni-li uvedeno jinak, citujeme dle Bible kralické, jednodilného vydani z roku 1613. Z 8:5.

1z 40:3.

% Lk 2:10-11.

7 Lk 19:9.

*# Gal 1:3b, 4.

¥ Lk 19:46.

0 784:2,3,5,8,11.

! Parafraze textu z knihy proroka Jeremijase, Jr 24:7 Nebo dam jim srdce, aby znali mne, Ze ja jsem
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tlucte, a budet vam oteviino.* Ale hledejte nejprv krdlovstvi BoZiho a spravedinosti jeho, a toto vse
bude vam ptidano.” Podtez ke mné vsickni, ktefiZ pracujete a obtiZeni jste, a ja vam odpocinuti ddam.
Vezmeéte jho mé na se, a ucte se ode mne, nebot jsem tichy a pokorny srdcem, a naleznete odpocinuti
dusem svym. Jho mé zajisté jestit rozkosné, a biimé mé lehké.**

Je samoziejmé, Ze vedle uvedenych oblibenych verst, doprovazely jednotlivé modlitby adekvat-
ni biblické texty, které tvorily s modlitbami vzdjemné provazané celky. Z nich prosby vychazely,
k nim také smétovaly. Podrobny teologicky rozbor vétsiho celku modlitebnich knih rtiznych autort
predstavuje velké badatelské téma a na své zpracovani teprve éeka.

Pozoruhodnou otazku nastoluje uziti biblickych textu, které evangelici oznacuji jako apokryf-
ni, v fimskokatolickém prostfedi se nazyvaji deuterokanonické. A¢ se v ¢eském evangelickém
prostiedi dnes k biblickému kdnonu nezarazuji a evangelici s nimi pracuji jen malo, prece byly
soucasti Bible kralické® a Lutherovy bible, naopak kalvinisté k nim zaujali zdsadné rezervovany
postoj. V toleran¢ni dobé pastofi, a to oboji konfesni ptislugnosti, vyuzivali jako zaklad svych
kazani apokryfnich textd, anebo s nimi v kdzani alespon pracovali.®® Vérici tedy mohli ptichazet
s témito (biblickymi) knihami do kontaktu ze dvou stran — z bibli a vykladu, které méli doma -
a prostfednictvim kazani v kostele. Neni divu, Ze pokud nékteré z téchto textt shledali vhodnymi
k doplnéni ¢i vyjadfeni svych modliteb, nevahali je pouzit.

Modlitby vedle biblickych citatti dopliovaly také vyobrazeni, a sice dvojiho charakteru: deko-
ra¢ni a ilustrativni. Dekora¢ni prvky v podobé floralnich motiv,” zdobnych oramovanim textt,
inicidl, zvyraznéni nadpisti anebo klicovych slov textti zhmotnuji autorovu touhu po krése, ov-
$em odénou do tradi¢ni protestantské stiizlivosti. Drobné ornamenty text nerusi, pfesto mohou
potésit oko i dusi ¢tendfe. Nabidka motivil ilustrujicich samotny text neni prili§ $irokd, snazi se
o naplnéni evangelického pristupu k umeéni jako takovému: vyucovat, napominat, potésovat, ale
neptebijet vztah mezi ¢tendfem a textem.” Mezi klasickd vyobrazeni tak patfi planouci srdce,
modlitebny jako domy bozi, kalichy, desky desatera, Adam a Eva u stromu poznani.*®

Geneze modlitebnich knih - pfiklad Malé knizecky o véku starém

Vzacnou moznost nahlédnout zptisob prace tviirci rukopisnych modlitebnich knih - téch, ktefi
sva dila casto sepisovali anonymné, nabizi Mald kniZecka o véku starém z roku 1814 od venkovské-
ho pismaka, kantora a laického kazatele Tomdse Jurena (1750 — 1829). Ptisobil v horach na pomezi
Cech a Moravy, kde kreslil a maloval ,.evangelické obrazy*, psal ivahy, kdzani, kancionaly a zfejmé

Hospodin. I budou mym lidem, a ja budu jejich Bohem, kdyz se obrati ke mné celym srdcem svym.

2 Lk 11:9.

3 Mt 6:33.

3 Mt 11:28-30.

> Tyto knihy byly soucasti patého svazku Sestidilné Bible kralické, ktery byl vytistén roku 1588. Vice viz

KYAS, Vladimir. Ceskd Bible v déjindch ndrodniho pisemnictvi. Praha 1997, s. 185 an.

Jako priklad uvedme prvniho moravského superintendenta reformované cirkve Michaela Blazka. Viz

BOLOM-KOTARI, Svoboda svédomf, kdzani M. Blazka v ptilohdch knihy.

57 Srov. POS, Jan. Rizové zahradka. Psané a zdobené lidové modlitby z let 1750 - 1850. In RiiZovd zahrddka.
Rukoisné modlitebni knizky 18. a 19. stoleti. Sbirka Jana Pose. Olomouc 2009, s. 33.

% Tamtéz, s. 29.

 Pro srovnani se ,,strategii vyzdoby katolickych modlitebnich knih srov. CERNY, Pavel. Modlitebni knihy
18. a 19. stoleti a jejich ilustrace. In RiiZovd zahrddka. Rukopisné modlitebni knizky 18. a 19. stoleti. Sbirka
Jana Pose. Olomouc 2009, s. 39-45.

8 Pro dal$i informace viz BOLOM, Sixtus - KOTLIKOVA, Martina - KOTLIKOVA Dagmar. Neucinis sobé
rytiny. Evangelické uméni tolerancni doby 1781 - 1861. Brno 2010.
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nejhojnéji modlitebni knihy. V ptipadé Malé knizecky o véku starém, kterou podepsal svym jmé-
nem, se pokusil o svébytny teologicky traktat. Juren zde pracuje s bibli podobnym zptsobem jako
v modlitebnich knihach, které byvaji neziidka pokladany za pouhé opisy tisténych predloh. Text je
v$ak jeho autorskym dilem, podle v§eho nevychazi z Zadné primé predlohy. Invenénim zptisobem
vyuzivé biblické citaty v celé sifi Starého i Nového zédkona véetné apokryfi, jak s odkazy, tak bez od-
kazti, ale i parafraze jednotlivych pribéhii a biblické motivy, kterymi podepira své teze. Pfijmeme-li
predpoklad, ze kniha byla uréena Jurenovym spoluobyvatelim, pak presvéd¢ivé doklada roli ceské
bible v kazdodennim Zivoté venkovského spolecenstvi, kde nebyla jen pasivné piijimana, nybrz se
stala bezednou studnici a zdrojem inspiraci pro svébytnou autorskou tvorbu.®!

Osobnost Tomase Jurena se muze stat presvéd¢ivym priivodcem ve svété umélecké vyzdoby
modlitebnich knih a jinych Bibli inspirovanych rukopisti, kterd pfimo souvisi s dal$imi proje-
vy »evangelického uméni®, totiz s malovanymi ,,textovymi® akvarely na papife a jejich protéjsky
v podmalbéch na skle ¢i s biblickymi néapisy na sténach toleran¢nich modliteben. ,,Evangelicka“
vyzdoba nikdy neméla byt samoucelnd, kazda jeji ¢ast hledala smysl ve vzdélavani, napominani
a potéSovani. Vyzdoba proto volbou a dekoraci pisma akcentuje samo Slovo, biblické slovo, ob-
razem pak podava svédectvi o biblické symbolice. Klicovym motivem je kalich jako pfipomin-
ka evangelické identity v§eobecného knézstvi vSech véficich a prijimani pod oboji zpiisobou.®
Dominantni motiv mnoha rukopisnych knih, charakterizujici zboZnost toleran¢nich evangeliki
s vazbou k pietismu predstavuje srdce, zpravidla s vepsanym textem, z néhoz tryskaji kvéty sym-
bolizujici krasu Boziho stvoreni. Pravé srdce ma predstavovat domov viry v ¢lovéku, v evange-
lickych modlitebnich knihach symbolicky vyjadreny spojenim s textem. Text v srdci srdce byl
bud nazev modlitby nebo biblicky citat, napt. Ddm Tobé srdce, aby mé znalo (parafraze z 24 kapi-
doprovod rukopisnych modliteb. K dal$im namétim patfi vyobrazeni biblického chramu v po-
dobé prostého domu Modlitby bez véze, pfipominajiciho neplnopravné postaveni evangelikt ve
spole¢nosti spoutané toleran¢nim zdkonodarstvim. Znazornéni toleran¢ni modlitebny obvykle
doprovazi citaci a parafrazi zalmu 84 Jak jsou mili ptibytkové tvoji, Hospodine zdstupii!** Vzacnéji
se objevuji desky Desatera v jeho kalvinském rozdéleni, prvni deska a prvni az ¢tvrté prikdzani
hovofi o vztahu k Bohu, druha deska a paté az desaté o vztahu k druhému ¢lovéku. Katolici a lu-
terani maji Desatero rozvrstveno jinak.®® V souvislosti s Vecef{ Pané pak nachazime také obraz
pelikdna krmiciho mlddata vlastni krvi, odkazujiciho na Krista: Tak jako pelikin na skdle ¢ini tam,
tak ja télo i dusi mou ddvdm vdm. Symboliku pelikana, obvyklou v katolické zboznosti, prevzali
Cesti evangelici od svych uherskych pastorti.®

' Horacké muzeum v Novém Mésté na Moravé, sbirka rukopisd, sign. K 1209-3561; BOLOM, Tomds Juren,

s. 184-189 (edice).

O ustanoveni Vecete Pané ve formé laméni a pojidani chleba a spole¢ného piti vina z kalicha pro trvalé
pripominani Kristovy obéti hovori synopticka evangelia — Mt 26:27-29, Mk 14:23-25, Lk 22:20. Mimo
texty evangelii se podobny text nachdzi v prvnim Pavlové listu do Korintu — 1Kor 11:25.

¢ Napt. Ustiedni archiv CCE, sbirka rukopist, sign. 103, s. 59; Archiv Farniho sboru CCE Prosetin, ruko-
pisna modlitebni kniha, cca 1820, bez inv.¢., s. 68.

Archiv Farniho sboru CCE Prosetin, rukopisna modlitebni kniha, cca 1820, bez inv.¢., s. 20-22.

Méstské muzeum Policka, sbirka rukopisd, p.¢. 3365 (Modlitby kiestanske od Jana Salatnay starssjho...),
s. 22. Srov. PRUDKY, Martin. Dekalog v biblické teologii: Text Desatera a jeho vyznam pro bibli a jeji
teologii. In Zivot Dekalogu, Zivot Pisma. Uspotddal Martin PRUDKY. Praha 2010, s. 7.

Méstské muzeum Policka, sbirka rukopisd, p.¢. 3365 (Modlitby kiestanske od Jana Salatnay starssjho...),
s. 36. Srov. BOLOM - KOTLIKOVA, M. - KOTLIKOVA, D., Neucinis sobé rytiny.
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Modlitebni knihy v reflexi konce 19. stoleti

Modlitebni knihy byly vyuzity pozdnim 19. stoletim pfi hleddni ,,éeského ndrodniho uméni vytvar-
ného*. Jako pramen narodniho stylu je predstavila naptiklad Ndrodopisnd vystava ceskoslovanskd
roku 1895. Vystava zdtraznila prostotu lidovych tviirct, jejichz po generace predavané dovednosti
se mohly srovnavat s uménim elitnim. Modlitebni knihy zrcadlily zasluhou schopnosti ,,u¢ni pri-
rody*“ krésu ceské zemé, coz se nevylucovalo s tim, ze mnozi iluminatori podléhali vliviim umélec-
kych slohti ,,vysokého uméni - renesance, baroka ¢i empiru. Knizky ilustrovali napt. romantismem
ovlivnénymi hradnimi zficeninami.#” ,Modlitby tyto psali a malovali po vytce vesnic¢ti kantofi,
mnohdy také prosti femeslnici. Ano pfi nékterych rodinach bylo uméni toto po mnoha kolena
provozovano a v nékterych krajinach vyvinuly se svérazné slohy, Skoly téchto iluminatort a pisa-
I, jichZ mistrem a ucitelem byla prosta priroda, k niz plnou laskou, nejvroucnéjsim citem Inuli.
S jakou néhou malovali prosta kvitka, s jakou bodrosti uméli osvézovati své obrazky $vitorivym
ptactvem aj.! Prostounké motivy téchto obrazkt a ozdtibek omzeny jsou pelem pravé poesie — po-
esie pisné narodni!“*

Evangelické modlitebni knihy ve spole¢enském kontextu

Evangelické rukopisné modlitebni knihy predstavuji cenny pramen pro vyzkum mentality a zboz-
nosti obyvatelstva, hlasiciho se k nekatolickym konfesim. Bible hrala stézejni roli pro zachovani
specifické identity a viry zdédéné po predcich, zvlasté v dobach evangelikiim nepiiznivym. K cel-
kovému zhodnoceni vyznamu ¢eské bible v dobové, zvlasté venkovské protestantské spole¢nosti
a kulture se nabizi srovnani s modlitebnimi knihami fimskokatolické provenience. Katolické knihy
kladly duraz na liturgii, jez je v ramci fimskokatolické bohosluzby vyrazné vice akcentovana. Kromé
Krista se ve velké mife obracely i k Panné Marii a k fadé dalsich svétct. Tito jako prostfednici mezi
Bohem a lidmi, svédkové, jez osvéd¢ili svou viru, méli sehrat roli pfimluvcti u Pana Boha. Tvorili
mezistupen, podvédomé volany ku pomoci hfi$nymi lidmi, ktefi méli obavy ze své nedostate¢nosti
stanout tvafi tvat Hospodinu. Protestantské rukopisy vice akcentovaly osobni vztah ¢lovéka k Bohu
a vdé¢nost za dar viry.*®

Presto ma ¢ast modliteb z protestantského i katolického prostiedi shodny ndmét: modlitby ran-
ni, vecerni, pti ptichodu do domu Pané, pred kdzanim, po kazani, pred ptijimanim, po prijimani ¢i
modlitby ve velké svate¢ni dny. Evangelici a katolici mohli vychazet ze stejného biblického zdroje
(napt. v oblibenych zalmech nebo v Modlitbé Salamounové dle tiicaté kapitoly knihy Ptislovi, ktera
se vyskytuje jak v evangelickych, tak v katolickych knihach), texty se v8ak vzhledem k pouziti ji-
nych slov a formulaci neshoduji, byt se jedna o velmi drobné nuance.” Jisté se ocitali v podobnych
Zivotnich situacich, jejich denni béh mél podobny rytmus, fesili podobné obtize. V nékterych pri-
padech proto neni mozno témér urcit krestanskou konfesi, pro kterou autor modlitebni knihu psal,
jelikoz se objevuji prvky charakteristické jak pro protestantskou, tak katolickou zboznost. Dal$im
faktorem, jenz je nutno vzit v potaz je, ze v dobé ilegality tajnych nekatoliki souviselo zdanlivé
»ekumenické® pojeti s nebezpec¢im zabaveni kacitskych knih, které svoji pravou tvar maskovaly

Ustfedn{ archiv CCE, sbirka rukopist, sign. 181 (Ruénj Knjzka kterdz w sobé obsahuge Modlitby ku uZjwanj
gych pri Sluzbbach Bozjch w Cyrkwy BoZj Ewangelicke. 1824), s. 4.

% ADAMEK, Karel. Upominky na Ndrodopisnou vystavu ceskoslovanskou roku 1895. Praha 1896, s. 23.

8 NESPOR, Lidové modlitebni knizky, s. 50.

70 Napt. Méstské muzeum Poli¢ka, sbirka rukopist, p.¢. 3366 (Modlitby ndbozné pro Cest a Chvdlu Bozi
a spaseni duse vypsané...), s. 53-54. Srov. Moravska zemska knihovna v Brné, RKP-1149-280 (Toto duchov-
ni kestansko-katolické jddro), s. 166 — pievzato z HORAKOVA, Vyvoj, s. 38.
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prevzetim titulnich stran ¢i dil¢ich ¢asti z oficialnich katolickych tiskil. A¢ ve volbé biblického pre-
kladu evangelici jednozna¢né preferovali Bibli kralickou, ptipadné jeji exulantské verze, nebranili
se v jednotlivych modlitbach ¢i citatech uziti prekladi katolickych, jmenovité Bible svatovaclavské.
Kralicka bible ztstavala i po vydani Toleran¢niho patentu autentickym jadrem evangelické identity
a podrzela si tuto svoji prvoradou hodnotu po celé 19. stoleti.

Nejen my, nybrz i pred nékolika desetiletimi autoti prvorepublikové publikace Bible a Cesky nd-
rod se zamysleli nad vlivem bible v ¢eském venkovském prostiedi na zakladé konfesni prislusnosti
obyvatelstva. Soustfedili se mj. na aspekt, ktery mohl s modlitebnimi knihami tizce souviset, totiz
na zdjem katolického lidu o ,naboZenské povésti, povéry, rizné véstby a vyslovené fantastické
a blouznivé vytvory® Tento zdjem o nadptirozeno byl pry u evangelikii ,normalisovan bibli a lo-
kalisovan do oblasti jeji latky a je, srovname-li jeho pisobeni s poméry v prosttedi katolickém, po-
mérné maly. Protestantismus se jevi v této souvislosti zfejmeé jako cirkevni zfizeni, jez syti kulturni
potfebu své primitivni vrstvy bohatéji nez katolicismus a je lidovéjsi.“”" Jakkoliv se jevi podobné
zobecnujici zavéry diskutabilnimi,”” pfipojme k nim jesté vnitroevangelickou reflexi Gc¢inku bible
na vérici hlasici se k odkazu reformace. Kratké zamysleni nad evangelickou vzdélanosti pochazi
od nezndmého autora. Bylo otisténo v ¢asopise Kostnické jiskry v roce 1953: ,,Pattivalo k vzacnym
samoziejmostem naseho Zivota, Ze vSeobecné vzdélani a kultura evangelika se pfiznivé odrazela
od priméru katolickych spoluobc¢ant. Nejenze negramotnost byla ¢imsi neznamym, ale i zevni
raz obci, kde byli evangelici v pocetni prevaze, anebo i pribytkl a jednotlivych domt, kde Zzil
evangelik v mofi jinovéfi, byl svédectvim o ladnosti, poradku, odbornych znalosti jejich obyvatel.
A vieobecné vzdélani zvlasté ve vétvich humanitnich bylo prislove¢né vysoké. Jak je tomu s nami
dnes? Je to na nas znat, Ze zijeme svij zivot Zijeme vaznéji, pilnéji, odpovédnéjiz“ Evangelicky
¢asopis ¢tendfe upamatovava na pramen evangelické identity: ,A nezapomenme, Ze tato touha
po obecné kulture byla dusledkem horlivého studia Pisem.“”

Zavér

Rukopisné evangelické modlitebni knihy pfedstavuji cenny pramen pro poznani mentalit, zboz-
nosti i ndbozenské praxe evangelickych komunit v toleran¢ni dobé. V odborné literatute byla
dosud vénovana pozornost zejména katolickym modlitebnim kniham a predpokladalo se, ze
okolnosti vzniku, uzivani, postupy piijejich vytvareni a dalsi okolnosti zivota evangelickych mod-
litebnich knih budou obdobné. Pti studiu knizek evangelické provenience vystupuje do popredi
zejména systematicka prace s biblickym textem, zcela v souladu s reformaénim principem Sola
Scriptura. Pismo je zdroven zdrojem modliteb, jejich kotvou i prostfednikem. Naznacena typolo-
gie predstavuje zatim pouze zdkladni charakteristiku uzivani bible, podrobné;si teologicky rozbor
v $ir$im historickém kontextu by byl vice nez zadouci. Dal$im krokem by pak mohla byt analyza
tisténych publikaci, jez tvorily predlohy pro tviirce modlitebnich knih, ale i kazani evangelickych
pastorti, vedouci k porozuméni svétu viry toleran¢niho ¢lovéka. Vysledky vyzkumu by mohly
a mély byt interpretovany ruku v ruce s poznatky studia vytvarnych projevi evangelickych ko-
munit (netoliko obrazii samotnych, ale i architektury, vytvarnych projevt v uzitém uméni apod.).
To vse zistava vyzvou pro dalsi vyzkum.

7' SMETANA, Robert. Pét ¢eskych pisni lidovych. In Bible a cesky ndrod. Uspotrddala Hana HUMLOVA.
Brno 1935, s. 89.

72 Srov. NESPOR, Zdenék R. NdboZenstvi na prahu nové doby. Ceskd lidovd zboznost 18. a 19. stoleti. Usti

nad Labem 2006, s. 154, 175.

Evangelicka vzdélanost. In Kostnické jiskry, 1953, €. 20, s. 3.
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SUMMARY: PROTESTANT PRAYER BOOKS FROM THE 18™AND 19™ CENTURIES
AND THE CZECH BIBLE. Handwritten prayer books appeared among the secret non-
Catholics in Czech folk environment throughout the whole 18" century, “the golden age”
of their existence is turn of the 18" and the 19" centuries. The prayer book was an item of
prominent significance in folk Christianity and it was considered its characteristic feature.
The handwritten prayer books flourished probably due to religious reforms of Joseph
II. Due to legalization of religious plurality, it was necessary to create available “tool of
ecclesiasification” for deepening of individual confession identity so there would not be
stumbling over “public discussion” not only about Protestantism and Catholicism, but also
about faith itself, religion and God. Because of this reason, the churches could tolerate
written prayers deviating from the orthodox teachings of different faiths, too. The article
focuses on the analysis of Biblical quotes, paraphrases and references in handwritten
prayer books of the Protestant provenance from the 18" and 19" century. According to the
analysis of the selected sample of prayer books, the paper presents their typical structure
and typology of contained prayers. Illustrations, which were usually considered an essential
part of the observed work, can also be analyzed from the point of view of frequency and the
form of relation to Bible. A key visual motive is chalice; it serves as a memento of Protestant
identity of clergy of all believers and Communion in both ways. Another frequently used
symbol is the heart related probably to pietistic devotion which was very common in that
period. Artistic features of prayer books were used for search of “Czech national fine art”
in late 19% century.

Briefly described comparison with prayer books of Roman Catholic provenance provides
the data for the overall analysis of the Czech Bible phenomenon from the point of view of the
period, mainly the country Protestant society and culture. Catholic books were more aimed
at liturgy and they paid attention to Virgin Mary and saints besides Christ. The Protestant
manuscripts put more focus on personal relationship with God and gratitude for the gift of
faith.
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Prilohy

Priloha 1-3: Typicka jednoducha vyobrazeni doprovazejici text evangelickych modlitebnich knih:
planouci srdce, kalich, modlitebna. Stru¢né, oviem jasné a vystizné charakterizuji viru evangeliki:
srdce, v némz sidli Bih sdm, kalich jako symbol Kristovy krve a modlitebna - chram Pané, kde se
schazeji vétici ke spole¢nému vyznavani. Modlitby ndbozné pro Cest a chvilu Bozi a spaseni duse,
s. 14, 35 a 38. Zdroj: Archiv autord.

Appendices

Appendix 1-3:A typical simple illustrations accompanying the text of Protestant prayer books:
flaming heart, chalice, chapel. Even though they do it very briefly, these symbols characterize the
Protestant faith in a strict and clear manner: heart is a place where the God himself dwells, chalice
is a symbol of Christ’s blood and chapel symbolizes the temple of the Lord, where the faithful
gather in a common confession. Modlitby ndabozné pro cest a chvdlu Bozi a spaseni duse, pp. 14, 35
and 38. Source: Archive of the authors.
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Priloha 4: Modlitba pred pfijimanim Svaté Vecete Pané. Zdroj: Méstské muzeum a galerie Policka.
Modlitby rocni evangelické, sign. k 47.

Modlitba pred prijimdnim Svaté Vecere Pané™

Milosrdny Boze a Otce nds, prosime Tebe, abys i v této Veceti, v které my slavenou pamdtku
prehofké Smrti tvého milého Syna JeziSe Krista svétime, skrze Ducha tvého Svatého to v srd-
cich nasich piisobiti racil, aby sme my s silnou Nadéji tvému Synu, Kristu JeZisi, ¢im ddle tim
vice sebe samych oddali, aby nase zemdlené a zkormoucené srdce s jeho pravym télem a krvi
ano i s nim samym pravym Bohem a clovékem tim vécnym nebeskym chlebem skrze moc
Ducha Svatého nakrmené a obcerstvené byti mohli, abychom my jiz ne v hiisich nasich, ale
On v nds a my v ném zivi byli a opravdové nového a vécného ksaftu a smlouvy milosti na ten-
to zpiisob oucastni a ujisténi byti mohli, Ze Ty vécné nasim milostivym otcem byti chces, ndam
nikdy vice hiichy nase pripominati, nybrz nds ve vsim na téle i na dusi zaopatfit jako tvé milé
ditky a dédice, udél nam téz tvou svatou milost, abychom my vesele nds ki'iz na sebe berou-
ce sebe sami Zal zapirali, naseho Vykupitele vyzndvali a v nasem kfiZi a v tézkostech Pdna
naseho Jezise Krista z nebes ocekdvali, kde on nase smrtediné télo k svému prejasnému Télu
podobné ucini a nds k sobé do vécnosti pojme. Amen. Otce nds, jen si na”

Pane Jezu Kriste, Berdnku Bozi, mé jedinké potésent, md nadéje a Zivoté miij, ja veliky hiisnik
prichdzim opét povoldn jsa k tvé Nebeské veceri, v niz mi své svaté Télo k jedeni a svou drahou
krev ku piti predklddals pfi niz a rozpominati se mdm na tvé bolestné utrpeni a hotkou smrt,
kterouzs mne od htichu smrti ddabla a vécného zatraceni vykoupil, pokorné sedi, prosim tvé
Milosti, rdéiz v srdci mém skrze ducha svého s vzbuditi srdecné touzeni po tomto Nebeském
pokrmu a ndpoji a mne silné viry udéliti, abych v pravém pozndni a Zeleni hiichit mych
spdchanych a v jistém doufdni i Tebe vSecky neuZitecné péce a matné mysleni od sebe vzddlil,
Tebe pak Pdna svého ndleZité ctil, tvé svaté utrpeni a smrt s vdécnosti sobé pripominal a Tebe,
pravy chlebe nebesky, tak jej sem povinen, prijimal s pravou vérou s nadéji silnou s vrouci
lasku a ndboznosti kirestanskou k potéSeni a spaseni mé bidné duse a po dokondni béhu pu-
tovdni mého pravou vécnou a nebeskou vlast dosdhl a k Tobé ptisel k spatiovati Tebe tvdri
v tvdr a k ziistavdni s tebii na véky, k cemuz dopomoz mi, 6 Pane Jezu Kriste pro Tvou svatou
krev a smrt. Amen

Spasiteli mulj, BoZe milj, spomocnice a ochrdnce v Tobét jsem jd sloZil vsecku nadéji a doufdni
své a v té nadéji také prijmu a poZivati budu téla a krve Spasitele svého Pdna JeZise Krista,
v kterémz mi zaslibeno jest odpusténi a obmyti vsech mych hiichii, a Ze skrze to vira md
obnovena i posilnéna bude a ji s nim sjednocen v jeho duchovni télo jako Zivy oud ptipojen
budu az do skondni mého. Amen.

7 Text modlitby mirné upraven za icelem snazsiho porozuméni.
75 Uvozeni slov Modlitby Pang, ktera neni dale vypsana.

KONSTANTINOVE LISTY 9/2 (2016), pp. 74 — 89 see | 89 |



SPECIFIKA MISIE SOLUNSKYCH BRATOV A ICH AKTUALIZACNY
POTENCIAL
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Abstract: KONDRLA, Peter - KRALIK, Roman. The Specifics of Mission of the Thessalonian
Brothers and the Potential for their Actualization. Missionary activity is a part of the process of
reproduction and growth of most religions. Well established religions, religious communities
or new religious movements, they each use different methods of missionary activity and they
are based on different and often divergent theological principles. They respect the political
conditions but also the cultural realities of the given mission territories. Byzantine mission
often had a form of political mission. But Cyril and Methodius did not use the method of
binding the faith with social status and political benefits. Spiritual mission does not want to
get a large number of believers, but it wants to bring a living faith, which is connected with
the culture and language of the mission territories. The pursuit of such ‘living faith’ mission
remains in the present European context until now. This phenomenon is reflected primarily
in an effort to leave formalism that is connected to the state church, but also in the movement
of new evangelization and re-evangelization. All these activities can be seen as a process of
actualization of the missionary legacy of Cyril and Methodius, which in turn may be (and
should be) considered an authentic way of preserving the foundational values of European
culture.

Key words: Cyril, Methodius, spiritual mission, religious formalism, new evangelization

Abstrakt: KONDRLA, Peter - KRALIK, Roman. Specifikd misie soliinskych bratov a ich
aktualizacny potencidl. Misijna cinnost je sucastou reprodukcie vacsiny nabozenstiev.
Jednotlivé nabozenstvd, reholné spolocenstva ¢i nové ndbozenské hnutia vyuzivaju rézne
sposoby misijnej ¢innosti a vychadzaju z réznych a Casto rozdielnych teologickych princi-
pov, zohladnuju politické podmienky, ale aj kultirne danosti misijného tzemia. Aj napriek
tomu, Ze pre Byzanciu nebola politickd misia vynimo¢na, Cyril a Metod nepostupuju cestou
previazania viery so spoloc¢enskym postavenim a politickymi vyhodami. Duchovna misia
nema ciel ziskat velké mnozstvo veriacich, ale chce priniest zivu vieru, ktora je prepojena
s kultirou a jazykom misijného izemia. Snaha o misiu Zivej viery zostala v eur6pskom kon-
texte pritomna az do sucasnosti. Prejavuje sa to hlavne v snahach o opustenie formalizmu
previazaného so $tatnou cirkvou, ale aj o novu evanjelizciu ¢i reevanjelizaciu. Vietky tieto
aktivity mézeme vnimat ako aktualiziciu misijného odkazu Cyrila a Metoda, ktory je real-
nou cestou k zachovaniu primarnych hodnot eurépskej kulttry.

Klucové slova: Cyril, Metod, duchovnd misia, ndbozensky formalizmus, novd evanjelizdcia
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Uvod

Misijna ¢innost je tizko spata nielen s krestanstvom, ale aj s inymi naboZenstvami, $pecificky mo-
noteistickymi. Princip monoteizmu totiz predpoklada, Ze niet iného pravého nabozenstva tak,
ako niet iného pravého boha. Spdsoby, aké jednotlivé ndbozenstva pouzivali pri svojom $ireni
boli rdzne, nie vzdy zhodné s nasimi dne$nymi predstavami. Z religionistického hladiska krestan-
stvo predstavuje pokracovanie striktného judaistického monoteizmu, zdsadny posun vsak nasta-
va v tom, ze krestanstvo opusta pévodny narodny charakter nabozenstva a postupne prechadza
do pozicie univerzalizmu. Tato zmena umoznila, Ze sa krestanstvo mohlo $irit naprie¢ réznymi
narodmi a kultdrami, pri¢com malo potencial pre zachovanie poévodnej kultary. Aspon teoreticky.

Misijny model

Model krestanskych misii je odvodeny od Kristovej vyzvy: Chodte do celého sveta a ohlasujte
evanjelium. Na inom mieste hovori: U¢te vSetky narody a krstite ich v mene otca i syna i ducha
svitého. V uvedenych dvoch citatoch ide o dva zasadne rozdielne pristupy. Ohlasovat evanje-
lium znamena v prvom rade zit zivot vernosti evanjeliu.! Byt verny odkazu Jezi$a Krista, ktory
spociva v laske k Bohu a k bliznemu. Tento aspekt sa prejavoval hlavne v prvotnej cirkvi, ktord
bola oficidlnymi tiradmi povazovanad za zidovska sektu. Jedinym spdsobom, ktorym bolo mozné
ohlasovat evanjelium bolo svedectvo Zivota. Podmienky, v ktorych sa rozvijalo rané krestanstvo
nedovolovali institucionalizdciu préve kvoli tomuto faktu.

Druhy model misie je zaloZeny na koncepte: Chodte a krstite ich. Tento model misie, ako je
zrejmé, je zalozeny na udelovani vonkajsieho znaku krstu, ktorym sa ¢lovek stava krestanom a za-
roven aj ¢lenom cirkvi. Osobné svedectvo nie je nevyhnutné, a preto by sme tento model mohli
charakterizovat aj ako model tradnicky. Spolu s krstom sa ¢lovek stava ¢lenom spolocenstva, ako-
by registrovanym a kontrolovatelnym. Aplikovanie druhého modelu je viazané na politické zme-
ny, ktoré umoznili, aby sa krestanstvo stalo akceptovanym nébozenstvom a v kone¢nom dosledku
aj nastrojom v rukach politickej moci.?

Aplikovanie druhého modelu je podporené aj presvedéenim o tom, Ze boh sa najviac tesi zo spa-
sy dusi a td je mozna iba v pripade, Ze clovek prijal krst a Zije podla jeho vole, ¢o vyplyva z charakte-
ru monoteistického nabozenstva. Z teologického hladiska sa krst stdva nevyhnutnou podmienkou
spasy a vysluhovanie krstu je nielen plnenim bozej vole, ale sa z takejto ¢innosti tesi. Je zrejmé, ze
tymto vyznamovym posunom dochadza aj k posunu chépania spdsobu misijnej ¢innosti. Ako ho-
vori v tejto suvislosti Ivanov: ,,NdboZensky obrat, ktory prebehol v Rimskej risi v 4. storoci, pridal
procesu obrdtenia barbarov novy, politicky rozmer. Po prvé bola Zivelnd christianizdcia ,podriadend’
smerovaniu konstantinopolskej politiky, po druhé sa krst zacal vnimat ako zdruka podriadenosti bar-
barov cisdrskej voli>. Zmena v chapani misijnej ¢innosti sa udiala za Konstantina Velkého, ktory,
hoci sam oficidlne krestanstvo neprijal, uznal ho nielen za $tatne nabozenstvo, ale $irenie krestan-
stva sa stalo symbolom naklonnosti Boha nielen k $ireniu viery, ale aj k tomu, ¢o robi. Neveriaci sa
klanaja Bohu, pretoZe sa boja cisara.* Cisar sa takto stava Bozim poslom a sluzobnikom. V pripade

Dekrét II. Vatikanskeho koncilu Ad Gentes v tejto stvislosti hovori o epifanii ako zakladnom principe
misijnej ¢innosti. Ad Gentes, 9.

> HURBANIC, Martin. The Byzantine Missionary Concept and its Revitalisation in the 9* Century. In
Byzantinoslavica, roc. 63, 2005, s. 103.

IVANOV, Sergej, A. Byzantské misie anebo je mozné udélat z ,barbara“ kfestana? Pavel Mervant 2012,
s.45.

* IVANOV, Byzantské misie, s. 47.
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Konstantina bola misijna aktivita vyznamne prepojena s vojenskymi aktivitami. Jeho vitazstva
boli interpretované ako symboly BozZej pritomnosti, ako napriklad pri pordzke Gétov a Sarmatov.
Ich porazka bola vysoko nepravdepodobnd a vitazstvo Konstantina bolo chapané ako prejav Bozej
naklonnosti a zaroven ako ddkaz Bozej existencie. V istom zmysle postupoval Konstantin v mi-
sii, ktord bola typicka pre prvotnd Cirkev. V prvotnej Cirkvi bola znakom pritomnosti Boha las-
ka, v ktorej komunity navzajom zili. V tomto pripade sa uplatnil vyrok: ,,Pozrite, ako sa milujii“
V pripade Konstantina vSak plati, pozrite akii moc mu dal Boh, dokézal porazit neporazitelného.
Konstantin teda ukazuje skutky, v tomto pripade nie skutky lasky, ale skutky, ktoré dokazuju jeho
moc. Tymto misijnd ¢innost dostava novy rozmer, je zviazana s politickou mocou a pomocou tejto
moci aj $irend. Vdaka tomu vyznamovému posunu dostava krestanska misijnd ¢innost v nasledu-
jucich storoc¢iach novy charakter.

Zmena v $tyle ohlasovania radostnej zvesti v§ak narazila na nové prekazky. Cirkev sa institu-
cionalizovala a vytvorila si vnttornt hierarchickt $trukturu, vdaka ¢omu sa objavili minimélne
dve nové otazky. Ako do tejto hierarchie zahrnut diecézy, ktoré nie su sticastou ride a existuju
vo vyrazne odli$nych politickych podmienkach a ako sa vyrovnat s vnitornymi rozpormi, ktoré
vznikali cez alternativne heretické nauky a nastrbovali koncept jednej a vSeobecnej cirkvi.

Pokial ide o politické prepojenie misijnej ¢innosti a politickej moci, toto prepojenie sa prejavi-
lo skor v diplomatickych krokoch ako v aktivnej misijnej ¢innosti. Nebolo ni¢ vynimoc¢né, Ze cisar
pozval cudzieho panovnika do Konstantinopola a tam ho dal pokrstit.” Takéto aktivity vytvarali
nielen puto duchovné, ale aj politické. Barbari boli tymto spésobom napojeni na byzantskua kul-
tarnu tradiciu. Pokial ide o aktivhu misiondrsku ¢innost, ktora by pripominala aktivity Cyrila
a Metoda, ide skor o ojedinelé pripady mnichov, ktori Zili v krajinach mimo impéria a svojim Zzi-
votom a cnostami ukazovali novy sposob Zivota.® Z hladiska buducej perspektivy misijnej ¢innos-
ti sa tento sposob ukazal ako realnejsi, pretoze barbarské kmene negativne vnimali akultura¢ny
kontext misie, ktora sa diala diplomatickou cestou a viacej uprednostiiovali misionarov, ktorych
aktivity sa odohravali na duchovnom a nie politickom poli.

Vyuzitie inkulturacie ako ndstroja pre misijna ¢innost si uvedomovali aj cirkevni otcovia
a uvedomuje si ho aj sucasna cirkev. Druhy vatikansky koncil vyzyva k inkultura¢nému hlasa-
niu evanjelia, ktoré povazuje za jedint cestu ohlasovania. Poziadavku Koncilu potvrdzuje aj Jan
Pavol I1.: ,,Proces inkulturdcie je jednoznacne ,obojstranny proces. Z jednej strany mdme krestansky
Zivot a posolstvo, ako ho odovzddva Cirkev, a z druhej strany mdme mnohoraké neustdle zmeny
a rozvoj jednotlivych ludskych kultiir.“” O vhodnosti procesu inkulturacie bol presved¢eny napri-
klad Jan Zlatousty, ktory presadzoval liturgiu v jazyku Iudu, pripravil liturgiu a dokonca vysvitil
chram pre Gétov v hlavnom meste impéria. Okrem toho, ze sam aktivne vykonaval misijnd ¢in-
nost svojim Zivotom, povzbudzoval mnichov, aby sa vydavali na cesty k barbarom a tam hlésali
Bozie slovo.

Koncepcia, ktoru podporoval Jan Zlatousty sa vSak nestala vSeobecne akceptovanym sposo-
bom pre vykonavanie misie. Naopak, dominanciu mala stale misia centralizovand, teda misia,
ktora je prepojena na politicki moc a krst je ¢asto vnimany ako prejav podriadenosti cisarovi.
Tento pristup k misidm pretrvaval a fungoval aj v 9. storo¢i, ked sa odohrala misia Cyrila a Metoda
k Slovanom.®

Porovnaj: HURBANIC, Martin. Byzantska politick4 ideolégia v misijnej praxi 9. storo¢ia (Encyklika Ad
archiepiscopales thronos per orientem obtinentes patriarchu Fotia). In Pohanstvo a krestanstvo. Zbornik
z konferencie usporiadanej 5. - 6. 2. 2003 v Banskej Bystrici. Banska Bystrica 2003, s. 133.

¢ IVANOV, Byzantské misie, s. 56, 57.

7 JAN PAVOL II. Apostoli Slovanov. Rim 1998, ¢l. 21.

HURBANIC, Martin. The Eastern Roman Empire and the Sassanid Empire in the 6™ century. A comparative
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Misia Cyrila a Metoda - duchovna versus diplomaticka misia

Hurbani¢ v suvislosti s misiou soltinskych bratov hovori o tom, ze ich posobenie sa ocitlo na hra-
nici dvoch vplyvov a dvoch typov misijnej ¢innosti. ,, V tejto sivislosti treba poznamenat, Ze kristia-
nizdcia a misijné aktivity boli zo strany byzantskych elit povaZované iba za jednu z moznych foriem
nadviazania blizsich kontaktov so subjektmi nachddzajiicimi sa vo sfére zdujmu impéria, kde sa
kristianizdcia v byzantskom ponimani spdjala predovsetkym s politickou akceptdciou podriadeného
Statitu daného subjektu k cisdrovi®? Tento nazor potvrdzuje nase predchadzajuice tvrdenia o domi-
nancii politického a diplomatického typu misii v Byzancii. Ivanov byzantskd misiu v tomto storo¢i
vnima ako nie velmi uspesna. ,,O vysledkoch misijnej innosti Byzancie v 9. storo¢i mézeme vseobec-
ne konstatovat, Ze jej tispechy boli skromnejsie, ako sa pévodne pocitalo. Chazarsky kagandt prijal na-
miesto krestanstva judaizmus, krst Rusi sa prejavil ako efemérny, Morava bola a zostala pod rimskou
jurisdikciou a rovnako susedné Bulharsko sa takmer dostalo z podrucia konstantinopolskej cirkvi.
Pri¢inou netispechu bola nepruznd politika Grékov v novopokrstenych krajoch: vndsali tam byzantské
zvyky a nebrali ohlad na realitu .

Vdaka tymto skuto¢nostiam nebolo jednoduché realizovat misijnt ¢innost ani na Velkej
Morave. Cyril a Metod posobili v prostredi, ktoré sa s krestanstvom stretlo, no na druhej strane
ich pdsobenie nebolo prijaté s nadSenim a nestretlo sa s podporou. Okrem toho papez Mikulas I.
odmietol zZiadost Rastislava a kniezat o vyslanie misiondrov, preto sa obratil na Byzanciu.! I8lo
o uzemie, ktoré bolo pod vplyvom Franskej rise, ktora svoje misijné aktivity spajala s aktivitami
politickymi a diplomatickymi. A tento fakt reflektoval aj papez. Tomuto prostrediu museli prispo-
sobit svoje pdsobenie. Vierozvestovia nemohli vyuzit diplomaticka misiu, a preto sa orientovali
skor na individualny typ misie, aj ked isto neslo o misiu podobnu iroskétskym mnichom. Cyril
a Metod boli sice vyslani panovnikom, no na Velkej Morave sa pohybovali bez politického kry-
tia, pretoze to nebolo uzemie pod politickym vplyvom Byzancie.’* Aj z toho d6évodu sa dostavali
do konfliktu s franskymi duchovnymi. O odpore z ich strany sveddi aj fakt, Ze viackrat vzniesli
obvinenie z toho, Ze sa vierozvestovia odklanaju od tradicie zapadného krestanstva. Tu si treba
uvedomit, Ze v tom obdobi bolo krestanstvo este jednotné, pokial ide o vychodnu a zapadnu cir-
kev, a tak sa cela Cirkev vo svojom hierarchickom usporiadani orientovala na papeza, ktory posu-
dzoval spravnost alebo nespravnost ucenia, ale aj misijnych aktivit. Preto si rimsky biskup povolal
Cyrila a Metoda na navstevu ad limina apostolorum, aby preveril ich u¢enie a misijné posobenie'.
Névsteva v§ak neznamenala koniec misijného posobenia na nasom tizemi, naopak papez odobril
posobenie bratov a sthlasil s pokracovanim ich ¢innosti. Konstantin sa uz nevratil na slovanské
uzemia, nie v8ak kvoli zékazu, ale kvéli zdravotnému stavu, ktory mu nedovolil vykonat naro¢nt

study of the superpowers in the 'Bipolar World' of late antiquity | [Vychodorimska ri$a a Sasénovské Perzia

v 6. storo&i. Pokus o komparéciu vel'moci ,,bipoldrneho sveta® neskorej antiky]. In Konstantinove listy,

ro¢. 8,2015, s. 2-13.

HURBANIC, Martin. Byzantsko-slovanska oikumene. Spolo¢enstvo kulttry a viery. In Slovansky piehled.

Review for Central, Eastern and Southeastern European History, ro¢. 91, 2005, ¢. 1,s. 3.

10 IVANOV, Byzantské misie, s. 166.

' TVANIC, Peter - HETENYI, Martin. Cesta byzantskej misie na Velkd Moravu z pohladu ¢eskej a slo-

venskej historiografie. In LUKACOVA, Martina et al. Tradicia a pritomnost misijného diela sv. Cyrila

a Metoda. Nitra 2013, s. 75.

IVANIC, Peter - HETENYT, Martin. Geopoliticka situdcia priestoru strednej a juhovychodnej Eurépy

v ranom stredoveku. In PANIS, Branislav et al. Bratia, ktori menili svet — Konstantin a Metod. Bratislava

2012, 5. 47-70.

13 IVANIC, Peter - LUKACOVA, Martina. Svity Metod na misijnych a diplomatickych cestch (historicko-
-geografické suvislosti). In Historicky casopis, ro€. 6, 2015, ¢. 1, s. 657.
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cestu naspat. Metod sa na tizemie Velkej Moravy vrétil uz ako biskup a pokracoval v misijnej
¢innosti podla pévodnych zamerov.*

Ako sme uz naznadili, misia Cyrila a Metoda u Slovanov nemala politicky charakter, prave
naopak, i$lo o misiu duchovnul. V nadvdznosti na tradiciu Jana Zlatousteho sa snazili vierozvesto-
via prispdsobit podmienkam krajiny, v ktorej pdsobili a orientovali sa inkulturdciu evanjeliového
posolstva. Jan Zlatousty vytvoril liturgiu pre Gétov a posvitil im vlastny chram, v ktorom mohli
vykonavat bohosluzby vo vlastnom jazyku a podla vlastnych kultdrnych zvyklosti. Podobne ko-
nali aj vierozvestovia. I$lo teda o misiu pravdy a nie misiu moci, ako je napisané aj v prosbe, ktora
bola posland do Konstantinopola'®. Kniezata ziadaji takého muza, ktory ich vyudi pravde Bozej
a rozumne im ju vylozi. Ziadost o rozumné vyloZenie zrejme poukazuje na fakt, Ze stretnutie
s vierou, ktoré bolo sprostredkované cez fransku misiu, nebolo zrozumitelné ani kniezatdm a ani
oby¢ajnym ludom.'® Takato misia smeruje skor k diplomatickému previazaniu ¢i podriadeniu, ako
k realnemu odovzdaniu Zivej viery. Franski misiondri trvali na latinizacii ,latin¢ina bola jedinym
liturgickym jazykom a zaroven odmietali akceptovat kulttrne $pecifika Slovanov. Cielom nebolo
priniest vieru v Boha, ale cielom bolo priniest krestanstvo, ktoré mohlo slizit ako potencidlny
nastroj na vytvaranie politickej jednoty. Nova tvar Eurépy mala byt postavend na spolo¢nom kul-
tarnom zaklade a k vytvoreniu tohto zdkladu malo posluzit krestanstvo ako jediné ndboZzenstvo
a tomuto naboZenstvu sa malo prispdsobit aj prostredie jednotlivych uzemi. Podobne typy misie
fungovali aj v Byzancii, ako sme uz uviedli, no v pripade Velkej Moravy takato misia neprichadza-
la do uvahy vzhladom na stéry vplyvu vo vtedajsej Eurdpe. Preto o misii Cyrila a Metoda mozeme
hovorit ako skuto¢ne duchovnej misii, ktord nemala ziaden vyznamny politicky podtén.

V tomto obdobi nebolo vynimoc¢né, ze jednou z metdd Sirenia krestanstva bolo pohfdanie
tymi, ktori neprijali krst. Velmozi, ktori boli nepokrsteni nemohli vstapit na hostinu a neboli
chapani ako rovnocenni partneri v politickom dialégu. Neprijat krst znamenalo obmedzit moz-
nosti uplatnenia sa v politickom a spolo¢enskom zivote. Stat sa krestanom znamenalo vstupenku
do vyssej spolocnosti a stalo sa sucastou zivotného $tylu. Prijatie krestanstva sa tak stalo prestiz-
nou spoloc¢enskou zaleZitostou, no na strane druhej to bolo nezriedka prijatie formalne, pokrsteny
nerozumel pravdam, ktoré prijal, ako sme uz uviedli vyssie. Pévodny misijny zamer, ktory chcel
ohlasovat vieru cez skutky sa takmer stratil a nasttpil formalizmus, ktory ohrozoval a ohrozuje
krestanstvo az do stc¢asnosti. Cyril a Metod vo svojej misijnej metdde nevyuzivali metédu for-
malizdcie, nekombinovali vieru so spolo¢enskym postavenim.'” Naopak spdjali vieru s kultdrou,
jazykom a pismom. Viera, ktoru prinasali kultivovala prostredie, v ktorom sa $irila.

Aktualiza¢ny kontext

Odmietanie formalneho krestanstva a prehlbovanie zivej viery bolo a je cieflom mnohych misio-
nérov, duchovnych ¢i teolégov. Misijny model Cyrila a Metoda je vyuzivany dodnes a zaroven ich

HUSAR, Martin. Vybrané aspekty ceremonii a audiencii spojenych s pobytom Konstantina a Metoda
v Rime. Otazky procesii a architektdry. In Konstantinove listy, ro¢. 9, 2016, ¢. 1, s. 29-38. MARSINA,
Richard. Metodov boj. Bratislava 2012.

15 ZUBKO, Peter. The development of Cyril-Methodius texts in the Liturgy of the Hours in Central Europe
| [Vyvoj cyrilo-metodskych textov v liturgii hodin v strednej Eurdpe]. In Konstantinove listy, ro¢. 8, 2015,
¢. 1,5.40-62.

16 HETENYI, Martin. Politické aspekty misie Konstantina a Metoda pred prichodom na Velkti Moravu. In
Duchovné, intelektudlne a politické pozadie Cyrilometodskej misie pred jej prichodom na Velkii Moravu.
Nitra 2007, s. 180-194.

17 VAVRINEK, Vladimir. Cirkevni misie v déjindch Velké Moravy. Praha 1963, s. 100.
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formalizmu.

Zdenka Gadusova v tejto suvislosti upozornila na podobnost misijnej ¢innosti soltiinskych
bratov a danskeho myslitela Serena Kierkegaarda.'® Stalo sa tak na expozicii Svetovy Ddn pri pri-
leZitosti 200. vyrocia narodenia Kierkegaarda (1813 - 1855) a za ucasti danskeho velvyslanca
na Slovensku J. E. Christiana Alberta Konigsfeldta v Nitre v novembri 2013.

Na rozdiel od Cyrila a Metoda je sice Kierkegaard viacej znamy ako kritik naboZenskych po-
merov v Dansku. Svojou kritikou formalneho krestanstva (Christendom), dérazom na vasnivé
preZivanie viery je vSak podobny slovanskych predchodcom. Samozrejme nabozensko-kultirno-
-politicka situdcia krestanstva danej doby bola diametralne odli$nd, ale osobné zaujatie a zapal
pre pravé krestanstvo, uprimny vztah ¢loveka k Bohu spdjal a spdja tychto krestanov aj navzdory
lo¢ny zamer je badatelny. Spolo¢nym vychodiskom je pre nich krestanstvo zalozené na Novom
zakone a autentickom byti ¢loveka."”

Kierkegaard svojim konceptom kritiky formélneho krestanstva predstavuje prototyp novej
evanjelizacie, na ktoru suc¢asné krestanstvo kladie velky doraz. Dokonca sa v tejto stvislosti hovo-
ri o reevanjelizacii ako o novom pochopeni posolstva, ktoré evanjelium pontka a ktoré je ukryté
pod ndnosom formalizmu a povrchnosti. Solinski bratia vnimali misijnt ¢innost ako kultdrnu
misiu, ktord meni ¢loveka v jeho vntri, meni jeho hodnotovii orientdciu, zZivotné priority. Vedie
¢loveka k objaveniu krestanskych hodnot v kazdodennom Zivote. Za Gispe$ni mozno povazovat
tt misiu, ktorej vysledky je mozné vidiet v praxi, teda v zmene spravania a nie iba v naraste poctu
veriacich. Na fakt, ze k formalizacii krestanstva prispelo aj jeho akceptovanie $tdtom a uznanie
za $tatne ndbozenstvo sme uz upozornili. Krestanstvo sa v mnohych krajinach stalo oficialnym
$tatnym nabozenstvom, ¢o v8ak paradoxne viedlo k formalnemu krestanstvu a ipadku samotného
krestanstva.”” Na formalnost krestanstva, ktoré nie je v silade s Novym zdkonom, upozornoval
velmi kriticky aj Kierkegaard,?' ktory vyrazne ovplyvnil myslitelov 19. a 20. storoc¢ia.”

18 Prehladové $tudie o Kierkegaardovi pozri: KRALIK, Roman — PAVLIKOVA, Martina. The Reception
of Kierkegaard>s Thought In Slovakia. In Filozofia, ro¢. 68, 2013, ¢. 1, s. 82-86 a KRALIK, Roman. The
Reception of Seren Kierkegaard in Czech language writings. In Filosoficky casopis, ro¢. 61, 2013, ¢. 3,
s. 443-451.

1 Porovnaj: KONDRLA, Peter - KRALIK, Roman. Authentic being and moral conscience. In European

Journal of Science and Theology, ro¢. 12, 2016, ¢. 4, s. 155-164; VALCO, Michal. - VALCOVA, Katarina.

The Epistemological Challenge Of Kierkegaard’s Truth Is Subjectivity Principle. In Komunikdcie, roc¢. 16,

2014, & 3, s. 25 -28; VALCOVA, Katarina - PAVLIKOVA, Martina - ROUBALOVA, Marie. Religious

Existentialism as a Countermeasure to Moralistic Therapeutic Deism. In Komunikdcie, ro¢. 18, 2016, ¢. 3,

s. 98-104.

Tomuto typu krizy spolo¢nosti sa venuje aj $tudia: PALITEFKA, Jozef. The future of western civilization

in the context of Oswald Spengler’s work In European Journal of Science and Theology, ro¢. 12, 2016, ¢. 3,

s. 33-43.

2 Kritiku formalneho krestanstva u Kierkegaarda pozri: KRALIK, Roman - TOROK, I'ubo$. The Moment:
Kierkegaard’s attack upon Christendom. In European Journal of Science and Theology, ro¢. 12, 2016, ¢. 3,
s. 45-53; KONDRLA, Peter — PAVLIKOVA, Martina. From formal ethics to existential ethics. In European
Journal of Science and Theology, ro¢. 12,2016, ¢. 4, s. 101-111.

22 Viacej k tejto problematike v $ttdiach: PAVLIKOVA, Martina. The Concept of Anxiety and its Reflection in
Auden’s Work ‘The Age of Anxiety’. In European Journal of Science and Theology, ro¢. 12,2016, ¢. 4, s. 111-
119; KRALIK, Roman. Kierkegaard and his influence on Tillich’s philosophy of religion. In European
Journal of Science and Theology, ro¢. 11, 2015, ¢. 3, s. 183-189; ANTOSOVA, Marcela. The unfinished
house’ and ‘a step into darkness’ book versus movie. In European Journal of Science and Theology, ro¢. 12,
2016, ¢&. 1, s. 129-137; VALCO, Michal. Koncepcia subjektu a viery u S. Kierkegaarda a D. Bonhoeffera:

20
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Val¢o zase poukazuje na fakt, ze Kierkegaard, podobne ako solunski bratia, vnima hldsanie
evanjelia ako spolo¢ny Zivot s Bohom a nie ako formalnu ¢i spolo¢ensku udalost. ,, Pre Kierkegaarda,
najmd s ohladom na jeho neskorsie spisy po roku 1848, je to krestansky Boh, ktory jediny je schopny
a ochotny otvorit ludské ja zvnitra a nanovo vycentrovat jeho celii existencie. Kierkegaard vSak
vo svojich krestanskych teologickych prdcach prisne rozliSuje medzi Bohom Starého a Nového zd-
kona na jednej strane a uceniami o tomto Bohu, ako sii tieto prezentované a komunikované ludom
etablovanou ddnskou cirkvou, na strane druhej. Neexistuje Ziaden vykupitelsky systém ndboZen-
ského myslenia; neexistuje nijakd posvitend Struktiira, ktord by automaticky priviedla ludi k novej,
vykiipenej existencii. Pravda je zjavend v a skrze subjektivitu, alebo, ako Kierkegaard provokativne
hovori: pravda je subjektivita.”*

Pojem subjektivity v8ak v tomto pripade neznamena prechod k privatnemu naboZenstvu, ale
k zivej viere. Subjektivita tak v chapani Kierkegaarda ako aj v ideovom zdmere misie solinskych
bratov predstavuje snahu o autentické prezivanie viery, ktora sa odohréava na pozadi autentického
prezivania existencie ¢loveka.?* Autentickost bytia nie je mozna vo formalnom prostredi, kde je
vyznavanie viery chapané ako stcast spoloc¢enského Zivota alebo kultirny zvyk ¢i folklor. Nie je
néhodou, Ze Cyril a Metod st spolupatronmi Eurdpy. Opravnenost tejto volby potvrdzuje nie-
len fakt, ze nabozenské hodnoty sa stali su¢astou vybavy kultirneho dedi¢stva nasich narodov.
Spravnost volby potvrdzuje aj to, Ze vierozvestovia priniesli Zivt vieru, ktora nielen riadi vonkajsie
skutky cloveka, ale ovplyviiuje aj jeho moralne rozhodnutia. Tento moment misie je vychodis-
kom pre neustalu aktualizaciu a in$piruje teologov a misiondrov naprie¢ roznymi krestanskymi
tradiciami.”

SUMMARY: THE SPECIFICS OF MISSION OF THE THESSALONIAN BROTHERS
AND THE POTENTIAL FOR THEIR ACTUALIZATION. The heritage and legacy of the
missionary activities of Cyril and Methodius are evaluated from various aspects. One aspect
is the emphasis on the missionary lifestyle as a model of an authentic life of faith. Their way
of experiencing and living out the faith is closely linked to the manner of exercising their
missionary activity. Byzantine mission frequently used methods of political or diplomatic
missions but this method was not applicable in the case of the Thessalonian brothers. The
reason for this was that Great Moravia had not been under a direct political influence of
the Byzantine Empire. Therefore, Cyril and Methodius came as disseminators of faith and
culture, and not as conquerors that would reject the native culture and replace it with their
own. The mission of the Thessalonian brothers was focused on the living faith, which was
characteristic of the early church, spreading the example of a good life. Cyril and Methodius

etické implikdcie. Ljubljana: KUD Apokalipsa a CERI SK, 2016; PAVLIKOVA, Martina. Despair and
alienation of modern man in society. In European Journal of Science and Theology, ro¢. 11, 2015, ¢. 3,
s. 191-200.

Otazka subjektivity je dolezita pre pochopenie sposobu prijatia misie a evanjeliovej pravdy. V tejto stvis-
losti pozri: VALCO, Michal. Kierkegaard’s ‘Sickness unto Death’ as a resource in our search for personal
authenticity. In European Journal of Science and Theology, ro¢. 12, 2016, ¢. 1, s. 97-105. Kierkegaard
pokracuje v linii nemeckého teoléga, Martina Luthera, podla ktorého bolo ohlasovanie krestanskej
zvesti pokradovanim missio Dei s implikéciami pre konkrétneho jednotlivca, hriesnika. Pozri: VALCO,
Michal. The Roots and nature of Luthers theological understanding of <Missio Dei> in the context of his
reformation agenda (s. 182). In European Journal of science and theology, ro¢. 12, 2016, ¢. 4, s. 181-188.
Na zlozitost interpretacie Kierkegaardovho textu upozornil: DEBNAR, Marek. Miznutie autora a utvéra-
nie vyznamu. In World Literature Studies, ro¢. 25, 2016, ¢. 3. s. 104-121.

K tejto problematike pozri: VEPREK, Miroslav. Slovanskd bohosluzba v ceskej rimskokatolickej cirkvi
v sucasnosti ako cyrilometodské dedi¢stvo. In Konstantinove listy, ro¢. 9, 2016, ¢. 1, s. 192-198.
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got into various conflicts, most of which were related to the ideas of state power used (and
abused) by the church, especially as it had been the case in the Frankish Empire. These
conditions were similar to the modern period and contemporary Christianity because
it, too, has been tied to the political and economic structures, thus becoming more and
more formal, and less existentially relevant. Kierkegaard, among others, in his criticism of
formal religion pointed out some of these problems. Spiritual vitality is being substituted
with rituals and formalities that originally were designed to cultivate the very spirituality
they have now come to obstruct. Kierkegaard and other existential critics of such formal
Christendom see the solution in a return to the original Christian roots, as did Cyril and
Methodius. It should be a return to cultural values that are organically tied to the values of
faith, and which create not only a culturally cultivated human being, but also an authentic

human who is good in a moral sense.
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SV. CYRIL A METOD V SLOVENSKEJ POEZII 20. A 21. STOROCIA'

Sts. Cyril and Methodius in Slovak Poetry of the 20t and 215t Century

Jan Gallik

DOI: 10.17846/CL.2016.9.2.98-105

Abstract: GALLIK, Jan. Sts. Cyril and Methodius in Slovak Poetry of the 20" and 21 Century.
The study aims to draw attention to the reflection of legacy of the Christian mission of the
Thessalonian Saints — brothers Constantine-Cyril and Methodius in Great Moravia, as well as
on the influence of their artistic work on the Slovak poetry of the 20" and 21* century, because
the Christian-humanistic idea stream has been present in the history of Slovak literature with
its primary focus on bringing the basic spiritual-religious principles to literature.

Key words: Sts. Cyril and Methodius, Christianity, religiosity and spirituality, Slovak poetry

Abstrakt: GALLIK, Jan. Sv. Cyril a Metod v slovenskej poézii 20. a 21. storocia. Cielom $tudie
je upriamit pozornost na reflektovanie odkazu krestanskej misie svitych solinskych bratov
Konstantina-Cyrila a Metoda na Velkej Morave a aj ich umeleckej tvorby v slovenskej poézii
20. a 21. storocia, pretoze v dejinach slovenskej literatury bol a stéle je pritomny krestansko-
-humanisticky prud s primarnym poslanim vnasat do literarnej tvorby zakladné spiritualno-
-religiézne principy.

Klacové slova: sv. Cyril a Metod, krestanstvo, religiozita a spiritualita, slovenskd poézia

Krestanstvo bolo a stale je prvym a zakladnym pilierom eurdpskej identity, ktoré ako univerzalne
nébozenstvo v ranom stredoveku podporilo vznik centralne organizovanych spoloéenstiev a $tat-
nych dtvarov. Ak sa pokdasame v sicasnosti objasnit a predstavit kultirne a literarne dedi¢stvo
stredoeurdpskeho regionu, nemozno zabudnut - i v nadvaznosti na nedavno uplynulé 1150. vy-
rocie prichodu solunskych vierozvestov a patrénov Eur6py svitého Konstantina-Cyrila a svatého
Metoda na Velkt Moravu - na slova amerického protestantského teoldga Paula Tillicha, ktory
vyslovil nazor, ze ,ndboZenstvo je podstatou kultiiry a kultiira je vyrazom ndboZenstva®. Inak po-
vedané, ¢lovek prave tak ako je bytim spolo¢enskym, rozumovym, slobodnym a dejinnym, je aj
bytim nabozenskym. I preto Marta Kerulova charakterizuje stredovekého autora v kontexte jeho
upriamenia sa na Boha ako na centralny princip, a tak vsetko, ¢o existovalo, malo vztah prave
k tomuto principu a ,,zacleriovalo sa do pevne usporiadanej hierarchie kozmickych elementov. Kedze
riadiacim principom stredovekého sveta bol Boh, chdpany ako najvyssie dobro a dokonalost, nado-
budal i svet a vsetky jeho suicasti mordlne usporiadany systém. V transcendentdlnej vizii sa vsetky
snazenia upriamovali k vertikdlnemu smeru a aj vaimanie vyznacenych modelovych osobnosti, kto-
ré sa prakticky prekryvali s idedlom sviitca ¢i svitice, podriadovali svoju horizontdlnu komunikdciu
vertikdlnej linii.

Stadia je sti¢astou riesenia projektu VEGA 1/0060/15 Katolicka literatiira v stredoeurépskom priestore.

2 HUDAK, Jan. Stretnutia 1970 - 1978. Reflexie o knihdch a ludoch. Bratislava 1998, s. 123.

3 KERULOVA, Marta. Kontinuita stredovekej religiozity u Jozefa Cigera Hronského. In World Literature
Studies, ro¢. 6 (23), 2014, ¢. 1, s. 88.
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Uvedené skuto¢nosti spominam najmé preto, ze v dejinach slovenskej literatary bol a sta-
le je pritomny krestansko-humanisticky priid s primarnym poslanim vnasat do literarnej tvorby
zakladné principy krestanského ucenia. A to z hladiska historickej stvztaznosti — ako uvadza
Maria Batorova* — uz od prvej slovanskej basne Proglas, napisanej Konstantinom Filozofom,
ako predslov k svitému evanjeliu, cez legendy o svitych, spevniky duchovnych piesni evanje-
lickych aj katolickych (Cithara sanctorum a Cantus catholici) & Gavlovicovu Skolu krestanskii.
Z ¢ias narodnoobrodeneckych usili treba spomentt snahy Jana Hollého, Jana Kollara i Antona
Bernoldka (nabozenské reflexie). V zmysle Boh, Cirkev a nirod stéla literatdra v sluzbe narod-
nych usili. Dalgie diela s privlastkom duchovnej klimy (i$lo vSak zvicsa o autorov evanjelickej
konfesie) produkovalo $tarovské obdobie. Po rokoch Bachovho utlaku, ked jednym ohnivkom
bol Sytnianskeho Orol, sa v osemdesiatych a devitdesiatych rokoch 19. storo¢ia obnovil lite-
rarny a kultirny Zivot v Tur¢ianskom sv. Martine (obnovené vydavanie Slovenskych pohladov),
v Trnave zalozenie Spolku sv. Vojtecha, zaciatok vydavania Katolickych novin, Literdrnych listov,
Osvaldovej Kazateliie a pod.

I na zaklade tejto stru¢nej sumarizacie je potrebné akceptovat, ze historické pozadie nasej
kultary vychddza priamo z krestanstva, ¢o vytvara neodluditelnost prepojenia narodného cite-
nia, kultiry a viery. Viera a ndrod sa stali dvojjedinym identickym pojmom, pretoze ,,cyrilo-me-
todskii tradiciu skutocne mozno oznacit za ideovii os slovenskych kultirnych - duchovnych dejin,
ktorti jednoducho nemozno z nich vytiahnut a popriet*. Z doteraz uvedeného mozno vyzdvihnut,
odhliadnuc od dejin starsej slovenskej literatury, kde je cyrilo-metodsky vklad priam v ,,kdstke*
diania, prave jeho vedomu renesanciu a vyznam v rozhodujucom case konca 18. storocia, kde
sa formovali novodobé eurdpske narody, a medzi nimi i narod slovensky, a to prave na ideovej
krestansko-kulturnej cyrilo-metodskej platforme. Ved Juraj Fandly v historicko-oslavnej kdzni
o svitych slovenskych apostoloch Cyrilovi a Metodovi nie nadarmo napisal, Ze ,nds slavni nd-
rod mnoho sto rokov svatu jedirie spasitedlnu katolickii viru silno veri, silno zachovdvd®. A v tomto
spektre je zaujimavy i pohlad vyznamnych osobnosti ¢eskej katolickej moderny Karla Dostéla
Lutinova, Sigismunda Bousku a Xavera Dvordka, ktori sa na prelome 19. a 20. storocia v ¢asopise
Novy zZivot (8/1903) prihldsili k cyrilo-metodskej tradicii slovami: ,,Svati Cyril a Metodéj byli kato-
lickymi modernisty své doby.“

Samotné jadro eurdpskej, krestanskej a konfesionalne katolickej literatury vznika vo Francuzsku
a Anglicku, kde sa utvara kanon zanrov, autorov (Paul Claudel, Francis James, Jacques Maritain,
Georges Bernanos, Frangois Mauriac, John Ruskin, Pre-Raphaelite Brotherhood, Gilbert Keith
Chesterton, Hilaire Bellow, Ewelyn Waugh, Graham Greene, Gertruda von le Fort, Rainer Maria
Rilke a i.) a diel, ktoré autori i literarne skupiny ostatnych narodov prijimajt, napodobriuju a pre-
tvaraju. ,Tak se déje v literature ceské, jakoZ i v dalSich literaturdch regionu — rakouské, slovenské,
slovinské ci polské. Zemé stiedni Evropy predstavuji tedy vzhledem k anglicko-francouzskému centru
jakousi periferii, jakousi zpoZdénou paralelu. Literdrni katolicizmus sttedni Evropy nese neptehléd-
nutelné spolecné rysy: relativné dlouhé prezivani tradicni, lidové, masové, poutni a devociondlni
zboznosti (,pietas austriaca’); vyznamny podil literdrné cinnych knézi na narodnim obrozeni u nd-
rodii s potlacenou Ci viibec neexistujici historickou stdtnosti; postupné se vyosttujici konflikt mezi
liberdlni a ,klerikdlni® vétvi ndrodnich hnuti; ale i konflikt uvniti katolickych milieu mezi konzer-
vativnimi moralisty a ,modernisty.““® Ved napokon i vo vyvinovej Struktire slovenskej literatary
zohralo dolezitu Glohu posobenie fenoménu s nazvom slovenskd katolicka moderna. Dana skupina

+ HVISC, Jozef et al. Biele miesta v slovenskej literatiire. Bratislava 1991, s. 43-49.

5 FORDINALOVA, Eva. Tajomné pramene v nds. Bratislava 2013, s. 52.

PUTNA, Martin. Katolicizmus v moderni madarské literatuie aneb Nejen dédictvi svatého Stépana. In
SZEMAN, Rébert Kiss - KOLMANOVA, Simona (eds.). Némd nauka stromii o spdse. Praha 2014, s. 8.
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sa zacala formovat v 30. rokoch 20. storocia a hoci sa kapitola ich ,,skupinovej existencie” formalne
uzavrela rokom 1948, ked sa zadina ,,polstorocnd nadvlida marxistickej ideoldgie v nasej literdrnej
vede*’, neakceptujuc v plnej miere celd nabozensko-krestansku sféru nasho narodného, spolo-
cenského, kulturneho i literarneho Zivota, ¢im katolicka moderna straca aj ,,punc” oficialnosti
a vysadného postavenia, mnohi jej ¢lenovia - ¢i uz v domécom exile alebo v emigracii — zostali
verni jej poetologickym a tematickym vychodiskam, na ktoré nadvazuje i sucasna skupina sloven-
skych katolickych autorov (Jozef Toth, Teodor Krizka, Michal Chuda, Teofil Klas, Pavol Korba, Jin
Marsdlek, Katarina DZunkovd &i Eva Fordindlovd).

Symbiézu umenia slova, hudby a obrazu mozno demonstrovat v ramci reflektovania cyrilo-
-metodskych motivov v slovenskej literatire 20. a 21. storocia u vybranych autorov, tvoriacich
v danom ¢asovom horizonte.

Najskor vsak treba pripomenut, Ze prave v Case vrcholiacich oslav 1150. vyrodia pricho-
du svitych Konstantina-Cyrila a jeho brata Metoda na uzemie dnesného Slovenska sa dostala
do rak citatelov skvostne pripravend vyberova antoldgia diel s ndzvom Svity Cyril a svity Metod
v slovenskej literatiire (Nitra 2012), ktort zostavila dvojica poprednych slovenskych literarnych
vedcov - Peter Liba a Silvia Laukova. KedZe jej cielom je pontknut sti¢asnému prijemcovi texty
z oblasti v8etkych troch literarnych druhov a ich Zanrov, zostavovatelia sa rozhodli rozdelit ju
na §tyri Casti: Svity Cyril a svity Metod ocami siicasnikov, Svity Cyril a svity Metod vo versoch,
Svity Cyril a svity Metod v prozaickej tvorbe a napokon Svity Cyril a svity Metod v dramatickom
spracovani. Za jeden z hlavnych dévodov, preco vobec takato vyberova antoldgia vznikla, vSak ja
osobne nepovazujem len samotné vyznamné jubileum, ale najma potrebu spritomnit v dne$nej
dobe sucasnému cloveku tradiciu diela, ktoré, ako uvadzaju zostavovatelia antolégie v slove
na uvod, preslo ,,hranicami casov a stalo sa siicastou nds samych, nasej kultiry, ndsho myslenia,
nasej literatiiry®®. S rovnakym myslom zostavila spomenutd dvojica literarnych vedcov i druhu
vyberovi antologiu Medzi trvanim a dejinami (Cyril a Metod v slovenskej literatiire) (Nitra: UKFE,
2013), ktora je ,urcend predovsetkym ucitelom a ich Ziakom, aby sa prostrednictvom literdrnych
textov hlbsie obozndmili s duchovnym posolstvom cyrilo-metodskej tradicie. V nasej predstave do-
minovali Citatelia mladsej generdcie, takej, ktord Citanie nepovazuje za jednorazovii zdbavu, ale
za Zivotnii kultirnu potrebu.

Ak teda na pociatku v8etkého stoji skuto¢ne Slovo — Logos, ako piSe evanjelista Jan, tak na za-
ciatku slovenskej literatiry stoji Predslov — Proglas, basnicky plod lasky Konstantina-Filozofa,
utkany zo 110 ver$ov, chvalospev pismen a Slova, prostrednictvom ktorych mohol do reci predkov
dnes$nych Slovékov preloZit evanjelium, najdolezitejsiu ¢ast Svatého pisma. Viliam Turc¢any, jeden
z poprednych slovenskych spisovatelov duchovno-krestanskej literatdry, sa o Proglase vyjadril, ze
»kompozicia, ¢iZe umeleckd stavba Proglasu, je siimeratelnd s najdokonalejsimi basnickymi skladbami
sveta“. Pri vyklade viacerych aspektov Proglasu poukazal Tur¢any aj na ,,hddankovity* piaty vers
»10 v nasom siedmom tisicro¢i stalo sa“, datujuci preklad evanjelia i vznik basne. ,,Podla byzantského
letopoctu sa totiz od stvorenia sveta po narodenie Krista rdtalo 5 508 rokov; ak pripocitame k tomu
863 rokov (prichod sv. Cyrila a Metoda k ndm), dostaneme 6 371 rokov, iZe siedme tisicrocie.“!
Za zmienku stoji i samotna hlaholskd symbolika. Ved prave pismeno ,,S“ mé v hlaholike vyznam
»SLOVAS, pricom v grafickom znazorneni ma hore kruh, ako symbol Bozej nekonec¢nosti, z ktorého

7 PASTEKA, Julius. Tvdr a tvorba slovenskej katolickej moderny. Bratislava 2002, s. 11.

8 LIBA, Peter - LAUKOVA, Silvia. Svity Cyril a svity Metod v slovenskej literatiire. Nitra 2012, s. 7.

? LIBA, Peter - LAUKOVA, Silvia. Medzi trvanim a dejinami (Cyril a Metod v slovenskej literatire). Nitra
2013,s. 8.

10 TURCANY, Viliam. O Proglase. In FISCHEROVA, Anna (ed.). Proglas. Bratislava 2004, s. 49.

11 TURCANY, O Proglase, s. 49.

| 100 | «es KONSTANTINOVE LISTY 9/2 (2016), pp. 98 - 105



Sv. CYRIL A METOD V SLOVENSKEJ POEZII 20. A 21. STOROCIA

nadol vyrastd trojuholnik, symbol Svitej Trojice. TaktieZ pismeno ,,A” je v hlaholike graficky zna-
zornené ako kriz, v krestanstve symbol utrpenia a ukriZovania Jezisa Krista, teda vykupitelskd obe-
ta vteleného LOGOS-a - SLOVA za vsetkych Iudi.

Ak sa v8ak pozrieme na poéziu Viliama Tur¢anyho, konkrétne na basne zo zbierky Rada a dar
(1995), zistime, Ze je nielen kvalitnym interpretatorom Konstantinovho Proglasu, ale to Slovo,
ktoré tato velbasen detailne prezentuje, motivuje i jeho samotného k tvorbe versov, v ktorych cez
Sen Konstantinov chvali Sofiu (Mudrost), ktora ho vedie ,,k Spasitelovi / a Bozej Rodicke i so mnou
vravis: AVE! / Zo snov mi snujes osnovy / obrazov mravnej obnovy, / ¢o vedii z brudnych hrid az
k hviezdam na vysave. / A s laskou maliar po maliarovi / zobrazi SLOVO v mojom ludskom zjave, /
ktoré svoj lud i so mnou oslovi.“"? Cez tieto verse deklaruje Konstantin svoje rozhodnutie a s nim
i sam basnik, Ze berie na seba podobny tudel ako Bozi Syn, ktory zvestoval SLOVO v sebe samom.
Prave Konstantin so svojim bratom Metodom i so svojimi u¢enikmi vyorali brazdu do slovanskej,
a tym i do slovenskej literatury a kultury. Premostenim tejto vyznamnej udalosti do dnesnej doby
21. storocia zvestuje, a tak spritomriuje, Viliam Tur¢any i dalsi basnici svojou tvorbou obraz o du-
chovno-kultirnom a umeleckom posobeni cyrilo-metodskej misie, prinasajuc originalny pohlad
na solunskych bratov cez prizmu vlastnej umeleckej reflexie. Ved ako uvadza Teodor Krizka aj
»po viac ako tisicroci mozno citit zimomriavky na tele, ked si predstavime 1idiv, s akym asi pociivali
evanjelium vtedajsi sticasnici a priami svedkovia cyrilo-metodskej misie a zacinali Siroko chédpat
skutocné vyznamy Dobrej zvesti. Bola pre nich nielenze dobrou sprdavou o zmysle ludskej ndmahy
a spasneho vytstenia Zivota, ale poukazovala na hibsi pozemsky zmysel ich samych a ich kultiirneho
dediéstva, poniikala im nadosobnii, integrdlnu a integrujiicu ideu, ukazovala im priamu cestu, ako
sa nestratit v neodvratnych premendch dejin, naopak, ako sa zaclenit do rozbehnutych civilizac-
nych pridov a nerozplyniit sa v ich horticej magme. Hoci krestanstvo uz poznali niekolko storoci,
ako dokazujii archeologické ndlezy z Bojnej, dokonca uz v 5. storoci, a dd sa predpokladat i skor,
jazykovd bariéra ho nemohla uspdsobit ako vSeobecne dostupnii hodnotu, a preto azZ teraz, po tran-
skripcii do reci zrozumitelnej v Sirokych ndrecovych vrstvich spoloénosti, sa doti preporodili naplno,
citiac pribuzenstvo s Bozim zdkonom, ktory sa mohol premietnut aj do organizdcie ich spolocenské-
ho diania.“" A tak i dalsia basen od Viliama Turé¢dnyho s ndzvom Neprestajnd znelka zaznieva
ako blahorecenie, Ze jeho néarod si vybral, rovnako ako Konstantin, ,,z miliona Zien / najmilsiu
Mudrost/ ... // Ze k Slovanom, kde veéné Tatry stoja, / kde zo Slova md ndrod meno mien, // priniesla
si ty spdsu preri: / preni, v tiom je sladkd domovina tvoja. / Pred slovom muza bol tu teda sen. !

Odkaz cyrilo-metodskej tradicie mozno v nasej literatdre reflektovat i v poézii dal$ich au-
torov 20. a 21. storo¢ia. Dokazom je nielen tvorba Viliama Turédnyho, ale aj - spomeniem
aspon niektorych - Rudolfa Dilonga, Jana Harantu, Janka Silana, Mikuldsa Sprinca, Gorazda
Zvonického, Jozefa Tétha, Teofila Klasa, Michala Chudu, Teodora Krizku, Evy Fordinalovej
a mnohych dalsich.

Jan Haranta - jeden z poprednych predstavitelov medzivojnovej slovenskej katolickej mo-
derny - v basnickej zbierke Klienti (1944), prosi vo vojnovom ¢ase solunskych bratov o ochranu
svojho naroda: ,,Za to, Ze vy ste, Bratia, svorne s nami/ na piit sa dali cestou dejinami / jak sily prid,
o prameri dopraje. // I teraz, hladte, ako ndhlime sa / na ceste viery slavnej pre nebesd / krok vloZit
v teplé vase krocaje. // Hej, boji sa z nds mnohy pohliadnut / na vasu tvdr, co pravovernd bola. /
No tu je, rastie, kvitne metropola / po vds jak zdravy matky Cirkvi tid. // A jeden povedie ju (BoZe,

2 TURCANY, Viliam. Rada a dar. Bratislava 1995, s. 95.

13 KRIZKA, Teodor. Lebo sti bez knih nahé vietky ndrody alebo nedajii sa pisat slovd na vodu. Cadca 2012,
s.43.

4 TURCANY, Rada a dar, s. 96.
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daj!) / ako Ty, Metod, verny Konstantinov / brat. Pridu casy dobrych Vasich synov / a dcér a viastou
rozhosti sa raj.“®

O niekolko rokov neskér, a to v stvislosti uz s inymi zlozitymi spoloc¢ensko-politickymi okol-
nostami, spomina dal${ predstavitel slovenskej katolickej moderny Mikuld$ Sprinc svitych vie-
rozvestov Cyrila a Metoda vo svojej Modlitbe za slovensky ndrod (1952), v ktorej prosi aj svitych
pustovnikov Svorada a Benedikta za nérod, ktory musel opustit, za svoj domov, ktorému komu-
nisticky politicky rezim berie vieru, zasiatu do stdc benediktinskymi misionarmi a upeviiovani
i zveladenu sv. Cyrilom a Metodom. PretozZe préave tato viera vyviedla slovansky - i slovensky — lud
»Z tmy pohanstva na Vecnym svetlom oZiarené konciare krestanstva; viera, ktord ho ako milovand
matka priviedla za ruku medzi krestanské a kultiirne ndrody Eurdpy a sveta™®. A kto bol za tento
stav spolo¢nosti vinny? Mikulé$ Sprinc mal v odpovedi na uvedent otézku jasno: ,,Cudzi viaddri
a zurivi apostolovia Marxa a Stalina kimia tento lud nendvistou miesto chleba a napdjajii ho jeho
viastnou krvou. Jeho slavnu krestanskii minulost nicia vsetkymi prostriedkami strachu a hrozy, stdt-
nej moci a koncentrdkov. Surovo vytrhujii kazdy jazyk chviliaci tiprimne Krista, svitych vierozves-
tov Cyrila a Metoda; chvdliaci aj vds, sviti nasi pustovnici.“"”

Mikulds Sprinc spolo¢ne s dalsimi exulantmi, ktorych prichylil americky kontinent, Rudolfom
Dilongom, Janom Okédlom a Karolom Strmenom, v roku 1971 vydal zbierku basni s nazvom
Odkaz, venovanu k $estdesiatke slovenského maliara, grafika a sochdra Jozefa G. Cincika. Okrem
toho, ze sa na obalke nachadza montaz vysostne slovenskych znakov z velkomoravského obdo-
bia a slovenskej spinky, spojenych s erbom slovenského exulantského ¢asopisu Most, zalozeného
v Clevelande roku 1954, mozno v zbierke vzhliadnut basne, ktoré priamo sved¢ia o neustdlom
ziveni cyrilo-metodskej tradicie, ktort basnici vnimali aj v izkej prepojenosti s vlastnym osudom,
pretoze museli opustit svoju vlast, hoci sa vo velkej miere podielali na jej narodnom a kultdrnom
obrodeni v medzivojnovom obdobi. I preto v basni Rudolfa Dilonga s nazvom Dedovizeri zaznie-
vajti nasledovné verse: , STRAZIL SI dedo atlas svoj, / bo sused zly je, / drak spdry zadieral / do nasej
Pandnie. // Kto doma bol, dal pozor na zdhon, / na travy, na ostrovy, / nespratny panovacnik / bol by
nds cical z krvi. // Nie medved vlddol na holiach, / pastieri boli panmi, / a synovia ich pod Devinom /
bili sa s Markomdnmi. // JEDEN BOL z mojich predkov / pohanskym bohom, / na miske palil travy, /
ani ho nebolela / hlava od sldvy. // Ked dym Siel z obety, / nebolo vidno duchov zlych, / len tvire ula-
kané / a zatajeny dych. // Potom Boh poslal / byzantskych bratov, / klakol si dedo, dal nds / pokrstit
vodou svitou.“*

Kontinuitu ,v¢erajsieho a zajtrajsieho diia“ medzi zmienenymi basnikmi katolickej moderny
a sucasnou generaciou basnikov-katolikov udrzuje 91-ro¢ny gréckokatolicky kiaz, basnik a mys-
litel svetovych rozmerov Mons. Jozef Toth, ktorého komunisticky rezim taktiez nesetril. Cez in-
ternovanie v taboroch PTP v zlozitych 50. rokoch 20. storocia az po pdsobenie v katakombalnej
gréckokatolickej cirkvi do obdobia slobody, neustale tvoril rozsahom i kvalitou mimoriadne dielo,
ktoré sa dockalo oficialneho suborného vydania az v roku 2010, ked ho basnik Teodor Krizka
vydal v dvoch castiach ako Dielo Poézia a Dielo Proza. A prave v subornom poetickom diele sa
nachadza i zbierka basni s nazvom Piesne zo Soliina', v ktorej okrem iného zaznievaji oslavné
tony na pocest vierozvestov Konstantina-Cyrila a Metoda. Celd zbierka je vlastne venovand by-
zantskym bratom, ktori vrhli ,,Slovo nasim otcom / nie do hliny, / lez do duse®, a vdaka ktorym sa
i Slovaci stali ,,obcanmi vesmirnymi, / obéanmi / BoZieho stdtu“. 1 Toth reflektuje cyrilo-metodsky

15 HARANTA, Jan. Klienti. Martin 1944, s. 16-17.

16 SPRINC, Mikulds. Za ldsku sa neplati. Martin 2002, s. 151.
17 SPRINC, Za ldsku sa neplati, s. 152.

18 DILONG, Rudolf el al. Odkaz. Hamilton 1971, s. 15-16.

19 TOTH, Jozef. Dielo Poézia. Bratislava 2010, s. 309-382.
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odkaz a podstatu misie vierozvestov v kontexte zlozZitej spolo¢ensko-politickej situdcie vo svojej
vlasti po roku 1948, pricom v tomto zmysle uzatvara i basnickua zbierku (basent Te Deum svitych
Cyrila a Metoda): ,,Ach, ty poZehnand zem, / zem zaslitbenia, / zo skdl, co iba hlucho stdli, / a z nd-
rodov, / ¢o naprie¢ vandrovali / a ako sviece zhasinali, / sa stala hora Premenenia, / na ktorej sme
s Majstrom spolu boli. / Zostupili sme z dejin Nendvratna, / stacili na to dvaja apostoli. / Minulo
sa zlato / a striebro davnych krdlov / a vojskd spia v urndch popolom. / Dalej nez zbrasiou / doj-
des so Slovom, / ktoré sa telom stalo / a s nami a v nds / v medzirieci prebyvalo / jak v prvej fize
v Edene. // A stali sme sa novym Adamom / a novou Evou, / navrdtil sa strateny raj / a horia BoZie
plamene. A tak sme zostali, / potomci Izraela / z hrnciarskej hliny uhneteni / na hore Premenent, /
kym sldva velkych zotlela. // Ach, ty poZehnand zem, / zem zasliibenia, / na kameri chleby / Zreci
uz nepremenia. / Na pdti tychto skdl / spievame bratia s bratmi - / ti, o mali zomriet, / a Zijii - /
chvdlu chvdl!“*

V kontexte sucasnej slovenskej literatiiry 21. storocia taktiez nachddzame v zbierke Michala
Chudu s nazvom Som s tebou v Slove (2010) — v suvislosti s cyrilo-metodskou tradiciou - celt
sériu motivov, symbolov ¢i dokonca v grafickom prevedeni zbierky umeleckt vypoved basnického
slova dotvarajuce reliéfy (plastika vystupujica z plochy) akademického sochdra Antona Gébrika
taktiez s cyrilo-metodskou tematikou, ktoré postupne vyjadruju udel ich Zivotnej misie a pdso-
benie na Velkej Morave. A kedze Michal Chuda prepdja vo svojej tvorbe krestanské s narodnym,
pricom dejinnost a ndrodnu identitu kontinuitne spritomnuje v sucasnosti, vysledkom toho su
ver$e ako Sme tu (,Sme tu uz od Cyrila, od Metoda, / dali ndm jazyk, no aj vieru v kriz! / Ohsiom
sme $li, no prijala nds voda. / Liskou ndm, Pane, srdcia otvoris.“*'), Slovenské slovo (,I sli sme
za nim. V stopdach Cyrila, | ved's nim nds viedla berla Metodova. | Tak sa na kridlach slovienskeho
slova | dobrd zvest, brat moj, ticho sirila. // (...) // Slovenské slovo, ¢isté, zvonivé! | Aj zvony zmlkli -
zaznel jeho hlahol.“**) ¢&i 'V znameni dvojkriZa, ktoré vznikli i v suvislosti s vymenovanim biskupa
Jana Sokola dna 26. 7. 1989 za arcibiskupa-metropolitu Slovenskej cirkevnej provincie slovanskym
papezom Janom Pavlom IL.: ,Znova sme ako na tisvite, / ked sviti bratia rozohnali mraky, / priniesli
slnko Slova / pod velkomoravské nebo - / ako sa zaskvel dvojramenny kriz / v ich rukdch zehnajii-
cich / uzasnutych Slovienov... >

Napokon spomeniem es$te basne od spisovatela a $éfredaktora dvojtyzdennika Kultdra
Teodora Krizku, ktory vnima cyrilo-metodsku tradiciu v podobnom duchu ako Michal Chuda,
teda cez prizmu duchovno-krestanskej a narodnej identity, pricom ju tematicky stvarnil nielen
v tvorbe pre dospelého prijemcu, ako napr. v basni Svity Gorazd zo zbierky Rosa z pavucin (, Ty si
prvy / svity z krvi / nasich predkov. // Tebou Cyril / dalej $iril / Pismo - s namietkou, // Ze je svitd /
kazda veta / zo slovenskych tist, // ¢o si v nebi / na svoj chlebik / nasla rodnii prst.“**), ale i v tvorbe
ur¢enej primarne detskému percipientovi, ako napr. v zbierke Posepkala vio¢ka nehu do oblécka
(Zimné listy Lenke): ,Veky pise verse, / coraz tichvatnejsie. / Slepi nevidime, / ako na hladine /
Cajka rozvirila / pismo od Cyrila.“ // Koseli sto prepot, / bud viak ako Metod. / Kazdy musi dordst'/
k nemu ako Gorazd. // Ako na to, porad, / svity Bozi - Svorad!/ Prichddza mi na um / este Kliment,
Naum.“»

Snad by bolo vhodné nakoniec este upriamit pozornost — hoci nejde o basnickd tvorbu, ale
literarnu vedu, ktora ju pozorne reflektuje — na tri pozoruhodné publikdcie, ktoré v§ak prave

2 TOTH, Dielo Poézia, s. 381-382.

2l CHUDA, Michal. Som s Tebou v Slove. Bratislava 2010, s. 73.

2 CHUDA, Som s Tebou, s. 74.

23 CHUDA, Som s Tebou, s. 71.

24 KRIZKA, Teodor. Rosa z pavucin. Bratislava 2011, s. 41.

25 KRIZKA, Teodor. Posepkala vlocka nehu do oblocka. Zimné listy Lenke. Bratislava 2001, s. 59-60.
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s cyrilo-metodskou tradiciou velmi tzko stvisia. Prvou z nich je monografia Tajomné pramene
v nds, ktora vydalo Literarne informac¢né centrum v roku 2013. Jej autorkou je literdrna historicka,
poetka a univerzitna profesorka Eva Fordindlovd, ktora v nej predstavuje nasu vlastni narodna
literarnu histériu v polyfonii tej svetovej, a to cez prizmu esejistického $tylu, ¢im publikacia nado-
buda rozmer velmi zaujimavého ¢itania. Nazerd do zrkadla dejin kulttrnosti a pobada k tomu, aby
sme sa kone¢ne nebdli uzriet vlastna tvar, zdeformovanu predstavou ,,cudzich zrkadiel®, a spoznali
tak skuto¢né tajomné pramene v nas. Jej vyzvou je motto z Gvodu publikacie, prevzaté z almana-
chu Zora: ,,Ndrod, ktory sa neopuista, nebyva opusteny.“** K nemu zaroven dodava, Ze ak budeme
hladat v sebe, najdeme sa vo svete. Tajomné pramene v nas st tak o odhalovani toho, ¢o udrzalo
pri zivote povedomie narodnej svojbytnosti Slovakov, o nasej narodnej duchovnej kulttre, kto-
rd sustavne pretrvava uz viac ako tisic rokov a aj o potrebe rehistorizacie literarneho vyskumu,
zaloZenej na prebadani ,,genetického kodu“ narodnej literatury a jej osobitného prinosu do ce-
losvetového umeleckého fondu. Od historického pozadia nasej kultiry - podanej skuto¢ne Zivym
jazykom, atraktivnym pre vSetky generacie ¢itatelov (ved za zmienku stoji Fordinalovej chapanie
uzemia dnes$ného Slovenska ako v histérii najdolezitej$ej krizovatky eurdpskych obchodnych
ciest, ktoré boli v podstate ,,stredovekou internetovou sietou®) — cez aspekt budovania zdkladného
vlasteneckého povedomia, vychadzajic z cyrilo-metodskej tradicie. Eva Fordindlova tiez zddraz-
nuje fakt, ze obaja solunski bratia prisli do vyspelého prostredia usporiadaného stredoeurépskeho
Statu.

Nasledne publikacie Evy Fordindlovej Otec a syn ndroda (Vztah Jana Hollého a Ludovita
Stiira), ktora vysla v roku 2015 i Martiny Zaji¢kovej Cas a priestor v eposoch Jdna Hollého (2015),
analyzuju v istom interpretatnom ramci Hollého diela, vychadzajtce prave z cyrilo-metod-
skej tradicie. Kym Fordinalova zaujima hlavne Hollého ohromujuci epos Svatopluk, Martina
Zajickova najmi cez optiku literarnej kritiky hodnoti trojicu vyznamnych eposov Jana Hollého -
Svatopluk, Cirillo-Metodiada a Sldv. Konkrétne Cirillo-Metodiadu povazuje za viac duchovny ako
narodny epos, pretoze z hladiska topografickej a ¢asopriestorovej roviny napomaha rozvinutiu
motivu putovania a cez tematiku $irenia krestanstva na Velkej Morave (christianiza¢nd misia
Kongtantina a Metoda) zddraziiuje najmi duchovné ciele. Cez ne napliia vyznam motivu brat-
stva (bratstvo vo viere, pokrvné bratstvo, bratstvo medzi Cechmi a Slovakmi, bratska sadrznost
Slovékov) i apokalyptickych vizii s kumuldciou vyjavov posledného sudu. V epose Sliv si v§ima
vyuzitie funkénosti paralelného stvdrnenia viacerych kozmologickych systémov, ktoré st ob-
siahnuté i v inych Hollého dielach. Zddraznenim topografického priestoru sa Zajickova snazi
identifikovat autorove odkazy na etnicku starobylost Slovédkov, poukazuje na implicitné stvér-
nenie mytologického ponimania sveta bez tematizovania (slovansko-slovensky panteén pohan-
skych bozstiev) a aj na boj Slovakov a Cudov cez prizmu boja bozstiev oboch nérodov (vystavany
na kontraste duchovno vs. materidlno), pricom vitazstvo Tatrancov nad protivnikom ,,pre nich
neznamend zisk tizemia ani materidlny blahobyt, znamend vylucne uchovanie slobody ako duchov-
nej hodnoty a plodov vlastnej prdce na tizemi, ktoré po stdrocia obyvajii a zveladujii”. Vyzdvihuje
tak hodnotovt a kultdrnu vyspelost Slovakov, pretoze ide o narod, ktory si musi neustéle branit
narodnd svojbytnost pri zrazkach s rozdielnymi kultirami. A napokon v poslednom interpreto-
vanom epose Svatopluk, ktory Zajickova povazuje za najvyznamnejsi, analyzuje motiv putovania
a BozZieho sprevadzania na ceste k slobode. Krestanska religiozita sa tu snibi s prebratymi antic-
kymi formami a s dobovou narodnou ideolégiou, ¢o malo za nasledok zapdsobit na sebavedomie
Slovakov v obdobi narodno-obrodzovacich procesov.

26 FORDINALOVA, Tajomné pramene, s. 5.
27 7 AJICKOVA, Martina. Cas a priestor v eposoch Jana Hollého. Nitra 2015, s. 101.
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Sv. CYRIL A METOD V SLOVENSKEJ POEZII 20. A 21. STOROCIA

Danu $tidiu by som rad ukoncil zavere¢nymi slovami Teodora Krizku, ktory vo svojom pri-
spevku na konferencii s nazvom V istrety vyrociu Cyrila a Metoda, konanej 12. oktdbra 2012
v Dome kultiry v Cadci, uviedol nasledovné: ,,K 1150. vyrociu prichodu svitych vierozvestov k na-
$im predkom Slovenskd ndrodnd kniznica vydava prvy preklad Proglasu do macedénciny v interpre-
tdcii Stojana Lekoského. Je to dar Maceddnsku, Zivé gesto vdaky, Ze tento kraj kedysi prichylil vyhna-
nych Ziakov sv. Cyrila a Metoda. Zivé priidenie Ducha, viery a kultiiry tak pokracuje nielen v nds,
ale aj medzi zdanlivo vzdialenymi kultiirami a ndrodmi. Dnesnd doba pripomina mnoho z &ias spred
1150 rokov. Odtlacme si preto slova evanjelia i slovd Proglasu ako trojlistky tychto kostolov do svojich
mysli a stdc. Rusky lingvista Oleg Nikolajevi¢ Trubacov (1930 - 2002), vyraznd osobnost ruskej
a svetovej slavistiky, podla ocitych svedkov roku 1993 pri svojej ndvsteve Devina vyslovil myslienku:
,Odtialto vzislo svetlo pre vetkych Slovanov‘ a na znak ticty pobozkal devinsku zem.“*

SUMMARY: STS. CYRIL AND METHODIUS IN SLOVAK POETRY OF THE 20™ AND
215" CENTURY. Christianity has been the first and fundamental pillar of the European
identity. Since it was the universal religion in the early Middle Ages, it supported the
establishment of the centrally organized communities and government departments. The
article is attempting to clarify and present the cultural and literary legacy of the Central
Europe. It does so in response to the 1150th anniversary of the arrival of the Thessalonian
apostles of Christianity and patrons of Europe - Sts. Constantine-Cyril and St. Methodius
to Great Moravia. In this context, it refers to the formation of the Christian, Catholic
confessional literature produced in the 20th and 21st century, following a similarly profiled
literary groups in Western and Central Europe and Slovak authors such as Rudolf Dilong,
Jan Haranta, Janko Silan, Mikul4s Sprinc, Gorazd Zvonicky, Jozef Téth, Teofil Klas, Michal
Chuda, Teodor Krizka, Eva Fordindlova, etc. They have reflected the message of the Christian
mission of the Thessalonian apostles — brothers Sts. Constantine-Cyril and St. Methodius in
Great Moravia in their works.

PhDr. Jan Gallik, PhD.

Constantine the Philosopher University in Nitra
Faculty of Central European Studies

Institute of Languages and Cultures of Central Europe
Drazovska 4

949 74 Nitra

Slovakia

jgallik@ukf.sk

28 KRIZKA, Lebo sti bez knih, s. 47.
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CYRILOMETODEJSKA STEZKA JAKO PRILEZITOST PRO VYUZITI
A INTERPRETACI SPOLECNEHO EVROPSKEHO KULTURNIHO
DEDICTVI

The Route of Cyril and Methodius as an Opportunity for the Use
and Interpretation of the Common Euporean Cultural Heritage

Martin Peterka

DOI: 10.17846/CL.2016.9.2.106-118

Abstract: PETERKA, Martin. The Route of Cyril and Methodius as an Opportunity for
the Use and Interpretation of the Common Euporean Cultural Heritage. European cultural
Routes are unique pan-European tourism products. This is why the European Commission,
European Parliament, member states and the Council of Europe have devoted a lot of
attention to them. The aim is to raise awareness of Europe, individual sites, and countries as
exceptional tourism areas and destinations. The project European Cultural Route of Saints
Cyril and Methodius aims to make visibility and preserve the unique European heritage,
authentic story of missionaries Cyril and Methodius, within the 9th and 10th centuries.
The goal is functional European network following the Cyril and Methodius legacy and
supporting Christian cultural roots and values based on respect and dialogue between
people of varying cultures and faiths.

Key words: Cultural Routes of the Council of Europe, the Council of Europe, European Cultural
Route of Saints Cyril and Methodius, the Route of Cyril and Methodius

Abstrakt: PETERKA, Martin. Cyrilo-metodskd cesta ako prileZitost pre vyuZitie a interpre-
tdciu spolocného eurdpskeho kultiirneho dedicstva. Eurdpske kulturne cesty predstavuju ori-
ginalne celoeurdpske turistické produkty. Preto im Eurdpska komisia, Eurépsky parlament,
clenské $taty a Rada Eurdpy venuju velku pozornost. Cielom je zviditelnenie Eurdpy, jed-
notlivych miest a krajin ako vynimoc¢nych turistickych oblasti a destindcii. Projekt Eurépska
kultirna cesta sv. Cyrila a Metoda ma za ciel zviditelnenie a uchovanie jedine¢ného eurép-
skeho dedicstva, autentického pribehu cyrilo-metodskej misie, ktora spada do 9. a 10. storo-
¢ia. Cielom je funkéna eurdpska siet nadvazujica na cyrilo-metodsky odkaz a podporujica
krestanské kultirne korene a hodnoty zaloZené na re$pektovani a dialégu medzi ludmi roz-
li¢nych kultdr a vyznani.

Klucové slova: Kultiirne cesty Rady Eurépy, Rada Eurdpy, Eurdpska kultiirna cesta sv. Cyrila
a Metoda, Cyrilo-metodskd cesta
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A.Uvod

vvvvv

spojena s hlubokym duchovnim prozitkem, s Zivoty svatych a konani zazraka.! Neslo vsak pouze
o dosazeni cile, nebot i samotna cesta byla cilem, byla cestou k poznani sebe samého, ocisténi se
od vlivii okoli, cestou k nahlédnuti do svého nitra. Poutni cesty zacaly vznikat jiz zahy od pocatku
samotného krestanstvi a tato tradice trvé az do dnes. Mezi nejvyznamnéjsi evropské poutni stezky
patti Svatojakubska cesta, Via Francigena a Cesta sv. Olava.

Svatojakubskd cesta pati{ uz tisice let vedle cesty do Rima a Jeruzaléma mezi nejvyznamnéjs
poutni cesty v Evropé. Svatojakubska cesta symbolizuje misijni cestu sv. Jakuba takika pred 2 000
lety z Jeruzaléma na Pyrenejsky poloostrov. Tento svétec, jenz se stal patronem poutnikt, byl
v roce 44 naseho letopoctu uvéznén a stat me¢em. Podle legendy bylo jeho télo prevezeno do zemé,
kde ptsobil jako misionaf, a pohtbeno v nejzapadnéj$im cipu poloostrova, na misté, kde dnes
stoji mésto Santiago de Compostela.? Via Francigena je spole¢ny nazev starovékeé silnice a poutni
cesty, kterd vede z Francie do Rima, a¢koli obvykle je za jeji vychozi bod povazovdna mnohem
vzdalenéjsi katedrala v anglickém Canterbury. Ve sttedovéku byla dtleZitou silnici a poutni cestou
pro ty, ktefi chtéli navstivit Svaty stolec a hroby apostol Petra a Pavla. Prvni kdo detailné popsal
tuto cestu, byl kolem r. 990 n. l. arcibiskup Sigeric z Canterbury, ktery cestoval pravé z Canterbury
do Rima a zpét. Poutni stezka nazyvand jako ,Cesta sv. Olava“ nebo také ,,Stara kralovska cesta®, je
poutni cestou ke katedrale Nidaros v Trondheimu, k samotné hrobce sv. Olava, prvniho norského
krestanského krale. Existuji dolozené ditkazy o tom, Ze se tato cesta pouzivala jiz v obdobi ,,staré
norské doby zelezné®. V udoli Oppdal, které ktizuje trasu dopravni cesty z Trondheimu pres po-
hoti Dovrefjell k zdpadnimu pobrezi, se nachdzi vice nez 700 mohylovych hrobek z éry Vikingt.
To znamena, Ze také obchodni cesta Vikingti prochazela pravé timto udolim. VSechny tyto tfi
poutni (kulturni) stezky jsou nositeli ocenéni Kulturni stezky Rady Evropy, kterych je v soucasné
dobé celkem 32.°

B. Kulturni stezky Rady Evropy

»Evropské kulturni stezky“ se staly spole¢nym terminem pouzivanym pro preshrani¢ni kulturni
propojovaci stezky. Jsou cennym néstrojem pro mezikulturni dialog na mistni Grovni a pfispivaji
k socidlni soudrznosti prostfednictvim rozvoje inspirativnich témat a realizaci aktivit. Koncept
kulturnich stezek byl zahajen Radou Evropy jiz v roce 1987 s cilem implementovat klicové kul-
turni principy Rady Evropy: lidskd prava, kulturni demokracie, kulturni rozmanitost a identita,
dialog, vzdjemné vymény a obohacovani napfi¢ hranicemi a staletimi. Cilem Rady Evropy je
prokazat, prostfednictvim cesty napfi¢ ¢asem a prostorem, jak rtizné kultury prispivaji ke spo-
le¢nému evropskému kulturnimu dédictvi. Kulturni stezky prokazuji rozmanitosti zivych kultur
a kombinace mistniho dédictvi s evropskymi myslenkami. Mnoho kulturnich stezek prezentuje
méné znama témata a aspekty evropské historie a kultury. Umoziiuji objevovani novych destinaci
a vrhaji svétlo na zapomenuté nebo skryté aspekty spolecného dédictvi. Evropské kulturni stez-
ky mohou stavét na historickych stezkdch nebo na kulturnim konceptu nadnérodniho vyznamu.

Kondrla a Kralik zdtiraznili v tvodu své studie duchovni rozmeér kiestanskych misi ve studii KONDRLA,
Peter - KRALIK, Roman. Specifikd misie soltinskych bratov a ich aktualizaény potencidl In Konstantinove
listy, r0¢. 9, 2016 , ¢. 2, 5. 92 - 99.

Internetovy zdroj: <http://www.vwv.cz/jakub/>

3 MAREK, Ivan -MOTYL, Jindtich. Produktovd strategie Cyrilometodéjské stezky. Olomouc 2014, s. 11, 15
(nepublikovano).
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S pomoci kulturnich stezek, se Evropané mohou u¢it a lépe ocenit vlastni kulturu, historii a dédic-
tvi. Kulturni stezky jsou zakladem spolupréace v oblasti kultury a cestovniho ruchu.*

Rozhodnuti ResCM(2013)67 upravujici pravidla pro udéleni certifikace ,,Kulturni stezka Rady
Evropy“ potvrzuje cile evropské kulturni spoluprace vyjadrujici stezkou, identifikujici program
jako nezbytny nastroj pro zvySovani povédomi o spole¢ném evropském dédictvi, prostredek zvy-
$ujici kvalitu zivota a zdroje socialniho, ekonomického a kulturniho rozvoje. Kulturni stezky od-
kazuji mistni dédictvi na $ir$i pohyby myslenek a podporuji spolupraci obcanské iniciativy, ktera
dava evropskym ob¢antim pocit sounalezitosti a hrdosti k jejich dédictvi coby soucast spole¢ného
evropského dédictvi. Pomdhaji posilovat demokraticky rozmér kulturni vymény a cestovniho
ruchu prostfednictvim zapojeni siti a sdruzeni mistnich a regiondlnich organt, vysokych skol
a profesnich organizaci. Pfispiva k zachovani rozmanitosti dédictvi prostfednictvim tematickych
a alternativnich turistickych tras a kulturniho projektu.

Kulturni stezku lze definovat jako projekt kulturniho, vzdélavaciho dédictvi a spoluprace ces-
tovniho ruchu zaméfeny na rozvoj a podporu jedné nebo vice tras/itinerait zaloZenych na stej-
ném tématu s nadndrodnim vyznamem chapajici a respektujici spole¢né evropské hodnoty. Z této
definice je tfeba chapat kulturni stezku ne jen jako fyzickou trasu. Pojem kulturni stezka je pou-
zivan v $irsim koncepénim a obecnéj$im smyslu, vyjadiujici sit lokalit nebo zemépisnych oblasti,
které sdili spole¢né téma.’

V soucasné dob¢ poutnictvi ziistava dominantnim tématem kulturnich stezek, a to nejen pro-
to, ze ztélesnuji potencial sdilenych zkusenosti, mezikulturni dialog, pfitahuji smiSené socialni
skupiny a kultury a zdtiraznuji ,,jednoduchou, vice ¢i méné ,volnou“ formu cestovniho ruchu,
ktera odpovida pozadavkim Rady Evropy. Existuje v§ak mnoho ruznych typu stezek, od pru-
myslového dédictvi po uméni a architekturu. Jejich pestrost a rozmanitost prispiva k rozsiteni
kulturnich aktivit.

Od fijna 1987, kdy vznikla Svatojakubska poutni stezka jako prvni Kulturni stezka Rady
Evropy, se jejich pocet zvy$il na dosavadnich 32, vSechny predstavujici pfeshrani¢ni kulturni
spolupréci napfi¢ Evropou podél stezek a mezi misty, které ilustruji bohatou rozmanitost nasi
spole¢né kultury a dédictvi®.

Seznam certifikovanych evropskych kulturnich stezek:

The Santiago de Compostela Pilgrim Routes (1987)
The Hansa (1991)

The Viking Routes (1993)

The Via Francigena (1994)

The Routes of El legado andalusi (1997)
European Mozart Ways (2002)

The Phoenicians’ Route (2003)

The Pyrenean Iron Route (2004)

The European Route of Jewish Heritage (2004)
10 The Saint Martin of Tours Route (2005)

11. The Cluniac Sites in Europe (2005)

XN W=

Federal Ministry for European and International Affairs, European Cultural Routes, A Practical Guide.
Vienna 2013, s. 5.

Cultural Routes Management: from theory to practice. Strasbourg 2015, s. 15.

European Institute of Cultural Routes, Modull: Theroretical concepts of cultural routes. Luxembourg 2014,
s. 4 (nepublikovano).
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12. The Routes of the Olive Tree (2005)

13. The Via Regia (2005)

14. Transromanica - The Romanesque Routes of European Heritage (2007)
15. The Iter Vitis Route (2009)

16. The European Route of Cistercian abbeys (2010)

17. The European Cemeteries Route (2010)

18. Prehistoric Rock Art Trails (2010)

19. European Route of Historical Thermal Towns (2010)

20. The Route of Saint Olav Ways (2010)

21. The Casadean Sites (2012)

22. The European Route of Ceramics (2012)

23. The European Route of Megalithic Culture (2013)

24. The Huguenot and Waldensian trail (2013)

25. Atrium, on the architecture of totalitarian regimes of the 20th century (2014)
26. The Réseau Art Nouveau Network (2014)

27. Via Habsburg (2014)

28. The Roman Emperors and Danube Wine Route (2015)

29. The European Routes of Emperor Charles V (2015)

30. Destination Napoleon (2015)

31. In the Footsteps of Robert Louis Stevenson (2015)

32. Route of the fortified towns of the Greater Region (2016).”

Jak se stat kulturni stezkou Rady Evropy?

Kazdy projekt kulturni stezky musi napliiovat sérii kritérii, ktera jsou definovana v Rozhodnuti
CM/RES(2013)67. Zptsobilost kritérii uvedenych v rozhodnuti jsou pouzivdna pro stanoveni
tématu stezky. Kazdé z kritérii odpovida jednomu z cild programu. Aby téma bylo akceptova-
no, musi spliovat véechna kritéria. Kazdy projekt kulturni stezky musi byt zaméfen na evropské
téma vypravéjici v prabéhu cesty piibéh zalozeny na zvoleném tématu podél celé stezky napric
Evropou. Kazdé téma je nutné fesit v fadé spolupracujicich projektii zahrnujici prioritni oblasti
uvedenych v Rozhodnuti.

Existuje pét prioritnich oblasti ¢innosti, které musi byt brany v uvahu pfi tvorbé kulturni stezky:

Definovani tématu

Identifikace prvka kulturniho dédictvi
Vytvoreni evropské sité s pravnim statutem
Koordinace spole¢nych ¢innosti

Vytvoreni spole¢né viditelnosti

VV V VYV

Definovani tématu
Prvni podminkou kulturni stezky je koncept stezky: téma musi naplnovat soubor kritérii defi-
novanych v Rozhodnuti CM/RES(2013)67:

1. Témata musi byt reprezentativni pro evropské hodnoty a spole¢né pro nékolik zemi Evropy.

7 Evropsky institut kulturnich stezek, Kulturni stezky Rady Evropy. Internetovy zdroj: <www.culture-
routes.net>
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2. Témata musi byt vytvafena a rozvijena skupinou multidisciplinarnich odborniki z raz-
nych regiont Evropy, aby bylo zaji$téno, Ze aktivity a projekty, které je ilustruji, jsou zalo-
Zeny na konsensu.

3. Témata musi znazornovat evropské pamatky, historii a dédictvi a prispét k vykladu rozma-
nitosti souc¢asné Evropy.

4. Témata se musi vénovat vyménam kultury a vzdélani pro mladé lidi, a tedy byt v souladu
s mySlenkami Rady Evropy a zajmu v téchto oblastech.

5. Témata musi umoznit rozvoj iniciativ a ptikladnych a inovativnich projektt v oblasti kul-
turn{ turistiky a udrzitelného rozvoje kultury.

6. Témata musi umoznovat vyvoj produktil cestovniho ruchu ve spolupraci s cestovnimi
agenturami a provozovateli zamérenych na razné cilové skupiny, tzn. vefejnost, véetné
$kolnich skupin.

Mimo tato kritéria je nutné odpovédét na tti klicové otazky:

> Jaky je pribéh, ktery chceme fici evropskym navstévnikiim a ob¢antim?
> Jak je zvolené téma demonstrovano v ruznych zemich zapojenych do projektu?
» Jak umoznuje téma lepsi pochopeni evropskych hodnot a dnesni Evropy?®

Identifikace prvki kulturniho dédictvi

Zvolené téma musi byt ilustrované v raznych formach tvorené zemépisnymi, kulturnimi,
historickymi a pfirodnimi vlastnostmi réiznych regiond. Téma musi iniciovat znovu objevovani
a identifikaci prvka hmotného a nehmotného kulturniho dédictvi véetné zdtivodnéni jejich rele-
vantnosti. Stezka musi byt vymezena a identifikovana na mistni, ndarodni a mezindrodni Grovni
se zapojenim piislusnych stakeholdert na kazdé trovni.® Jakmile je stezka identifikovana, je za-
pottebi k ni vytvorit pribéh prezentujici mista, ktera jsou soucdsti stezky. Tento krok je zakladni
pro sdruzovani lokalit, které jsou soucdsti stezky, do formalni sité.

Vytvoreni evropské sité s pravnim statutem

Proces spoluprace na spole¢ném tématu, které zahrnuji partnery z rtiznych zemi, predstavuje
sité s pravnim statutem, ktery spojuje lokality a klicové subjekty (stakeholdery), které jsou soucasti
stezky, a to bud ve formé sdruzeni, nebo federace sdruzeni. Kazda sit musi pracovat demokra-
tickym a participativnim zptisobem se stejnym zapojenim vsech ¢lent, kteti sdili odpovédnosti
a ukoly. Musi se jednat o multidisciplinarni sit, jejichZ ¢lenové pochazeji alespon ze tfi ¢lenskych
statt Rady Evropy. Takova sit musi predlozit koncepéni ramec zaloZeny na vyzkumu provedeném
v ramci zvoleného tématu a musi byt prijata vSemi ¢leny. Musi byt zajisténa finan¢ni a organi-
zaéni zivotaschopnost stezky. Vechny dokumenty tykajici se pravniho postaveni a rozpoctové
situace, jakoz i zapisy z valnych hromad sité musi byt ptipojeny k Zadosti o certifikaci a zaslané
na Evropsky institut kulturnich stezek v Lucembursku, ktery je vykonnym organem Rady Evropy
v ramci programu Kulturni stezky Rady Evropy, jehoZ jednou z fady funkei je i archivace doku-
mentt kazdé stezky. Pravni statut musi zajistovat demokratickou ucast vsech ¢lent rozhodovaciho
procesu a v implementaci aktivit kulturni stezky. Stru¢né fec¢eno, nemtize existovat zadna kulturni
stezka Rady Evropy, pokud neexistuje pravni sit, ktera je za ni odpovédna.*

8 Cultural Routes Management, s. 36, 37.

Cultural Routes Management, s. 37.
" Cultural Routes Management, s. 38.

9
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Koordinace spole¢nych ¢innosti
Rada aktivit musi byt realizovdna v souladu s péti hlavnimi oblastmi ¢innosti popsanych v roz-
hodnuti CM/RES(2013)67, a to jak spole¢né, tak jednotlivé ¢leny.

Spoluprace ve vyzkumu a vyvoji

Stezka musi podporovat rizné druhy kulturni spoluprace a to i na védecké drovni, musi
stimulovat védeckou a spole¢enskou diskusi na jeji téma. Kazda kulturni stezka musi vytvaret
univerzitni sit a interdisciplindrni evropskou védeckou komisi. Tyto zkoumaji rtizné aspekty
souvisejici s tématem stezky. Sestavenim védeckého/akademického vyboru by se mélo uskutecnit
na mezinarodni nebo evropské tirovni ve smyslu védeckého zachdzeni tématu, stejné jako rtiznych
aspekti kulturniho dédictvi, kulturni historie, otazek cestovniho ruchu atd. Aktivity v této oblasti
povedou ke kulturni stezce, kterd:

» hraje sjednocujici roli okolo velkych evropskych témat, umoznujici rozptylené znalosti

propojit dohromady;

> ukdze, jak téma zastupuje evropské hodnoty sdilené nékolika evropskymi kulturami;

» ilustruje vyvoj téchto hodnot a fadu forem, které se mohou v Evropé ujmout;

» zaméfuje se na vyzkum a interdisciplindrni analyzu jak na teoretické, tak praktické Grovni.

Posilovani povédomi, historie a evropského dédictvi

Jednim ze zakladnich cilt programu Kulturni stezky je navrhnout evropskym obc¢antim vyklad
jejich spole¢né historie a spole¢ného dédictvi podtrhujici podobnosti a rozmanitosti a usnadnit
diskusi o spole¢né evropské identité. Kazdé téma stezky by mélo poskytovat Siroky ramec davné
i soucasné evropské historie. Kulturni stezky musi brat v tvahu a podporovat charty, amluvy,
doporuceni a praci Rady Evropy, UNESCO a ICOMOS ve vztahu k obnové dédictvi, ochrany
a posilovani krajiny, a k uizemnimu planovani. Dale musi identifikovat a zlep$ovat evropské dédic-
tvi mist a oblasti jinych, nez pamatek obecné vyuzivanych v cestovnim ruchu, zejména pamétek
ve venkovskych oblastech, ale také v pramyslovych oblastech, ktera jsou v procesu ekonomické
restrukturalizace.

Kulturni a vzdélavaci vymeéna mladych Evropani

Pedagogicka funkce kulturnich stezek je podtrzena zvlasté v téchto ¢innostech: kazda stezka
musi vyvolat fadu souvislych aktivit pro mladé Evropany ptichdzejicich z raznych kultur a roz-
nych mist. Jednd se o kulturni akce jako $kolni vymeény, seminare, letni a zimni tabory, které mo-
hou zahrnovat otazky sméfujici k pamatkam, identité a historii evropské civilizace. Téma kazdé
stezky a aktivity organizované kolem ni musi umoznit mladym Evropantim uvédomit si identitu,
obcanstvi a evropské hodnoty, které jsou zakladem programu.

Povédomi a vzdélavani k otazkam dédictvi jsou také klicové oblasti prace. Praxe uméni a kul-
tury v ramci téchto vymeén nabizi dilezité zakladni zku$enosti interkulturniho dialogu pro mla-
dou generaci. Aktivity realizované v této oblasti musi byt v duchu pilotnich projekta, které by se
mobhly stat prikladem pro ¢leny sité, jiné kulturni stezky a pro mistni subjekty (stakeholdery).

Soucasné kulturni a umélecké praxe

Kulturni stezky jsou laboratore k reinterpretaci tradice, uméni, dédictvi, a podporuji aktivity
a umélecké projekty, které zkoumaji vazby mezi dédictvim a soudobou kulturou s dirazem na nej-
modernéj$i postupy v oblasti kreativity, v sou¢asné kulturni a umeélecké praxi, zejména pokud jde
o instrukce pro mladé Evropany v ptislu$nych oblastech.

Jednim z cilti programu je zohlednéni hodnoty Rady Evropy v oblasti dédictvi a kultury: podle
Rady Evropy neni dédictvi statickym subjektem, ale subjektem Zivym a dynamickym, ktery je
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v neustalém vyvoji. Tudiz, kazdé téma kulturni stezky musi inspirovat novymi humanitnimi vé-
dami a soucasnou tvorbou v¢etné digitalniho uméni, hudby, predstaveni a vystavy. Kazda stezka
ma zajistit kontinuitu v kulturnim vyznamu téma tim, Ze stimuluje souvisejici sou¢asnou kulturni
produkci. Tato oblast umoznuje rozvoj spoluprace mezi umélci z riiznych zemi a riiznych zkuse-
nosti. To usnadnuje mezikulturni dialog prostfednictvim uméni.

Kulturni cestovni ruch a udrzitelny rozvoj kultury

Rozhodnuti CM/RES(2013)67 pozaduje zapojeni tisku a vysilacich médii a o plné vyuziti
potencialu elektronickych médii s cilem zvysit povédomi o kulturnich cilech jednotlivych kul-
turnich stezek. Rozvoj kulturniho cestovniho ruchu a kultury a ekonomického rozvoje podél
kulturni stezky musi byt zaloZen na dialogu mezi méstskou a venkovskou kulturou, mezi re-
giony na jihu, severu, vychodu a zdpadu Evropy. Kulturni stezky jsou nastrojem zvySujici zna-
losti a povédomi o multikulturnim dialogu a spole¢ném dédictvi stejné jako kulturni a socialni
turistice. Kulturni stezky jsou neoddélitelné z cestovniho ruchu, ktery poskytuje moznost fy-
zické a prostorové cesty Evropou. Kulturni stezky v oblasti kulturniho cestovniho ruchu dbaji
na ochranu kulturniho dédictvi jako soucast udrzitelného rozvoje uzemi a usiluji o diversifikaci
nabidky a poptavky s cilem podpofit rozvoj kvalitniho cestovniho ruchu s evropskym rozmérem.
Kulturni stezky jsou prostfedkem pro hledani partnerstvi s vefejnymi a soukromymi organizace-
mi ¢innymi v oblasti cestovniho ruchu s cilem vyvinout turistické produkty a nastroje zamérené
na veskerou vefejnost."

Vytvoreni spolecné viditelnosti

Kazd4 kulturni stezka md povinnost vytvorit v prvé fadé logo a navrhnout spole¢nou vizualni
identitu. Zakladem je zpracovani logomanuélu, ve kterém jsou uvedeny veskeré udaje tykajici se
barev, font, textu atd. Tento vzhled je diilezity pro zajisténi jednotného vnimani kulturni stezky
mezi riznymi regiony a staty a vytvoreni jednotné korporatni identity.'?

C. Evropska kulturni stezka sv. Cyrila a Metodéje

Ambici ziskat certifikat Kulturni stezka Rady Evropy ma i Evropska kulturni stezka sv. Cyrila
a Metodg¢je, ktera spolecnym tematem evropského dédictvi chce propojit velkou ¢ast zemi stiedni,
vychodni a jizni Evropy, tedy uzemi, ktera byla a dodnes jsou vyrazné ovlivnéna cyrilometodéj-
skou misii v 9. stoleti nageho letopoctu®. Cyrilometodéjska stezka je postavend na historickém
kontextu rané stfedovékého obdobi, ktera ma v stredoevropskych dé¢jinach zvlastni vyznam. Toto

Cultural Routes Management, s. 38 — 40.

Cultural Routes Management, s. 40.

1 MAREK, Ivan. Evropskd kulturni stezka sv. Cyrila a Metodéje. Olomouc 2014, s. 2 (nepublikovano).
K cyrilometodéjské misi srov. HETENYT, Martin — IVANIC, Peter. The Cyrillo-Methodian Mission, Nitra
and Constantine the Philosopher University. Nitra 2013. VAVRINEK, Vladimir. Cyril a Metodéj mezi
Konstantinopoli a Rimem. Praha 2013. HETENYT, Martin. Politické aspekty misie Konstantina a Metoda
pred prichodom na Velkd Moravu. In MICHALOYV, Jozef et al. (eds.). Duchovné, intelektudlne a politic-
ké pozadie Cyrilometodskej misie pred jej prichodom na Velkii Moravu. Nitra 2007, s. 180-194. HUSAR,
Martin. Vybrané aspekty ceremonii a audiencii spojenych s pobytom Konstantina a Metoda v Rime.
Otazky procesii a architektary. In Konstantinove listy, ro¢. 9, 2016, ¢. 1, s. 29-38. IVANIC, Peter —
LUKACOVA, Martina. Historicko--geograficky kontext misii solinskych bratov (Cesty sv. Kontantina-
Cyrila a Metoda do roku 867). In Konstantinove listy, ro¢. 7, 2014, s. 9-11. IVANIC, Peter - LUKACOVA,
Martina. Svity Metod na misijnych a diplomatickych cestach (Historicko-geografické suvislosti). In
Historicky casopis, ro¢. 63, 2015, ¢. 4, s. 655-658.
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obdobi bylo pro mnohé sttedoevropské narody ¢asem jejich vstupu na scénu déjin a pro nékolik
statl ¢asem jejich formovani a zrodu. Do tohoto obdobi sahaji kofeny a tradice stavajicich statt
ale i kulturnich, historickych a politickych vztahti mezi nimi. Po neklidnych a ru$nych dobach
poznamenanych postupnym rozpadem Rimské fise, presuny kmend i celych nérodi se v 8. sto-
leti zacal proces konsolidace. Francka dynastie Karlovci sjednotila pod svij vliv zapad Evropy.
Na druhou stranu, v jihovychodni Evropé, vzriistal vliv a vyznam vznikajiciho Bulharska, které se
vymanilo z vlivu Byzance."

Rozmach Franské fise na prelomu 8. a 9. stol. byl pfi¢inou zaniku avarského kagandtu ve stfed-
nim Podunaji. Byl v§ak také impulsem pro formovani novych mocenskych a politickych atvart ve
vychodoalpském prostoru, Chorvatsku, Dalmacii, Zadunaji, ale i severné od Dunaje v Nitransku,
na Moravé a v Cechach. KniZectvi, které zde vznikly, byly zérodky budoucich statnich celkti -
Rakouska, Chorvatska, Srbska, ¢i statu, ktery byl nazyvan v pozdéjsich pisemnych pramenech
Velkou Moravou. Pozdéjsi oslabeni centrdlni francké moci v tomto prostoru dalo moznost pro
vznik Uherska a Rakouska. V té dobé se zde otevfely i brany pro $ifeni kiestanstvi. Uzemi stred-
nitho Podunaji a Velké Moravy bylo oblasti, kde se v té dobé setkavali zajmy a vlivy Byzance se
zajmy a vlivy Franské fide. Mise sv. Cyrila a sv. Metoda byla vyznamnym pokusem o pfemos-
téni téchto dvou kulturné-politickych oblasti a jejich misijni pout spojuje $iroky prostor kolem
Dunaje.” Svati Cyril a Metod¢j, spolupatroni Evropy, jsou povazovani za dva nejvlivnéjsi duchov-
ni vidce, kteti sehréli zasadni roli v $ifeni kiestanské viry v téchto tizemich a obecné v rozvoji
kultury slovanskych zemi. Zasadné ovlivnili vznik a usporadani rané stfedovékych statti Evropy.
Pripomenuti a inspirace cyrilometodéjskym odkazem, zhodnoceni kiestanskych tradic a kultury
zemi spojenych s misii svatych Cyrila a Metodéje a také jejich nasledovnikd, vytvari v Evropé
zajimavé téma pro poznavani. Propojeni historicky vyznamnych poutnich mist, cirkevnich, ale
i jinych kulturnich pamatek, instituci a zatizeni napti¢ Evropou, pfindsi na evropsky trh novou
a nezameénitelnou nabidku.'®

Rok 2013 byl jubilejnim rokem 1150 let od ptichodu sv. Cyrila a Metodéje na Velkou Moravu.
Jednalo se o udalost mezinarodniho vyznamu s velkym poctem nabozenskych, kulturné spole-
¢enskych i poznavacich aktivit s timto vyro¢im spojenych. Jubileum samo i udalosti s nim spojené
a Slovenské republiky o cyrilometodéjsky odkaz. Pro rozvoj kulturni turistiky a aktudlnost cyri-
lometodéjského odkazu zalozil Zlinsky kraj a Centrala cestovniho ruchu Vychodni Moravy, o.p.s.
v roce 2013 zajmové sdruzeni pravnickych osob Evropskd kulturni stezka sv. Cyrila a Metodéje
(dale jen ,,sdruzeni®) koordinujici rozvoj stezky a budujici kvalitni sit ¢lent a partnert. Za¢dtkem
roku 2016 ma sdruzeni $estndct ¢lent z péti evropskych zemi. Mimo zakladni fidici organy sdru-
zeni, jako je Valnd hromada, Ridici vybor, predseda, feditel a Staly sekretariat, vznikl Védecky
vybor, ktery rozviji badatelsky rozmér kulturni stezky. Jeho prostfednictvim se uvadi do Zivota
znalostni sité (networks of knowledge). Prispiva k formulovani a formovani obsahu Evropské
kulturni stezky sv. Cyrila a Metodéje ideovym zakotvenim, dohledem, hodnocenim, obohaco-
vanim a rozvijenim kulturniho potencionalu stezky. Propojuje védecka a akademicka pracovisté
s podnikatelskymi subjekty, neziskovym sektorem, samospravou na vice trovnich i statni spra-
vou. Vytvari podminky pro rozvoj kulturnich a kreativnich pramysli. Védecky vybor stezky ma
k 14. bfeznu 2016 celkem patnact ¢lent ze ¢ty evropskych statd zastoupeny multidisciplindrnimi

IVANIC, Peter. Zdpadni Slovania v ranom stredoveku: historia - kultiira — hospoddrstvo — ndboZenstvo.

Nitra 2011, s. 37-39.

15 COLLINS, Roger. Evropa raného stredovéku 300 - 1000. Praha 2005. BEDNAR, Peter. Archeologicky tistav
SAV v Nitte - vlastni definice pro ticely EKSCM. Nitra 2016.

6 MAREK, Evropskd kulturni stezka, s. 2.
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odborniky z raznych oblasti védy a vyzkumu za ucelem zajisténi védeckého pristupu k rozvoji
tématu stezky a jejitho kulturné-historického vykladu.

Pro zaji$téni jednotného vnimani Evropské kulturni stezky sv. Cyrila a Metodéje mezi rtiznymi
regiony a staty a vytvoreni jednotné korporatni identity, byl vytvoren Graficky manual logotypu
stezky. Tento manual byl zpracovan za uéelem vytvoreni jednotného vizualniho stylu. Manual shr-
nuje pravidla pro praci s logotypem pti tvorbé materidli komunika¢ni kampané i standardnich
prezenta¢nich materiali a je dileZitou soucasti vSech aktivit s nim souvisejicich. Manual uréuje
a stanovuje nékterd pravidla jednotného vizualniho stylu, ma tedy charakter zavazného predpisu.
Graficky prvek znazornuje: 1) inicialy jmen Cyril a Metodéj (CM); 2) zjednodusenou stylizaci dvou
postav; 3) obracené pismeno C je symbolem svatozare; 4) architektonické prvky velehradské bazi-
liky — klenby, vitraze, zaoblena okna. Pismo Bell Centennial Std koresponduje s historii a dotvari
vyvazeny celek vizualniho stylu. Vybrané pismo je soucasti vizualniho stylu a bude pouzito také
pro pripadné daldi jazykové mutace. Barevnost logotypu: Zlatd — barva spravného pravého stredu,
nejvyssich hodnot, zastupuje idealismus, velkorysost a $lechetnost, zlata déla cokoliv hodnotné,
drahocenné; Modra — znamena klid, diivéru, tradice, stalost pretrvavajici na véky. Graficky sym-
bol muze byt vyuzivan jako soudast specidlnich logotypti uréenych k podpore vyznamu znacky,
jako je napt. vyznamné vyroci. Mtize byt také vyuzivan jako zakladni sou¢ast podkladovych rastri,
které jsou nadale pouzity ve firemnim stylu organizace."”

Vize

Cyrilometodéjska stezka je funkcni evropskd sit siti podporujici Zivy cyrilometodéjsky odkaz -
tedy kiestanské kulturni koteny a hodnoty zalozené na respektovini a dialogu mezi lidmi rozlisnych
kultur a vyzndni. Stezka propojuje vyznamnd mista a instituce nesouci odkaz sv. Cyrila a Metodéje
a jejich ndsledovnikii. Evropaniim a dals$im zdjemciim nabizi po cely rok pestrou kulturné-vzdeélavaci
nabidku a produkty kulturniho a poutniho turismu, které jsou koordinoviny sdruzenim pod spolec-
nou znackou Cyrilometodéjska stezka.'®

Cyrilometodéjska stezka vypliluje ve stfedni a vychodni Evropé doposud prazdné misto
na poli poutnich kulturnich stezek. Otevteni stezky povede k novym cestam poutnikii z vychodu
do stiedni Evropy, ale posili i otevieni jizni Evropy (Rima) novym poutnikiim ze stfedni a vy-
chodni Evropy. Cyrilometodéjskd stezka je prilezitosti, jak slovanské zemé a dalsi staty, které
nesou stopy cyrilometodéjské misie a tradice, vice propojit tématem hledani spole¢né kulturni
identity a kofentl, a sice pomoci udrzitelného kulturniho cestovniho ruchu. Projekt Evropské
kulturni stezka sv. Cyrila a Metodéje neni pouhou turistickou trasou, ale komplexni kulturni
a turistickou nabidkou v prostoru stfedni, jizni a vychodni Evropy. Zde v pomyslném troj-
thelniku Rim - Velehrad - Soluii (eventudlné Istanbul), bude v projektu postupné zapojeno
10 evropskych zemi s potencidlem stovek historicky a kulturné vyznamnych mist a az 9 tisic
kilometrt tras.” Stezka je zaméfena na podporu kulturniho turismu a v Evropé stale popular-
néjstho poutniho turismu. Tim se pfiblizi znamym evropskym poutnim stezkdm, napt. stezce
Svatojakubské. Naprosto unikatni ale bude svym obsahem, kterym je jedine¢ny kulturné-histo-
ricky odkaz sv. Cyrila a Metodg¢je, sjednocujici fadu vychodnich i zapadnich narodt. Vzdyt oba
solunsti bratfi byli tviirci slovanského pisma, liturgie i prava. Cyrilometodéjska stezka, tak jak
je realizovana, splituje definici kulturnich stezek Rady Evropy. Ambici je uchdzet se o certifikaci
v programu Kulturni stezky Rady Evropy a ptifadit se k sou¢asnym 32 kulturnim stezkdm, které

7 Q STUDIO, S.R.O. Graficky manudl logotypu Evropska kulturni stezka sv. Cyrila a Metodéje. Uhersky Brod
2013 (nepublikovano).

8 Evropskd kulturni stezka sv. Cyrila a Metodéje - vlastni definice vize. Zlin 2016.

19 MAREK - MOTYL, Produktovd strategie, s. 4.
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tento status ziskaly. V Cervenci lonského roku ziskala Cyrilometodéjska stezka statut a znacku
Kandidatska kulturni stezka Rady Evropy, kterou muiZze pouzivat pfi riznych formach své pre-
zentace. Spoluprace s evropskymi institucemi, ale i se véemi dal$imi trovnémi vefejné spravy je
pro kvalitni rozvoj Cyrilometodéjské kulturni stezky klicova.

Zakladem fungovani a rozvoje Evropské kulturni stezky sv. Cyrila a Metodéje je vybudovani
poutnich tras Cyrilometodéjské stezky. Z tohoto dtivodu byla v roce 2014 zpracovana Produktova
strategie Evropské kulturni stezky sv. Cyrila a Metodéje definujici ,,patefni“ trasy Cyrilometodéjské
stezky, jejich popis, historické vazby a souvislosti, pasportizace strategickych cilt na paternich tra-
sach, ale také feseni otdzek managementu a marketingu v souvislosti s navrhem opatteni a kroka
vedouci k uspésnému vybudovani Cyrilometodéjské stezky v pomyslném trojihelniku Solun -
Velehrad — Rim. Produktové strategie byla zpracovand RNDr. Ivanem Markem a Jindfichem
Motylem v ramci projektu ,,Evropské kulturni stezky - Pfenos zkusenosti, sdileni feseni (CERTESS),
realizovaného v letech 2012-2014, financovaného z programu Interreg IVC.

Patefni trasa - Produkt ,,A“- Velehrad - Cesty ke kofentim slovanské vzdélanosti

Stezka jako nastroj propojovani narodu sttedni Evropy

Cil poutniku: Velehrad

Zasah 1. etapa: Ceska republika, Slovensko, Polsko, Rakousko, Madarsko

Hvézdicova sit stezek, pfevazné vyuzivany jako jednosmérné, pokryvajici primarni zdro-
jové trhy

Kli¢ov stezka projektu z pohledu vyznamu Velehradu v Ceské republice, na Slovensku,
déle ve vazbé na Polsko a hustou sit poutnich stezek v Rakousku

» Celkem se jednd o vice jak 2 316 km tras

V VYV YV

v

Zakladem trasovani v Ceské republice jsou jiz popsané trasy ve sméru Svaty Kopecek (Olomouc) -
Svaty Hostyn - Stipa - VELEHRAD - Svaty Antoninek — Mikul¢ice -~ Gbely (Slovensko) - Sastin
(Slovensko). Trasovani zahrnuje také zapojeni Prahy a dal$ich mist v Cechach véetné propojeni
Prahy do Rima pfes némecka a rakouskd mésta a Mildno. Na Slovensku trasovéani vyuziva jiz
vyznacené Cyrilo-Metodské cesty patnika na Velehrad z Nitry a z Terchové. Navrh severni trasy
pokracuje az z Levoce, jizni ¢ast propojuje poutni misto Sastin s Rakouskem a Madarskem. Polské
trasy spojuji s Velehradem staré cesty z Krakova, déle z nejvyznamnéjsiho polského poutniho
mista Censtochov, ale také planované trasy smérem z Opole a Vratislavy.?’

Patefni trasa - Produkt ,,B“ - Velehrad - Benatky - Rim: Cesty pokory a poueni

Stezka jako nastroj propojovani narodu stfedni a jizni Evropy

Cil poutnik: Rim (Velehrad)

Zasah I. etapa: Itélie, Slovinsko

Kli¢ové poutni stezka ve spojent sever - jih, sever - Rim

Téma ,,Pésky z vasich dvefi, po stopach sv. Cyrila a Metodéje az Rima“ bude pro narody
stfedni a vychodni Evropy velmi silné a motivacni

»> Celkem se jedna o vice jak 2417 km tras

VV V VYV

Pétefni jizni stezka sv. Cyrila a Metodéje z Velehradu do Rima nebo obrécené mé celkem 3 varian-
ty. Sleduji staré, vétsinou, fimské poutni, obchodni nebo vojenské cesty. Nejvychodnéjsi trasa mezi

2 MAREK, Evropskd kulturni stezka, s. 10.
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Rimem, resp. Bendtkami a Velehradem obecné sleduje starou obchodni cestu zvanou Jantarova
stezka a prochdzi kromé Ceska, také Slovenskem, Rakouskem, Madarskem, Slovinskem a Ttalii.
Centralni trasa, kterd z vétsi ¢asti sleduje starou migracni cestu Slovand zvanou Via Slavorum,
sméfuje z Ceska pres Rakousko a zdejsi nejvétsi poutni centrum Mariazell do Italie. Zapadni
varianta trasy Velehrad (Praha) - Rim je vedena po cyrilometodéjskych stopach pres Némecko
(Rakousko) a po trase Via Claudia Augusta projede pres Alpy do Italie.*!

Patefni trasa - Produkt ,,C“ - Velehrad - Soluii: Cesty objevovani a poznavani

Stezka jako nastroj propojovani narodu stfedni a vychodni Evropy
Cil poutniku: Velehrad, Solun, Konstantinopol
Zsah 1. etapa: Recko, Makedonie (FYROM), Srbsko
Kli¢ov4 poutni stezka ve spojeni sever — jihovychod a to ve sméru Recko ale také v budouc-
nu do Turecka, Bulharska a Rumunska
Stezka bude hrat vyznamnou roli jak v symbolice sv. Cyrila a Metodéje, tak predevsim jako
vyzva, poznavani a objevovani
a) stfedoevropské kultury ze strany vychodnich zemi,
b) vychodnich zemi ze strany ostatnich evropskych zemi.
» Celkem se jednd o vice jak 3574 km tras

V VYV YV

v

Stezka vychazi z Istanbulu (Tur.) a sleduje dvé mozné trasy, kterymi mohli oba bratti nejpravdé-
podobnéji putovat na Velkou Moravu. Prvni varianta sleduje starou fimskou cestu Via Egnatia
z Istanbulu pres Solun (Rec.) a dale ptes pohoti Candaviae, kolem jezera Ochrid (Mak.) do Durrés
(dnes$ni Albanie) na pobtezi Jadranu. Odtud lodi do Aquillei (It.) nebo Benatek (It.), kde prav-
dépodobné pokracovali po trase Jantarové stezky az na Moravu. Druhd varianta, vnitrozemskd,
vyuziva predevsim staré fimské cesty Via Militaris vedouci z Istanbulu ptes Sofii (Bul.) a Bélehrad
(Srb.) k Jaderskému mofi. Po dosazeni Bélehradu a Sirmia, dnes Sremska Mitrovica, Srbsko
(Metodéj byl jmenovan titularnim biskupem srjemskym) je stezka trasovana ve dvou variantach.
Prvni varianta napojuje Sirmium na vychodni madarskou vétev ve sméru na Budapes$t a druhd
varianta mifi do Blatnohradu (dnes$ni Zalavar, Madarsko), kde Cyril a zvlasté pak Metod¢j néjaky
¢as pobyvali.”?

V soucasné dobé existuji dvé poutni trasy Cyrilometodéjské stezky ve vychodni ¢asti Ceské repub-
liky, na které se budou napojovat dalsi trasy vedouci na Velehrad. Poutni trasa Cyrilometodéjské
stezky Svaty Kopecek — Svaty Hostyn — Velehrad méftici 112 km propojuje vyznamnd poutni
mista Svaty Kopecek u Olomouce, Svaty Hostyn, Zlin-Stipa a Velehrad. Vznikla z iniciativy
Matice svatohostynské, Matice velehradské a Matice svatokopecké, které v roce 2008 vybudovaly
usek Svaty Hostyn — Velehrad, respektive v roce 2010 tsek Svaty Kopecek — Svaty Hostyn. trasa
vede prevazné po znacenych cyklotrasach a turistickych trasach Klubu ceskych turisti. Nékolik
kilometri trasa lemuje feku Moravu, respektive technickou pamatku tzv. “Battiv kanal”. Trasa
je rovnéz oznacovana jako Moravska Compostela kazdoro¢né vyuzivana poutniky putujicimi
ve dnech 30. ¢ervna - 4. Cervence na Velehrad, kde probihaji Cyrilometodéjské oslavy v ramci
Dnu lidi dobré viile.

21 MAREK, Evropskd kulturni stezka, s. 12.
2 MAREK - MOTYL, Produktovd strategie, s. 14.
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CYRILOMETODEJSKA STEZKA JAKO PRILEZITOST PRO VYUZITI
A INTERPRETACI SPOLECNEHO EVROPSKEHO KULTURN{HO DEDICTV{

Vedle Poutni trasy Cyrilometodéjské stezky Svaty Kopecek — Svaty Hostyn - Velehrad byla
Zlinskym kraje vytrasovana v ramci realizace mikroprojektu ,,Evropska kulturni stezka sv. Cyrila
a Metodéje, prodlouzeni trasy také Poutni trasa Cyrilometodéjské stezky Sastin-Straze -
Mikul¢ice - Svaty Antoninek — Velehrad s pfesahem na Slovensko, métici 109 km. Zakladem
byla jiz vybudovand Cyrilometodéjska cesta ze Sv. Antoninka na Velehrad Matici velehradskou
a svatoantoninskou, které se v roce 2012 rozhodly navazat na dosud zbudované poutni trasy
Velehrad - Sv. Hostyn - Sv. Kopecek a vytvorily vétev, ktera spojuje Velehrad s dal$im, vel-
mi malebnym poutnim mistem Sv. Antoninkem. Nové vytrasovana poutni trasa propojuje tfi
kraje (Trnavsky samospravny kraj, Jihomoravsky kraj a Zlinsky kraj) a prochdzi poutnimi mis-
ty: Sastin-Straze, Svaty Antoninek Velehrad, a vyznamnymi hradisti z obdobi Velké Moravy:
Kop¢any, Mikul¢ice-Valy, Uherské Hradisté a Staré Mésto. Trasa by méla do budoucna propo-
jovat dvé sousedni velkomoravské cile na Slovensku a na Moravé - Kopc¢any a Mikul¢ice-Valy,
kde by mél byt postaven most pres feku Moravu. JelikoZ se v soucasné dobé most pres reku
nenachazi, je trasa rozdélena na dvé vétve - slovenskou a moravskou vétev, které se opét schazeji
v obci Petrov. Na Slovensku trasa vede prevazné po cyklotrasach, na Moravském uzemi trasa
lemuje cyklotrasy a znacené trasy Klubu ¢eskych turistil. Trasa kopiruje v jejim findlnim dseku
poutni cestu riizence s dvaceti kamennymi zastavenimi, ktera spojuje velkomoravsky Veligrad
(Staré Mésto u Uherského Hradisté) s Velehradem, ktery se stal v pribéhu déjin nositelem cyri-
lometodéjské tradice. Trasa prochazi tradi¢nimi misty spojenymi s vinafstvim a folklorem, kde
se kazdoro¢né porada fada folklérnich akei.

Cyrilometodéjskd poutni stezka méd povahu pési turistické trasy. K smérovému vyznadeni tra-
sy budou pouzity prvky smérového znaceni pésich turistickych tras Klubu ¢eskych turisti (KCT)
dle Zavazné metodiky znaceni KCT (2013). Trasa bude vyznacena obousmérné. Pro identifikaci
trasy na smérovkach nového zptisobu znaceni bude pouzito logo Cyrilometodéjské stezky. Znacka
je v bilé barvé umisténa do modrého podkladového ¢tverce (CMYK 100-72-0-38; RGB 0-59-121;
Pantone 281C).

K obéma poutnim trasam vydal Zlinsky kraj poutniho priivodce na zdkladé realizovaného
mikroprojektu ,,Poutni stezka sv. Cyrila a Metodéje, privodce a web“. Priivodce popisuje poutni
stezku sv. Cyrila a Metodéje v celkové délce 234 km, zahrnuje obé trasy Svaty Kopecek - Velehrad
a Satin -~ Velehrad v souladu s principem putovani do poutniho mista Velehrad. Obé trasy jsou
rozdéleny na etapy, které je poutnik schopen ujit béhem jednoho dne (celkem 11 etap). Kazda
etapa poutni stezky je vyznacena v samostatné mapé, ve které je oznacen vychozi a koncovy bod
etapy. Mapa obsahuje piktogramy turistickych a kulturnich cild, turistické infrastruktury, uva-
di informacni panely stavajici, které byly instalovany Maticemi, i panely planované, k nimz jsou
ptipraveny projektové dokumentace. Lze se také docist schéma prevyseni, délka etapy, primérny
Cas chtize, obtiZnost, rozdil prevys$eni, charakteristika terénu. Dale priivodce popisuje trasy kaz-
dé etapy, poskytuje informace o kulturnich, duchovnich, pfirodnich ¢i technickych pamatkach,
informace o vyznamnych osobnostech, které maji vazbu na dany region, informace o umisténi
jednotlivych informacnich panel (zastavenich) a texty jsou doplnény o ilustra¢ni fotografie.”®

D. Zavér

Kulturni stezky Rady Evropy predstavuji kulturni spolupraci po celé Evropé podél cest a mezi
misty, které ilustruji bohatou rtiznorodost nasi spolecné kultury a dédictvi. Kulturni stezky jsou

2 Poutni stezka sv. Cyrila a Metodéje. Svaty Kopecek — Velehrad. Zlin 2014. Poutni stezka sv. Cyrila a Metodéje.
Sastin - Velehrad. Zlin 2014.
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cennym nastrojem pro mezikulturni dialog na mistni trovni a pfispivaji k socidlni soudrznosti
prostrednictvim rozvoje inspirativnich témat a participa¢nich aktivit. Zaroven predstavuji idealni
zpusob pro Radu Evropy, jak prosazovat hodnoty demokracie a lidskych prav, véetné pristupu ke
kultute pro vSechny. Byt Kulturni stezkou Rady Evropy znamena napliiovat kritéria definovana
v rozhodnuti CM/RES(2013)67 upravujici pravidla pro poskytovani certifikace Kulturni stezka
Rady Evropy. Prvni stezkou, které byl udélen takovy status, byla Svatojakubska cesta (francouzska
trasa) do Santiaga de Compostela ve Spanélsku jiz v roce 1987. V soucasnosti ma status Kulturni
stezka Rady Evropy 32 stezek. Z poutnich stezek je to napt. Via Francigena mezi Rimem a anglic-
kym Canterbury a stezka Sv. Olava ve Skandinavii. Ambici ziskat certifikat Kulturni stezka Rady
Evropy ma i Evropskad kulturni stezka sv. Cyrila a Metodéje, ktera spole¢nym tématem evropského
dédictvi chce propojit velkou ¢ast zemi stfedni, vychodni a jizni Evropy, tedy tzemi, ktera byla
a dodnes jsou vyrazné ovlivnéna cyrilometodéjskou misii v 9. stoleti naseho letopoctu. Zakladem
fungovani a rozvoje Evropské kulturni stezky sv. Cyrila a Metodéje je vybudovani poutnich tras
Cyrilometodéjské stezky, které postupné na tizemi CR a SR vznikaji véetné tisténych poutnich
pravodct.

SUMMARY: THE ROUTE OF CYRIL AND METHODIUS AS AN OPPORTUNITY FOR
THE USE AND INTERPRETATION OF THE COMMON EUPOREAN CULTURAL
HERITAGE. Cultural Routes of Council of Europe promotes a cultural co-operation
throughout Europe along routes and between places which illustrate the rich diversity of
our shared culture and heritage. The routes are a valuable tool for intercultural dialogue at
grass-roots level and contribute to social cohesion through the development of inspiring
themes and participatory activities. At the same time they are an ideal way for the Council of
Europe to put into action the values it promotes of democracy and human rights, including
access to culture for all. To become a Cultural Route of the Council of Europe means to
follow criteria defined in Resolution CM/Res(2013)67 revising the rules for the award of the
“Cultural Route of the Council of Europe” certification. The first route, which granted that
status was the Way of St. James (French route) to Santiago de Compostela in Spain as early
as 1987. Currently, there are 32 routes, which can boast with the status Cultural Route of the
Council of Europe. From the pilgrimage routes it is for example Via Francigena between
Rome and Canterbury in England and The Way of Saint Olav in Scandinavia. The ambition
to receive a certificate Cultural Route of the Council of Europe has also European Cultural
Route of Saints Cyril and Methodius, which seeks to use the common theme of Europe’s
heritage to interconnect countries of Central, Eastern, and Southern Europe, an area that was
greatly influenced by the mission of Cyril and Methodius in the 9 century AD. The basis for
functioning and development of the European cultural routes St. Cyril and Methodius is to
build pilgrimage trails of Cyril and Methodius’ Route that are gradually built in the Czech
Republic and Slovakia including printed guides.

Ing. Martin Peterka

European Cultural Route of Saints Cyril and Methodius, I.A.L.E,
J. A. Bati 5520

76001 Zlin

Czech Republic

martin.peterka@cyril-methodius.eu
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RECENZIE / BOOK REVIEWS

HANULIAK, Milan - KUZMA, Ivan. Muzla-
Cenkov II. Osidlenie z 9. - 13. storo¢ia. Nitra :
Archeologicky ustav SAV, 2015. 362 s. ISBN
978-80-89315-90-1

Monografické prace komplexne zhodnocujuce
néalezovy fond z terénnych vyskumov kon-
krétnej lokality patria k zakladnym kamenom
pre rozvoj dal$ieho archeologického badania.
Publikovanie hnutelného materialu z v¢asného
stredoveku v katalogovej forme a hlavne jeho
komplexné vyhodnotenie statistickymi a $tan-
dardnymi archeologickymi metédami z loka-
lity Muzla-Cenkov priblizuje historické dianie
na sutoku Hrona a Dunaja.

Monografia tematicky nadvizuje na publi-
kaciu Muzla-Cenkov 1, priblizujticu nélezovi
situdciu z juznej Casti preskumanej plochy.
Publikicia dopliia a prehodnocuje niektoré
doterajsie poznatky, najmd o datovani lokali-
ty, jej vyvoji a vyzname v ramci velkomorav-
skych opevnenych centier. Kniha je rozdelena
do troch hlavnych kapitol. Prvé sa venuje polohe
Vilmakert, ktorej obvod bol v mlad$om obdobi
vymedzeny drevozemnym valom s kamennou
plentou. V nej st charakterizované typy sidlis-
kovych objektov, predmetov materidlnej kul-
tary a hrobové celky. Tie tvorili zdklad stredne
velkého ob¢inového pohrebiska. Dalsie hroby
sa nachddzali aj v ramci sidliska a vynimoc¢ne
sa ludské pozostatky nasli aj v sidliskovych ob-
jektoch. Kapitolu uzatvéra textovy kataldg s ta-
bulkami obsahujucimi plany objektov a hrobov
spolu s hnutelnym archeologickym inventarom.

Identickt $truktdru ma druha kapitola,
ktora priblizuje osidlenie z polohy Orechovy
sad, leziacej vychodne od polohy Vilmakert.
Sidliskovych objektov aj hrobov sa nasiel mensi
pocet. Na zaklade umiestnenia a orientacie hro-
bov bolo mozné vy¢lenit tri mensie pohrebiska.
V jednom pripade bol zaznamenany aj pohreb
v sidliskovom objekte a pokryty je aj vyskum
opevnenia z vonkajSej strany. Zaver kapitoly
patri rovnako ako pri prvej polohe textovému
a grafickému katalogu nélezov z lokality.
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Tretia hlavna cast sumarizuje vsetky po-
znatky z predoslych dvoch kapitol obohatenych
o poznatky z prvej ¢asti monografie. Priestorova
analyza sidliskovych, fortifika¢nych a funeral-
nych objektov korelovana s typologickou ana-
lyzou hmotnej materidlnej kultury umoznila
vyclenit tri horizonty osidlenia lokality s naj-
vad¢sim poctom objektov datovatelnych od vel-
komoravského obdobia po prvu polovicu 10.
storocia. Na zdklade tychto vstupov bolo mozné
vytvorit predstavu o hospodarskych aktivitach
a socialnych vztahoch miestneho obyvatelstva
v prehladnej podobe zrozumitelnej odbornej aj
laickej verejnosti. Vyznamnym je porovnanie
hrobovych celkov so sidliskovymi objektmi,
ktoré umoznuje presnejsie datovanie dal$ich lo-
kalit v buducnosti. Funkénou analyzou sidlisko-
vych objektov z velkomoravského obdobia bolo
mozné pozorovat akcent na hospodarsku funk-
ciu lokality, ktora mohla sluzit ako zhromazdo-
vaci bod hmotnych davok pre mocensku elitu.
Vysoky pocet objektov sluziacich ako zasobni-
ce obilia, ktoré prevysovalo stav obyvatelstva
lokality a absencia fortifikacie v prvej faze tak
vyclenuje skimand lokalitu zo systému centier
s vojensko-straznou funkciou a poukazuje skor
na ekonomicky vyznam lokality v mierovych
¢asoch. Pozorovanie zmeny systému osidlenia
lokality v obdobi na zaciatku 10. storocia, vy-
budovanie opevnenia na zmensenom priestore
a nasledny pozvolny upadok osidlenia lokality
spojeny s dokazmi vojenskej akcie zas pouka-
zuje na turbulentné obdobie po prichode sta-
romadarského etnika a jeho zaberu Karpatskej
kotliny a konkrétne izemia severne od Dunaja.

Prezentovand  monografia z  edicie
»Archaeologica Slovaca Monografiae — Studia“
slazi nielen odbornym badatelom ako pramen-
nd baza pre vedecky vyskum, ale aj pre laicka
verejnost, ktora sa chce dozvediet viac o Zivote
nasich predkov vo v¢asnom stredoveku.

Michal Holes¢ak

Institute of Archaeology of the Slovak
Academy of Sciences Nitra

Slovakia
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TOMKO, Jozef - VASIL, Cyril. (eds.).
SS. Cirillo e Metodio tra i Popoli Slavi.
1150 anni dall’inizio della missione. Roma :
Valore Italiano™ Lilamé, 2014. 256 s. ISBN
978-88-97789-15-4

Vo februari 2013 sa v Papezskom vychodnom
institate a na Papezskej Gregorovej univerzite
v Rime konal dvojdinovy akademicky kongres
na tému Sviti Cyril a Metod medzi slovanskymi
ndrodmi: 1150 rokov od zaciatku ich misie. Toto
vedecké podujatie s medzinarodnou ucastou
bolo zorganizované pri prileZitosti tisicsto-
patdesiateho vyrocia prichodu svitych Cyrila
a Metoda k slovanskym narodom. Kniznym
vystupom z uvedeného kongresu je zbornik
s rovnomennym nazvom. Okrem uverejne-
nych formdlnych stcasti kongresu (Otvaraci
prejav, Privitanie) vratane jeho konkrétneho
Programu obsahuje publikicia sedemnast ve-
deckych prispevkov. Ich autormi st prevazne
st¢asni vyznamni cirkevni hodnostari, ktori st
zaroven naslovovzati odbornici v prediskuto-
vavanej oblasti.

Z hladiska vednych disciplin skamajucich
klt¢ovu tematiku publikicie mozno predkla-
dané $tudie roz¢lenit do niekolkych okruhov,
ktoré sa v8ak v niektorych pripadoch vzdjomne
kombinuju a prelinaji. Historicky pristup, kto-
ry autori uplatniuju je celkom prirodzene tym
najfrekventovanej$im a objavuje sa viac-menej
u véetkych. Hojné mnozstvo z prezentovanych
¢lankov sa venuje nabozenskym a cirkevno-
-liturgickym otdzkam v suwvislosti so spomina-
nou problematikou. Autori neopomenuli ani
filologicko-lingvistické hladisko pri nazerani
na cyrilo-metodsku tradiciu a nevyhli sa ani
politickym suvislostiam minulosti ¢i su¢asnos-
ti v spojitosti s pdsobenim solunskych bratov.
Samotny nazov publikicie v sebe nesie isté
tematické ohranicenie v ramci dalekosiahlych
a rdznorodych aktivit svitych Cyrila a Metoda.
Ide o upriamenie pozornosti na ich posobenie
medzi Slovanmi na uzemi Velkej Moravy, kde
uskutoc¢novali svoju misijnd ¢innost. V SirSom
historicko-politickom kontexte popisuje de-
tailne aktivity vierozvestcov nitriansky biskup
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Viliam Judék, ktory vo svojej $tudii na pozadi
prehladného a zrozumitelného biografického
prierezu upriamil pozornost recipienta na stale
aktualny odkaz spolupatrénov Eurdpy, ktory
je mozné a vhodné uplatiovat aj v sucasnosti.
Prispevok Cyrila Vasila poukazuje na misijné
dielo svitych Cyrila a Metoda v troch rovinach
ekleziologického kontextu: 1. mapovanie situa-
cie v Cirkvi (od polovice 8. stor. — do polovice
11. stor.), 2. cirkevné udalosti ovplyvnujuce ek-
leziologicky kontext pocas Zivota vierozvestcov
(Carihrad, Rim), 3. ekleziologicky kontext
v misijnom diele svitych Cyrila a Metoda.
Na baze podrobnych teoretickych informacii
o tedrii a praxi prekladu nabozenskych tex-
tov vytvoril kardinal Gianfranco Ravasi zau-
jimavy prispevok o vztahu medzi prekladom
Svitého pisma a rozvojom narodnych kultdr.
Ststreduje sa tak na lingvistické dielo solun-
skych bratov (preklad Svatého pisma a prislus-
nych liturgickych textov). Otazkami prinosu
Cyrila a Metoda z pohladu dejin jazyka sa ve-
nuje aj Christian Hannick z Univerzity Julisa
Maximilidna vo Wiirzburgu. Okrem toho
definuje pojem ,,re¢ ludu® v spojeni s liturgic-
kou re¢ou. Dalsi slovensky tcastnik kongresu,
Andrej Skoviera zo Slavistického tstavu Jéana
Stanislava SAV, podrobne ozrejmuje ¢itatelovi
posobenie ucenikov a spolupracovnikov svi-
tych Cyrila a Metoda. Obsirne poddva moznu
genézu ich spoluprice a na zaklade pramen-
nych informacii vysvetluje prehladne ich po-
vod a poskytuje citatelovi ziskané biografické
udaje. S pouzitim logickej $truktirovanosti
objasnuje sformovanie skupiny svitych sed-
mopocetnikov a dal$ich pojmov priznaénych
pre danu problematiku. Spomedzi nasleduji-
cich predstavovanych vedeckych prispevkov
by som rada zdoraznila vyznac¢nost prispevku
Richarda Cemusa z Péapezského vychodného
institatu v Rime, ktory tému cyrilo-metod-
skej tradicie spracoval z politicko-historickej
perspektivy s prvkami filozofického pristupu.
Progresivnou sa javi orientdcia na moderné
dejiny s dorazom na sticasné celospolocenské
dianie. Autor uspe$ne hlada mozné suvislos-
ti medzi dielom a odkazom svitych Cyrila
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a Metoda a posolstvom ¢i ideami slovanské-
ho péapeza Jana Pavla II. a ¢eského kardindla
Tomasa Spidlika.

Medzinarodny vedecky kongres, ktoré-
ho vysledkom je tento zbornik sa uskuto¢nil
v Jubilejnom cyrilo-metodskom roku tak
ako mnohopocetné podujatia organizované
na uzemiach prevazne slovanskych $tatov
oslavujucich sv. Cyrila a Metoda - apostolov
Slovanov. Formou svojho vystupu, t. j. kniznej
podoby prezentujucej poznatky erudovanych
predndsatelov, zaujal nezmazatelné miesto
v kontexte dejin cyrilo-metodskej tradicie a za-
radil sa tak medzi vydarené a nezabudnutelné
jubilejné udalosti.

Martina Lukacova

Constantine the Philosopher University in
Nitra

Slovakia

RABIK, Vladimir (ed.). Monumenta Vaticana
Slovaciae I'V. Camera apostolica 1 (Libri for-
matarum 1425 - 1524). Trnavae - Romae :
Universitatem Tyrnaviensem - Institutum
historicum Slovacum in Roma, 2014. 317 s.
ISBN 978-80-8082-821-9

Vyskum vo vatikdnskych archivoch nema
na Slovensku takd dlha tradiciu ako v su-
sednych historiografidach (rakuskej, ceskej,
polskej ¢i madarskej). Nemyslim na samot-
né badanie v tychto archivnych fondoch, ale
na systematické publikovanie pramernov. O to
viac te$i, Ze v poslednych rokoch zasluhou
Vincenta Sedldka, Vladimira Rébika a Milosa
Mareka uzrelo svetlo sveta celkom pat objem-
nych zvizkov pramennych edicii materidlu
z Vatikanskeho tajného archivu. Ako posledny
medzi ne pribudol diel IV/1 venovany $peci-
fickému pramenu zaznamendvajicemu mena
klerikov, ktori prijali svdtenie v Rime mimo
svojej domovskej diecézy. Uz samotny pocet
zaznamov ndjdenych V. Rabikom (396) sved¢i
o mimoriadnej dolezitosti tohto pramena.
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Po kratkom Predhovore (lat. s. 9, slov. s. 10)
nasleduje obsiahlejsia $tadia o stupnioch svite-
ni klerikov (lat. s. 11-20, slov. s. 21-29). T4 pri-
nésa prehlad o problematike samotného postu-
pu klerikov v sviteniach ako aj o okolnostiach,
za akych sa dialo. Nasleduje opis samotného
pramena, z ktorého st publikované zdznamy
(Iat. s. 30-41, slov. s. 42-52), kde editor cha-
rakterizuje druhy jednotlivych zapisov. To je
neskor napomocné pri praci so samotnym pra-
menom, resp. pri jeho interpretécii. Nasleduje
pomocny aparat: zoznam skratenych diploma-
tickych formul pouzivanych v prameni (s. 54-
57), zoznam preskamanych formaénych knih
(s. 58), zoznam inych pouZitych pramenov
Vatikanskeho tajného archivu (s. 59), stpis po-
uzitej literatary (s. 60-66) a nakoniec vypocet
pouzitych skratiek a znaciek (s. 67-68).

Od strany 69 uz za¢ina samotna edicia za-
pisov vo formacnych knihach, ktoré sa tykaju
tizemia Slovenska. Struktdra zpisu pozostava
z poradového ¢isla zaznamu v edicii (celkovo
396) a kratkeho regestu v latin¢ine. Vytah obsa-
huje dnes$né lokalizacie miestnych ndzvov a az
sekundarne v zatvorke je pouzita forma z pra-
mena. Vychadza tak zo zvycajnej edi¢nej praxe
a pre uzivatela to znamenad rychlej$iu orienta-
ciu a pomoc pri heuristike. Nasleduje miesto
a datum vyhotovenia zapisu (vo forme rok -
mesiac — den). Kriticky aparat (v petite) obsa-
huje presny odkaz na zdroj miestami doplneny
o marginalne poznamky (ak sa vyskytovali)
pripadne o iné stru¢né informdcie. Samotny
zapis (jadro edicie) je publikovany v plnom
zneni a opatreny je textovymi a faktickymi po-
znamkami. V prvej skupine editor upozoriuje
na dobové zasahy do textu, rozne odchylky
v zapise a pod. Faktické vysvetlivky obsahuju
nielen identifikdciu zmienenych lokalit, ale tieZ
uréenie 0sdb spominanych v texte, pokial to
bolo mozné. Siroky kriticky aparat tak nielenze
dopliia publikovany material, ale je neocenitel-
ny pri beznej praci s ediciou. Treba uznat tiez
jeho preciznost a zaroven prehladnost.

Na koniec edicie je pripojeny menny,
miestny a vecny register (s. 260-317), ktory
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plni funkciu vynikajicej orienta¢nej pomocky
pri préci s ediciou.

Publikovanym anotovanym $tvrtym zvaz-
kom edovanych slovacik z Vatikanskeho tajné-
ho archivu sa do ruk historikov dostava vzacny
a doteraz opominany pramen pre stredoveké
dejiny Slovenska, ktory mozno vyuzit pre $iro-
ké spektrum tém vyskumu. Bez zveli¢enia moz-
no v tomto pripade (celd edicia Monumenta
Vaticana Slovaciae, skr. MVSI) hovorit o jed-
nom z konstituénych pilierov slovenskej his-
toriografie, ktorym zrovnava krok s okolitymi
$tatmi. Ostava len dufat, Ze rozbehnutd séria
bude nadalej pokracovat dal$imi zvizkami.

Peter Labanc
Trnava University in Trnava
Slovakia

IVAKIN, Hlib - KHRAPUNOYV, Nikita -
SEIBT, Werner (eds.). Byzantine and Rus’
Seals. Proceedings of the International
Colloquim on Rus’-Byznatine Sigillography,
Kyiv, Ukraine, 13-16 September 2013. Kyiv :
Sheremetievs’ Museum, 2015. 336 p. ISBN
978-617-7110-15-5

In September 2013, an international sigillo-
graphic conference on Sphragistic Meridian:
Kyiv-Cherson-Constantinopole was held in
Kiev. The debate centered on various aspects of
Byzantine and Old Rus’ sigillography. The link
between the two problems is obvious: the old
Kievan Rus’ belonged to the Byzantine world,
and Old Ruthenian seals are genetically related
to the Byzantine seals. The materials from the
conference were in English in 2015.

The volume is divided into four parts. The
first and most extensive one contains a number
of small studies which announce and interpret
new sphragistic findings. It opens with a two-
fold contribution by Aleksandr Gertsen and
Werner Seibt on the seal that belonged char-
tularios Archistarchos and was rediscovered
during the excavations in the cemetery in the
Crimean Mangup. While Gersten focuses on the
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description of the circumstances in which the
seal was found Seibt provides its analysis basing
on similar objects originating from other parts
of the Empire. Alexandra-Kyriaki Wassilou-
Seibt has devoted her article to an analysis of
an extremely rare kommerkiarios’ seal redis-
covered on Transnistria and dated at the final
years of the reign of Emperor Constantine II
(667/668) according to the Author. The seal is
now part of the Oleksiy Sheremetiev’s sphragis-
tic collection. Four seals of Byzantine emperors
(Basil II, Nicephorus III, Alexius Comnenus,
Manuel I Comnenus) discovered in the ter-
ritory of the contemporary Ukraine are the
subject of Fedir Androshchuks article. The
author not only describes these ancient relics
but makes an attempt to establish the circum-
stances in which they may have been brought
to the Rus’ territory. A number of seals found in
Chersonesus and confirmed to have been used
by imperial strators, whose task was to provide
both the military and state missions with horses
and forage, provide Nikolai Aleksieienko with
evidence of certain features specific to the sys-
tem of Byzantine Taurica. Some recent finds of
Byzantine seals in Tmutarakan are described
by Victor Chkhaidze. Nikolai Kanev analyses
a lead bulla of German a protoproedros and
links it to the German, privy and confidante to
Emperor Nicephorus III, who is mentioned in
the sources of the era. Three seals of Emperor
Theophilus, found in Bulgaria, provide Todor
Todorov with a basis for a broader discussion
of the activities carried out by the imperial
diplomacy in the Bulgarian khaganat. Werner
Seibt, a renowned researcher of the Byzantine
sigillography, presents a fonds of exceptional
interest located in the Kiev as part of Oleksiy
Sheremetiev’s sphragistic collection, i.e. the
Byzantine molybdobullas with owner sur-
names. The final article closing this set of texts
devoted to the presentation of both individual
relics and whole groups of objects is a contri-
bution by Oleksiy Alforov’s on a previously
unknown seal of Oleg (Michael) Svyatoslavich
with the inscription displaying his title of the
archon of Tmutarakan and all Khazaria.
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The second part of the volume is a set
of comprehensive articles showing the dif-
ferent aspects of the relations developed by
Byzantium with its surrounding territories.
This part begins with a fascinating article by
Jean-Claude Cheynet presenting a diversity
of languages used in the inscriptions of the
bullas from both the Empire and other lands
within its control. It skillfully draws a picture
of the wealth of cultures thriving in the state.
Cultural aspects of seal inscriptions appear to
be the topic of choice of Elena Stepanova in her
article addressing the issue of those formulas
present in the inscriptions which emphasize
the dependence of the owner of the seal on
other individuals or institutions. The next ar-
ticle in this part of the volume is different in
character. Its focus is methodology: based on
the experience gained during the work on the
Corpus of Byzantine Seals from Bulgaria, Ivan
Jordanov discusses a range of methods applied
to the dating of Byzantine seals. Sigillography
and numismatics meet in the article of Nikolay
Hrissimov and Valentin Marchev on a new
source associated with the figure of Empress
Theodora. The silver-plated, single-sided cop-
per plate appears to have certain iconographic
parallels in the coinage of Empress Theodora,
and the authors speculate that we possibly deal
with some form of a bulloterion impression.
Vivien Prignet uses seals as source material of
her reflection on the structure of the Byzantine
army stationed in Sicily between the 8% and
9% centuries. Nikita Kharpunov discusses
the value of lead seals in opposition to other
sources used to in tracking back the history of
the administrative structures in Chersonesus.
The unique seal of patrikios Sfen (= Sven?),
an English interpreter, provides Aleksey
Shchavelev with evidence to elaborate on the
phenomenon of migration from northern
Europe to the lands of Byzantium and exciting
career opportunities opening up to foreigners.
Hlib Ivakin devotes his attention to the myste-
rious seal of cleric Neilos rediscovered during
the archaeological excavations in the center of
Kiev. For a long time the seal was believed to be
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associated with the Patriarch of Constantinople
whose name was identical with that of Neilos.
The author questions this identification as he
believes it to be a local product. Nonetheless he
treats it as evidence of contacts between Kiev
and Byzantium in the 13" and 14" centuries.

The third part of the volume features the
articles on the seal of Kievan Rus. It opens
with Marina Sotnikova’s analysis of the two
known seals of Yaroslav the Wise Both dated
to his rule in Kiev. The title of the prince of
Kievan Rus accompanying Yaroslav’s depiction
prompts the author to entertain the hypothesis
of tracking the origin of this style back to the
reign of Prince Oleg in 9™ century. Evhen Eidel
presents the results of research on the seal of
Maximos the Metropolitan Bishop of Kiev. It
dates to the turn of the 13" century and was
found in the vicinity of Lutsk. Eidel points out
the fact that the cleric would style himself as
high as hypertimos but he also focuses on the
form of the stamp for the bulls of that period
tended to be gradually replaced by wax seal
and today appear to be rare specimens. And
last but not least, Eidel claims that the loca-
tion of the find constitutes proof of the actual
contacts between the church hierarchs in cen-
tral and southeastern Rus. Rus’ Seals as Text by
Serge Bieletski explores a range of intriguing
questions relating to the role of seals in the
system of social communication. The author
makes an effort to describe the structure and
scope of the communication inscribed and
stored on the seal. Problems of similar nature
are examined by Valeriy Stepanienko in his
essay on depictions of prices. Basing on the
materials from O. Sheremetiev’s collection,
he shows the evolution of the representation
of Ruthenian rulers beginning with mere cop-
ies of the solutions and forms known from
Byzantine imperial seals which were further
developed over time to feature the unique
Ruthenian character.

The fourth part of volume deals with the
post Byzantine seals and contains only two
articles. Vera Tchentsova contributes with her
presentation of the goals and objectives of the
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Corpus of Post-Byzantine Seals Project which
is to include the 16" century and 17" century
seals of eastern patriarchs and hierarchs of
the Greek Orthodox Church and Greek mon-
asteries. Currently, the project work is devel-
oped twofold: the cataloguing of all preserved
objects on the one hand; on the other hand,
the research on any interdependencies (be it
stylistic, iconographic, wording of inscription)
present among them. Against the background
of the Russian and Greek relations of the day,
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Marina Kurysheva presents the fonds of the
17" century impressions of Greek seals pre-
served at documents and in books which are
part of the Greek manuscript collection of the
State Historical Museum in Moscow.

The volume is complete with the abstracts
of all articles in Ukrainian.

Marcin Hlebionek
Nicolaus Copernicus University in Torun
Poland
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